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В А Ш Е П Р Е В О С Х О Д И Т Е Л Ь С Т В О ! 

МИЛОСТИВЫЙ Г О С У Д А Р Ь ? 

Истинное мое хЪ Особѣ Вашего Прево-
сходительства почитаніе 0 и нелестная 
благодарность ; суть единственнымЪ по-
бужденіемЪ чрезЪ сіе усерднѣйшее при-
пошеніе засвидѣтельствов ать тор-
жественно у что я честь имѣю быть 
всегда у 

В А Ш Е П Р Е В О С Х О Д И Т Е Л Ь С Т В О ! 

МИЛОСТИВЫЙ Г О С У Д А Р Ы 

В А Ш Е Г О П Р Е В О С Х О Д И Т Е Л Ь С Т В А 

НижайшимЪ и покорнѣйшимЪ слугою э 

ЦванЪ РнжскіЛ, 
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П О Л И Т И Ч Е С К О Е 

С О С Т О Я Н І Ё 

Д Р Е В Н Я Г О Р И М А . 

Г Л А В А и 

Вообще о праѳленін РимсхомѢ. 
Прри шокмо главные рода правленіи: Монар-

хія, когда одинЪ чедовЪкЬ верьховно 
повелЪваешЪ общесшвомЪ ; Аристпохратія , 
г д е старейшины и благоразумнЪйшіе иравятЪ; 
Демохратія, когда власть находится вЪ 
рукахЪ у Народа. РимЪ (я разумВю древній) 
имВлЪ всВ сіи три рода иравленія. Монар-
хическое вЪ немЪ было вЪ первыя его вре-
мена. По изгнаніи Царей и по возстанов-
леніи вольности, республика Римская х о т я 
управляема была болВе АристокрапіЬю и Де-
мокрашіею купно, но имВла вЪ себВ неко-
торую т е н ь Монархіи. А по некоторьтЪ 
временамЪ, а именно, когда обе оныя вла-
с т и недостаточными казалиегі кЪ соверше-
нію важнВйшихЪ какихЪ либо дедЪ, Римля-
не прибегали кЪ совершенному правленію Мо-
нархическому , возстановдяя его чрезЪ наре-
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чете ДиктаторовЪ , которыхЪ власть , хо-
т я маловременная , равнялась Царской. На-
конецЪ не могши болЪе продолжаться вЪ сво-
ей вольности, по причинЪ частыхЪ и смер-
тоносныхЪ междуусобій, кЪ тому же не 
могши противишься сидЪ нЪкоторыхЪ чрез-
мерно возвысившихся предЪ другими своихЪ 
гражданЪ, ввели навсегда правленіе Монархи-
ческое. Всякой удобно можетЪ видЪшь, что 
при толь важныхЪ перемЪнахЪ, бывшихЪ вЪ 
древнемЪ РимЪ, надобно б ы т ь разнымЪ и 
многимЪ перемЪнамЪ и ьЪ каждомЪ бывшемЪ 
вЪ немЪ правленіи. A сіе точно и было* 
ПеремЪнялися вЪ немЪ Градоначальники, ко-
торые или вновь постановляемы были, или, 
пребывая вЪ обыкновенныхЪ своихЪ должно-
стяхЪ, видЪли власть свою или возвышаемою, 
или понижаемою. При перемЪнЪ Градоначаль-
никовЪ необходимо перемЪнялася , х о т я ча-
с т і ю , форма правленія; следовательно пере-
мЪнялися сЪ нею вмЪстѢ некоторые и зако-
ны. О всЪхЪ сихЪ подробностихЪ, касаю-
щихся до перемЪнЪ, бывшихЪ ьЪ РимскомЪ 
правленіи, намЪреваяся предложишь вЪ слЪ-

дующихЪ ГлавахЪ, начинаю сЪ правленія 
Царей. 

Г Л А В А а. 
О ЦаряхЪ РимскихЪ. 

ВЪ разсужденіи сего рода правленія, осо-
беннаго замЪчанія достойно т о , что всВ 
почти общества вЪ первыя свои времена 

верь-

верьховную кадЪ собою власть препоручали 
всегда ЦарямЪ ; да и не было ни одной обла-
сти , которая бы вмЪстѢ сЪ своимЪ нача-
домЪ начала б ы т ь республикою. Сіе самое 
в</лимЪ вЪ древнемЪ РимЪ. РомулЪ, первый 
Цэръ и основатель Рима, по первомЪ стара-
ніи о построении стЪнЪ и домовЪ вЪ новомЪ 
г р а д е , не умедлилЪ созвать ьЪ собраніэ На-
родЪ, которому отдадЪ на волю, ка«ой Р О Д Ъ 

правительства уставить . Новые Римляне, 
одолженные гсемЪ почти Ромуду , вручили 
ему верховное праиленіе, да и объявили его 
ЦіремЪ. Цчрствававшіе же послЪ его вЪ Ри-
мВ избираемы боіли СенатомЪ, купно и На-
родомЪ' Когда скончается Царь, т о НародЪ 
препоручалЪСенату установленіе формы пра-
вления. СенашЪ назчачадЪ Междуцарей, ко-
торые избирали» или-то изЪ гражданЪ , или 
изЪ пришельцевЪ, человека достойьЪйшаго; а 
когда eis избраніе подтверждено будетЪ Се-
нашомЪи НародомЪ, и когда (что ведикаго 
замЪчзнія достойно ) гаданія , употребляе-
мый Римлянами всегда при нэчатіи какЪ 
публичныхЪ, такЪ и приватныхЪ дВлЪ , 6у-
дупіЪ тому с о о т в е т с т в о в а т ь : т о избран-
ный всВми принимадЪ главное правленіе. Еже-
ли же вЪ избраніи или согдасія не будешЪ 
у Сената сЪ НародомЪ, иди гадакія будушЪ 
противны : т о избираемЪ былЪ другой , по-
слЪ него трет ій , и такЪ далВе, пока иэбе-
рутЪ т а к о г о , когпораго согласіе Сената и 
Народа, и благополучны« гаданія поставить 
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ЦаремЪ. ТакимЪ образомЪ избранный и по-
становленный ЦгремЪ, дабы отличить себя 
отЪ просшаго народа, вмЪстЪ сЪ Царскою 
должностью принималЪ внЪшніе знаки вели-
чества. УпошреблялЪ онЪ скияегпрЪ, сделан-
ный изЪ слоновыя к о с т и , который, какЪ 
знакЪ правосудія и справедливости , имЪлЪ 
всегда вЪ рукЪ, когда производилЪ сулЪ, 
НадЪвалЪ багряную т о г у . Садился вЪ Ку-
рульный кресла , который были ставимы ізЪ 
к а р е т у , вЪ коей Царь ЪхалЪ сидя на нихЪ. 
Кресла сіи были высоки, украшены рЪзьбою, 
укоторыхЪ переднія ножки изображали Л Ь В И -

НЫЙ ноги , A заднія были выше переднихЪ. 
СверьхЪ сего Царь имТ>лЪ золошую корону j 
когда онЪ шелЪ, или ЪхалЪ, шли передЪ нимЪ 
двѣнатцапіь челонѣкЪ присшавовЪ одинЪ эа-
другимЪ, изЪ которыхЪ каждый несЪ вЪ ру-
не пуки розгЪ , вЪ которыхЪ были ввязаны 
т о п о р ы , кои были и знакомЪ Царской вла-
с т и и орудіемЪ наказанія. Цари Римсніе 
имЪли у себя и Гвардію. Ее установилЪ Ро-
мулЪ, который какЪ для охраненія своей 
особы, гаакЪ и ради необходимыхЪ Государ-
ственныхЪ потребностей избралЪ дружину 
мояодыхЪ людей, вЪ числе трехЪ сотЪ чело-
в е к е , назвавЪ ихЪ скорыми ( celeres ) надЪ 
которыми бывшій главнымЪ назывался Три-
буномЪ СкорыхЪ. Ч т о же касается до дол-
жности Царей, бывшихЪ вЪ Риме } оная по 
большей части состояла вЪ т о м Ъ , чгпобЪ 
иметь главное смотрѣніе за всемЪ касающим-

ся 

с я до Богослуженія , до закоПовЪ к обыкно-
вений Римскихъ, судить важнЪишія престу-
п л е н і я , а не столько важный оставлять Се-
наторамЪ: наблюдая притомЪ вообще за 
всеми судами, дабы везде дела текли надле-
жащимЪ порядкомЪ. Цари Римскхе созывали 
вЪ собраніе СенатЪ и НародЪ : первые дава-
ли свое мнЪніе, и определяли т о , ч т о 
утверждено будетЪ большинствомЪ голосовЪ. 
На войне имели они верьховную во всемЪ 
в л а с т ь , изключая т о , что безЪ согласія и 
повелѣиія Народа ни войны обЬявить, ни за-
ключить мира не могли. ИЗЪ сего сказаннаго 
мною видно, что Цч>и вЪ Риме были не во 
всемЪ самовластны, но власть свою разделя-
ли сЪ СенатомЪ и сЪ НародомЪ. Да и не 
безЪ основания Историки думаютЪ, что Ро-
му лЪ вовремя смотра армей у Коаьяго боло-
т а убитЪ Сенаторами з а т о , ч т о В О З Г О Р Д И В -

шися многими победами , началЪ презирать 
СенаторовЪ и редко употреблять ихЪ к ь 
деламЪ. А что НародЪ весьма много участ-
вовалЪ ПРИ ЦіряхЪ вЪ правленіи , т о очень 
видно сіе на Гораціе, одномЪ изЪ трехЪ 
братьевЪ, победителе трехЪ КураціевЪ, Ког-
да „нЪ былЪ Дуумвирами, поставленными отЪ 
Тулла Царя, приговоренЪ кЪ смерти, т о отецЪ 
его отозвался П Р Я М О НЪ Народу, который 
вместо смерти сына, осудилЪ отца на денеж-
ный штрафЪ. 

Г О В О Р Я о древнихЪ РимскихЪ ЦаряхЪ, 
не могу не сделать о нихЪ того яамЪчаим , 
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которое очень достопамятно в Ъ д р е в н е » 
исторіи ; а именно, Ц а р и Римскхе своими дВ-
лами, произведенными отЪ каждаго изЪ нихЪ 
«о время своего царствования, показали ясно, 
ч т о вЬ возведеніи ихЪ на престолЪ несогла-
« в Сената и Народа, непустые обряды га-
Ланія, н о о с о б е н н ы й дБйствовалЪ промыслЪ 

ж , и * опредБлившій нВкогда Риму б ы т ь 
«вою и повелителемЪ всего почти свБта. 

РИ вЪ немЪ одинЪ после другаго были т а -
и з Ъ «оторыхъ каждый состояніе нова-

и*а нриводилЪ вЪ большее совершенство 
- зелнчіе, Ромуд» бывшій храбрый воинЪ и 

иск устный вмВстВ по тогдашнему времени 
^лишикЪ, первое положилЪ тому основаніе. 

с', с т Г Д 0 С Ь В Ъ В а Р ° Д В Н ° В 0 М Ъ ' W » ® « со тавленномЪ изЪ разныхЪ людей, усшано-

к Р Б п ч а й ° Г 0 П Г Ч И т а т е ' К О т О Р 0 2 В с е г * а е с«"> крВпчаишимЪ союзомЬ между разными со-
стояниями гражданЪ. Нума , насдВдникЪ Ро-
иуловъ, все свое кЪ тому обращаешь вни-

Да и получаешь успВхЪ. ТуллЪ Го-
стиліи, гпретій Ц а Р Ь Римскій, возобновляешь 
вЪ молодыхЪ РимлянахЪ прежній духЪ воин-
с ч и , приведенный вЪ нВкоторое? ослабленіе 
*ирнымЪ царетвованіемЪ НуминымЪ. РимЪ 
уже в ы х о д и т ь изЪ прежняго своего состоя-
«ï* і умножается его сила со умноженіемЪ 
купно числа гражданЪ. АннЪ Марцій, чет-
Рвргаьщ Госудв, ь Римскій , распространяешь 
ограду Рима, строитЪ городЪ и пристань 
ѵсівіисную, укрЪидяетЪ сгаВнами ЯникулЪ, 

бывшій 

бывшій на другой сторонВ Тибра, и соеди-
няешь его сЪ РимомЪ носредствомЪ м о с т а , 
И первый выводить носеленіе изЪ Рима. По 
немЪ Тарквиній ПрискЪ, родомЪ ГрекЪ, просла-
вляешь РимЪ новыми побБдами , и кладетЪ 
основаніе славному Каоишолію. Сервій Туд-
лій, воцэривціійся по ТарквиніВ ІІрискВ, обра-
щаешь вниманіе свое на внутреннее состояніе 
гражданЪ. учреждаешь поголовную перепись, 
дабы всегда извБспіно было, коликое число 
РимлякЪ в'Ь сосшояніи противиться непрія-
шелю; разделяешь на разные классы гражданЪ; 
дабы собранія народныя производимы были 
впредь вЪ должномЪ порядкВ. И такЪ РимЪ 
И внутрь благоучрежденный , и внѣ побВдо-
носный, не имВя болВе дальней нужды вЪ Ца-
ряхЬ, возсшановляетЪ у себя вольность, вы-
гнавЪ отЪ себя послВдняго Царя своего Тарк-
винія Суперба, кошораго худыми сЪ собою 
поступками будучи огорченЪ не могЪ болВе 
сносить власти Царской. Сіе знаменитое 
приключеніе вЪ РимЪ последовало спустя 2 4 4 
года отЪ созданіи города, вЪ одно время , 
какЪ Аѳиняне уничтожили у себя тиран-
и ю ПизистратидовЪ. 

Г Л А В А з. 
О Междуцарѣ и Межцуцарствги. 

Смерть Ромула, который не оставилТ» 
после себя д е т е й , была первымЪ случаемЪ 
и причиною *кЪ постановленію Междуцарей. 
Между т В м Ъ , какЬ РимЪ не могЬ еще со-
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гласипться, кого избрать наслЪдникомЪ Ро-
мулу, Сенаторы опасайся, дабы городЬ быв-
ши беэЪ Царя не претерпЪлЬ чего отЪ со-
седей, коимЬ Римская сила была ненавидима, 
согласились поручить попеременно одному 
изЪ себя по некоторому постановленному 
между ими порядку власть и правденіе на 
п я т ь дней, во время хошорыхЬ пользовать-
ся ему всею честію верьховности. Сей сб-
РазЪ правительства продолжаемЪ бы яЪ т о г -
да целый годЪ, и нареченЪ Междуцарстві-
емЪ , пока наконецЬ избрали вЪ Римскаго 
Паря Нуму Помпилія. СіежЪ самое раэполо-
женіе, и тожЬ имя, наблюдаемы были по 
томЬ не токмо во время празднаго престо-
ла , какЪ - т о по смерти Нумы и Тулла Го-
сгпилія ; но еще и во время республики Рим-
ской вЬ бывшихЪ часто промежкахЪ между 
избраніями градоначальниковЬ, такЪ что 
когда Консулы или были вне Рима упраж-
нены государственными делами, или одер-
жимы болеэнію, или наречены неправильно: 
т о вЪ такомЬ случае для председательство-
ванія вЬ народныхЪ собраніяхЪ, вЪ хогао-
ры хЪ должно было нарещи новыхЬ градо-
начальниковЬ, поставляемЪ былЪ Междуцарь 
который когда вЪ сей должности пробудешь 
п я т ь дней, а между пгБмЪ вЪ собраніяхЪ 
ничего не будетЪ еще положено твердаго, 
т о поставлялЪ другаго , другой т р е т і я г о , 
и такЪ далее, пока будутЪ избраны на-
стоящіе градоначальники ; такЪ что случа-

лось 

лося ихЪ сряду четырнаптцать. З а м е т и т ь 
следуешь, что Междуцарями вЪ Риме были-
всегда П а т р и к і а н е , т о есть благород-
ные , изЪ которыхЬ к т о будешЪ вЪ сеи 
должности, тошЪ какЪ бы за эаконЬ себВ 
поставлялЪ нарещи Междуцаря преемника 
себе изЪ благородныхЬ же. ЦчцеронЪ вѣ Ре-
чи за домЪ свой гл. 14. іпакѣ о семЪ гово-
рить ; сей (Междуцарской) одпнЪ былЪ 
чинЪ, хЪ которому не допущена чернь. Ибо 
прежде хЪ таховымѣ государственный 
должностямЪ опредЪляемы были один бла-
городные ; но сЪ продолженіемЪ времени 
сделалось то , что не было нн одного чи-
на , исключая вышеупомянутый Между-
царя чинЪ, хотораго бы чернь не просила 
себѣ и хотораго бы она не получила. 

Г Л А В А 4. 

О уничтоженін правленія Монархическаго• 
Непонятную почти разность видимЪ 

всегда между добрыми и худыми Государя-
ми, которые равно вЪ единой рукЪ мечь, а 
вЪ другой милости имЪя, не дЪлаютЪ равиаго 
изЪ нихЪ употребленія. Сіе оправдается Mo-
нархическимЬ правленіемЪ, бывшимЪ вЪ дре-
внемЪ Риме. Когда разсматриваштся цар-
ствования первыхЬ шести Царей , положив-
шихЬ мудрыя установленія и спасительные 
законы, введшихЪ священныя богослуже-
н і я , установившихЪ порядокЪ народныхЪ 
^обраній, воэвысивщихЪ силу Народа, учредив-

ших!» 
t. 



шихЪ СенашЪ и благоповеденіе воинское: 
П С " к Ъ « " с е ш Ь , что РимЪ, не имЪвши 

піакихЬ у себя ф р е й , едва ли бы' могЪ д о Т 
ШЧ до толикаро совершенства и величія 
какимЪ онЪ б л и с т а й во время своей воль-
ности. НааротивЪ того наглое и безчеловС 
ное цзрствованіе Тагквигія Сунерба едва 
не погубило оро В .»ш«ю Щ . го Рима , ежели бы 
великодушный БрушЬ „ е спасЬ его omb ,„о 
го Когда тирэнническіе поступки Таркви-
н іевы, видимыя вЪ умерщвденіи для подла-
го корыстолюбгя многихЬ С е н а т о р о в / и 
энаменитыхЪ гРажданЪ ; когда новые налоги 
До нетерпВливости огорчили РимЬ, имВвшій 
врожденную нВкую склонность кЬ вольно-
с т и , и ногда наконецЪ безчестіе, нанесенное 

Ж е Н " , знаменитаго 
Римскаго гражданина, молодымЪ фревиѵемЬ 
Секс г а о м Ъ ТарквиніемЪ, подало РимлянамЬ 
благовременный случай кЬ о т к р ы т і ю своего 
недовольств ,н ^ * его фамиліи : т о 

пРедводительствомЪ Юнія Брута и 
другихъ согласившихся сЪ нимѣ добросердеѵ5 

гражданЬ обЬявилЪ Тарквинія дВЙ-
сшвишельнаго Царя лишеннымЪ престола и 
весь Р О Д Ь его уничтожаютЪ Монархическое 
правлен,е, и обязуются торжественною кля-
твою не т е р п В т ь вЪ РимВ Царей, такЪ 

Г ь T v " Т , ' 0 Д Ы е ( - TOcîs 
паки на п ? Ч ** у м Ы Ш л е н і е "осадить 
же Консѵ , Г 0 Л Ъ Т а р к в " н і я > " F " первыхЪ 
же КонсулахЪ наказаны смертію. ПослВ сіе 

на-

наказаніе понесли нВкопюрые граждане, дав-
шіе на себя подозрЪчіе , что имВюпіЬ намВ-
реніе сдВлаться вЪ РимВ Царями. И такЪ по 
изгнаніи Тйрквикія, а сЪ нимЬ купно и цір-
сшвованія, когда надобно было учредить 
новое правительство : т о по нВсколькихЪ 
трудностяхЪ новая республика соединила 
вЪ себВ благополучнымЬ нЪкопіорьшЪ смВше-
ніемЪ всВ три главные рода правленія , уда-
ливЪ чрезЪ tie т В неудобства , нот. Р ыя сЪ 
каждымЪ изЪ нихЪ бываюпіЬ соединены ; а 
совокупивЪ вЪ одно мВсшо все піо , что вЪ 
каждомЪ же изЬ оныхЬ есть полеэнаго и 
совершеннаго, такЬ ч т о ни одно не могло 
возвыситься надмБру, будучи ограничено 
ошЪ другаго. Почему РимЪ , по мнВнію По-
дибія , будучи вЪ семЬ сосшояніи, былЪ гпа-
кимѣ государсшвомЪ, которое весьма спо-
собно было кЪ т о м у , чшобЬ сЪ непонят-
ною быстротою увеличиться , распростра-
ниться , завоевать, владычествовать надЪ 
многими племенами, и привлещи на себя очи 
всея земли. Сущность же ресиубликанскаго 
ихЪ правленія состояла вЪ шомЬ, что Се-
н а т у оставлено навсегда попеченіе о респу-
бликВ, такЪ что оный сдВланЪ храните-
демЪ, покровителемЪ и защитителемЬ ре-
спублики j но главными при томЪ были 
Консулы, определенные на мЪсшо Царей, 
которые впрочемЬ нродолжалися ьЪ своихЬ 
чинахЬ одинЬ гаокмо годЪ. A сіе сдЪланѳ 
по иредначершанію, найденному вѣзапискахЪ 

Сервія 



i Ï л. —MM* 

Сервія Туллія. Не изключенЪ отпЪ правлетл 
и НародЪ , которому дано право вЪ своихЪ 
собраніяхЪ выбирать КонсуловЪ и другихѣ 
градоначальниковЪ, и кЪ которому вЪ слу-
чав неправосудія можно было отзываться 
яко кЪ главному судіи} а онЬ могЬ дѣло 
разсмапіривать и определять снова, НародЪ 
же былЪ гдавнымЪ повелителемЪ при уложе* 
ніи законовЪ и другихЪ важнѢйшихЬ дВлахЪ, 
Почему надобно сказать , что республика 
Римская, смотря со стороны КэнсудовЬ, име-
ла видЪ правленія Монархическаго ; а упра-
вляема была Арисгаократіею, относя сіе до 
Сената и прочихЪ ГрадоначальниковЪ ; но 
между т В м Ь , судя по сидВ, какую имВлЪ 
НародЪ , и Демократія имВла піамЬ великое 
учасшіе. 

Г Л А В А 5. 
О Консулах Ъ. 

И такЪ по изгнаніи Царей совсВмЪ но-
вое введено правленіе вЪ РимЪ. На мБсто 
Царей избраны Консулы , которые названы 
симЪ именемЬ сЪ тВмЬ намВреніемЬ, чтобЪ 
имЪ д а т ь причину помнить всегда, что 
они не могутЪ управлять республикою по 
своей волВ, но во всВхЪ государственныхЪ 
дВлахЪ должны поступать по совВіпамЪ Се-
ната ; поелику совВтЪ по ЛатинВ назы-
вается confilium (консиліумЪ). А еще сіе же 
имя можно произвести оіпЬ Латинскаго гла-
гола confulo (консульо), что аначишЪ стара-

юся 

юся о чемЪ ; поелику КонсуламЬ препору-
чено главное стараніе о дВлахЪ республики. 
Выбирали ихЪ всегда двоихЪ ; а вЪ семЪ 
древніе Римляне показали примЪрЪ великаго 
благоразумия и осторожности: т о есть , да-
бы ежели будеи Ъ одинЬ худыхЬ нравонЪ , 
т о бы другой егэ исправлялЪ, какЪ-то слу-
чилося сЪ Ц^церономЬ, к о т о р ы й , будучи 
КонсудомЪ, им^лЪ товарища себе Кая Анпіо-
ні», державшегося іпэйно стороны Катилини-
ной. СверьхЪ т о г о сіе мудрое установление 
весьма много споспешествовало кЪ сіянію 
Римской державы и кЪ распространен^ сла-
вы ея. Каждый КонсулЪ старался просла-
вишь свое имя, победишь непріятеля, и 
оказать отечеству знатныя услуги. А для 
сего необходимо надобно было народЪ со-
держать всегда почти вЪ военныхЪ дей-
с т в і я х Ъ ; что весьма пріятно было Се-
н а т у ; потому что чрезЪ сіе отнималося 
время и случай поднимать внутреньіз мя-
т е ж и , которые обыкновенны были вЪ Ри-
ме вЪ мирное время, и которыхЪ заводчи-
ками всегда бывалЪ НародЪ. Чгпо касается 
до времени Консульскаго правленія , оба 
Консулы продолжалися вЪ своемЪ чинЪ одинЬ 
токмо годЪ; a сіе для т о г о , дабы Консулы, 
ежели бы власть ихЪ была долговременно, 
не предприняли чего нибудь противЪ воль-
ности республики, какЪ т о сдЪлалЪ Цезарь, 
Для большей же предосторожности при уста-
новлены КонсуловЪ, Пуб. ВалеріемЪ Публи-

ке-



Колою положены два закона, которыми 
ограничена власть Консульская, и которые 
по тому названы законами Валеріевыми. Од-
нимЬ изЪ сихЪ эаконовЪ запрещалсся иметь 
какой либо чинЪ вЪ Риме безЬ избранія й 
подтвержденія Народнаго. Другой состоялЪ 
вЪ т о м Ъ , что каждому гражданину позво-
лено было отЪ суда ГрадоначальниковЬ о т -
зываться кЪ Народу ; и каждому же Градо-
начальнику беэЪ согласія Нлроднаго9 а особ-
ливо вЪ случае отзыва, запрещзлосн наказы-
в а т ь гражданина , какимЬ бы - т о способомЪ 
ни было. Но поелику сей послѣдній законЪ 
казался несноснымЪ ІІатрикіямЬ, которые 
всячески старались у т е с н и т ь права Народа І 
т о надобно было его послѣ несколько крапіЪ 
возобновлять. Почему онЬ не однажды вновь 
бмлЬ предлагаемЪ : а имянно вЪ лЪіпо Рима 
304 и 4 5 2 . и проч. почему ЦицеронЬ вЬ 
рЪчахЪ на Верреса часто обЬ немЪ уноми-
наепіЪ. ІТо сему же самому закону С. Апо-
столЪ ПавелЪ, когда вЪ Іерусалимѣ народ-
нымЪ ТрибуномЪ былЪ осужденЬ на тЪле-
сное наказаніе ; т о , яко Римскій гражда-
нинЬ, отозвался кЪ Народу. Дѣнн. 22. 2-у. 
СЪ другой же стороны, дабы уважить власть 
КонсуловЪ , т о передЬ обоими ходили всег-
да по двѣнатцапіи ЛикторовЪ, какЪ для 
т о г о , чтобЪ большій вложить страхЪ и 
почтеніе кЪ КонсуламЬ , шакЬ и для т о г о , 
чгаобЬ разгонять толпу народную, встреча-
ющуюся сЬ идущимЪ КонсуломЬ. Надобно 

знать , 

в и а т ь , ч т о Л и к т о р ы , идущЬ предЪ пЛмЬ 
КонсулемЪ, который быдЪ больше, или 
с т а р е е , несли каждый по пуку роэгѣ , вЪ 
которыхЪ завязаны были топоры, х о т я по-
сле ихЪ вЪ пукахЪ КонсудьскихЪ Ликторы 
не носили вЪ городе. НапротивЬ т о г о предЪ 
другимЪ КонсуломЪ Ликторы шли просто бсзЬ 
пуковЬ; поелику известно иэЬ многихЪ ме:шЪ 
Ливія , ч т о оба Консула попеременно имели 
верьховную власть, а сЪ нею в м е с т е и пра-
во ходить сЪ Ликторами, несущими пуки. 
Даже до временЪ Юлія Цезаря Консулы, бы-
вшее вЪ одинЪ годЪ вЪ семЪ ч и н е , прави-

л и верьховно делами поденно, a ^послВ 
уже помесячно, такЪ ч т о который изЪ 
кихЪ прежде другаго былЪ выбраиЪ, т о т Ъ 
вЪ первый месяцЪ своего консульства имелЪ 
пуки и іерьховную власть } а вЪ другой 
месяцЪ другой КонсулЪ, и такЪ далее попе-
ременно. СверьхЪ ЛикторовЪ Консулы упо-
требляли еще слоновый креслы, и т о г у , опу-
шенную багряницею; чтобы сравниться^ имЪ 
сЪ Царями , недоставало токмо золотой ко-
роны , гвардіи и тоги совершенно багряной. 
ВпрочемЪ сіивеликолепные знаки ихЪ власти 
вЪ послѣдующія 'времена были одно токмо 
пустое окаэакіе величія, а не власти, к о т о -
рая разными законами была весьма ограниче-
на и уменьшена. При ИмператорахЪ же Кон-
сулы х о т я и всей своей власти Д И І П И Л И : Я , 

однако т о достопамятно, ч т о сей чинЪ и 
т о г д а еще почитаемЪ быдЪ ведикимЪ. ВЬ 

Б пер-



первый времена не узаконено было, ни изЪ 
какого рода, ни какихЪ лЪгпЪ долженЪ б ы т ь 
иэбираемЪ КонсулЪ; поелику тогда Сенато-
р ы , изЪ которыхЪ выбираемы были К >нсу-
лы, были обыкновенно совершенныхЪ лЪшЪ. 
Но вЪ послЪдующія времена и простой на-
родЪ домогся имЪгпь участіе какЪ вЪ кон-
су льствБ, такЪ и во всЪхЪ вышшихЪ чинахЪ. 
ВЪ лЪто Рима 3 87, первой иэЬ просшаго 
народа былЪ КонсуломЪ; вЬ л. Р. 3 4 4 ИЭЪ На-
рода былЬ выбранЪ КвестерЪ. НаконецЬ не 
упоминая о прочихЪ, иэЬ Народа первой Дик-
ліаторЪ былЪ вЪ дЪгао 397 . ЧпіожЪ касает-
ся до лВшЬ, которыя для КонсуловЪ назна-
чены были законами, т о ЦицеронЪ вЪ рѣчи 
Филип, у. говорить ясно, что правильный 
лЪта для полученія консульства были 43 
годЬ жизни. Однако некоторые, впрочемЬ 
иемногіе, были изключены опіЪ сихЪ зако-
новЬ , какЪ-ліо Валерій КорвинЪ, оба Сціоіо-
ны Африканские, и наконецЪ Помпеи. При 
ИмператорахЪ же сей эаконЬ былЬ совсЪмЬ 
пренебреженЪ ; да и видно изЪ Исторіи , 
ч т о младодЪтныя Имперашорскія дЪти бы-
вали назначенными вЪ Консулы; a сіе вид-
но изЬ примБра дБтей Императора Севера. 
Не должно опустишь и того , [поелику мно-
го можетЬ споспБшествовашь кЪ уразумБнію 
нЪкоторыхЬ Î мБстЪ древней Римской Исто-
рии], ч т о Консулы иные назывались вЪ РимБ 
обыкновенными, а иные вновь определенными 
(fufieflj), Обыкновенные Консулы вступали вЬ 

свою 

свою должность перваго Января по принесе-
н ы в Ь т о т Ъ же день вЪ Капитоліи жертвы, 
которая вЪ семЬ случай называлася Консуль-
скою. СверьхЪ сего между особливыми пре-
имуществами обыкновенныхЬ КонсуловЪ было 
еще т о , что какЪ вЪ АѳинахЪ именемЪ пер-
ваго Архонта , такЪ вЪ РимЪ именами ихЪ 
означаемы был* лБта ; что и при Импера-
торахЪ продолжалося даже до лЪта у 4 * по 
рождествЪ ХристовБ. НапротивЪ т о г о име-
на вновь онредБденныхЪ КонсуловЪ или со-
всБмЪ были опускаемы, или х о т я и упоми-
наемы вЪ лБшописяхЪ РимскихЪ, однако 
піакЪ, ч т о при именахЬ ихЬ не было озна-
чаемо число г о д а , вЪ которой они были 
Консулами; поелику они вступали вЬ консуль-
ство не сЪ начала года, но т о г д а , когда 
которой нибудь изЪ обыкновенныхЬ Консу-
ловЪ, не доживши года своего консульства, 
или умиралЪ, или по какой нибудь причинЪ 
былЪ отрБшаемЪ отЪ должности. На мБсто 
таковыхЪ вступающіе называемы были вновь 
определенными Консулами. Сіе рБдко случалоея 
во времена республики , а при ИмператорахЪ 
весьма часто; поелику сіи лослБдніз желали, 
чтобЬ каждый год'Ь оэначаемЪ былЪ ихЪ 
именами, но спустя несколько мБсяцовЪ по-
ел Ъ своего консульства , отдавали оное дру-
гимЪ , дабы самимЪ не имБть іиБхЪ заботЪ, 
которыя соединены сЪ симЪ чиномЬ. Иэбра-
ніе обыкновенныхЬ КонсуловЪ производилося 
ьЪ собраніяхЪ НародныхЬ nq сотнямЪ на 
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МэрсовомЪ полЪ, который собранія называв* 
мы по сему были собраніями Консуляркыми. 
Когда избранЬ будвтЪ новой КонсулЪ, т о 
прежній иредсЪдательствующій вЪ собраніи, 
сидя, стоящему передЬ нимЪ избранному чи-
талЬ обыкновенную при семЬ случаЪ клят-
ву , а сей послЪдній оную за нимЬ повто-
рялЬ ; т у же самую клятву избранный Кон-
сулЪ по томЪ лроиэносилЪ на площади предЬ 
НародомЪ, и вЪ Сенат®. По таковомЪ избра-
нии КонсулЪ, предсѣдательспівующій вЪ со-
браніи, распуская оное, говорилЬ обыкновенно 
сіи слова : да будешь ДЁЛО сіе щастливо мнѣ 
и моему правленію, и Народу Римскому. 
ІІослѣ всЪхЪ снхЪ обрядовЬ НародЪ и Сена-
т о р ы собиралигя у дома, или вЪ домЪ избран-
иаго Консула, хотораго препровождали вЪ 
Капитолію для принесенія обыкновенной 
жертвы; а изЪ Капитоліи вЪ СенатЪ, о т к у д а 
онЬ ьЬ препровожденіи же Сената возвра-
щался домой. СЪ сего времени избранные 
Консулы называлисн Консулами назначен' 
ными (Confutes d^figneii)) даже до перваго чи-
сла Января , вЪ которое они дЪйствипіедьно 
вступали вЬ свою должность; понеже ихЪ 
выбирали за п я т ь мЪсяцовЬ до Января. АвЪ 
врододженім сего времени всякой РимляиинЬ 
могЪ доносишь на избраинаго Консула , ч т о 
онЬ неправильнымЪ домогательствомЪ до-
шелЪ до сего чина; и ежели могЬ сіе доказать, 
т о вЪ награждеыіе былЪ наэначаемЪ на его 
»Вето . Когда и роскошь вЪ Римѣ усилилась, 

и чернь сдЪлааася наглЪЙшею, т о Консулы 
„ри вступленіи вЪ свою должность мноп* 
дЪіали издержки, который доводили ихѣ до 
убожества: сыпали Народу серебро и з о л о т о , 
давали великолѣпные сяюлы СенаторамЪи Всад-
никамЪ, представляли Народу И Г Р Ы И П Р О Ч . 

Сіе обыкновеиіе Императоры принуждены 
были запретить законами. Самое лучшее изЪ 
обыкновеніЙ, наблюдаемыхЪ при вступавши 
вЪ должность новыхЪ КонсуловЬ, было т о , 
ч т о какЪ прошедшаго года Консулы , слагая 
сЪ себя чинЪ , клндися , ч т о они ничего ко 
сдЪлади противнаго законанЬ: такЪ и новые, 
вступая на ихЪ м В с т о , клялися, что ни-
чего не сдЪлаютЬ. Вэ все время , какЪ Кон-
сулы первосЪ дате л ьс m вова ли вЪ Рим® , пра-
вили они всѣми общенароднымиідѣлами. ВсВ 
прочіе градоначальники, кромЪ ТрибуновЬ 
НародныхЪ , были имЪ подчинены и обяза-
ны повиноваться. ОтЪ нихЪ совершенно за-
в и с л о все , касающееся до совЪщаніи Сена-
т а . Они вводили т у д а ПословЪ, предлагали 
тамЪ дЪла, сочиняли и повелевали вносить 
вЪ книги на письмЪ опредЪденія. Консулы 
же относили ихЪ кЪ Народу, и для сего со-
звавши собранія, вЪ которыхЪ надлежало 
советовать обЪ общихЪ дЪлахЪ республики, 
представляли оному Сенашскія постановле-
ны на разсмотрѣніе, и наконецЪ ваключали 
по большинству голосовЬ. КонсуламЪ ввЪре-
но было поиеченіе обЬ исподиеніи Сенат-
скихЬ и НародныхЪ укавовЬ , состоявшихся 
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на ихЪ требованіе. Они председательство-
вали ПРИ проиэведеніи градоначальниковЬ вЪ 
Республике. A сіе было причиною, ч т о ихЬ 
пюль часто отзывали отЪ армій и не поз-
воляли выЪзжать обоимЪ ивЪ Итадіи. ЧшожЬ 
принадлежишь до войны и до военныхЪ по-
ходовЬ, гао Консулы имЪли піамЪ силу по-
ч т и самодержавную. На нихЪ положено 
было сшараніе о набраніи войска, о разчи-
сленіи полковЪ , кои каждый изЪ союзныхЪ 
НародовЬ долженствовалЪ поставить , и обЬ 
опредЪленіи главныхЪ начадьствующихЪ, кс -
іпорымЪ надлежало б ы т ь сЬ ними вЪ служ-
бе . Когда они были вЪ п о л е , т о имели 
право осудить и казнить беэЪ всякаго о т -
зыва. Расточали общенародную казну по 
своему изволенію, и дЪлади т а к о й расходЪ, 
какой разсуждали за благо; а КвесторЬ слВ-
довалЪ за ними повсюду и выдавадЪ имЪ изЪ 
денегЪ, порученныхЪ ему на руки, требуе-
мый ими суммы, т а н Ь ч т о , взирая на рес-
публику Римскую , по сему можнобЬ по-
ч т и д у м а т ь , ч т о она была правима Цар-
скою и Монаршескою власпйю. Однако тако-
вое могущество КонсудовЪ было весьма огра-
ничено, и зависело много какЪ отЪ Сената , 
такЪ и отЪ Народа. Ибо сЬ одной сторо* 
иы по указамЪ токмо СенатскимЬ выда-
ваемы были потребныя суммы на содер-
ж а т « , на одежду и на заплату воинамЪ; 
a откаэЪ отЪ сея помощи, или вЪ ней ва-
медденіе, приводили Полководца вЬ ивсо-

с т о -

с т о и т е кЪ првдпріяшію , или кЪ ИРОИМбД^ 
S своихъ нзчинаній гпакЬ далеко, хакЪбы 
онЪ могЪ желать. Т о т Ъ же СенатЪ до 
окончании года могЪ продолжить бывшему 
вЪ КонсулахЪ поведЪніе надЪ войск ч , J 
д а т ь ему преемника вЪ коммандЪ J . симЬ 
былЬ властанЪ о с т а в и т ь ПРИ немЪ, или 
о т н я т ь у него славу вЪ о к о н ч а т * воины. 
Ш к о н е У omb Сената зависЪло помрачить 
дЬянія военачальниковы, или бояЪе осіяшь 
и х Ч ибо СенатЪ опредЪлядЪ чссть Тріумфа, 
и шакже потребныя иждиветя на авгу-
стейшее оное шестзіе. СЪ другой с т о ю -
ИЫ, понеже т о -былЪ НародЬ, который ПРИ-
кагывэлЪ б ы т ь в о й н * , которои подтвеРЖ. 
далКили укичтожадЪ договоры сЪ Государя 
ми и чужестранными Народами и которой 
ЯоТ возвращеніи изЪ похода требовалЪ сеЬВ 
огавЪша у ПэлководцовЪ вЪ ихЪ поступкахЪ 
пю легко можно в и д Ъ т ь , сколько надлежа-
до имЪ стараться о получении себѣ благо-
склонности отЪ Народа. 

Г Л А В А VI . 
и С ен a тѣ. 

Сколько Римскій СенатЪ былЪ уважа-
емЪ иностранными тогдзшняго времени На-
родами , довольно для сего упомянуть обЪ 
одномЪ токмо отвЪтЪ Цинея Посла ПИРРО-
ва , который, по возвращеніи изЪ Рима бу-
дучи вопрошенЪ обЬ немЪ отЪ своего Госу-
даря, скааадЬ, «что онЪ вЬ РимскомЬСена-
т Ъ видЪлЪ васЪдающихЪ т р и с т а Цар«и- Cur 

Б 4 



иностранных!» «нВніе было совершенно «о. 
гласно сЪ щЪмЬ уваженіемЬ, вЪ какомЪ Рим. 
еыи СенапіЬ былЪ не токмо во времена рес-
публики , но и ПРИ ЦаряхЪ, и даже ПРИ 
самыхЬ Императорах!», старавшихся о ко-
нячиомЬ порабощенІи Рима. Начался онЬ по-
ч т и вмВстВ сЬ самымЪ городомЪ. РомулЪ, 
первый Цчрь и основатель Рима, иэдавЬ 
кЪкошорыя узаконения, иасающІяся какЬ до 
внутреннего правленія, такЪ и до вн*ш-
кихЬ д Т л Ь , премудро разсудилЬ учредить 
т а к о е сословіг, которое бы наибольшее нѵв-
хо учаспііе вЪ гаэдВленіи сЬ нимЬ т я г о с т и 
цзр.твованія. и для сего сперва самЪ из-
брал!» одного изЪ всѣхЬ подданныхЪ своихЪ, 
хошораго почелЬ достойнЪйшимЪ всВхЪ, ко-
ему бы могЬ поручить правленіе внутрен-
ними дЪлами, когда самЬ будетЪ эанятЪ 
войною вмВ Рима. По томЬ приказал*, дабы 
каждая ( * ) Триба избрала по три человѣ-

к а 
( * ) РСМУЯЪ мЯ ПОРЗДОЧНАГО ОТПРАВЛЕНІЯ ОБЩЕНАРОДНЫХЪ 

ДЬЛЪ, КОГДА ОНА ИДИ ПРОИЗВОДЯТСЯ В'Ь НАРОДИ ЫХЬ СО-

СРАНІЯХЪ , ИЛИ КАСАЮТСЯ ДО НАРОДА , ВСѢХЬ РИМЛЯНЬ 

СПЕРВА РАЗДѢЛИЛЪ НА ТРИ ЧАСТИ , И ЗЪ КОТОРЫХЪ КАЖ-

ДУЮ РАВДѢЛИЛЪ ПАКИ НА ДЕСЯТЬ ЧАСТЕЙ, ПЕРВЫЯ НА-

»»АЛЬ ТРИБАМИ ( ТРВТИЦАМИ ) , ОТЬ ДАТИВСКАГО СЛО-

ВА tree, Т Р И ; a ПОСЛІДНІЯ КУРІЯИИ ( ПОДСУДАМН ) , 

ТАКЪ ЧТО ПРИ ВЕМЪ БЫЛО КУРІЙ ТРИТЦАТЬ. ВЪ ПО-

СЛѢДУЮЩІЯ ВРЕМЕНА , КОГДА ЧИСЛО РИМСКИХЪ ГРАЖДАН* 

НАРОЧИТО УМИОЖАЛОСЯ, ОДНІХЬ ТРИБЪ БЫЛО ТРИТЦАТЬ 

ПЯТЬ; В ИМЕННО І ) ПАЛАТИНСКАЯ, НАЗВАННАЯ ТАКЪ 

«иЛ горы Палапіиыской, которая была ВНУТРЬ ГИМА. 

ка достоЙнЪЙшихЬ какЬ по лЪтамЪ, такЪ м 
по роду. Когда Трибами выбраны были та^ 
яимЪ обрааомЬ девять человЪкЪ, т о ПРИ-
кааадЬ еще, дабы каждая Курія выбрала 
также по ШРИ человЪка. Избранные Курм-
„и составляли 9 о человѣкЪ, кЬ которымЪ 
присовокупилЪ вышепомянугаыхЪ девять , и 
придавЪ имЬ вЪ предводителя т о г о , кошо-
раго самЪ избралЪ, составилЪ число с т а 
Сенаторов!» ; называл!» онЬ ихЪ Сенаторами, 
( старшими ) по лѣтамЬ } поелику иабирае-
Ѵ _ H _ J !Ü« 

А) СУБУРАНСКАЯ ( ВЫЖЖЕННАЯ ) ; ПОТОМУ ЧТО НМЪЛВ 

СЕЛЕИІЯ НА М-ВСТАХЪ ВЫСУШЕННЫХЬ И ВЫЖЖЕННЫХЪ. 3 ) 

КОЛЛИИСКАЯ , НАЗВАННАЯ ОТЪ ХСЛМО.Ъ ( COLHBUS ) К . И -

РИНОВЫХЪ. 4 > ЕСКВИЯИНСКАЯ, ОТЪ ГОРЫ КСКВИЛИНСКОЙ, БЫВ-

ШЕЙ ВЪ РИМ*. CI И ЧВТЫРЕ ТРИБЫ НАЗЫВАЛСЯ ГОРОД-

СКИМИ; СЛѢДУЮЩІЯ СЕЛЬСКИМИ. 5 ) РОМИЛІВВА, НАЗВАННАЯ 

ПО ТОМУ, ЧТО БЫЛА БЛИЗ» РИМА , ТО ЕСТЬ ВЗКЛЮЧАЛЯ 

, Ъ СЕБѢ ЖИТЕЛЕЙ т«*Ь ВЕМЕЛЬ , КОТОРЫЯ РОМУЛОМЪ 

ОТНЯТЫ У ВЕЙЕКТЯНЪ. 6 ) ЕМИЛІЕВД , ПОЛУЧИВШАЯ НА-

ВВАНІЕ ОТЪ СЛАЬНѢЙШЕЙ ФАМИЛІИ ЕМИЛІЕ.Ъ. 7 ) К Р У ^ У " 

МИНСКАЯ, ОТЪ КРУСТУМИНА ГОРОДА ТУСКУЛАШ КАГО. В ) 

КОРНЕЛІЕВА, ОТЪ ФАМИЛІИ КОРИЕЛІЕВЪ. * ) ФАБІЕЯА, OMB 

ФЬБІЕВЪ. 1 0 ) ГАЛЕРІЕВА. I L ) ЛЕМОНІЕВА , ОТЪ СЕЛА, НА-

ЗЫВАВШЕГОСЯ АЕМОНІЕМЪ. 1 4 ) МЕВЕНІЕВА, ОТЪ ФАМИЛІИ 

МЕНЕИІЕ.Р. I 3 ) ОКРИКУЛАНСКАЯ , ОТЪ МЪСШЕЧКА , ПРИ-

ИАДЛЕЖАВШАГО ПРЕЖДЕ САБИНЯИАМЪ, ОКРИКУЛА І 4 ) 

ПАПИРІЕЯА. Т 5 ) ПОЛЛІЕВА. І Б ) ПОПИЛІЕВА. П ) ПУПИ-

ИІЕВА. 1 8 ) СЕРГІЕВА. I G )ВСЕИШИНСКАЯ. 1 0 ) ВОЛТИНІЕВА. 

A I ) КЛЧВДІЕВА. А З ) СТЕЛЛАТИНСКАЯ. 1 3 ) ТРОНЕНТИК-

СКАЯ. 1 4 ) АТНЕНСКАЯ. 1 S ) САБИШННСКАЯ. » f f ) ПОМТИЯ-

СКАЯ. 1 7 ) ПОБЛИЛІЕВА. 2 8 ) МЕЦІЕ»А. 2 j > ) СКАПЦІЕВЭ. 3 ® 

ОУФЕНТННСКАЯ. 3 0 Ф»ЛЕРИНСКАЯ. 3 » ) ЛНІЕНСКАЯ. 3 3 ) 

ТЕРЕНТІЕВА. 3 4 ) ЯВЛИНСКАЯ. 3 5 ) КВНРВИО»». ИНЫЕ МЯО* 

полягаютЪ ИМЪ порядокЬ-



мм были mâKÎe, которые прочихЪ лБтамй 
превозходили : далЪ еще имЪ имя отцевЪ, 
(Patrum), или п о т о м у , ч т о они одни т о к -
мо могли показать законныхЪ своихЬ роди-
телей (понеже первые Римляне были по 
большей части скопище такихЪ [бродягЪ, 
которые не знали о своемЪ произхожденіи) ; 
и д и , что вЪроятнБе, для йГого, дабы они, 
побуждаемы будучи самымЬ именемЬ, ока-
зывали своимЪ согражданамЪ и отечеству 
отеческую любовь. По окончаніи войны сЪ 
Сабинянами , когда РимЪ весьма умножился 
гражданами какЪ чрезЪ совокупленіе Сабя-
иянЪ сЪ Римлянами, такЪ и о т Ь повседне-
внаго преселеиія вЪ РимЪ многихЬ изЪ Етру-
рянЬ и нэЬ другихЬ ИталіанскихЬ НародовЬ, 
которыхЬ пришельцевЪ РомулЬ принималЪ 
всЪхЪ вЪ число РимскихЪ гражданЪ: т о Ро-
мулЬ сЪ ТаціемЬ, своимЪ соправителемЬ , 
рассудили за благо, усугубивЪ число Патри-
хійскихЪ фамилій (и непременно энатнЪйши-
ми фамиліями Сабинскими], удвоить т а к -
же число и СенаторовЪ, сдѢлавЪ ихЬ вмЪсшо 
с т а двБсти. НаконецЬ Тарквиній ПрискЪ, 
будучи человБкЬ иностранной, и слВдсшвеи-
но человБкЪ новой вЪ РимЪ, когда всту-
пилЬ на престолЪ : т о для снисканія себВ 
любви вЪ простомЬ народВ, избравши изЪ 
дучшихЪ простонародныхЪ фамилій с т о че-
ловВкЬ, отмВнитыхЬ или храбросшію, или 
благоравуміемЪ, причислилЬ ихЪ сперва кЪ 
ЛагарикійскимЬ гаокмо фашщдмЪ ; а по 

томЪ 

птомЪ и кЪ числу СенаторовЪ. ИтакЪ двух-
солгиое число СенашоровЬ перемВнилЪ нагарех-
сошное. Иные напрошивЪ уіпверждаютЪ, 
что П Р И С К Ъ двухсотное, а БрутЪ, первый 
по изгнаніи Царей бывшій вЪ РимВ КонсулЪ, 
тѵехсотное составили число СенаторовЪ ; и 
ч т о причисленные кЪ первому сшу ПрискомЪ 
названы имЬ отцами второстепенными (Fa-
utes minorem gentium ) ; а прибавленные Б ? у 
піомЬ названы отцами спосажденными , или 
приписанными (Patres confcripti). Однако пре-
жнее о умноженіи числа СенаторовЪ мнВніе 
кажется мнЪ справедлив!*. Ибо сЪ доволь-
ною вВроятносшію можно д у м а т ь , ч т о Ро-
мулЬ, равдБливЪ царствованіе сЪ ТауіемЪ, и 
сдѢлавЬ СабинянЪ во всЪхЬ правахЪ равны-
ми природнымЪ РимлянамЪ, не могЪ не д а т ь 
имЪ учаетія вЪ важнЪишемЪ ономЪ достоин-
с т в Ъ ; иначе какое бы могло б ы т ь не т о к -
мо между Сабинянами и Римлннами, но и 
между самимЪ РомудомЪ и ТаціемЪ согласіе^ 
Чему совсЪмЪ противное повЪствуютЪ обЪ 
нихЬ Римскіе Историки. А когда еще при 
РомулЬ СенатЪ началЪ состоять изЪ двухЬ 
сотЪ своихЬ членовЪ, т о безЬ ошибки мо-
жно сказать , ч т о ПрискЪ ( ибо всЪ согла-
сно Исторіи обЪ немЪ говорятЪ, ч т о онЪ 
умножилЪ СенатЪ) прибавилЪ горетіе с т о . 
ЧтожЪ до Б р у т а , т о очень вЪроятно, ч т о 
сей ревностный возстановитель вольности 
и усердный республиканецЪ вмЪсга* сЪ шо-

варищемЪ своимЪ ВалеріемЬ, по мгнаніи иэЬ 
- Рима 



Рима Т Э Р К в и н і і Суоерба, sa первую почедЬ 
еебВ должность набрать достойныхЪ лю-
дей на мЪста умершихЬ и умерщвленныхЪ 
СупербомЪ СенаторовЪ. Почему БрутЬ но 
умножилЪ, но іпокмо дополнилЪ уменьшив-
шееся число СенаторовЪ. Трехсотное число 
СенаторовЪ продолжалося до временЪ К. 
Гракха, онаго возмупіитсльнаго Трибуна На-
роднаго f которой избравши еще триста 
человЪкЬ изЪ фамиліи ( * ) ВсадниковЪ (Equi-

tum), 

( * ) Всадники были Римлян», составлявшіе огамѣииое со-
с т о й т е , т х о д и в ш е е с я средиимЪ м е ж д у С е н а т о р с к и м * 
и л р о с т о н а р о д н ы м Ь состояніями. Начали они б ы ъ ь 
е ш е при Ромулѣ , какЪ у п о м я н у т о о семЪ в ы ш е , к о т о -
р ы й изЪ к а ж д о й Т р и б ы , выбравЪ по с т у молодыхЪ чело* 
•ѢкЪ, о ш м і н я г а ы х Ь по своему разуму , имѣиію и р о . 

АУ , составилЪ изЪ нихЪ свою гвардію , наявавши ихЪ 
Целерами ( Celeres, С к о р ы е ) , и рмдѣливши п р и т о м * 
ихЪ на т р и Ц е н т у р і и . Всадниками х о т я названы бо-
л * е п о т о м у , ч т о служили на коняхЪ: однако сіе ихЪ 
имя значило бодѣе ихЪ д о с т о и н с т в о и с о с т о я н і е , н е . 
жели ихЬ д о л ж н о с т ь ; да и послѣднее аависѣло omb 
перваго : поелику вЪ Римской арміи служили на к о . 
няхЪ всегда з н а м е н и т ѣ й ш і е г р а ж д а н е , изЪ кошорыхЪ, 
когда надобно было , избираемы были С е н а т о р ы ! 
Т р е т и ч н о е число Ц е н т у р і й ВсадническихЬ ггродолжало-
ся и при Т а р к в н н і ѣ П р е с к * , х о т я онЪ число Всадяи-
ковЪ составилЪ изЪ д о з . Сервій Туллій наконецЪ с д ѣ , 
лалЪ о с м н а т ц а т ь Ц е н т у р і й всаднических* . Ооілича-
дися они о т Ъ п р о с т а г о народа золотымЪ п е р с т н е м * , 
к о т о р ы й носили т о к м о С е н а т о р ы и Всадники; поели-
к у чернь у п о т р е б л я л а ж е л ѣ з и ы е шоліко перегони; осо-
бливо же ошЪ СенаторовЪ т * * Ь э чп.® на подплащчкЪ; 

(tuai-

tum), силою изданиаго опГЬ него закона 
П Р И Ч И С Л И Л B ихЪ кЬ прежнимЪ тремЪ стамЪ* 
ч т о ярододжадося до Диктатора Силды, 

кото-

( t u n i c a ) носили у к р а ш е н і е , называемое yyïik гбоъАъ 
a n g u f t i c l a u i u m ) , к о т о р ы й б ы л * не ч т о иное , к а к Ь 
н а ш и т а я на п о д п л а щ . к * ш т у к а ч . р . л е н и ц ы , изо-
бражающая видь г в о з д я , к о т о р а я ш т у к а б ы л а у ж е , 
нежели нашиваемый изЪ т о й ж е м а т е р і и гвоздь 
н а п о д п л а щ и к а х * С е н а т о р с к и х * . А о т Ъ СенаторовЪ 
и о т Ъ простаго в м ѣ с т * народа Всадники отличалися 
е ш е т * м Ь , ч т о .Ъ гаеатрахЪ и а м ф и т е а т р а х * за-
нимали переднія ч .шырнапщашь . ѣ с о Ъ »прочем* 
надобно в н а т ь , ч т о не т о к м о т * , кои родилися о т Ъ 
ВсадниковЪ, чо и дѣши Сенагаорскія, пока не д о й д у т Ъ 
д о піѣхЪ л * т Ь , вЪ к о т о р ы й правильно м о г у т Ъ б ы т ь 
С е н а т о р а м и , п о ч и т а е м ы были Всадниками. Сему 
примѣрЪ видимЪ на Помпе* , к о т о р ы й будучи моло-
ж е т ѣ х Ъ дѢтЪ , какихЪ должно б ы т ь С е н а т о р у , и 
с л ѣ д с т в е и н о бывши ВсадникомЪ , ва ведикія о к а з а н -
н ы я республик* услуги получилЪ ч в е т ь Т р і у м ф а . По-
чему Цицерон* вЪрѣчи за з а к о н * Манил. Гл. a і: что 
можстЪ быть сего, г о в о р и т ! , кіобыкнозеннѣе, какЪ 
то, что римскій ВсадннкЪ ТріумфуетЬ? СверьхЪ т о -
го і Ь число ВсадниковЪ з а п и с ы в а е м ы были и т * , 
к о т о р ы е о к а ж у т с я т о г о д о с т о й н ы м и , а именно , ко-
т о р ы е ( п р и И м п е р а т о р а х * ) имѣли и м * н і я на 4 о е 
т ы с я ч ь С е с ш е р ц Ш , т о е с т ь на і с шыелчь рублевЪ, 
ч т о б * родомЪ п р и т о м * были природные Римляне , 
х о т я сіе было поел* п Р е н е б Р е ж е н о ; и чшобЬ имѣли 
около 1 8 ^ t t a h . Римскіе В с а д н и к и , ж и в ш і е к а к * 
в н у т р ь , т а к Ъ к внѣ Рима, упражнядися большею ча-
с т і ю вЪ о т к у п а х * г о с у д а р с т в е н н ы х * д о х о д о в * ; поче-
м у Цицерон* вЪ рѣчи за Планка Гл. 9 - н а з ы в а е т * 
ихЪ украшеиіемЪ о б щ е с т в а и подпорою республики. 
Во время поголовной переписи э к о т о р а я шЪ Р и м * б ы -



который, вознамерившись наполнить порож-
нія Mtcma вЬ С е н а т * , умножилЪ число Се-
наторовЪ с т о л ь к о , что х о т я , коликое оно 
ПРИ немЪ было , и не совершенно изцВсшно , 
однако д о х о д я т ѣ , что простиралос я по 
мнВнію нехоторыхЬ выше 4 о о , а по мнЪ-
нік> другихЬ выше боо ; что выводятЬ 
изЪ одного Цицеронова письма кЬ другу его 
А т т и к у , а именно кн. і пис. і 4 іулій Ц 3 -
зарь, бывши неярсмЪннымЪ ДикшатэромЪ 
вЬ РимЪ, столько умножилЪ число Сенато-
ровЪ, ч т о оное просширадося выше тысячи, 
вЪ копюромЪ числе были и "недосіпойнЪйшіе, 
такЪ что наслЪдникЬ его АвгустЪ, видя сей 
безпорядокЬ, принужденЬ былЪ для воэвраще-
нія Сенату прежней, какую онЪ имелЪ до 
междуусобной войны, важности, довольно 
нарочито уменьшить число СенаторовЪ ; од-
нако іпакЪ, ч т о и после сего уменьшенія 

— _____ не 
вала по прошеств іи п я т и л ѣ т і я , Всадники вЪ о б ы к н о . 
венномЪ своемЪ у б о р ѣ , ведя sa собою своего коня , при-
ходили одннЪ послѣ другаго кЪ Ц е н з о р у , к о т о р ы й 
т о г д а разсуждалЪ обЪ каждомЪ и з ! н и х ! - и есгаьля 
©6Ъ комЪ изЪ нихЪ з н а л Ъ , ч т о онЪ или в е д е т ! себя 
н е д о с т о й н о , или х у д о с м о т р и т ! за своимЪ конемЪ , 
или на войнѣ о к а з а л ! себя х у д ы м Ъ в о и н о м ! , или о т Ъ 
и е р а д ѣ н і я своего у м е н ь ш и л ! число çeoero имѣнія : т о 
н а к а з ы в а л ! , смотря по винѣ . ОтЪ сей переписи на-
добно о т л и ч и т ь ежегодной Всаднической смотрЪ 
( tranfveftionem ) , во время к о т о р а г о они сидя на 
с в о и х ! коняхЪ во в с е м ! с в о е м ! у б о р і , о т ! храма Че . 
с т и и Добродѣгаелн, с т о я щ е г о за г о р о д о м ! , Фхадм 
с т р о е м ! к ! Калнщодію. 

не менЪе было боо чедовѢкЬ Во время цар-
ствования вЪ Риме Сенаторы избираемы бы-
ли Царями ; а по кзгнаніи Царей Консулами 
даже до лѣта Рима 310, вЪ которое власть 
избраьія вЪ Сенаторы перешла кЪ ЦензорамЪ. 
Диктаторы инюгда случайно выбираемы 
были единственно для т о г о , чгпобЪ напо-
лнить уменьшившееся число СенашоровЬ ; 
ч т о видно на Фабіе БутеонЪ. ВпрочемЪ при 
избраніи СенаторовЪ (а сіе было болЪе во време-
на республики, х о т я нечто изЪ сего сохраняе-
мо было и при ЦаряхЬ и присамыхЪ Императо-
рах^) наблюдали поведеніе, родЪ, с о с т о я т « , 
имЪніе, дВта и чины ; поелику все шакіе , 
которые или обвинены были вЪ какомЪ ли-
бо преступлении , а именно вЪ воровстве , 
похищеніи Государственной казны , в о взя-
т к а х Ъ , вЪ обидЪ Союзника, вЬ предста-
вленіи низкихЪ игрЪ, и вЪ другихЬ безче-
стнЪйшихЪ дВлахЪ ; или по малой М Ъ Р * 

были вЪ томЪ подозреваемы, изключаемы 
были изЪ Сената. ВЪ разсужденіи рода вЪ 
первый времена Сенаторы были Патрикіане; 
но по томЪ сЪ ними разделили сію честь и 
Іілебеане, изЪ коіпорыхЪ ивбралЪ вЪ Сена-
торы первый Тарквиній ПрискЪ; х о т я иные 
пршшсываютЬ сіе первымЪ по изгнаніи Царей 
КонсуламЪ, т о есть Бруту и Валерію. 
КакЪ бы т о ни было, только т о известно, 
что Плебеане, предназначенные кЪ оному до-
стоинству , сперва включаемы были вЬ число 
ПатрикійскихЪ фамилій , а потомЬ уже вЪ 

числа 



— За — 
число СеиашорЪ. Но наконецЬ Силла, первый 
ио СупербЪ шираннЬ вЬ РимЪ, ввелЪ вЬ 
СенашЬ отпущенниковЬ, т о е с т ь , дЪгаей 
гпВхЪ рабовЪ, которые своими господами 
были отпущены на волю; а Цезарь лроиэ-
велЪ сіе еще далЪе , дЪлая Сенаторами чу-
жесшранцевЪ. Ч т о до состоянія , т о когда 
надобно было новыхЬ избирать СенаторовЪ, 
избираемы они были болЪе изЪ ВсадниковЪ , 
какЪ показано было выше, нежели изЪ про-
стаго народа ; поелику первые ближе по 
своему достоинству были кЪ СенагаорамЬ, не-
жели послЪдніе; да и самыхЬ СенаторовЪ дЪти 
до уреченныхЪ лЪтЬ находилися вЪ числЪ 
ВсадниковЬ. ВЪ первыя времена Римской рес-
публики избираемы были Сенаторы, судя 
обЪ нихЪ не по количеству имЪніл , но по 
благонравію. Валерій Публикола (народодю-
бецЬ) умерЬ вЪ толикой бЪдности, ч т о 
НародЪ сложился деньгами на его погребеніе. 
Но какЪ республика начала выходить изЬ 
прежней простоты, какЪ обогатилася коры-
стями побВжденныхЪ ею непрілшелей , вЪ 
чемЪ участвовали и частныя люди: т о раэсу-
ждено за благо определить точное кодиче» 
сшао имЪнія, которое долженЪ имЪшь Се-
нагпорЬ; не имЪющій же сего , или ушрапіи-
вшій какЪ нибудь некоторую чаешь онаго, 
не могЬ б ы т ь вЪ числЪ СенаторовЪ, дабы 
отЪ убожества его не ирегаерпЪла' чего ни-
будь честь важнЪишаго Сенаторскаго до-
стоинства , (Разсужденія людей проглотив-

шілхЬ 

вшихЪ сладкой ядЪ Р О С К О Ш И ! ) СенагпорЬ 
долженЪ былЪ показать у себя имЪиіа 
вдвое болЪе противЪ Вадника. До временЪ 
Августа оное должно было отвЪчать 8 о ° 
шысячамЪ сестерцій [ 1 2 0 тысячамЪ нашихЪ 
рублей]^ но по окончаніи междуусобной войны 
сЪ АнтоніемЪ помянутый ИмператорЬ, видя 
многихЪ разорившихся почти отЪ сего и преж дс-
бывшихЬ междуусобій, положидЪ имЪнио 
Сенатора б ы т ь вЪ 400 тысячь сестещій 
( ю шысячь рублевЪ ); но иослЪ увидя под-
данныхЪ своихЪ оправившихся и отдохну-
вшихЬ о т Ь разорительной войны , указалЪ , 
чтобЪ СенапіорЪ имЪлЪ на миліонЪ ( 2 s 
тысячь рублевЪ), а наконецЬ на миліонЪ 
и двЪсти шысячь сеспіерцій ( н а 30 т ы -
сячь рублевЪ ), ЛЬта, какихЬ долженЪ б ы т ь 
СенашорЪ, вЬ перныя времена республики 
строго наблюдаемы были, дабы т Ъ в с т у -
пали вЬ сіе сосдовіе, которые другихЪ пре-
возходили дЪшами. Да и послЪ х о т я Се-
наторами избираемы были и молодые люди, 
отмЪнившіе себя великими достоинствами s 
однако изЪ многихЪ Писателей явсговуетЬ, 
ч т о было впрочемЪ и т о г д а опредЪлено т о ч -
ное количество лЪгпЬ избираемому Сенатору. 
Но коликое оное было, достовЪрно сказать 
трудно. СЪ немалою вЪроятносшію нЪко-
шорые полагаютЪ ; что поелику никто не 
могЪ б ы т ь СенаторомЪ, не бывЪ Квесто-
ромЪ, а Квесшорское достоинство получаемо 
было по исгаеченіи 27 лЪтЪ жизниі между 

В тЪмЬ 



шЪмЪ рВдко сдучалося, чшобЪ КвесгпорЬ былЪ 
столько щастливЪ, чшобЪ на другой по его 
КвесторствЬ годЬ была поголовная перепись, 
во время которой онЪ Цензорами могЪ б ы т ь 
ввлк ченЪ вЪ число Сенаторов!) • по сему не 
моложе 30 лВтЪ вступали вЪ СенатЬ ново-
избранные Сенаторы. Наконец^ самыми 
Цензорами избираемы были вЬ СенатЬ по 
преимуществу т Ъ , которые прежде были 
вЪ разныхЪ и притомЪ большихЪ чинахЪ. 
Ибо х о т я Римляне, бывшіе вЬ іпаковыхЪ до-
стоинсгавахЪ, и сложивши оныя, имЪли право 
эасЬдашь и сказывать свои мнВнія вЬ Сена-
т Ъ : однако не были д*йствительными Се-
наторами ; поелику Цензоры им*ди, как* 
ниже о семЪ сказано будетЪ пространнВе , 
право и избрать вновь кого либо вЪ Сенато-
ры, и находящихся уже вЬ семЬ достоинст-
в * лишить онаго. ВнЪшніе знаки , кото-
рыми Сенаторы отличалися ошЬ гражданЪ 
другихЪ состояній , были вопериыхЪ: бВлая 
Тога (Римской широкой и длинной плащЪ), 
опушенная багряницею по полам* и по по-
долу (Toga praetexta)} черные башмаки, на 
к о т о р ы х * была изображена Латинская ли-
тера С. це, вЪ означеніе сотаго числа, вЪ 
начомЪ СенатЪ учрежден* РомуломЪ. (Когда 
говорим*, ч т о употребленіе черных* баш-
маковЬ было значомЪ Сенатора, т о надобно 
рнап-ь, что х о т я и другіе граждане ихЪ 
употребляли : но раэличалася сія обувь раз-
ными цаЪшами мапіерій , из* которых* она 

была 

была д * лаема, а ПРИ Императорах* разными 
уярашекіями ; на войн* же Римлянами упо-
требляемы были никоторые воинсиіе сапоги, 
называемые ими Cal.gae). На амфитеатрах*, 
на Ц И Р Н Ъ , а особливо на т е а т р а х * , Сенато-
ры занимали м*ста самыя близкія к * м * с т у 
п р е д с т а в д е н і я , или к * о Р хест Р у ; почему и 
самыя их* мЪста называлися оРхестРомЪ. 

Все, что я говорил* по сіе м*сто о Рим-
ском* Сенат* , есть , т а к * сказать, внЪшнее. 
В * числВ самых* важнейших* пунктов* , 
касающихся до оиаго достопочтеннЪишаго 
сословія, надобно положить мѣсша и время, 
г д * и когда собирался Сенат* , производимы« 
в * немЬ дѣда, и наконец* великую онаго 
силу В* республик*. Римскій СенатЪ не 
им*лЪ точно опРед*леннаго себ* м*сша, гдВ 
бы он* обыкновенно собирался всегда для 
отправленія своих* д*л* . Храмы богов* , 
главный Куріи, О Г Р О М Н Ы Й пубдичныя зданія, 
выстроенный ддя произведен!« общенарод-
н ы х * д * д * , которых* Куріи ( я Разум*к» 
главных* ), было ШРИ: Гостиліева, построен-
ная Римским* Царем* Туллом* Гостидхем*, 
Юліева, названная именем* основателя свое-
го Юлія Цезаря; Порціева, созданная ПоР-
шемЬ КатономЪ, были попеРем*нно мѢстомЬ 
зас*данія Сенаторов*. Собиралися они и 
внутрь и вн* Рима, когда требовала т о -
го нужда. ПредостоЙно эам*чанія обыкнэ-
веніе Римское, что Сенат* ихЬ собирался 
иногда в * храмах* боговЬ. Они без* сомн*-
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нія шо вЪ семЬ обыкновеніи имЪли намЪре" 
н і е , дабы Сенаторы, эасВдая вЬ храмахЪ9 

т о е с т ь вЬ особенномЪ обитали щЪ богоьЬ, 
бояся и почитая присутсшвіе ихЬ , совЪща-
лися о дЪлахЪ т а к Ъ , какЪ бы предЪ самы-
ми богами. ВпрочемЬ вЬ какомЪ бы мЪспіВ 
ни собрался СенатЪ , оно всегда нарочно для 
с^го освящаемо было гаданіями ; да и не 
только не могли с о с т о я т ь с я правильно Се-
н%шскія опредЪленія, но ниже правильное 
могло б ы т ь собраніе С е н а т а , когда оныя 
гаданія б ^ д у т Ь неблагоуспЪшны. Однако 
сіе похвальное вЪ язычникахЬ обыкновение 
привелЪ вЪ беэсиліе АвгустЪ. ВЬ разсужде-
ніи времени , вЪ которое собирался Римскій 
СенатЪ, з а м е т и т ь должно, ч т о не во вся-
кое время могло б ы т ь засЪданіе Сената. Б ы -
ли д н и , вЪ которые оное могло б ы т ь пра-
вильно. НапропіивЬ не можно было Сенату 
б ы т ь вЬ собраніи вЪ так іе дни, которые 
были определены для собраній НародныхЪ, 
которые называемы и почитаемы были не» 
щастными, по причинЪ случившихся нЪкогда 
во время ихЪ сЪ республикою какихЪ либо 
важныхЪ нещасшій. Однако х о т я рЪдко, 
впрочемЬ и вЪ пгакіе дни по важнЪйшимЪ 
и нетерпящимЪ продолженія времени дЪламЬ, 
Сенаторы созываемы были вЬ собраніе ука-
зами. ИзвЪспіные для правильнаго засЪда-
нія СенапіоровЪ дни вЬ каждомЪ мЪсяцЪ бы-
т слЪдующіе: 

ГЕН 

Г Е H В А Р Ь. 
( * ) Календы Генваря, первое число. 
П я т о е число И *овѣ, девятое 
Девятое число КілеидовЬ ФевральскихЪ , 

д в а т ц а т ь шрешіе число Генваря. 
Ф Е В Р А Л Ь . 

Трешіе число НоновЬ Февраля, трепне 

число. в И Ш 

(•) Что значили у Р.млявЬ Календы, 
какЪ Римляне считали в * мБсяцахЬ ' * 
изъясняв для т о г о , ч т о пространно « о » с < е * А * с 
иен о вопервыхЪ вЬ п е р е е д е н н о й мною 
кяглавіемЪ : краткое поняти о СенатЬ ЛР^нхЪрн 
млянЪ> напечатанной вЪ прошломЪ . J 8 4 « J » 
сквѣ l b у н и в е р с и т е т с к о й Типографии Ж е л а ю ® « 
с т н с я с Ъ нею !ъ сего « П * « ^ ^ 
т н вЪ ней изЪясненіе сей т р у д н о с т и на с т р 7 9 вЪ « 
мѣчаніи. A любопытнѣйшихЬ Читателей прошу п о 
читааЪ вЪ семЪ моем» сочиненіи сію главу о С е н а т * , 
сиестися сЪ помянутьшЪ моимЪ переводомЪ .Ъ ко 
торомЪ т о , о чемЪ я предлагаю вЪ сей 
сан о пространнее СверьхЪ сего спосоСЪ счи^ленгя 
Римскаго нарочито пространно = н Ъ м н с ю ж е вЪ 
сочиненной и напечатанной вЪ МосквВ j f г 
иіетской Т и п о г р а ф * . 7 « 4 года книг* 
віемЪ : сокрщеніе богослуженгя ^ Ш Х ^ ^ Л 
« пР0Ч% О счислен іи стр. 
ГРЙ книг* есть особенной члена, начин*»«» 

Ѵ о еУь не безполезно пространиМшаго пеня-
3 І 7 . очень в л , . е й читаемой кимгЕ, про-тія вещей, содержащихся вЪ ей читаем 
читать помянутое сокращен«; и а 
д к б о п ы т н б й ш і е Ч и т а т е л и в л а г о . о л я т Ъ с н е ш и с я с Ь 
оньшЬ, не намѣренЪ адѣсь изЪяснять 
іовало I , изъяснить прим,чан,ями; J -
нымЪ простраист.омЪ описано »Ъ то«Ъ моемЪ 
неніи. 



Иды Февраля, шрешіенадесять число; 
I Ю Л Ь. 

Календы Іюля, первое число. 
Шестоенадесягаь число КалендовЬ Авгу-

с т а , седьмоенадесягпь число Іюдя. 
А В Г у С Т Ъ. 

Трегпіе число НоковЪ, шрещіе число. 
Осьмоенддесяпіь число КалендовЪ С е н т я -

бря , пятоенадесяшь число Августа . 
С Е Н Т Я Б Р Ь . 

Календы Сентября, первое число. 
Иды Сентября, трепііенадесять число« 

О К Т Я Б Р Ь . 
П я т о е число НоновЪ, второе число» 

Н О Я Б Р Ь . 
КанунЪ ИдовЪ, четвертоенадесять число. 

Д Е К А Б Р Ь . 
Т р е т і е число НоновЪ, піретіе число. 
Иды Декабря, трешіенадесять число, 

в ВпрочемЬ всякой можетЬ примЪтигаь, 
ч т о показанное здЪсь время, определенное 
для эасЪданія Сгнатскаго , при разныхЬ об-
стоятельсіпвахЪ удобно перемЪнялося, особ-
диво при ИмператорахЪ. На примЪрЪ : Аа-
густЪ указалЪ Сенату собираться два толь-
ко дни вЪ каждомЪ мЪсяцЪ, который до 
сего по причин* важнЪйшихЪ Д*лЪ, слѣдо-
вавшихЪ изЬ распри ТріумвировЪ, собирался, 
видно, гораздо чаще, приводя вЪ причину, 
дабы га*мЪ облегчить многотрудную Сена-
торскую должность ; а вЬ самомЪ дѣлЪ 
им*я намВреніе, дабы чреаЬ сіе ограничить 

• 

ц 

и обез:илишь прежнюю власть СенаторовЪ. 

ПримЪчать надобно, ^ " " б ^ Т ОД«* 

выя времена Рима , когда енатсры 
^ .„т , пвгіИренЪ, созываемы были с е н а т о р ы 
былЪ оой.иренч, приставами; 
нарочно посылаемыми нЬ нимь приь » 
но когда за пространством^ = 

^ Г а і и Г ъ ^ Р и м а Г Г п о л н и т ь c i . « - » 
в ѴДНО т о насылаемы были кЪ нимЪ ука-

ГЬ А когда Градоначальники, с о з ы в а е т . . 

ихЪ X собраніе, хотЪли , 
мЪнно были ВЪ СенатЪ, т о б р а л у ш ѵ Л 
вЪ эаиладЪ нѣкоторыя вещи, бевЪ к о т о 

3 - е S t T Â Î 
S Ä K S r ж 

Г Г 1 " я «»»*•"»»»»» » л % , ъ z 
будь »0.0Mb і поадику . а 
Х т а . м о « н а » » . раэсматрввать п а . » Л 
и а б ы т н о с т ь Консудо.Ь н а — ПР» « Й 

В 4 



дЪла, но оставлять оныя до ихЪ ьозвра-
щенія. Случалось, что по причинЪ о т с у т -
ствия и КонсуловЪ и ПреторовЪ другіе олЪ-
дующіе по нихЬ Градоначальники , а во вре-
мя Диктатуры всегда ДиктаторЬ, созывали 
СеиатЪ. По собраніи с наго тогаЪ , к т о его 
созвалЪ, предлагалЪ всему Сенату дѣло, о 
которомЬ надобно давать мнЪнія. Трибуны 
народные имЪди право прилагать отЪ себя 
кЬ псвЪсгавонанію предлагаема™ дЪла т о , 
что имЪ покажется нужнымЪ. По семЪ ічі-
прошаемы бы$и у СенаторовЪ мнЪнія, ко-
торый пока они проианосяпіЪ, н и к т о не 
могЪ прервать ихЪ рЪчи. ПорядокЪ, какимЪ 
собираемы были мнЪнія, не всегда былЪ 
одинаковЪ ; однако по большей части со-
стоялЪ вЬ т о м Ь , ч т о прежде избранія но-
выхЪ КонсуловЪ вопрошаемЪ былЪ прежде 
всЪхЪ Княвь Сената ( Princeps Senacus ) ; 
Князь Сената назывался піотЬ изЪ Сенато-
ровЪ , кого Цензоры, читавшіе роспись Се-
наторовЪ, именовали первымЪ ; и именован-
ный первымЪ вЬ семЬ достоинствЪ , ко-
торое почитаемо было важнЪйшимЪ, про-
должался до слЪдующихЬ ЦензоровЪ, кои имЪ-
ли власть сею чесіпію п о ч т и т ь или его паки, 
или другаго ; а по иэбраніи новыхЪ КонсуловЪ 
вопрошаемы были первые они, по томЪ Сена-
т о р ы бывшіе Консулами, Преторами, и такЪ 
далЪе. Между тВмЬ т о т Ь , к т о собиралЪ мнЪ-
нія, могЪ вопросить етерваго т о г о , кого хо-
тЪдЪ, только бы онЪ былЪ изЪ числа му-

жей 

жей К о н с у л й р и ы х Ъ . А . г ,«пЪ — . Ъ « 

го ьь воаротеніи ш М - ^ ^ С е н а . 
какого порядка д л к Ъ Д*лу. 
Ш О Р Ы инѣди большее » в Ъ с о б р а н ш 
Б :н ной . н д » «ожетЪ *> 
пюлико - r o — ^ - -
„о было, ч т о И по шому когда 
говорили С В О И м ц ^ я Н 1 " душЬ сказаны - ~ 
Д в з , или шри мнЪнія о у д у ь 

в ы - Сенаторами , т о « » в ш и > д о п у с к а я 

первый изБ Г р а д о н а ч а л ь * . « * J ^ 
прочихЪ СенашоРовЪ до п^го ^ ^ 
Г О В О Р И Л Ъ с в о е ми^ие HP ъ о б р а з ч и к Ь 

„О употребляемый гір о т о й д и т е 
Которые думаютЪ ™акЪ > т При 

туда ; « которые все J * могЪ 

^ ^ ^ ^ 
Г Г Г поелику сіе ^ слово почитаем 
у „ихЪ за иъкошорои родъ худаг п ^ д 
Н І Я - ? в 1 ъ Р О б ы Г Г Р а з Г т в і ю ; т о е с т ь 

Г р " а = о Г = : к а ж е т с я ему по-

Z « иттн па мнЪніе (pedibus in fcntenem 
T да И самые сего Рода Сенаторы наэы-

Ь Ныли Сенаторами ходячими (Senator 
В Т / п о с л ѣ Р зшествія СенаторовЪ счи-
Р \ ы л о на которой сторон* большее таемо было, на кош«»- н х Ь 

В ) 
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ихЪ было число; а по большинству голо-
совЪ дВлаемо было и опредВленіе. ВпрочемЬ 
опредБленіе Сенаторов! было тронкаго рода: 
вопервыхЬ т о , ногішрое нэзывалося соб-
ственно ояредВленіемЬ СенатскимЬ (Senams 
con fol tum ); второе приговоромЪ СенатсвимЬ 
(Senatus decrerum ) ; а третье изволеніемЬ Ce-
ната (Senatus Aväoritas). Первое по всВмЪ 
обстоятельствамЪ было П Р О Ч И Х Ъ несравнен-
но важнѣе. Такое опредВленіе требовало, 
дабы оно было составлено вЬ определенное 
время не менВе, какЪ двумя с т а м и Сенато-
РовЬ; и дабы Трибуны народные не токмо 
ПРИ составленіи онаго не дВлали пререканія, 
но еще бы подтвердили его своею власшію. 
И тогда оно относимо было для лучшаго 
сбереженія вЪ храмЪ или ЦереринЬ, или Са-
турновЬ. П Р И Г О В О Р Ь Сенатской отЪ Сенат-
скаго опредВленія отличался т В м Ь , ч т о 
опредВленіе было составляемо о дВлахЪ Го-
сударственныхЪ, препорученныхЬ о т Ь Наро-
да благоразумію и попечительности Сената; 
а П Р И Г О В О Р Ъ былЪ рВшеніемЬ дблЪ приват-
ныхЬ, относящихся впрочемЪ или до мно-
гихЪ гражданЪ, или и до всей республики 
НаконецЬ иаволеніемЪ Сената наэывалося 
такое опредВленіе, которое или вЪ необы-
кновенное время, или меньшимЪ опредВлен-
иаго числомЪ СенаторовЪ было составлено, 
или ПРИ составлении его было иРеРеканіё 
oirfb ТрибунсвЪ НародныхЪ, или пососта-
вленш не было отнесено вЬ помянутые 

хра-

Х Р 8 М Ы . УііомянувЪ о шомЪ , что опредВле^ 
„іе Сенатское составляемо было о дълэхо 
ГосударственныхЪ , порученныхЪ о т Ь На-
рода Сенату, надобно замВтить, сколь далеко 
вЪ разсуждеиіи сихЪ дВлЬ простиралася власть 
Сената. И такЪ СенатЪ вВдалЪ почти само-
властительно денежные зборы и общена-
родную казну. Подаваны были ему вВдомо-
с т и о всВхЪ доходахЪ , и о всВхЪ Государ-
ственныхЬ издержкахЪ; а Квесторы не могли 
никому никакія выдать суммы безЪ повелВ-
нія Сената, К Р О М В что КонсудамЪ. ТожЪ 
дВ л а лось и вЪ раэсужденіи расходовЪ , како-
вы Цензорами употребляемы были на содер-
жаніе и починку Государственных! зданіи. 
СенатЪ опредВлялЪ НаказныхЪ, которым! 
бы вВдать и судить всВ чрезвычайный пре-
ступлена , случающіяся вЪ РимВ и вЪ Игаа-
ліи, какЪ-іго измВну, умыслЪ, отраву ядомЪ, 
и смертоубіиство. ДБла и тяжбы обыва-
телей и городов!, принадлежавшихЪ кЪ госу-
дарству , вЪ его также были вВдомствВ. 
СенатЪ посылалЬ посольства, обЪявлялЪ вои-
ну непріятелямЪ , допускалЪ на слушаніе, и 
давалЪ опівВты иностраннымЪ ПосламЪ. ОнЪ 
же посылалЪ НаказныхЪ на разный мВсша 
для принятія жалобЬ отЪ союэныхЪ Наро-
довЪ для межеванія границЪ, для опредВ-
денія пограничных! рубежей, для введенія 
добраго порядка вЪ области, подвластной 
республикВ; для рВшенія ссоРЪ, случающихся 
между государствами и Царями. НаконецЬ 

V»€HSÏii" 
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С е н а т ! мог! Градоначальников! продолжить 
И х Ь Ч И » « Ъ , Полководцу побВдиіпелю 

опредВлить честь Тріумфа, назначить какой-
либо чрезвычайный праздник!, молебствіе, 
и друыя подобный сим! богослуженія, танЬ 
ч т о судя го вышесказанному, можно поду-
мать , что в ! Римской республик! верьхов-
иая власть находилася вЪ руках! у Сената. 

Г Л А В А VII. 
О правахЪ, раздѣленіи н силѣ Народа. 
Х о т я власть Консулов! и сила Сената 

мималаго, кажется, не оставили участін вЪ 
правленш Народу: однако сила и могущество 
его^ежели не превышало т В х ! обоих!, mono 
крайней мВРВ имЬ не уступало. Но ч т о б ! 
подробнВе разсмотрВть и видВть Народное 
правленіе, бывшее в ! РимВ, необходимо на-
Добно вникнуть вопервыхЬ вЬ различны« т В 
права, которыми пользовался Римскіе гра-
ждане; поелику х о т я к а к ! сами Сенаторы, 
т а к Ь и дВти и х ! были вЬ числВ Римских! 
граждан! : однако всякой удобно м о ж е т ! 
в и д В т ь , что наибольшую чаешь граждан! 
составлял! простой народ! , „ 0 П Р И Ч И Н ! не-
сравненной малочисленности Патрикіев! пред! 
проспюнародіемЪ. С ! другой стороны мо-
гущество и участіе в ! правленіи Народа бы-
ли сильны, или малосильны по мВр! и преи-
муществу т В х ! прав! гражданства, какими 
к т о ив ! н и х ! пользовался. В ! самыя пер-
вый времена Рима т В токмо были Рим-
скими гражданами, которые жили и посели-

лися 
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,ИСЯ в ! Рим! , ИЛИ на землях!, принадлежав* 
шихъ оному. РомулЪ первый для умноже" 
нія граждан! ввел! удобнѢЙшш способ! , 
которой поел! б ы л ! самою твердою подпо-
рою Римской сил! и увеличенію Имперіи. 
Когда мудрый оныЙ основатель Рима вел! 
с ! Народами воину, т о за обыкновенное 
имВл! се5В правило щадить всВхЪ моло-
д ы х ! людей в ! городах! , покоренных! его 
О Р Ѵ Ж І Ю , не ПРИВОДИШЬ ихЬ в ! порабощеніе , 
и не оставлять воуешВ ззвоеизнныхЬ земель. 
Посылал! о й ! Римлян! на житіе в ! т В са-
мый мВста , приводил! и х ! вЪ дружбу с ! 
побВжденными Народами, которые чрез! сіе 
сообщеніе нечувствительно привыкали ко нра-
вам! Римским! , и дВдалися чрез! т о новы-
ми Римскими поселеніями , которым! Госу-
дарь жаловал! иногда право Римскаго граж-
данства. Поступкою толь мудрою РомулЪ 
умВлЬ непріяіпедей сдВлагаь первыми своими 
гражданами, и в ! краткое время малочислен-
н ы х ! Римлян! премВнишь в ! превеликом и 
многолюдный Народ!. A уменьшеніе чрез! 
так ія поседенія в ! завоеванных! землях! 
П Р И Р О Д Н Ы Х ! гражданЪ в ! самом! Рим! до-
полнялося многочисленными пришельцами, при-
ходившими селишься в ! РимВ или на землях!, 
принадлежавших! Риму, которым! поселя-
нам! к а к ! РомулЪ , т а к ! и слВдовавшіе по 
нем! Цари давали право Римских! природ-
н ы х ! гражданЪ. Да и во время 

даже при самых! Императорах! , « е му-
дрое 

s 



4Рое обыкновение не было пренебрегаемо. 
Однако чемЪ болЪе важность и почпіеніе 
Римскаго имени возрастали между иностран-
ными Народами, іпЪмЪ умЪреннЪе Римляне 
сообщали имЪ свое гражданство; да и сооб-
щая не всЪмЪ равный давали права онаго. 
Когда уже Римская Имперія начала распро-
страняться по всему почти свЪту, т о х о т я 
цЪлые Народы жалованы были Римскими 
гражданами : однако права гражданства ихЬ 
были различны по различію соединенныхЬ 
сЪ симЪ правомЪ преимуществЪ , такЪ ч т о 
четыре наконецЬ было рода РимскихЪ граж-
данЪ: первые пользовался правомЬ, называв-
мымЪ собственно правомЪ гражданства ; 
вторые правомЬ ЛагаійскимЬ, т р е т ь и Игпа-
лшскимЪ, и н а к о н е ц Ь четвертые пра* 
аомЪ завоеванныхЪ (iure prouinciali) ; поелику 
иныхЬ по завоеваніи, иныхЪ по заклю-
чены миркаго и дружескаго союза жало-
вали оными правами. Первое изЪ сихЪ че-
тырех* право сколько было важно, т о 
(овольно явсгпвуетЪ иэЪ т о г о , ч т о С. Апо-
:толЪ ІІавелЪ , будучи вЪ самыхЪ тЪсныхЪ 
обстоятельствахЬ, дважды отзывался кЪ 
праву Римскаго гражданина. Преимущества, 
соединенный сЪ симЪ правом* были слЪдую-
щія: і ) Свобода отЪ власти ГостюдЪ, по-
елику никто иэЬ РимскихЪ гражданЪ не могЪ 
б ы т ь рабомЪ , раэвЪ будепіЬ или пдЪненЪ на 
войнЪ, или проданЪ отЪ отца; отЪ власти 
Царей, поелику Римляне вовремя республи-

ки 

К И имЪди эаконЪ, запрещавшей верьховную 
власть вЪ РимЪ имЪть кому либо Н Р О М Ъ 

РимскихЪ гражданЪ; отЪ неумеренного упо-
требленія надЪ РИМСКИМЪ тражданиномЪ 
власти ГрадоначалъниховЪ, которые безЪ 
согласіи Народа не могли его ни тЪлесно, ни 
смертію, ни узами наказывать. СверьхЪ се-
го осужденный ими могЪ отЪ ихЪ суда о т -
зываться кЪ Народу; отЪ жестокости занмо-
давцевЪ, которымЪ законом*, изданнымЪ 
вЪ лЪто Рима 4*7э запрещено одолжавшаго 
гражданина сажать вЪ желЪза, принуждать 
кЪ рабству , описывать его имЪніе и проч. 
ч т о заимодавцы до помянутаго закона , да 
и послЪ производили надЪ бЪдными должни-
ками. а) Право подаванія голосовЪ, поелику 
всЪ почти важнЪйшія дЪла республики безЪ 
голосовЪ Народа, разсматривающаго оныя дЪ-
ла вЪ своихЬ сеймахѣ, совершенно рЪшимы 
не могли б ы т ь . Но осемЪ пространнЪе го-
ворено будетЪ ниже. 3) Право произхожденія, 
которое состояло вЪ т о м Ь , ч т о всякой 
гражданинЪ могЪ б ы т ь вЬ томЬ состояніи 
(ejusdem oidinis), какого состоянія его роди-
тели, очемЪ нЪсколько упомянуто вЬпредЪ-
идущей главЪ ; х о т я по сообщены Народу 
ПкЪхЬ правЬ, которыми прежде польэовалися 
одни Патрикіине, сіе происхожденія право 
нЪсколько уже нарушено. 4 ) Право брахосо* 
четанія ; поелику вЪ иервыя времена Рима 
запрещено было природному гражданину со-
четаваться сЬ дЪвицею отиущенническаго 
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состояния, «напротив* Сенатору сЪ дочерью 
простолюдина, и нанротивЬ Латынину 
в с т у п а т ь вЪ брччные союзы сЬ Римлянином*, 
и наиротинЪ; а вообще всякое брачное со-
общеніе сЬ иностранными было вовсе воз-
бранено. Право сіе поел* было уже нарушено, 
а особливо два первые его пункта. 5 ) Пра-
во родительской власти, которая у Рим-
лянЬ была столь велика, что никакой на-
род* не пользовался ею столько. Родитель 
у РимлянЪ имЪлЬ власть /живота и смерти 
надЬ сыномЬ, им*л* право его публично 
п о д к и н у т ь , лишить наследства, осудишь 
на тяжкую работу, и трижды его продать, 
какой и Господа надЬ рабами не имЪли вла-
с т и ; родитель могЪ беэЪ всякаго обЪявденія 
причины взять себ* имЪніе сына, х о т я бы 
оно сыномЬ ужь было нажито. А что всего 
важнЪе, т о они имВди толь неограниченную 
власть не токмо надЬ своими дЪтьми, но и 
надЪ внуками и правнуками. Впрочем* Ри-
мляне чем* болЪе становилися просвВщеннВе, 
т * м * болЪе уменьшалося сіе право родите-
лей; а наиболВе обезсилВло оно при Импера-
т о р а х * . б) Право завѣщангя н законнаго 
наследства ; поелику одни граждане могли 
изав*щанія по себ* оставлять, и быпгь по 
вав*щанію наследниками. 7) Право полученія 
еЪ вѣчное владѣніе вещей по долгом* чрез* 
определенное законами время ихЬ влад*ній. 

Т Сим* правом* пользовалися одни граждане; 
а напротив* чужестранец* в * Рим* ничем* 

чрез* 

чрез* такой способ* совершенно завладеть 
не мог*. [8] Право быть вписану вЪ пере. 
пись РимскихЪ тражданЪ. [9] Право служить 
вЪ легіонахЪ. ВЬ древнія времена Рима о т -
пущенники, переписанные токмо поголовно, 
( c a p i t e c c n f i ) , комедіанты, и им* подобные 
лишены были сей ч е с т и ; х о т я все сіе при 
Императорах* было нарушено, [ ю ] Право 
откупа ГосударственныхЪ податьй и сбо-
ровЪу которым* пользовалися одни граждане, 
и наипаче Всадники, [ і і ] Право чиноначаль 
стѳа vi священства у вЬ которых* никто 
кромѣ Римских* граждан* не мог* б ы т ь ; 
сЪ т * м * токмо различаем*, ч т о в * первый 
времена ими пользовалися одни Патрикіане ; 
а поел* допущенЬ до оных* и Народ* , из-
КЛЮЧ8Я н*копюрые т о к м о , особливо духов-
ные чины. При! Императорах* и сіе также 
было совершенно нарушено ; поелику они 
чины раздавали по своей вол* , даже и при-
шельцам*. [ 1 2 ] Участіе вЪ почнтанІи, воз-
даваемомЪ сбщимЪ РимсхнмЪ ботамЪ, вЪ 
чем* нЪкоторые токмо Итадійскіе Народы , 
и т о весьма мало, участвовали. Впрочем* 
х о т и приватное иностранным* богам* свя-
щеннослуженіе не токмо не было возбранено, 
но еще предписано законами; однако публи* 
чное сего рода богослуженіе в * первый вре-
мена совершенно было запрещено, т а к * ч т о 
часто по повелЪнію Сената и Народа былй 
разоряемы храмы Сераписа , Изиды, и дру-
гих* чужестранных* богов*. Сіи были пра-
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ва Римскаго гражданина ! Но самое вящшее 
по моему мн*нію изЪ нихЬ было т о , что 
гражданинЬ не могЬ б ы т ь лишенЬ права 
гражданства, разв* самЪ добровольно его 
захочетЬ лишиться. Запрещеніе употребле-
ния вЬ РимЪ огня и в о д ы , чрезЪ что граж-
данинЬ осуждаемЪ былЪ вЪ изгнаніе, не ли-
шало его права гражданства, есіпьли самЪ 
не запишется вЪ число граждан* того об-
щества, вЪ котором* будетЬ жить, изгнанЪ 
будучи изЪ Рима; поелику вЪ таком* слу-
чаЪ онЪ былЬ бы уже гражданинЬ двухЬ 
обществ* , ч т о противно Политик*. СверьхЬ 
сего естьли к т о самЪ добровольно изЪ Рима 
поселится вЬ Латіи , т о т Ъ также терялЪ 
право Римскаго гражданства. Но сіе было 
во время республики , которая не употребля-
ла , разв* за чрезвычайный злодЪянія , боль-
шего наяазанія , какЪ запрещенное упошреб-
ленія огня и воды. НапротивЬ при Импера-
т о р а х * , которые наказывали преспіупниковЪ 
изЪ гражданЪ іпнгчайшимЪ зашоченіемЪ на 
отдаленнЪйшемЪ и пустом* остров* , а на-
казанные танинЪ образом* лишалися пра-
ва г р а ж д а н с т в а . Им*ніе имЪ сЪ собою 
брать воэбранялося ; отправляемы были вЪ 
олредЪленныя для ихЪ заточенія мЪсгпа, 
и сего иремЪнить они не в * соспіояніи 
были; что совсЪм* иначе ^быдо во вре-
мя республики іу-поелику осужденные т о г -
да вЬ иэгнаніе \ могли сами себ* избрать 
внѣ Рима, а иногда и вн* Италіи мЪсто для 

яре* 

пребыванія. СверьхЪ сего гражданин*, нака-
занный запіоченіемЬ на о с т р о в * , будучи гао-
лико отдален* о т * Рима, ни завЪщанія 
д * л а т ь , ни в с т у п и т ь поел* кого нибудь 
в * насд*дство, ни пользоваться правом* 
нодаваніа своего голоса, не мог*. Впрочем* 
наказанные таким* образом* были считаемы 
и тогда свободными. Нещастный Овидій едва 
ли не сего рода заточеніе и с п ы т а л * , х о т я 
он* и говорит* Ел. кн. a. cm і З7э ч т о о н Ь 

был* осужден* о т * Августа на иэгнанів 
т о к м о , а не на заточеніе. Поелику ежели 
изгнанные, как* упомянуто выше, сами 
себ* избирали мЪсто для своего иэгнанія, т о 
для чегожЪ бы Овидію Ъхать в * изгнаніе в * 
толь несносный для него Скиѳскія м ѣ с т а ? 
Да и сам* он* Ел. кн. і . Елег. а. с т . 6 2 . 
говоря: Боги! благоволитеj дабы я дарованную 
мнѣ ЦезаремЪ жизнь внесЪ вЪ назначенным 
мнѣ отЪ него мѣста, довольную даеіпЬ 
в*роятноспіь тому, ч т о он* был* заточен*, 
а не изгнанЪ. Все т о , о чем* по сіе м*сгао 
предлагали, относится до т а к * называема-
го права гражданства. Втораго степени 
Римскіе граждане были т * , которые поль-
зовался правом* ЛатійскимЪ, которое было 
ниже права гражданства, но преимущесгавен-
н*е прочихЪ. Латіею в * древнія времена на* 
зывалася часть Итадіи самая блажайшая кЬ 
Риму , названная т а к * о т * Лашинскаго сло-
ва ( Lateo ) , скрываюся ; поелику Сатурн* , 
Царь Критской , ѳтецЪ Юпитеров* , по ба-
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сиословію Римскому, убѣгая гоненій своего 
сына, вЬ ней скрывался. И гпакЪ сперва жив. 
шіе вЬ сей Лашіи Народы пользовалися пра-
вомЪ, называемымЪ ЛашійскимЬ А именно} 
Народы сіи, имБв* чреэЬ долгое время чзсшыя 
т о г д а войны сЪ новыми Римлянами, наконец* 
приняли о т * них* мирныя предложенія, ко-
торыми сіи посдВдніе дозволяли имЪ имБіпь 
свои законы и вдадБть невозбранно своими 
вемлями. ИослЪ уже в* лБто Рима 340 Ри-
мляне заключили с* Латинянами новый союз*, 
в * котором* важнБйшіе п у н к т ы были слВ-
дующіе: дабы между Римлянами и всБми 
Латійскими Народами наблюдаем* был* вБч-
иый мир*; дабы Латиняне ни между собою 
не воевали, ниже дозволяли бы свободно 
проходить чрез* свои земли иностранным* не-
пріятелям*, но во время войны Римлянам* 
подавали бы возможную помощь ; дабы в * 
раэдБленіи непріятельских* корыстей по-
лучали равную часть с * Римлянами, и проч. 
Наконец* во время Италійской войны к а к * 
Латиняне , т а к * и прочіе Иіпалійскіе со-
юзники получили право гражданства. Ч т о 
касается до преимуществ* древняго и х * 
права, т о х о т я они и почитаемы были 
свободными, однако не освобождены были , 
гаакЬ как* природные Римляне, о т * гаВ-
леснаго наказанія ; не могли с * Римляна-
ми , без* наблюденія нБкоторой ограничен-
ности , в с т у п а т ь в * брачные союзы. ИмВ-
ли ли они право родительской в л а с т и , со-

мни-

Мнительно ; иввБспшо только т о , ч т о и* 
нмБли права дБлашь зэвВщаніи своих* в * 
Рим*. Позволено имЬ было и м Б т ь , как* 
еказано , свои законы ; однако принимать , 
когда х о т я т * , Римсніе, и 'уничтожать свои, 
возбранено не было. Впрочем* не могли они 
чрез* т о присвоить себБ первостепеннаго 
права Римскаго гражданства; поелику во 
время ревизіи их* имена не были вносимы 
в* перепись РимскихЬ граждан*. Право 
воинской службы в* Римских* арміяхЪхо-
т я и имБли, однако оно было весьма отлич-
но о т * права сего рода природных* Римлян*: 
вопервмх* называлися они т а м * не воинами, 
но союзниками ; сверьх* сего имБли насту-
пательное токмо оружіе, а защититедьнаго 
без* повволенія Римлян* имБть не могли. 
Платили РимлянамЬ д а н ь , которая однако 
была гораздо меньше, нежели какою обло-
жены были И т а д і й с к і е и завоеванные 
Народы, Пользовалися правомЬ подаванія го-
лосов* ; для чего нарочно вызываемы были 
из* своих* мБст* в * Р и м * , из* кошораго 
впрочем* т о т ч а с * должны были в ы т т и , 
как* СКОРО сіе повелБно им* б у д е т * о т * 
Консулов*. В * общем* Римлян* богослуже-
ніи имБли малое у ч а с т і е , и по большой ча-
с т и в* богослѵженіи ДіанБ, и в * праздниках* 
Латинских*. Х о т я вЪРимБ не могли имБть 
публичных* чинов*, однако по отправлен»» 
оных* в * своем* о т е ч е с т в * , или по добро-
вольном* поседеніи в * РимБ, получади совер-
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шейное право РИМСКОГО гражданства. C I * 

древнее Лагеійское право жаловано было 
иногда поселеніямЪ РимскимЪ, и пребывало 
даже и т о г д а , ііакЪ древніе сего права гра-
ждане получили полное Римское граждан-
ство. Ч т о касается до права Итзлійскаго, 
которое было ниже Лагпійснаго, однако пре-
восходнее права завоеванныхЬ ; жалованы 
имЪ были Народы Италійскіе, жившіе одна-
ко ннЪ Л а т і и , изключая Гадлію Предалтій-
скую, которая до временЬ Августа считала-
ся между завоеванными странами. Право И т а -
ліиское, которое получили означенные Наро-
д ы по побЪжденіи своемЪ отЪ РимлянЪ, вЪ 
своихЪ преимуществахЪ сЪ правомЬ Лзтій-
скимЪ во многомЪ сходспівуетЪ, но во многомЪ 
м разнсіпвуетЪ; а именно: имВвшіэ оное право 
граждане ни подавать своихЪ голосовЪ, ни 
имВть участія вЪ общемЬ РимскомЪ бого-
служении не могли; не могли также по 
опіправленіи чиновЬ вЬ свовмЬ отечеств® 
т р е б о в а т ь , т а к Ь накЪ Латиняне, полнаго 
Римскаго гражданства. ВпрочемЪ сіа право 
гражданства продолжалося токмо до первой 
войны междуусобной, называемой обыкновен-
но войною Маріевою, или иначе Италійскою; 
а посдЪ сего времени стало б ы т ь мало извВ-
с т н о . Последнее право Римскаго граждан-
с т в а , т о е с т ь право завоеванныхЬ, давали 
Римляне эавоеваннымЪ огаЪ нихЪ НародамЬ, 
жившимЪ вн® Ипіаліи. условія, на яоторыхЪ 
основывается сіе право, были гораздо ниже 

т Ъ х Ъ , 
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т Ъ х Ъ , на накихЪ ушверждадися Латшское 
и ИталіЙское права. Но вся сущность сего 
права состоишь вЪ томЪ, ч т о жалованные 
онымЬ Народы должны были ж и т ь подЪ 
начальствомЬ и законами Римскими, платя 
РимляизмЪ наложенную на нихЪ дань. Во 
время республики вЬ завоеванные Римлянами 
П Р О В И Н Ц І И посылаемы были для управлеиія 
ими Проконсулы, Пропреторы, а иногда и ПРО-
егаые начальники (Präsides); но поелику про-
вииціи вЪ разсужденіи своего пространства 
И изобилія были различны, т о Для иэьв-
жанія разногласіч ПРИ иэбранш посылае-
мых® т у д а Начальников®, по большой 
части употребляем® былЬ вЪ семЪ слу-
чай жреѲІЙ. Однако замЪтиѵнь должно, ч т о 
вЪ иныя провинціи обыкновенно посылаемы 
были Проконсулы, вЪ иныя Пропреторы, 
и проч. х о т я сіа иногда и нарушаемо было. 
Во времена ИмперашоровЬ для правленія про-
винциями отправляемы были вЪ иныя о т Ь 
Сената Проконсулы, а вЪ иныя отЪ самихЬ 
Императоров® П а м я т н и к и ; но шакЪ, ч т о 
НамЪстники Императорскіе вЪ своихЪ про-
винция хЪ имЪли гораздо большую силу и 
в л а с т ь , нежели Проконсулы вЪ своихЪ. За-
к о н ы , по кеторымЪ должны ж и т ь оныя 
П Р О В И Н Ц И И , Римлянами предписываемы имЪ 
были шроякимЪ образомЬ: вопервыхЬ, самЪ 
ПолководецЪ Римской, побЪдитель какого-
нибудь иностраннаго Народа, известивши 
обЪ одержанной имЪ побѣд® СенашЬ, сЪ 
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согласи десяти НаказныхЪ, которые в ! т а -
к о м ! с л у ч а В н а р о ч н о о т Ъ с е н а т а к ъ н е 

были посылаемы в ! вновь завоеванныя мВ-
с т а , предписывалЬ побБжденному извБстные 
з а к о н ы , которые публично были обЬивляе-
мы в ! той ировинціи. В О В П Т О Р Ы Х Ь , Римля-
«е по преднаписаніи уже чрез! своего ГІол-
ководца и НакаэныхЬ побБжденному Народу 
Устава новые еще „„ нВкоторымЪ вР 

Д а в а л и и м Ь 8 ™оны. Наконец! часто 
посылаемые в ! провинціи Полководцы по 
прибытіи своемЬ т у д а выдавали новыя уло-
ж е н . я , которыя частію брали изЬ уложе-

своихЬ оредшественниковЬ, а частію 
вновь своими наполняли ихЬ законами. Ч т о 
касается до податей, налагаемых! Римляна-
ми на П Р О В И Н Ц Ш , т о онБ были различна™ 
Рода . на иныя нровинціи Римляне налагали 
ежегодную д а н ь ; у и н ы х ! отнимали прина-
Длсжащія им! земли, который или обЪяв-
ляемы были землями Республики , или зани-
маемы новыми Римскими поселянами; у 
и н ы х ! х о т я и не отнимали земель, однако 
обвзывали к ! т о м у , дабы, пользуйся свои-
ми землями, платили за н и х ! реснублик! 
плодами, получаемыми с ! них! , опредБленную 
Дань. Сего юла были Сицидія и Е г и п е т ! . 
І І Р И всЪхЪ сихЬ т я г о с т н ы х ! условіяхЪ, на 
к о т о р ы х ! жили завоеванные Народы, счигаа-
лися они Римскими гражданами. - Предложив! 
о различных! правах! , какими пользовался 
Различна™ состояния граждане Римскіе, не 

без-

беэполеено кажется упомянуть здБсь, х о т я 
к р а т н о , и о піБхЪ, какими п о л ь э о в а л и с я 
т а к ! называемые вольные города (municipia), 
и Рлмскія поселзнія, В >льными городами на-
зывался нБкопіорые Игпалійскіе города, ко-
торые прежде доводьсшвовавшисн правом! 
ИталійскимЪ, наконецЬ возмушилися про-
піиву Рима, требуя сзбБ полнаго права гра-
жданства. Сіе и х ! возмущеніе преврашидося 
вЪ явную междуусобную называемую Иіпа-
ліискою войну, которой слБдспівія были 
т Б , что всей Италіи жаловано было пол-
ное право Римскаго гражданства с ! т Б м ! 
т о к м о , ч т о б ! жители с и х ! обществ ! на-
аывалися союзниками и гражданами Лагаин-
скаго имени. И т а к ! , осшавшися впрочем! 
жипіь по прежнему на свсихЪ законах!, по-
лучили право требовать и имБть в ! самом! 
РимБ публичные ч и н ы : о т ! чего и самое 
имя им! дано; поелику Латинское и х ! на-
званіе ( municipium) з н а ч и т ! общество , имВ-
ющее право б ы т ь в ! чинах!. Ч т о касается 
до подаванія голосов! в ! Народных! собра-
н і н х ! , т о нВкоторымЪ городам! дано сіе 
право, а нБкоторые из ! н и х ! были т о г о 

• лишены. Римскін поселенія по раэличію т ! х ! 
мБстЪ, и з ! к о т о р ы х ! онын выведены, раз-
личный и имена и права имБли. Самый пре* 
восходнЪйшія поселенія были поселенія Вим-
с к и х ! граждан! , которые имБди совершен-
ное право гражданства, иэключая т Б т о к -
мо онаго права преимущества, которыми за 

Г J Даль-



Дальноспню равстоянія пользоваться не мо-
гли ; к а к * . т о право б ы т ь вЬ самом* Рим* 
в * ч и н а х * , и подавать свои голоса. Ниже 
сих* считаемы были поселенія Латинск ія , 
который, вероятно, правом* довольствовали-
ся ЛатіискимЪ. Третьяго рода поселенія 
называлися поселеніями ИгпаліЙскаго права. 
Четвертый наконец* поселенія завоеванных* 
который считаемы были ниже всВхЪ , пла-
тили Римлянам*, изключая весьма немно-
г і я , дань , и жили на т о м * основаніи, на 

каком* были граждане имБвшіе право заво-
еванных*. 

Всякой без* сомнВнія здВсь в и д и т * , 
что существенную часть Римскаго Народа, 
которая наибольшее имЪла участіе в * пра-
влены и в* дБлах* Государственных* , со-
ставляли т В наиболВе из* числа Римских* 
граждан* , которые первостепенным* и со-
вершенным* пользуяся правом* гражданства, 
жили в * самом* РимВ; поелику другаго 
основаны и других* прав* граждане и за-
конами и отдаленностью мБста недопуска-
емы были до сего. Самый обыкновенный 
и самый иавВстный бывшаго в* РимВ На-
роднаго правленія способ* состоялЬ в* сей-
мах* , т о есть в * Народных* собраніяхЪ, 
•Ь которых* Народ*, раздВленныЙ на извВ-
с т н ы я свои части, голосами своими Р В Ш И Л * 

почти всВ Государственный дВла. И поели-
ку один* и т о т * же Римсиій Народ* на 
Разный раздБден* был* ч а с т и , т о и самые 

сей-

сеймы, которые держимы были Народом* 
раздВляющимся на разныя оныя ч а с т и , раз-
личная были названія и не одинаковом 
важности, судя по т В м * дВлам* , какія 
в * каких* сеймах* были рБшимы. Ромул* , 
как* для удобнВйшаго отправленія обще-
ственных* дВл* в * Народных* собраиіях*, 
т а к * и для других* не меньше важных* 
причин*, весь народ* раздБлил* , какЬ ска-
зано выше, сперва на три части, назвав* и х * 
Трибами, т о есть третьими частями; а каж-
дую из* них* назвал* именами не т В х * 
м В с т * , гдВ накой Трибы жили граждане, 
но именами знатнВйших* поселившихся в * 
новом* РимВ фамилій. Первая из* Ромуло-
в ы х * Триб* называлась Рамненскою; в т о -
рая Таціенскою ; т р е т і я Луцерскою , в * ко-
торую включаемы были всБ приходивши в * 
Рим* селиться. Тарквиній ПрискЪ, х о т я 
вЬ каждой из* помянутых* ТрибЬ число 
граждан* усугубил* , однако Трибы оста-
вил* в * т о м * же числВ и с * тВми же име-
нами , но т а к * , ч т о прежніе граждане, 
бывшіе в * которой нибудь из* т В х * ТрибЪ, 
называлися п е р в о с т е п е н н ы м и гражда-
нами в * своей ТрибВ ; напротив* включен-
ные ТарквиніемЪ назывались второстепен-
ными гражданами т о й Т р и б ы , к * какой 
были причислены. Ромул* же т о б ы л * , ко-
торый каждую из* т В х * Триб* раздВ-
див* на десять Курій, составил* из* них* 

всВхЪ Курій т р и т ц а т ь , которое число пре-
было 



было непременно, х о т я после число ТрибЪ 
п р о с т и р а л о с ь даже до И такЪ ПРИ 
РомулЪ и бывших* по нем* Царях* до Сер. 
иія Туллія 5 И£в*стн*йшіе сеймы были m * , 
которые наэывалися сеймами по КуріямЪ, 
в * коих* Народ*, раэдЪлившися на Куріи, 
разсматривалЪ^ и опгедЪлялЪ о6щен^>одныя 
дела. Сіи сеймы были самые древнЪйшіе, 
и самые ( до времен* Сервія ) важные. Для 
ннхЬ день назначаем* был* Сенатским* опре-
дЪленіемЬ ; им* предшествовали гаданія 
Авгуров* (птицегадатедей) о успВх* и х * ; 
на них* председательствовал* непременно 
из* первых* Градоначальников*; и наконец* 
в * нихЬ производился самыя важныя дВла. 
Т у т * были определяемы Цари, выбираемы 
в * Градоначальники и важнВйшіе священно-
служители, полагаемы у с т а в ы , и произво-
дим* суд* над* гражданами, обвиняемыми 
вЬ чрезвычайных* преступденіях*. Но ког-
да в * Н Э Р О Д Н Ы Х Ь собраніях* надлежало ре-
ш и т ь дВла меньше важныя , т о Народ* со-
бирался по Трибам*, и собранія сіи наэы-
валися по сему Потрибиыми, который во 
времена республики были болВе совВщаніями 
npocmaro народа, в * к о т о р ы х * Патрикіане 
не имВли участія, нежели сеймами. На оныя 
Народ* созываем* был* своими (Народными) 
Начальниками без* опредВленія Сенатскаго; * 
почему и гаданіями не были предваряемы. 
И т а к * важнВйшія собранія Народныя до 
времен* Сервія были собранія по КуріямЬ; 

ад-

однако, поелику все Р В Ш И Л О С Я в* сих* со-
браніях* по большинству голосов*, и мнВ-
вія были считаемы поголовно: т о видимо, 
что в* сих* собранінхЪ маловажны и беа-
сильны были Сенаторы и Патрикіане, быв-
ши несравненно малочисленное черни; по-
елику сіи послВдніе всегда и х * превозмогали 
вЬ т В х * собраніях* большинством* своих* 
голосов* , да и не обыкновенно Р * Ш И Л И в * 
них* все д е л а , изключая о т * т о г о Пат? 
РикіанЪ. Сервій т о Туллій , который т а -
кое преимущество черни пред* Благородны- § 

ми отдал* сим* последним* , , лишивши его 
первых* , не могши т е р п е т ь , ч т о б * прави» 
т е л ь с т в о зависело часто огаЪ непостояинаго, 
упрямаго и малопросвЪщеннаго Народа, возна-
мерился найти способ* о т в р а т и т ь сію Рому-
лову ошибку. Сервію надобно было употре-
б и т ь все досужство своего разума, дабы вЬ 
сем* случае , который без* сомнЪнія был* 
крайніи н е ж н о с т и , не оскорбите Народ* , 
кошораго во всем* с в В т * не было ревнитель-
н*е посвоим* правам* и по своей вольности. Ра-
зум* и щастіе нашли ему средство: обольсти-
вши Народ* видимою и наружною пользою, ли-
шишь его онаго преимущества. Римляне плати-
ли по т о время поголовную подать в * общена-
родную к а з н у ; и поелику в * начал* своем* 
именіе у п р о с т ы х * людей было почитай 
равное, т о положена с* них* была равная 
же и п о д а т ь , х о т я по прошествіи времен* 

сделалась и великая разность между и х * 
им*-



имВніями. Сервій представил* в* собраніи 
ч т о понеже число граждан* Римских* , и 
ихЬ имВнія, умножилось знатным* образом* 
о т * множества пришель^ов*, поселившихся 
вЬ Г О Р О Д * : т о кажется ему несправедливым* 
дВлом*, чшобЪ бВдный гражданин* давал* 
столькожЪ, сколько и б о г а т ы й , на государ, 
ственныя нужды ; и что надобно подати 
разположить по числу имВнія каждаго граж-
данина} а ч т о б * имВніе каждаго было извест-
н о , т о должно принудить в с * х * граждан*, 
под* опасеніем* самаго жестокаго наказанія 
в * случа* несправедливости, к * точному 
обЪявленію количества своего имВнія. На-
р о д * , обольщенный облегченіем* п о д а т е й , 
который падали на б о г а т ы х * , единодуш-
ным* согласіем* поручил* Царю силу по-
с т а в и т ь в * правительств* такой порядок*, 
какой ему покажется выгоднВйшим* иудоб-
нВишим* для общенародной пользы. Царь 
начал* « е т а к * , что простому народу даль-
нВиших* его намВреній проникнуть весьма 
трудно было. Сперва из* т р е х * прежде 
бывших* Триб* сдВлал* он* четыре, назвав* 
каждую именем* того мВсша вЬ город* 
на каком* которая была, вмВсто того , ч т о 
прежде оныя называлися именами энатнВЙ-
шиХЬ Римских* фамилій. Обыватели, жив-
шіе на Канитолинской, на Полатинской, и 
на долин* между сими обВими горами, со-
ставили первый ТрибЬ, названный Полашин-
ским*. Жившіе в * части Рима, именуемой 

Су-

Субурра (мѣста осушенный и выжженныя) » 
и на гор* Целіи , были вторым* ТрибомЪ , 
называвшимся Субурранским* ; жители горы 
Есквилинсхой названы Трибом* Есквилинс-
нимЬ} наконец* жившіе на горах* Вимина-
д* и Квирииал*, проименованы Трибом* Кал-
линским*. Поел* сего учрежденія ТрибпвЪ 
Сервій начал* д*ло уже к * нам*Ренію своему 
гораздо ближе. Тритцашь Курій, установлен-
ный РомуломЪ, раздЬлил* на Ценгауріи (сот-
ни Ï , имЪвшія каждая своего начальника, 
человЪка досшойнЪйшаго, из* к о т о р ы х * 
всякая не состояла точно во cm* чедов*-
кахЪ, но имѣла большее, или меньшее чи-
сло. B c î x b Центурій Сервій сд*лалЪ с т о де-
вяносто три , узаконив* , ч т о б * поел* сего 
Разд*ленія НародЪ собирался на сеймы по-
сотенно} когда надобно б у д е т * выбирать 
Градоначальников*, дЪлашь узаконенія, объ-
являть войну, или судить в * преступлен 
н і я х Ь , касающихся до всея респубники и 
до осужденія на смерть виновных* граж-
дан*. Собраніе долженствовало б ы т ь на Мар-
совом* п о л * , котораго одна часть, называ-
емая заградою ( iepta ) , нарочно для т о г о 
была назначена; поелику прежде сего сей-
мы бывали на т о й части Римской площади, 
которая по сей причин* наэывалася сей-
мом* ж е , г д * была поставлена для Орато-
ров* каѳедра, называемая носЬ (roftrum), 
потому что налоец*, или передняя ея 
часть, гдВ Ораторы во время произношенія 

рВчеи 



Р*чеи д і я предосторожности клали оныя , 
была сдВлана на подлбіе птичьяго Н 0 Са , 
или , какЪ иные г о в о р я т * , по тому, что' 
оная каѳэдра была украшена корабельными 
носами, ноліораго Р 0 Д а украшен?« ß b Рим* 
были в* употреблении и почиталися за 
немалое щегольство. И т а к * Народ*, собра-
вшшся посотенно на М І Р С О В О поле , ви4*лЬ 
т а п е р в а г о и з Ь Градоначальников* началь-
с т в у ю щ а я на их* собраніи, которое всегда 
было предшествуемо гаданіями, который, 
поелику находился в* руках* у Патрик}-
свЬ, ной одни тогда производимы были вЬ 
важнВишіе как* свВтскіе , такЬ и духов-
ные чины : т о сіе им* давало великую си-
лу. СверьхЪ того вЬ сих* собраніях* соби-
раемы были голоса уже не поголовно, как* 
шо было до т о г о , но посотенно. И сей 
способ* собиранія голосов* отнял* у Наро-
да всю прежнюю в л а с т ь , которая перешла 
к * Пагприкіанам* ; поелику тогда богатВЙ-
шіе граждане получили уже силу определять 
в * собраніях* всВ дВла, т а к * что х о т я и 
чернь не была лишена права подаванія голо-
с о в * , однако не могла оным* пользоваться. 
А именно : Сервш, раздВливши граждан* на 
Центуріи, сдВлал* новое оным* раздВленіе 
на классы, в * которые всякой вписываем* 
был* по обЬявленію количества своего им*-
Вія. Классов* сих* было шесть. В * первой 
записаны были са*ые богатВЙшіе граждане, 
илѣвшіе д о с т а т к у на с т о тысячь ассов*, 

т о 

т о есть на тысячу рублей. (ЙмВніе по 
тогдашним* временам* Рима не малое ) ВЪ 
сем* класс* были записаны самые имени-
т ы е граждане, т о есть Сенаторы и вс* 
Патрикіане. Заключал* он* в* себВ восемна-
десяшь Цеитурій, из* которых* сорок* со-
стояли из* старших* , бывших* о т * со-
рока шести л В т * , опредВленных* к * охра-
ненію и защит* города; a прочія сорок* из* 
младших*, о т * семнашцати до сорока ше-
с т и лЪгпЬ, долженствовавших* ходить в * 
походы и на войну. Для ошличенія же сво-
его как* в* Собраніях* Народных*, в * ко-
торыя гражданам* Сервій приказал* ходить 
во всем* своем* вооруженіи, т а к * и на войн», 
им*ли перваго класса Римляне вс* одинаковое 
оружіе. Наступательное их* оружіе состояло 
в * д р о т и к * , копь* и меч* ; а оборонитель-
ное в * шлем*, латах* мЪдныхЪ, и наляд-
вЪйниках*. Kb первому же классу причислена 
была и вся конница, состоящая в * осьмна-
т ц а т и ЦентуріяхЪ, т а к * что сей класс* 
заключал* в* себ* вс*хЬ девяносто восемь 
Центурій. Вторый класс* состоял* из* два-
глцаши Ценшурій; а были в * нем* граждане, 
им*вшіе пожитковЬ на семдеснт* п я т ь шы-
сячь ассовЪ, т о есть на 7 so рублей. Было 
у них* почитай тожЪ самое оружіе, какое и 
у граждан* перваго класса, изключая, чшо не 
им*ли они д а т * , и носили круглый щ и т о к * 
вмЪсто щита. ТожЪ самое число Ц ншурій 
было в * т р е т ь е м * класс*; чтоб* б ы т ь в * 

д сем* 



семЪ классЪ, надлежало имЪпіь пожипік*вЪ 
на пятьдесятЬ гпысячь ассовЪ, т о е с т ь 
на SOG рублей. ИмВли сего класса Римляне 
такоежЬ оружів, какое и бывшіе во яшо-
ромЪ классЪ, К Р О М Ъ налядвЪйниковЪ. Чет-
вертый классЬ т о ж е дватцашь заключадЪ 
вЪ себЪ Цзнтурій ; имЪнія сей классЪ тре-
бовалЪ на дватцашь п я т ь тысячь ассовЬ , 
на ауо рублей, ВооруженЪ онЬ былЪ д 0 Л . 
гими щитами, мечами и копьями. ВЪ ля-
томЬ классЪ было пришцашь Центурій , а 
бывшіе вЪ немЪ имЪли д о с т а т к а на двЪиа-
т ц а т ь тысячь п я т ь сотЪ ассовЪ, на і а $ 
рублей. Были они всЪ ополчены пращами 
и камнями. СверьхЪ того было четыре Цэн-
турги , которыхЪ граждане ннчемЪ не были 
вооружены , но во время войны слЪдовали 
всегда за войскомЪ. ВЪ первыхЪ двухЪ Цен-
туріяхЪ были мастеровые, т о есть куз-
нецы и плотники , опредЪленные на дЪланіе 
военныхЪ машинЪ и орудій, и были причи-
слены ко второму классу , который по сему 
состоялЪ уже вЪ дваніцати двухЪ Центу-
ріяхЪ. Другія двЪ изЪ помянуніыхЪ четы-
рехЪ Центурій заключали вЪ себЪ трубачей 
и литаврщиковЪ, которые надлежали до че-
твертого класса, такЪ что и сей , также 
какЪ в т о р о й , имЪдЬ посему двапіцать двЪ 
Центуріи. ВЪ шестомЬ нанонецЬ классЪ 
была одна токмо Центурія. ВЬ ней были 
граждане самые бЪдные, которые для сего 
уволены были отЪ всякой воинской службы 

и 

м отЪ всЪхЪ податей. Называлися очи неиму-
щими (pro le tari і), или иначе переписанные токмо 
поголовно (capite cenfi). Сіе т о было мудрое Сер-
вЬво раздЪденіе Народа,котороеудовлетворяло 
и амымЪ богатымЪ и самымЪ бЪднымЪ граж-
данам*. Самые богатЪйшіе, бывши несравненно 
малочисленнЪе бЪдныхЬ, которыхЪ во вся* 
комЪ почти общесшвЪ бываетЪ болЪе, не-
жели богагпыхЪ , составляли однако большее 
предЪ другими число Ценпіурій. СлЪдователь-
но и больше по числу своихЪ Ценшурій 
должны были внесши суммы вЪ общенарод-
ную казну, особливо во время чрезвычайныхЪ 
сборовЪ; и піЪмЪ республикЪ служили, такЪ 
ч т о не знали почти отдохновенія. Млжду 
іпЪмЪ граждане нижшихЪ кдассовЪ, будучи 
многодюднъе первыхЪ, но раздЪленны на 
меньшее число Ценіпурій, и на войну ходили 
рЪже и поборы плапшди гораздо легкіе. 
A неимущіе и совсЬмЪ ошЪ т о г о были уво* 
лены не для чего ииаго, какЪ по мудрой даль-
новидности Сервіевой , ч т о люди , ничего 
неимЪющіе, что бы защищать имЪ вЪ 
отечествЪ своемЪ отЪ неяріятеля , не 
имЪютЪ купно и важной причины не ща-
д и т ь себя на сраженіи. НапрошивЪ т Ъ , ко-
торые, выступивЪ изЬ своихЪ домовЪ, оста-
вили вЪ нихЪ довольное стнжаніз , одер-
жать побЪду всЬми будутЪ стараться си-
лами , дабы вЪ прошивномЪ случаЪ не по-
т е р я т ь сЪ отечествомЪ вмЪстЪ своего имЪ* 
ніи. СЬ сей стороны кажется, ч т о богатые 
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граждане, иа которыхЪ упадали всЪ почти 
т я г о с т и Государственный , великое имѣли 
утЪснені?. Но сЪ другой стороны они вели-
чайшимЪ награждены были предЪ маломо-
щными преимуществами силы вЪ рБшеніи 
и опредЪіеніи самыхЬ важнЪйщихЪ дЪлЬ. 
Прежде сіи дЪла были р'Бшимы мирными Соб-
раний по КугтнмЬ, на кошорыхЬ ШеЗеэне , 
бывши горагдо многочислеинЪе, были госпо-
дами надЪ нсЪми почти дБлами. Когд* СерьіЙ 
установил!) Собранія по ЦентурінмЪ, и ори-
т о мЪ такЪ , чшобЬ большинство голосовЪ 
считаемо быДо не поголовно, какЪ прежде, 
но по числу Центурій, дававшихЪ голоса: т о , 
понеже первый классЪ прежде другихЪ да-
валЪ свое мнЪніе , всегда онЪ и рЪшилЪ сво-
ими голосами всБ почти дЪла ; ибо какЪ 
онЬ сосшоялЪ изЪ девяноста осьми Цзнглурій, 
inoJ X >пія бы девяносто семь шокмо изЪ оныхЪ 
были одного мнБнія , дБло почитаемо было 
уже рЪшеннымЪ, такЪ что прочіе классы кЪ 
подаванію своихЪ голосовЪ и призываемы 
уже не были. Для того ч т о , когда пегва-
го класса Центуріи дадутЪ одинЪ голосЪ, 
т о большинство голосовЪ и было уже на 
его сторонЪ ; поелику всБ прочіе классы со-
вокупно состояли токмо изЪ девяноста ия-
т и , т о есть изЪ меньшаго числа, нежели 
сколько было вЪ одномЪ первомЪ класеБ, 
Ценшурій. Ежели же несколько иервокласныхЪ 
Цзнптурій не будутЪ сЪ прочими согласны, 
т о иризываемЬ былЪ вшорый кдассЪ, кото-

рьш 

р ы й бывши „ Ъ д в . т ц ^ и диуіЪ 
«огл. соединишь - - r o „ c b b 

n r Г . 

нѵжлы призывать проаіе для п а. было нужды I P ъ м к Ъ и 1 Я х Ъ 

и пя-

аго классов* РЪДяо доходило. Не беанолезио 
вЪ семЪ м*сш* показать самый с п о с о б * - а 
кимЪ вЪ Народных* СобранінхЪ даваемы был« 
Г о ' с а Прежде всего имена 
ЦеншуРІи, написаннын ^ ^ ^ І ь Т ^ 
НЫ бывають в* некоторой ящичекіЬ, я 
котораго которой ф и т у р і и имя прежД» 
в ы н е т с я , т а первая довала свои голос* , • 
послГѵже прочія. В * послЪдующія времена, 
"к f a в* Рим* стало б ы т ь шришцать пять 

f i t Г о с а Т а по т о м * т о т * же 

Г е Г , Ä «еРвТя по-

шорыи паль « > е в и Ч ^ Т р и 6 В ш а . 

І Г н а ч Г ь н и к и ® которые вопрошали НаРодЬ 
о мнъніи. Почему граждане в о п р о ш и н ы 
о т * них*, ясным* голосом* сказыва.ш свое 
мн*ніе. Когда в* Собраніи выбираемы были 
Граждоначадьники, т о всякой ГОВОРИЛ*, кому 
он* хочет* быть вЪ т о м * чин* : когда 
предлагаешь^ был* д » РазсмотР*«« новый 
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закон®, mo всякой или отрицал® его, гопо-
Р Я : отмѣняю ( a n t i q u e ) , И Л 1 1 0аред®лял® си-
ми словами: да будетЪ такЪ, какЪ ты 
спрашиваешь (vti r o *as ) ; что наблюдаемо 
было и ВЪ шъхъ Собраніях® , вЪ которых® 
ПРОИЗВОДИМЫ были суды. Поел® для „аблю 

большаго безпристрастія, узаконено 
подавать всякому свое мнЪніе ярлыками Л 
не голосомЬ. ПРИ избраніи Судей н а сихЬ 

ч „ Р Г ь К а . Х Ь б Ы Л И Н а П И С а Н Ы И М е Н а " р о ~ й 
чиновЬ, при предложеніи новаго закона бы-
Ди двоякаго рода ярлычки, изЬ которых® 
на однихЪ были написаны сіи дв® Л а т " 
скш литеры: v. R , v t i т о е с ш ь 

АетЪ такЪ, хахЪ ты спрашиваешь \ а на 
Д Р У Г И Х ® одна токмо Латинская литера А, 
Antiquo, отмѣняю. Когда надобно будет® 
Давать уже мн®н ія , т о п о п о р я д к у ' ц „ . 
т у п и одна поел® другой „роходя чрез® 
мост®, бывшій „а Марсовом® „ол*, в® Г о ю 
эаграду „ І 0 «ешь м®сгпо огражденное, а 
поел® обнесенное мраморными сш®вами и 

украшенное великолВпными галлереями; всту 
пивши на мост®, получали „,® ЯРЛЫЧН'И, ИЗЪ 

которых®, к т о какой хотЪл®, П Р О Х О Д Я 

уже мост® т о т ® , бросал® вЪ один® из® 
ДВУХ® ящичков®, которые были держимы 
стоящими „а нонц® моста нарочнымГ Ко 
гда таким® образом® надлежащее число Цен-
тур.и „роидет® чРезЬ т о т Ь м о с т Ъ ? ^ 

Т Л Т К 0 М Ъ С о 6 р а н І Я ' едящим® на 
своем® стул® „ 0 другую сторону Л о : т а , 

изЬ 

из® оных® ящичков® ; ь к ы п а е м ы 

мы были т® и\иДсГомЪУголосов®. 
число , которое было и * ъ с е й Г д а -

А из® всего "P e ! K A e ' ' " C . a Только велика 
в ® в е н к о й в и д Ъ ш ь может® , сколь ^ 

б ы л а в® Р ы с и л а Н « * ^ ^ в д а 

но сказать , быль н а КазаніяхЪ 
стедин® в® награжде гвх® ^ д е _ 
граждан®; - ' - ^ Г с а м ы х ® , которые 
нежный штраф® №®х к о т о р ы й одинЬ 

были в® больших® ч и к а х ^ на смерть 
токмо им®л® право осуждать ^ ^ 
римских® граждан® , « о т ^ я д о с т о и н . 
„іими опредЪлял® В ° д н Ъ Й ш и х Ъ эаставля-
с т в а : что Д ^ 0 І О Р » * один® им®лЪ 
до ласкаться * Ь Н а р О Д % и И Ч Ш О Ж а т ъ уставы ; 
право узаконить и у q м и р Ъ . д а 

который разеуждал® о . о н в и д о _ 
м овредълил® » ю - - . « И Р » и Г о с Г 

говоры с® иностранными нар д 
дарями. Л А В А 8 

о п о д « » » » » » f Л , 
сената и Нар од». 

Р а э с м о т р Ъ в Ъ ПОРОЗНЬ ' Ä 

С У Д 0 И \ ' пріятное і с т и н н ® и у д — л ь -вм®ст®. ПРіятное « т а к с е общество, 
ное есть эрЪлище вид ft о с о б д И В у ю 
котораго главные ^ ^ Г л ь з у е т с я вла-
им®я т е к у г а Ъ обыкно-
спаю, и ШО когда * на-
венныя и не столько важныя, но ^ 

А 4 
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добно Рѣшигпь ШРѴЛНТІЬІП»; 

учрежденная хпоя г „ ' ' ВС® 4 a c n " * благо-
- " Ь „ а m o в с в , н а к ; ° ю С У Г С т В а С 0 В 0 К У П Л Я " 
ТаковЬ был! вЬ „ 1 7 ° ш ѣ е т Ъ , силы. 
Консулы, С е ^ Т н г И о д Р Ь И М Ь ! f 
каждой пользоэалися п р а в а м и и ° С ° б е Н Н Ы и и 

сіпвами, Н о т а к ъ ч т / а В ; ^ и преимуще-
бнла въ своей м Б р „ 0 С ° и ' ° Д Н ° Г ° B c e r * a  

личнгпься : почемѵ п Н в М О Г л а У в е -
Правишелвства Р и У C K? r a o C m b К а ж д о й « с п * 
точною ВЪ случав В І ъ ™ * ™ Н е д о с ™ -
ственныхЬ нуждъ н о с " Х Ъ Г о с ™ а р -

д о л ь н о вознаграждаем! в? " е Д 0 с т а ж ° « Ъ до-
между и м и б ы л Ъ П'БснымЪ онымЬ 
гласіемЪ вЬ о с о б Т " б е з " р и м ^ » ь ш Ъ со-
сЬ K o > e y » B b . 7 f „ : Т ? С Л у Ч а в х ѣ - Начнем! 
б л и в о но время в о й в ы ^ б ш и ^ 1 " ™ " ' — 
» а в н ы м и Государями ' ' „ Г Г . ^ 0 " * ' 
вольно много завис*™ Д н а к о и т о г д а до-
т а к ! „ o r n b ^ f Л И « « Ъ 0шЪ Сенаша, 
но было главное К с , н с УламЬ препор^че 
в « « " » : следственно "все 1 " 6 ка° 
эависВло отЬ и х Ь я J ' к а ж е ш с я » т а м ! 
«очши не могли с д В л а т Г « Н М в Г о 

зкелашельствовалЬ имі СенатЬ и " Д ° 6 р ° -
КонсулЪ , К о г л а \ н о сдВлаеш! 
не скоро получит! Т «ли 
* * У и на жалованье' а р « і и S * ™ ' ™ ° Д е " 
" У . которая И и Ъ в Ы Д а Z T T ^ " С У М" 
Сенатским! у к а з а м ! ? ? ™ ніе п 
чрезвычайно РевнительньТі ^ Т ^ " 
роду славы, чтоЯА „„ к Ь т о и У 

' Н т о 6 ь окончить войну и не 
ус т у -

уступить сей чести'другому. Но ПРИ окон-
чаніи года или продолжить комманду надЬ 
войсками Полководцу, или дать ему преен-
„ика, властен! был! один! СенатЪ. А что 
всего важнЪе, Сенат ! мог! или „омрачить, 
и л и прославить болВе побВды, одержанный 
Консулом! над! непріятелем!, или отка-
зом! , или опредВденіем! ему шр.умфа и 
иазиаченіем! на т о довольный суммы. СЪ 
другой стороны Консулы не меньше должны 
были заслуживать благосклонность и о т ! 
Народа, который один! мог! дать , или о т -
н я т ь у н и х ! случаи прославить годЬ свое-
го консульства; поелику Народ! онредЪ-
дялЪ или уничтожал! войну и Д О Г О В О Р Ы сЬ 
Государями и чужестранными Народами. На-
род! же піо был! , который по возврате,ш 
из ! похода своих! Полководцев!, требовал! 
у н и х ! о т ч е т а в ! и х ! поступкахЬ , а с ! 
сей стороны еще болЪе должны были Кон-
сулы уважать Народ!. Безспорно, кто Се-
н а т ! былЪ великія важности в ! РимЪ, 
однако вЪ дБлахЪ важнЪЙшихЪ ничего почти 
„е мог! безЪ Народа. В ! смертном! наказа-
ніи гражданина властен! был! один! токмо 
Народ!. Когда Трибунами Народными^ пред-
лагаем! был! у с т а в ! , особливо такой , ко-
торый клонился к ! умаленш чести и вла-
сти , а иногда касался и до имЪнія Сенато-
ров! , т о есть когда предлагаем! был! за-
к о н ! о раздЪл! завоеванных! земель, при 
чем! иждивение Сенаторов!, яко богашШ-

д ^ 
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шихъ гражданЪ, завладЙвшихЪ издавна мно-
гими изЬ помннушыхЪ земель , должно бы-
ло понесши чувствительный ущербЪ : т о 

НародЪ могЪ вЪ такомЬ случай сдЪлать 
утВсненіе , или сни-хожденіе Сенату , , , о д . 
ігвердивЪ, или уничшоживЪ предлагаемый 
устанЪ. Всего важнВе было т о , что всякое 
опредЪленіе Сената зааксВло ошЬ одного то-
хмо слова одного Трибуна, который имВлЪ 
силу и подтвердить и уничтожить оное. 
И такЪ к.жэпЛя, что НародЬ былЪ ела-
внымЪ повелишелемЬ надЬ СенатомЪ; однако 
сеи же самый НародЬ по довольнВйшимЬ 
причинамЬ долженЪ былЪ уважать и почи-
ліаіпь, да и бояться онаго АьгустВйшаго 
Сословія. Большая часть дВлЪ, не Г О В О Р Ю 

ГосударсшвенныхЬ , но и обывательскихЪ, 
особливо который были поважнЪе, поруча-
ема была суду и опредВленіямЪ нарочно из-
бираемыхЬ кЪ тому изЪ СенаторовЪ. Х о т я 
послВ сія честь раздВлена была между всВми 
состояніями гражданЪ, однако сіе продолжа-
лося чрезЪ краткое время. СверьхЪ того ум-
иоженіе имВнія просшыхЪ обывателей не-
мало также зависВло отЪ Сената. Сборщики 
всВхЬ пошлинЪ и всВхЪ ГосударственныхЪ 
доходовЪ, подрядчики, обяэавшіеся с т а в и т ь 
сЪВстиые припасы на войско, починивачіь 
храмы и другія общенародный зданія, также 
содержать большія дороги, были х о т я и 
иэЪ ВсадниковЪ, однако по большой части 
изЬ Народа, и составляли немалое число, 

когао-
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которое тВмЪ болВе было, ч т о отЪ сихЪ ПРО-
мышленниковЪ большее еще, «ежели сколько 
„ХЪ было, кормилося число гРажД ;нЪ Одни 
б ы т по нихЪ поруками; иные для своей 
прибыли давали имЪ свои собственный день 
ги впредь доразечета; не Г О В О Р Ю уже^эдВсь 
о многѳлюднВйіиеѵЪ числВ мастеРовыхЪ и 
рчбошниковЪ, которые всВ были изЪ черни. 
Но отдавали имЪ т В подряды Цензоры, быв 
шіе всегда взЪ числа СенаторовЪ; а о т к у ч ы 
ГосударсшвенныхЬ доходовЪ зависЪли П Р Я М О 

отЪ Сената, который сверьхЬ сего самЪ со-
бою могЪ уничтожишь вЪ случаВ шорг . • 
Д О Г О В О Р Ы сЪ подрядчиками, д а т ь «шерочку 
„В разплатВ, или збавить подрядную цѣну, 
по П Р И Ч И Н В случившегося нВкотораго печаль-
наго приключенья. А все сіе довольно привя-
вывало кЪ Сенату НародЪ. Но не меньше онЬ 
долженЪ былЪ бояться и КонсуловЪ. отЪ 
К О Ш О Р Ы Х Ъ всегда, особливо навоинВ, зависВ-
ло премного. ВотЪ взаимная т а подчинен-
ность , которая была вЪ республиканской 
правленіи ДРевннго Рима! Не безЪ основаны 
можно бы кому подумать , что такое под-
чиненіе могло бы СКОРО расторгнуться , ког-
да бы разный оныя части Правительства 
П Р И Ш Л И вЪ явное между собою по какимЬ 
либо важнымЪ причинамЪ несогласье. Правда, 
до сего и доходило было вЪ началВ респу-
блики, когда благородные подЬ предводитель-
сшвомъ КонсуловЪ, а НародЬ подЬ началь-
сышомЪ своихЪ Трибу новЪ внутрь самаго 



Рима вели родЪ междуусобныя войны, ка-
ждые стараясь возвыситься предЪ другими, 
Сіи несоглзсія доводили иногда РимЪ до по-
гибели, отстоящей отЪ нее на два токмо 
перста. Но кЪ удивленно всЪхЪ вЪковЪ и кЪ 
великой чести Римскаго правленія, несогла-
сные оные Римляне во время гвЪхЪ сильныхЬ 
внутреннихЪ бурь не токмо могли у с т о я т ь 
противу всЪхЪ видимыхЪ напастей, но еще 
могли вЪ т о самое время побѣдить всЪ 
онресганые Народы, и внесши свое оружіе вЪ 
отдаленный государства. ОтЪ чегожЪ бы-
т о сіе было? Когда на республику нападали 
вкЪшніе непріятели, т о страхЬ общаго 6Ъд-
с т в і я , и усердіе кЪ общенародной польз*, 
прекращали вдругЪ внутреннія распри, и при-
водили всЪ сердца гражданЪ вЪ піЪсное и 
безпримВрное соединение. Любовь кЪ оте-
честву была тогда душею, которая приво-
дила вЪ движевіе всВ части и составы Го-
сударственные. Каждый изЪ члзновЪ стре-
мился тогда нааерерывЬ исполнить свои 
должности, и не б ы т ь причиною общенарод-
ный погибели. A eis единодушное вЪ слу-
чаВ важнВишихЬ дВлЪ и приключзній Рим-
лянЪ между собою стВсненіе видимо былой 
при самомЬ концВ республики, когда она 
раздираема была наглыми гражданЪ своихЪ 

междуусобіями. 

Г Л А -

дружества и совокупно и П О Р О З Н Ь С 

бовади подчиненныхЪ сеоь ЬР А 
«n«f. которые бы получая отЪ нихЬ часть 
ГхЪ власти и силы, употребляли т о на дй-
да меньшія важности, вЪ который входить 
оньімЪ знаменитЙишимЪ СословьямЬ ни честь, 
„и время, ни Д Р У Г І Я обстоятельства не п о -
волили. 'Древо , исполненное плодородныхъ 
соковЪ, раздйляя и испуская оные в м н о ш 
вйтьви,произрсстаеіпЪ нанихЪплоды: такЪвЪ 
государствй престолЪ Монарха, будучи средо-
точіемЪ правосудья, сообщаетЪ его , Р » Ь Д Г £ 
гихЪ, которыхЪ почтетЪ того Д - т о и н ь т ^ 
ВЪ отдаленный мйста своей державы. О.нова 
ніемЬ всего правленія Римскаго можно на 
звать власть КонсуловЪ, Сената «Народа, 
a прочіе подчиненные имЪ Градоначальники 
будутЪ орудьями ихЬ власти и силы. И по-
тому вей они избираемы были хотя вЪ раз-
личныхЪ собраньяхЪ, однако в;егда голосами 
Нароьал самое избранье предваряемо было 
гаданьями, который были различны по р а -



лично избираемых* чинов*. По избраніи вся-
кои Градоначальник* должен* был* не п >э 
же пяти но избраніи сволмЬ д„ей д а т ь т о Р 

жественно клятву; а в* противном* случаБ 
подпадал* наказанію. Запрещено был . зако-
нами , дабы никто не был* в* один* год* 
в * двух* чинах* ; ни т а к * же вЪ одном* 
чин* в* піеченіе десяти л*шЬ. СверьхЪ сего 
были и піакіе чины, в* которых* когда 
к т о б у д е т * , не мог* б ы т ь вЪ других* уже 
чинах*. Законами же предписано было, дабы 
н и к т о , изключая Цензоров*, не был* в * 
одном* достоинств* 6од*е одного года. Хо-
т я некоторые из* Консулов* по истечении 
года своего консульства продолжены бывали 

в * сем* чин* ; но сіе вопервых* не иод* 
прежним* уже Консульским*, но под* Про-
консульским* именем*; и притом* „о при-
чинам* особенным*, как* т о для окончан.я 
важн*ишія какія либо войны, которую они 
или начали, или вели очень благоразумно и 
щастливо, или наконец* ПРИВОДИЛИ уже к * 
совершенному окончанію в* т о самое время 
какЬ оканчивался год* их* правительства и 
власти Явственно всякому, что чем* бо-
л*е было т В х Ъ , о которых* здѣсь гово-
рим*, Градоначальников*, и чемЬ бол*е пе-
ремБнялася власть и сила Консулов*, Сена-
т а и Народа: т * м Ь б о л * е различны были под-
чиненные им* чины. A сіе Раэличіе наиболее 
О П Ж Р Ы Л О С Я ПРИ перемЪн* республики Римской 
в * Имперію. Вовремя первой, когда Римляне 

не 

„е признавали никого, К Р О М * законов*, выше 
себя ; Градоначальники , о к о т о р ы х * здВсь 
и д е т * слово, х о т я и были подчинены вышшеи 
власти , однако сіе подчинен» было 6ол*е 
„пвиновеніе уставам* , нежели главным* 
уставохранителнм*. СвеРьхЬ сего не ласка-
т е д ь с т в о , не домогательства, но по большой 
части достоинство и согдасіе гражданЬ раз-
давали тогда чины. СэвсВмЬ иначе б ы т ь 
стало ПРИ Императорах*. Не токмо вольность 
в* избираиіи Градоначальников*, и непринуж-
денное оное и х * подчиненіе были уже на-
рушены , но и самые чины совсВм'Ь перем*-
нидися , т а к * что вс* вообще преждебывшіе 
потеряли свою власть и с іяніе , а мнопе 
и совсВмЬ были уничтожены , на которых* 
м * : т а введены были новые. Почему чины , 
быншіе ПРИ Императорах*, называются о т * 
Историков* градоначальством* новымЪ , а 
бывшіе во время республики градоначаль-
сіпвомЪ древним*. Впрочем* и сіи посдВдніе 
по оаьличнымЬ обстоятельствам* были раз-
лцчны. Одни называлися обыкновенными; 
длй т о г о что о т * основания республики по 
самое ен окончаніе, есшьли не было ника-
ких* чрезвычайных* случаев* , обыкновенно 
были наблюдаемы , каковы были Консулы , 
Преторы, Цензоры и проч. Другіе были 
чрезвычайные, кЬ которым* Римская респу-
блика прибегала во время чрезвычайных* 
случаев*, как* - т о вовремя крайняго обща-

го страха или о т * внѣшних* непріяпіедеи, 
или 



ИЛИ omb внутренних® раздоров®. Сіи были 
Диктаторы, Трибуны военные сЪ Консуль-
скок, властію и „рок. наконец® и самые 
обыкновенные чины были различна™ рода. 
Первые, называемые Курульными, или вышши-
ми,которыенмВли сперва одни благородные, а 
поел® уже и чернь. ВЪсіи чины избираемы были 
вЪ СобраніяхЪ по ЦентуріямЪ , а избранным® 
дозволено было вЬ знак® преимущества пред® 
другими употребленіе слоновых® кресел®, 
тоги, опушенной по полам® и по подолу чеР! 
вленицею, называемой обыкновенно тогою 
Претекстою, вЬ которой они по смерти и 
погребаемы были; а сверьх® сего дано было 
имЪ право оставлять потомкам® свои пор-
т р е т ы . Такіе Градоначальники были Дик-
татор® , Консул®, Претор®, Цензор® и 

ЕдилЬ Курульный. Нишніе чины, в® кото-
рые производима была вЬ СобраніяхЬ П О Т Р И -

бамЪ по большой части чернь, назывался 
меньшими, или простонародными; и сіи чи-
ноначальники ни портретов® своих® остав-
л я т ь потомкам®, ни тоги Претексшы, 
ни слоновых® кресел® употреблять не мог-
ли , но во время отправления своихЪ долж-
иостейсид®ли на простых® скамьях®. СверьхЪ 
т о г о ; когда держава Римская своими завоева-
ніями весьма умножилася; т о поелику На-
родам®, находившимся под® владВніемЪ Р и -
мсним®, невозможно было за о т д а л е н н о с т ь 
мВсша вЪ каждом® случа® искать себ® упра-
вы и правосудія в® Рим®, да и самые инте-

ресы 

ресы республики побудили РимлянЪ уста-
новить новый род* градоначальников*, по-
сылаемых* вЬ проаиѵціи иныхЬ для собира-
нія Государственных* пошлин* и податей, 
иных* для чиненія шамЬ Суда и Р справы, 
а иных* и для обЪихЪ сих* причин* сово-
купно. Сіи чины названы для сего П Р О Р И Л -

ціаіькыми, т о есть уЪэдными. Обо иЛ)хЬ 
порознь предложим* но порядку в* сдЪдую-
щих* Главах*. 

Г Л А В А ю . 
О ПреторахЪ и о Судной Расправѣ> 
ИзЬ обыкновенных* Градоначальников* 

по Консулах* первым* почитается П -ешорЪ. 
ВЪ самыя первые времена республики, т о 
есть вскорЪ по изгнаны Царей, поелику 
никаких* еще не было чинов*, кромЪ Консу-
лов* , т о по сему самые Консулы называемы 
были тогда Преторами, на озааченіе верхо-
вной их* власти в* республик*: поелику 
имя Претора по своему проиаведешю значить 
Начальника, или Набольшаго (qui praeefb. По 
т о м * сіе имя стало б ы т ь имянем* того Градо-
начальника, которому особенно поручено бы-
ло храненіе, содержаніе и исполненіе уста-
вов*. А именно когда Консусы, которые 
до сего имЬли власть военную и граждаа-
скую, упражнены будучи вн* Рима беэпре-
сшаиными войнами, не могли удовлетворить 
последней части своей должности; и при-
т о м * когда Цатрикіане чрез* мВру огорче-
ны были т В м * , что до Консульства дону-

Е щеаЬ 



— 8а — 
^енЪ простой НародЪ: т о для удовлетворе-
нии какЪ вЪ первом*, такЪ и вЪ послЪднем* 
лих* случаях* сдЪланЬ для Судныя Расправы 
Претор*, который долженЪ избираем* б ы т ь 
изЪ благородных*. Последовало сіе вЪ лЪ-
т о Рима 389. Но когда число обывателей 
Римских* умножилось множеством* пришель-
ц а * ; о т * чего и судНыя дЪда необходимо 
должны были умножиться , піакЪ что уже 
для ояшравлекія ихЪ недоставало одного 
ГІретора: т о вЪ лЪто Рима п о , піо есть 
сиуспія і а і год* по нареченіи перваго Пре-
тора, слЪланЪ еще другой. ИзЪ них* одинЬ 
судидЬ дѣла и ссоры, бывшія между гражда-
нами и назывался Градским*; а другой эналЪ 
т я ж б ы между гражданами и пришельцами , 
м назывался Чужестранным*. ГІоелику наре-
ч е т е сего втораго Претора нослВдовало во 
время первой Пунической войны, продолжав-
шейся дватцашь четыре года, которая Рим-
лянам* , а особливо их* КонсуламЬ очень 
много дала дЪла: т о сЪ досшовЪрностію мо-
жно сказать, что Римская Полишика вЪ 
избраніи ьпюраго Претора имѣда и шо на-
мѣреніе, дабы сей ПрешорЪ могЪ б ы т ь вЪ 
тогдашних* обстоятельствах* помощником* 
Консулу на помянутой толь важной войн*. 
А к * сеи догадк* приводит* т о , что оный 
вторым Претор* в* mom* же самый год* , 
в * который в* первый еще раз* упоминает-
ся обЪ нем* в* ИсторіяхЪ, бывши вЪ арміи 
Консула Лутація, который, победивши мор-

ским* 

скимЪ сраженіем* КарѳагенянЪ, н т * м * 
окончивши первую Пуническую войну, пер-
вый из* всЪхЪ РимскихЪ Полководцев* имЪлЪ 
честь получишь морской гаріумф* , немалое 
имЪл* учасшіе вЪ сей славной поб*дЪ. И 
т а к * двоих* видѣли мы вЪ Рим* Преторов*. 
Поел* Пунической первой войны, когда Си-
цилія и Сардинія пришли подЪ Римскую дер-
жаву , с?*ланы были еще два Претора, ко-
торым* бы производить Судную Расправу вЪ 
помянутых* двухЪ лровинцінхь ; почему 
они и названы Провиціальными , т о есть 
уЪэдными. По том* сдЪланы еще дза т а -
ких* же Претора для судопроизводства вЪ 
обВих* ГишпаніяхЪ, когда сіи по крану за-
воевания" во вторую Пуническую войну ста-
ли быть ПРОВИНЦИЯМИ Римскими. Сперва сіи 
послЪдніе четыре Претора , как* скоро на-
речены б у д у т * , т о т ч а с * отправлялись ка-
ждый в* свою провинц'по: при чем* не толь-
ко вЪ сіи, о которых* говорим*, но и в * 
посдВдующія времена всегда употребляем* 
был* жребій , которому Претору какая до-
сшанешея провинция. ВЬ продолженіи времени, 
как* с* умноженіемЪ гражданЪ умножидися го-
раздо болЪе дѣла: т о для облегченія двух* 
первыхЪ ПрепюровЪ, остававшихся всегда вЪ 
Рим* для Судныя Расправы, установлено, 
дабы и прочіе четыре Претора по иабраніи 
своем* не т о т ч а с * , как* было прежде, 
оппраздилися вЪ свои провинціи, но прожив-
ши год* в* Рим* , и чиня вЬ немЬ также 

Е ъ Рас-



Расправу. А дабы между многими одной 
должности Градоначальниками не было зам*-
шателъства вЪ дЪлахЬ, т о каждому определе-
но судить извѣстнаго рода д*ла. Первые два 
продолжали чинишь Судную Расправу, пгакЪ 
как* и прежде того они дВлали. Прочим* 
поручено судишь по дЪламЪ общенародным*, 
которыя для сего приведены в* четыре глав-
ный преступления: первое взятки (rcpetundae\ 
которыя значили воровство имЪнія у проI 
с т ы х * людей ; второе происк* (ambitus); 
птресгіе оскорбленіе Величесгпва (crimen Maje-
ftatis), которое ьЬ Рим* правильн*е можно 
назвать преспгупленіем* противЬ государства 
( crimen perduellionis); четвертое наконец* но-
хищен іе общенародной казны ( peculams ). 
Сіи четыре главные рода пресшупленій су-
димы были по жребію Преторами * из* ко-
торых* послЪдніз четыре, когда отправят* 
год* свою должность в* РимВ: т о оілправ-
лялися в* сіи проьи ціи, гдВ, чиня Расправу, 
имВли и военную иадЬ находящимися тамЬ 
Римскими легіонами комманду, называйся 
уже не Преторами, но Пропреторами. На-
конец* сЬ умноженіемЪ дВл* и провинцій 
умножаемо было число Преторов*. Силла 
к * помянутым* шести прибавил* еще двух* , 
т а к * что при нем* было их* восемь, коли-
кое число пребыло до времен* Цицерона , 
который сам* из* осьми бывших* при нем* 
Преторов* былЬ первым*; о чем* он* сам* 
в * РВчи за законЬ Маниліев* гл. і . свидВ-

тедь-

птельствует*. ЮліЙ Цезарь число Прето-
ров* довел* до і » , а по мнВнію других* до 
14. А в г у с т * до 16. Клавдій до ig. ТитЪ чи-
сло сіе уменьшил*, но Нерва опять толиксе 
же опредВлил*. Иона в* РимВ один* толь-
ко был* еще Претор*, т о сіз достоинство 
пребывало вЬ РукахЪ у ПатрииіанЬ ; поели-
ку Илебеане, которые домоглися уже до 
консульства и П Р О Ч И Х Ь Курульных* чинов* , 
сшыдидися ( т а к а я - т о была умВренноеть 
в * простом* народ* ! ) домогаться до Пре-
торства, которое одно токмо изЬ больших* 
чинов* осталося однимЬ ПатрикіанамЪ. Но 
когда число Преторов* умножено, т о Народ* 
под* предводительством* мятежных* своих* 
Трибунов* стал* просить себ* и сего до-
стоинства; а Сенаторы, соскучивши часты-
ми распрями, бывшими у них* с* Трибунами, 
допустили наконецЬ Плебеян* и до сего 
начальства в * л * т о Рима 4*8 - Преторы,соб-
ственно называемые сим*имянемЬ, пребыва-
ли в * своем* градоначальств* один* год* . 
Выбираемы были в* собраніях* по Центу-
ріямЪ; имВли почти вс* т * же знаки че-
с т и , которыми отличены были Консулы: 
а именно Тогу Претексту, креслы Куруль-
ныя , право портреты свои оставлять по-
томкам* , и двух* Ликторов* с * пуками, 
когда находилися в* Рим*; а в * П Р О В И Н Ц І Я Х * 

им*ли их* по шести. Претор* градскій, кото-
рый был* выше прочих*, в * небытность Кон-
сулов* в * Рим* занимал* и х * м * с т о , т о 
' Е J 



есть председательствовал* в* С е н а т * , 
который и созывалЬ иногда вЪсобраніе; со-
зывал* также вЪ собраніе и Народ* , и пер-
венствовал* ПРИ всЪхЪ общенародных* де-
л а х * : почему в* т а к и х * случаяхЬ не м .г* 
более, как* на десять токмо дней отлу-
читься о т * Рима. Х о т я изЬ всего вышеии-
саннаго я в с т в у е т * , что должность Прето-
ров* состояла наиболее вЬ чиненіи Расаравы; 
однако в* ИсторіяхЬ читаем*, что Пре-
торы иногда номмандовали и войском*: а 
сіе случалося болВз т о г д а , когда республи-
ка во многих* местах* противу многих* не-
пріятельскихЬ аРмій должна была выста-
в и т ь многія же свои арміи} при чем* следо-
вательно мало было дли коммандованія ими 
Двух* Консулов*. Преторы в* сем* случае, 
когда повелевали корпусами войска отделенно 
о т * Консулов*, т о ничем* не раэнилися 
о т * н и х * ; но когда находилися в* одной 
с * Консулами арміи, т о о т * нихЬ зависели, 
и получали указы. СверьхЪ сего Преторская 
же должность была представлять, особливо 
на ЦирнЪ, потехи. Почему при Импера-
т о р а х * , когда чинеиіе Расправы у них* бы-
до о т н я т о , т о главная их* должность со-
стояла в* представленіи токмо И Г Р * . Н О ВО 

время республики существенная Преторов* 
должность заключала вЬ себВ судопроизвод-
ство. ВпрочемЬ можно сказать, что они 
сами не были Судьями, но токмо Председа-
телями в * с у д а х * , вЬ которых* решили 

дела 

дЪла по большинству голосовЪ, которые 
даваемы были бывшими сЬ ними вмЪсш* 
на судилище, и отправлявшими должность 
П Р Я М Ы Х * Судей. Поелику выбираемо было 
ежегодно некоторое число граждан*, чтобЬ 
им* быть при Преторах* Судьями. Выби-
рали сих* Судей сперва из* Сенаторов*, ко-
торые почтены ( ч т о и в* самом* д*лВ ) 
того достойнейшими других*. Однако не 
надобно думать из* сего , что д*ла, надле-
жащая до Претора, судил* СенатЪ ; поели-
ку в* нем* отправляемы были токмо однВ 
государственный. К. СемпроніЙ ГракхЪ, оный 
Народный Трибун*, который в,Ъ напрягал* 
меры, и всВ изЬисвивал* способы к * умале-
нію силы Сената, под* видом* вопіющих* 
неправд*, учиненных* некоторыми из* Сена-
торов* , чревЪ оправданіе обличенных* ь * 
разореніи многих* провинцій, сію честь 
Сенаторов*, чтобЬ изЬ числа их* б ы т ь при 
Претор* Судьями, отдал* Всадникам* , из* 
которых* и стали выбираемы б ы т ь Судьи 
в* тоником* же числ*, в * коликом* выби-
раемы были прежде ив* Патрикіан*, т о 
есть в * трехЬ стахЪ человек*. Однако 
Всадники сею чесгпію не могли долго и 
постоянно пользоваться. В * продолжен» 
краткаго времяни были многія перемВны в * 
выбор* Судей, и они принуждены были т о 
разделить с* другими, т о сами и з у ч е н -
ными б ы т ь о т * сего преимущества. Сорок* 
дѣш* спустя после Гракха, Силла отдал* 
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«го « п я т ь «ляипъ Сенатора«!,: , , , „ , „ . , „ ,„ . 

- S » » » ? , 

«імоощиль Kb сему ТрибѵновЪ 
казенных®, „ о т о ш е бы й Ъ семь СЛу Ï 

2 о ™ Н а Г 0 4 а И М Б Л И учасініе. До^ 
Hb при А н Г Ч И С а М Ы е - и . 

піоры и в і н Г к и " л и Т ' й Г . С е Н а " 
соехинрнм u« Должности 
Гь вш ѵь «!, П В С Ъ Х Ь С И Х Ь « Р « ѣ н . х Ь , 
« S i » ™ 6 0 P S С у д е Й > т о в е ™ ™ ПРИ-
T o Z L A O l ° ' " Ш 0 п р и и з 6Раніи их® 
ш е Г п в и " е и т 0 Л Ь И ° Н а Д у ш е в н ь і я 

с о м н Г і / И Н а К 0 Л 1 1 Ч е с г г ! В 0 Им®нія } без® сомн®нІЯ 4 Д Я т 0 Г 0 ) Д й б ы и э б р а н н ы ' 
чи довольны собственным® стяжаыіем®, ме^ь-
ше были поползновенны ко взяткам® ИзЬ 

П.ОГО, „ли из® т®хЬ состояній , из® кото . 
РЫХЪ когда выбираемы были Судьи' Г б и 
Рал® их® всегда П Р - П І О П Ь „ - У А > Ь Ы Ь І І Т  

имян я „ь «РегаорЬ, и записавши их® 
Г Н З Р С , Н У Ю , Р 0 С П И С Ь ' называемую 

н х Г ж р е б і е Г Т ( d C C U r i a ) ' рвс"Ред®лял® 
их® жребіем® я® разным® дЪлам® и судам®. 
ннг и"®' Z A \ 6 Ы Л И Н е «о ьесьма 
ннсгихь видов® И РОДОВ®, однако сокращен-
но можно с к а з а т ь , что их® было два ро-
Л«. Один® был® суд® Шеторской, кото-
рый поел® разделился „а разные виды; Z . 
гои СУ Д Ь Народной, в® первый времян П Р 1 
п р и ! 3 " 3 ' 1 * Т ° К М 0 С У Д Ы > п , а к Ь называем^« 
приватные, „Ь которых® были д®ла, каса! 

ющіяся 

юіціяся токмо до простых® обывателей 
прямо. А НзродЪ в® т о время им®лЪ в® 
свои*® руках® суды, называемые публичные, 
ВЪ которых® рассматриваемы были д®ла, ка-
саюшінсч до общенародной пользы. ВЬ семЪ 
случч® Народ® выбиралЬ отЬ себя Наказ-
ив хЬ для п р е д е ® д а т е л ь с т в о в а и і я в® помя-
нутых® судах® ; а называемы были сіи На-
казные Допросителями и Сыщиками (quaeh-
tores.) СНи - т о о престукленінхЪ, нарушаю-
щих® пользу общества, доносили пред® На-
родомЪ ; a слѵчалося , что о такихЬ пре-
стуилеиіяхЬ доносили и призывали на суд® 
пред® Народ® и самые Народные Трибуны. 
Таким® образом® был® псзванЪ на сей <,уд® 
Трибунами великой Камилл®, обличаемый, хо-
т я и безвинно, в® похищеніи общенарод-
ный казны. Но сіе не над® одним® было Ка-
миллом®. НапослѢдокЪ Народ®, соскучившшся 
такими ивдишними для себя безпокоиетва-
ми, почти вс® нреступлевія предал® суду 
Преторов® , оставив® своему самое важное , 
т о есть преступлена противЬ государ-
с т в а , которое заключало вЬ себ® все т о , 
что нарушало вольность, и было прямо 
противЬ государства. Сіе пресшупленіе толь 
сшр.го судимо было, что Народ® по са-
мым® малым® подозр®ніям® не смотря ни 
на что , обыкновенно осуждал® преступника 
на сверженіе его с® Тарпеина камня , кото-
рый был® не что иное, как® одна часть 
Тарпеиной бывшей под® КапитоліемЬ горы. 

Е S И 



И т а к * Преторы были господами всей по-
чти Судной Расправы , вершили д*Ла само-
произвольно , не сдВдуя никаким* точ-
нымЬ правам*, который бы были основа, 
т е м * их* судопроизводства. Наконец* ПРИ 
Консулах* КаупурніВ, ПиэонВ, „ А ц ч а і в  

Глабрюн*, т о есть в * д В ш о Р и ш 6 

аакономЬ указано, дабы каждый Претор* 
по . асшумяли в* свою должность, т о т ч а с * 
обЬявлид* всенародным* РосписаніемЬ, наэы-
ваемымЬ обЪявленіз неизмВнное ( е * с Ь т 
perpemum), по каким* основаніям* права 
Разныя дела он* будет* судить в * годич-
ное время своего преторства. А названо оно 
неизменным* „о т о м у , что Претор* по 
обЬявлеиіи такого Росписанія не мог* его 
переменишь в* шеченІе года своея должно, 
с т и t преемники же е г о , не будучи обяза-
ны в* судопроизводстве следовать Р О Г П Л -

санію своего предшественника, каждый обЬ-
являл* свое. Когда т а к и х * Преторских* 
росписанш с* продолжением* времяни стало 
б ы т ь много , т о наконец* Император* Ад-
ріанЬ приказал* искусному тогдашняго вре-
няни уставоучителю Юліану собрать глав-
неишія из* н и х * , и сам* подтвердив* сіе 
собран», назвал* его обЬявленіемЬ неизмен-
ным* , которое и понынВ у уставоучите-
леи известно под* имянем* Юліанова пра-
ва. МВсто на отнравленіе Судныя Расправы 
не было определено, и зависело о т * Прв-
тора ; но г д * бы ни заседал* Претор* , 

вс«гд* 

всегда т о мЪсто иазывалося Расправою ( j u s ) : 
однако но большой части бывало оно на 
всенародной площади, где Курулькыя кРе-
слы для Претора поставляемы были всегда 
выше т е х * скамей , на которых* сидЪли 
бывшіе ПРИ нем* Судьи. Все вообще занима-
емое ими место называлося Судилище ПРе-
п-орское ( T r i b u n a l Praetor»). Случалося, что 
Преторы чинили судопроизводство и в* Ба-
зиликах*, которые были большія ( т а к * что 
в* одной изЪ них* вдруг* держаны были 
некогда в * одно время четыре раэныя су-
дилища) и великолЪпныя храмины , окру-
женный галлереями. Для чиненія Расправы 
были некоторые известные д н и , называе-
мые судебными (dies f»ßi> Знали сіи дни 
сперва одни токмо Первосвященники, у ко-
т о р ы х * шяжущіеся должны были о т о м * 
спрашиваться; поелику т * содержали в * 
великой тайне сіе знаніе. Но после один* 
из* бывших*, ПРИ оных* духовных* осо-
бах* писарей, по имяни Флавш , украл* у 
них* и открыл* другим* cm их* тайну. 
Самый ПОРЯДОК*, каким* производимы были 
дѣла на судилище ПреторскомЪ, был* ел*-
дующіЙ: когда к т о име4Ь причину ПРО-
С И Ш Ь на кого нибудь судом* , т о вопер-
выхЪ (что довольно достопамятно), истца 
с* ответчиком* старалися П Р И М И Р И Ш Ь об-
щіе ихЪ друзья. Но когда сіе б у д е т * тще-
т н о , т о тогда уже истец* звал* в * суд* 

своего о т в е т ч и к а ; при чем* обыкновенно 
У И О' 



употребляешь был® сей образчик® р ® ч и . 

Г й С\Г'° Ь Ъ С У А Ъ ( І П i u s - О . - И слі" 
( і е і г е Ѵ т Т с С У 4 И Л К Щ е Иреторсксе 
(leqüere ad Tribunal). Естьли зовомый на судЬ 
не захочешь „шши, шо истец® заявивши 
ніиресд;оіоящи ль обык»: г 
НЬ ми и 6 у А ъ т е т 

г сего 

" L Г р о в и п , е л и ( p a t r o n ° ' н ™ : 

f люди обоего пола, ксихЪ не можно 
бьмо никому позвать вЪ судЪ, не Г Р 0 

сивЬ на шо дозволенія У П Р Р Ш О Р З • И П . Г 

паче почкталося за б е з ч е с т н п Г ^ ' " 
« * н больных® с и л Г о Т с т и 6 

- " Г а 0 Г х Т п Л а Н И " а т З Щ И т Ь — - о ' и з Ь 
с^дЪ былЬ „ С е И С П ° г о 6 Ь п о з ш ' а н і я вЬ 

Л а б L b Д т В е Р Ж Д е Н Ь 0 Д Н И м Ъ и з Ъ з э н ° н о в Ь I » таблиц®, однако видно ИЗЬ Исторіи 
Римской что онЪ со времянемЪ перестТдЪ 
бвшь вЪ употреблении, т о есть накЬ р"мь 
сделался просв®щенн®е прежнихЬ своих® в Р е . 
истца о т 0 ® п , , ' и к Ь » позванный оГь 
истца вЬ судЪ, или не дастЪ ему порукЪ 

время я в и т " 1 1 0 ^ * - k o L m « 
съТимЬ на л Н а ' И Л И Н в С м и р и т с я 
сь ним® на дорог® : т о истецЬ, приведши 
его кЪ Претору, обЪявлялЪ се'му' п о " 

Z l вЬ с Т У * ® И З Ъ п о м я н У п ' ь і х Ъ „ре. 
ГомЪ онЪ Ж в Г л а В Ѣ п р е с г о У « « н і й бьетче-

онЬ „а своего ошвВтчика, и просидЬ 
о 

о учиненіи ему правосудія ; а отвЪтчикЬ 
сЪ своей стороны просидЬ, дабы позволено 
ему было употребить sa себя Стряпчих® , 
которые бы защитили его на самомЬ суд®. 
ПреторЪ, сд®лавши удовлетворена обоим®, 
и приказавши имя отвЪшчика внести в® 
роспись обвиняемых® , назначал® д е н ь , вЪ 
который они должны были явиться вЪ су-
д®. Д*нь сей по бчлыиой части былЪ за-
ушрешніи, Рззв® челобитчик® для большего 
„зЪисканія П Р И Ч И Н ® кЪ обличению своего о т -
вЪпічика будетЪ просить, дабы суд® о т л с -
жеяЪ былЪ до дальнЪишаго времяни. Между 
тЪмЪ естьли обвиняемый до назначенная» 
ПреторомЪ дня хотЪлЪ б ы т ь свободенЬ, 
т о или давалЪ вЪ закладЬ недвижимое свое 
имЪніе, или порук®, которые бы обЪщали-
ся виноватаго поставишь вЪ назначенное 
время; а вЪ противном® случа® понести 
такое наказание, какого был® бы достоин® 
он®, когда П Р Я М О будетЪ обвиненЬ вЪ до-
носимом® на него преступлена. Естьли 
суд® был® пред® Народом® , шо сіи поруки 
должны были за виноватаго положить вЬ 
ваклад® нарочитую сумму денег®. Ежели же 
ошвВшчикЬ не имѢлЪ не порукЪ, ни недви-
жимая) у себя имЕнін , т о до онредЪленна-
го времяни отводим® был® вЪ т е м н и ц у ; 
а естьли былЪ человЪк® чиновный, шо 
содержался в® дом® какого нибудь Судш. 
ВЪ назначенное время ежели не явится 
на суд® ошвЪтчикЪ, имЪніе era отдава-

емо 



емо было по законам* истцу : а когда и 
челобитчик* и виноватый явятся, при чем* 
со стороны иослЪдняго приходили на суди-
лище его родственники и пріяшеди в* худой 
одежд* и неубранств* э дабы гаЪм* болВе 
подвигнуть на милосердіе Судей: т о Претор* 
пріобщад* жребіем* из* Судей, избранных* 
па т о т * год*, потребное ихЬ число к * д*-
л у , которое должно было с у д и т ь ; а число 
сіе не всегда было одинаковое, но по важ-
ности дВла или большее, или меньшее, толь-
ко всегда неравное и н е ч е т * , дабы не 
могло б ы т ь на обВих* сторонах* судящих-
ся равное число голосов*. Сіе примЪчанія 
достойно, что не всегда т о число и ш* 
самые Судьи, к о т о р ы х * жребіем* изберет* 
П р е т о р * , вершили д * л о ; но как* опів*тчи-
ну, т а к * и челобитчику можно было оста-
вить шЪхЬ из* них* , которые имЬ не по-
кажутся. Ишак* когда Судьи, избранные 
Претором*, б у д у т * или вс*, или по о т р * -
шеніи н * к о т о р ы х * из* них* , одобрены о т * 
обВих* тяжущихся сторонЬ : т о Претор*, 
не присягая сам*, приводил* их* и* при-
с я г * , ч т о б у д у т * судить по законам*. 
Тогда истецЬ и отвЪпічикЬ, давши напе< 
редЬ клятву , один* поел* другаго обЬявля-
ли пред* Судьями д*ло. Судьи иногда в * 
т о т * же самый , а бод*е на другой поел* 
сего день повелВвали б ы т ь самому судопро-
изводству, которое состояло в* сл*дующем*: 
когда все б у д е т * г о т о в о , т о Судьи сади-

ли* 

лися по своимЪ скамьям* ; обѢихЪ сторон* 
повЪренные читали пред* ними свои Р * Ч И . 

Сперва читал* псвВренный челобитчика, и 
доказывал* на обвиняемаго его преступлен ія, 
подтверждаемый свидЪшелъствами, являемы-
ми или о т * рабов*, когоорыхЬ в* случа* со-
мнЪнія т*лесными накаэанівми принуждали 
сказывать правду; иди о т * людей свобод-
ных* , которые без* всякаго наказанія, дав-
ши томно клятву в * испіинк* своих* слов*, 
свидетельствовали. Третій наконец* родЬ 
свидѣтедьств* состоял* в * письмах* , кр*-
посшяхЪ И других* сего рода бумагах*. 
Между Судьями был* один*, который им*л* 
особливую власть, подчиненную однако Пре-
торской, но вышшую других* Судей: назы-
ваем* он* был* Судьею ДопросишелемЬ (Judex 
Quaeftionis); о н * - т о разсматривалЪ вс* помя-
нугаыя сьид*гаельспіва; он* же сверьхЪ т о г о 
и прсдсЪдательсшвовзд* на т а к и х * судах* , 
на которых* по каким* либо причинам* не 
можно было Претору б ы т ь . По выслуша-
ніи всего со стороны челобитчика слушано 
было оправданіе отвЪшчика; при чем* сея 
стороны Ораторы премного употребляли 
иногда на изчисленіе в с * х * , какія и м * е т * , 
добродЪтедей и заслуг* обвиняемаго. До 
времен* консульства Помпеева , судебным* 
Ораторам* позволено было говоришь свои 
рЪчи столько времяни , сколько им* угод-
но б у д е т * ; но поел* им* назначаемо было 
для произнесенія своих* р * ч е й точное 

вре-



время. А для означемін вЬ семЪ сдучаЪ вре» 
мяни упошреб іяечы были водяные часы, на-
зываемые Клепсидрою: однако сіг предписа-
ніе времяни не всегда точно наблюдаемо бы-
ло Ораторами. И такЪ по выслуиханіи обЪ-
ихЪ спіоронЪ ПреторЪ, когда онЪ присуд-
ствовалЪ на судБ, давалЪ СудьямЪ ярлычки, 
на которыхЪ были знаки ихЪ приговора. 
По три ярлычка даваемо было каждому Су-
дьЪ: на одномЬ Р З Ъ Н И Х Ъ изображена была 
литера А. т о есть Absoluo , оправдаю ; на 
другомЪ С. Condemno, обвиняю; на шретьемЪ 
двЪ литеры N. L. Non Liquet, не ураэумВлЬ. 
По полученіи сихЪ ярлычковЪ Судьи сноси-
лися между собою шептаніемЪ; по шомЪ ка-
ждый иаЪ нихЪ бросалЪ вЪ кувшинецЪ, под-
несенный кЪнимЬ чрезЪ приставая , рлычокЪ, 
обЬявлявшій мнЪиіе его. По отобраніи та -
кимЬ образомЬ отЪ каждаго Судьи ярлычковЪ, 
высыпаемы они были предЪ ПреторомЪ, ко-
торый разсмошрЪвЬ , какихЪ было больше, 
потому РЪШИАЪ Д Б Д О . A сіе рБшенів состо-
яло очень вЪ краткихЪ, но достопамятныхЪ 
словахЪ. Когда надобно было оправдать 
обвиняемзго , т о онЪ только говорилЪ сіи 
слова: Кажется, что онЪ сего не сдѣлалЪ 9 

или кажется у онЪ справедливо сіе сдѣлалЪ. 
ОбвинялЪ подобнымЪ же сбразомЪ, говоря: 
Кажется , онЪ сіе сдѣлалЪ ; или кажется, 
что онЪ не справедливо сіе сдЪлалЪ. Еже-
ли же больше будеяѴЬ ярлычконЬ, на кошо-
рыхЬ написано не уразумѣлЪ : т о только 

го-

говорилЬ: еще надобно разсмотрЪть; а сими 
словами иовелВвалЪ, чтобЪ дЪло вторично 
былз слушано; естьди же сего будетЪ мало, 
т о и трешично. Бывали так ія дѣда , ко-
торый слушаны восемь раэЪ. ПреторЪ при-
совэкуплялЪ кЪ произнесенному приговору и 
наказаніе, на которое осуждается винова-
т ы й . ОбыкновеннЪйшія наказанія были 
денежный штрафЬ, ссылка, смерть Первый 
налагаемЪ былЪ болВе на людей отмВни-
іпыхЪ вЪ обществВ, и притомЪ за престу-
пленія не толь важный: чему вЪ Йсторіи 
Римской примБровЪ довольное число. Не бы-
ло вЪ РимВ употребителЬнВе наказания, 
какЪ ссылка; однако когда осуждали на сіе 
виноваіпаго , никогда не осуждали прямо на 
изгнаніе, но только запрещали ^ ему вЪ 
РимВ, или на нѣкоторое разстояніе около 
Рима, или и во всей Итадіи , употребленіе 
огня и воды ; a сіе запрещеніе необходимо 
заключало вЪ себВ ссылку. ЗдВсь надивить-
ся не можно мВрности цБлаго Народа, кото-
рый великодушно сносилЬ, чтобЪ осужден» 
ный предварилЪ судЪ и скрылся отлучкою, 
осуждая такимЪ образомЪ самаго себя на 
добровольное иэгнаніе, х о т я бы ьпрочемЪ 
ему надлежало итіаи на смерть. Однако 
преступники противу Государства не могли 
пользоваться симЪ снизхожденіемЬ. Нако-
НецЪ умерщляли виновныхЪ, или отсѣкая го-
лову топоромЪ, вьісЪкши его напереДЪ роз* 
гами. Сіе безчесганое наказаніе претерпВдЪ 
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отЬ своих* элод*евЪ Антигон* Царь Іудей-
скій , иослВдній изЪ рода Маккавеев*. СсЙ 
нещастный Государь Народа, бызшаго т о г -
да подѣ Римскою державою, бывши публич-
но высЪченЪ розгами, положил* голову свою 
на площади Анпііохійской. Вшорый родЪ 
смертной казни был* гіригвожденіе ко кре-
с т у . Осужденные на сію казнь, которая 
была рабская, также до своего вершенія 
сЪчекы были розгами. Всякому Христіани-
ну известно , к т о понесЬ за него сію без-
чеспінЬйшую казнь. Третія смертная казнь 
состояла в* удавленіи преступника петлею; 
что совершаемо было вЪ самой темниц*. 
Четвертая наконец* вЪ свержении осужден-
наго сверьху Тарпеина камня , о чем* пред-
ложено уже выше. По н е с о в е р ш е н н о м * 
( ибо многіе до сего надлежащіе п у н к т ы 
по причин* их* маловажности мною опуще-
ны ) описаніи судопроизводства, чинимаго 
Преторами, приличное нахожу зд*сь м * с т о 
изъяснить, какой был* вЪ Рим* суд* назы-
ваемой суд* Центу мвиров*, т о есть сто* 
начальниковЪ; поелику видим* из* древних*, 
ч т о сей суд* был* очень важен* , особливо 
при Императорах*. Молодшій Шиній в * 
н*которых* своих* письмах* очень ясно 
д а е т * о сем* знать ; да и сам* он* был* 
при Троян* членом* сего суда. И т а к * на-
чало сего суда должно отнести почти к * 
томуж* времени, как* сд*лан* вторый, т о 
•ешь чужестранный Претор*. Понеже дво* 

их* 

и х * градоначальников*, опредВденныхЪ кЪ 
Судной Расправ* , не довольно еще было на 
сужденіе всЪх* д*л* , коих* число умножа-
лось ежедневно : т о НародЬ по представлэ-
кію двух* из* своих* Трибунов* учредил* 
новое судилище, выбрав* для сего по п я т и 
человЪк* из* каждаго Триба, . к о т о р ы х * 
было тогда шритцать пять . И т а к * х о т я 
сихЬ людей было 105 челов*к*, однако 
названы они Центумвирами; а сим* именем* 
наэывалися всегда, х о т я их* число поел* 
доведено уже до і з о . Они- т о составляли 
т о т * славный при Императорах* Ценшумви-
ратскій с у д * , в* котором* сначала суди-
мы были д*ла малыя, отсылаемый к * ним* 
Преторами, но поел* самыя важныя, т а к * 
что Квинтиліан* кн. 4. гл. і . объявляет* 
нам*, что в* его время Ценпіумвиры, почи-
т а я себя за самых* знаменитых* судей, 
требовали, дабы р*чи, производимыя пред* 
ними, были сочинены с* крайним* раченіем* 
и пріятностію ; в * противном* же случа * 
считали себя обиженными о т * Ораторов*. 

Г Л А В А і і . 
О ЦензорахЪ, н о поголовной переписи» 

По порядку, наблюдаемому Историками 
fi* иачисденіи Курульных* обыкновенных* 
чинов*, поел* КонсуловЪ и Преторов* пола-
гаются везд* Цензоры. Имя сіе произво-
дится о т * Латинскаго слова cenfeö, к о т о -
рое между прочим* значишь считаю ; длЯ 
т о г о что сего имени градоначальникам* по-
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ручено было изчисленіе гражданЪ. Сіе изчи-
сленіе, піо есть поголовная перепись всВхЬ 
гражданЪ, извЪстная у насЬ подЪ именем® 
ревизіи, установлена вЪ РимВ шестымЪ Ца-
рем® СервіемЪ ТулліемЬ. Сей мудрый Госу-
дарь для точнВйшаго энанія силы Государ-
ственной , и для безобиднаго для всВхЪ 
разположенія податей, узаконивши оную по-
головную перепись , совершилЪ ее во время 
своего царствоѳанія четырежды. ПреемникЬ 
его , Тарквиній СупербЪ, врагЪ всего добра, 
и памяти Сервіевой, опустилЬ и пренебрегЪ 
сіе мудрое установленіе. По нзгнаніи Царей, 
когда не было вЪ новой РеспубдикВ другихЪ 
градоначальниковЪ кромВ КонсуловЪ , т о сіи 
должны были отправлять, да и отправили, 
десятерокрапіно до установленія первыхЪ 
ЦенэоровЪ поголовное иэчисленіе. Но какЬ 
настали частыя войны, которыми почти 
беэпрестанно занималися Консулы, которые 
сверьхЬ т о г о должны были вЪ б ы т н о с т ь 
свою вЬ городВ выдерживать жаркія сопро-
щивленія omb народныхЪ ТрибуновЪ : т о 
чрез® цЪлыя семнатцать лВтЪ не было вЬ 
РимВ иэчисленік. Для отвращенія сего не-
удобства, и для облегченія КонсуловЪ, упра-
жненныхЪ важнВйшими дВлами, сдВланы но-
вые градоначальники, подЪ именемЪ Цен-
воров®, которымЪ поручена поголовная пе-
репись. ЧинЪ сей казался сперва маловаж-
нымЪ и болВе иужнымЬ, нежели почтпен-
нымЪ ; но Патрикіане предвидя , сколько 

онЬ 

онЪ будетЪ вЪ свое время сильнымЪ, беэЬ 
сопротивления отЪ ТрибуновЪ его заняли. 
Ч т о они предвидВли, т о и сбыдося. Не го-
воря о силВ сихЪ ГрадоначальниковЪ, кото-
рую они послВ имВли, и которою навели 
страхЬ не токмо на простыхЪ гражданЪ , 
но и на нВкогаорыхЪ изЪ первыхЪ по вре-
мени Императоров®, Цензоры имВди всВ 
почти наружные знаки чести ; а именно , 
право оставлять потомству свои портре-
т ы , кресла Курульныя, т о г у п р е т е к с т у , 
и всю пышность КонсуловЪ, изключая од-
нихЪ ЛикторовЪ. СверьхЪ сего выбираемы 
были они изЪ самыхЪ знаменитыхЪ Патри-
КІанЪ, и бывшихЪ вЪ самыхЪ бодьшихЪ чи-
нахЪ, іпакЬ что не можно было в с т у п и т ь 
вЪ Цензорство, не бывЪ прежде вЪ Кон-
сульств®. П о л ь з о в а л и с я симЬ преимуще-
ством® Цатрикіане опіЪ лВта Рима з і г , 
в® которое установлено сіе чиноначальство, 
до л®та Рима 4 1 6 : тогда ДиктаторЬ К. В. 
Публій ФилонЪ повел®лЪ указомЪ, чтобЬ 
изЪ двухЪ ЦензоровЬ одному б ы т ь Плебея-
нину. Поел® выбраны они были и оба из® 
ПлебеянЪ ; а огаЬ сего времени выбирали 
ихЪ уже безразборно и изЪ благородных® и 
изЪ пгостаго Народа. Прододжалися сіи Гра* 
доначадьники и вЪ свйемЪ чисдЪ сперва п я т ь 
лЪтЪ, по окончаніи которых® д®далось из-
численіе: но вскор® Диктатор® МамеркЪ 
Цмилій узаконил®, чтоб® им® б ы т ь в® чи-
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иЪ осьмнаптцашь мЪсяцов!, іпакЪ ч т о в ! 
РимЪ проходили цЪлые три года сЪ поло-
виною , вЪ которые не было Цензоров! ; 
поелику перепись совершаема была по про-
шествіи к а ж д ы х ! пяти лЪтЬ. Впрочем! 
иногда сей порядок! приходил! в ! эамѣша-
т е л ь с т в о , и 'проходили пять лЪтЬ без! 
Цензоров!, по причин! или войны, или 
внутренняго несогласін , и проч; а иногда 
в ! піеченіе одного пятилЪшія избираемы 
были новые Цензоры, когда первые не мо-
гли отправлять сію должность. По случаю, 
ч т о в ! т о т ! самый г о д ! , когда новый 
Цензор! поставлен! на мЪсто одного умер-
шего в ! сем! чин! Цензора, послЪдовало 
взятіе Рима Галлами; выдан! указ ! , ч т о б ! 
вЬ подобном! случа! впредь не производить 
преемника умершему, да и товарищу его 
в ы т т и бы и з ! чина. Время показать Цен-
яора в ! его должности. Когда онЬ дЪлаетЪ 
изчисленіе, которое производимо было на 
большой: Римской площади; т о всЪ гражда-
не, бывшіе в ! состояніи ходить на войну, 
т о есть о т ! семнапіцати лЪш! не далЪе, 
приходили к ! Цензору , и давши наперед! 
клятву, что они п о к а ж у т ! испіинну, пока-
зывали свои имена , лЪта о т ! рожденія, 
количество имЪнін , дом! , ТрибЬ , имена 
родителей, жены, дЪтей , отпущенников! 
и рабов! ; a сіе все было вносимо во все-
народный росписи. Отсутспівовавшіе пода. 
Ввли свди обЬядлещя чрез! повЪренныхЪ, 

Уди-

Ѵдивленія достойно, что весьма рЪдКо еду. 
чалося , дабы Римлянин! данную в ! сем! 
слѵчаЪ предЬ Цензорами клятву нарушил!. 
Впрочем! положены были жео.покія нака-
зами т а к о в ы м ! преступникам!; к а к ! т о 
описаніе и х ! имЪнія и лишеніе воль-
ности. Когда Римская держава разпро-
странилась завоеваніями, своими поселеніями, 
и вольными городами, которым! дала право 
Римскаго гражданства : т о нарочные началь-
ники , называемые также Цензорами , быв-
шіе в ! тѢхЪ П Р И П И С Н Ы Х ! городах! , или 
усадьбах ! , увЪдомлнли Римских! Цензоров! 
о числЪ обывателей 1 и о б ! и х ! имѣнш ; а 
СІИ объявления записываемы были в ! Цеи-
ВОРСКІЯ вЪдомоспіи. Но поелику в ! РимЪ по-
головная перепись была одним! гражданам!, 
А напротив! в ! провинциях! П Р О И З В О Д И М Ы Я 

переписи были болЪе для того , дабы по 
количеству имЪнія каждого обывателя Раз-
„оложить на н и х ! подати : т о случалося 
и н о г д а , ч т о нЪкоторые из ! провинціи во 
время поголовного изчислекія нарочно прлЪз. 
жали в ! Р и м ! , и тайно вписывалися в ! 
Цензорскія вЪдомссти вЪ числЪ граждан! ; 
против! чего не Р Ъ Д К О выдаваемы были мно-
гіе Сенатскіа указы. П О Р Я Д О К Ь изчисленія 
начинался всегда с ! Сенаторов! и ПашРи-
нханЪ. Один! из! д в у х ! Цензоров!, полу-
чивши жребіем! т у честь , ч т о б ! сдЪлашь 
перепись Сенаторов! , сочинивших! реастрЬ, 
читал! его громким! голосом! в ! СенатЪ. 
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За великую почиталося честь , чтоб® б ы т ь 
первому вЪ семЬ Цензорском® реэстр® ; и 
удостоенный сею назывался КняземЬ Сената 
( Princeps Senatus ). ОнЬ почти всегда, т о 
е с т ь естьли не будут® избраны уже но-
вые на слВдующій год® Консулы, первый 
был® вопрошаемЬ и сказывал® свое мнЪніе, 
да и веэд® писался Князем® Сената. Впрочем® 
« е достоинство было не вЪчное, но ПРО-
должалося токмо до слВдующихЪ Цензоров®, 
которые имВди право КняземЬ Сената на-
значить его, или другаго. Почему случалося, 
что один® Сенатор® не однократно полу-
чал® с ію отмВну. Сцииіон® Аф?ИнанскіЙ 
сшарщій им®л® ее т р и ж д ы ; а М, ЕмилІЙ 
Леяид®, великій Первосвященник®, шесте-
рократно. Было сперва обыкновеніе жало-
в а т ь сею чеспіію самаго спіаршаго из® Цен-
зоров®, бывшего еще вжив®. Поел® сіе пе-
ремВнидося, и вошло вЬ употребление, чтоб® 
В® сем® случа® смопір®ть бол®е на личныя 
достоинства , нежели на старшинство. Та-
ким® обравом® ЦензорЬ, обЬявив® Князя Се-
н а т а , именовал® в® своем® реэстр® по по-
рядку прочих® Сенаторов®. Когда он® кого 
нибудь из® нихЬ хот®лЬ наказать , т о до-
вольно было пропустить только в® росписи 
его имя, чрез® что он® лишался Сенаторе-
Кой степени. Сіе называлося, б ы т ь вычернен-
ным® из® Сенаторов®, Весьма приличен® зд®сь 
один® забавной Латинской стишок®: Hiç ni, 
ger eft, hunç to, Romane ! caneto, То есть ; Он® 

черен®; и так® т ы , Римлянин®! его опасайся; 
ГД® под® словом® черенъ должно Разум®ть 
„ычерненнаго из® росписи Сенаторов®. Та-
кого на. азанія , налагаемаго Цензорами на 
Сенаторов®, Римская Исшорія предлагает® 
не р®дніе, и великаго достойные вниманія 
П Р И М Е Р Ы . КатонЪ, прозванный Ц нзгром® от® 
великой с т р о г о с т и , какую онЬ употребил® 
бывши в® сем® чин® , шключилЬ показан-
ным® образом® из® Сената Л. Квинтія Фли-
м на мужа Консулирнаго, за т о , что он® 
бывши Консулом® , приказал® казнить смеР-
т і ю нЪкоего преступника во время пира, да̂ -
бы сд®лашь удовольствіе одной безчестнои 
жен® , которая не видала умирающаго чело-
в*ка. Цензор® Фабрицій Лусцин® выписал® 
также из® Сената КФнедін Руфина, быв-
шаго дважды КонсуломЬ и единожды Дик-
татором®, за т о , что у него было серебря-
ный посуды в®сом® десять фунтов® ; дабы 
такой прим®р® не был® зловреден® государ, 
с т в у , введенізм® в® него роско.ии. Дуроніи , 
один® Трибун® народный, выключен® дру-
гими Цензорами из® Сената за т о , ч т о по 
сил® своей Трибунской власти возпротивил-
ся узаконенію, ограничивающему столовые 
расходы. Таким® образом® поел® переписи 
Сенаторов® Цензоры приступали к® иэчисле-
иію ВсадниковЪ. Именованный прежде вс®хЬ 
назывался первым® Всадником® (Princeps eqm-
mm), х о т я сія честь и не была велика. Во 
время сего исчисленіи вс® В с а д н и к и ' прихо-
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дили на смотрЪ кЬ Цензорам®, ведя коней 
своихЬ за узду} а одежда на них® на всЪхЪ 
была одинаковая, называемая Трабея , піо 
е с т ь тога с® полосами. Которые изЪ В ад-
пиков® подали какую нибудь причину к® 
своему наказэнію, піо Цензоры наказывали 
ихЪ или отнятіем® у них® коня , к о т о -
рым® они снгбдЪваемы были от® Республи-
к и , или отнятіем® золотаго перстня, ко-
торый был® знаком® их® ч е с т и ; а иногда, 
когда вина будет® важнЪйшая, наказаніе 
бывало и тягчайшее. При Цензорах® Сци-
піои® Назик® и М. ПоииліВ, один® Всадник® 
бывши человБкЬ из® себя здоровый, при-
шел® к® Цензорам® на смотр® с® весьма 
похудЪвшимЪ конем®. Когда Градоначальни-
ки его спросили, для чего конь его толь 
ХУД®> а он® напротив® т о г о очень здоров®; 
для т о г о , сказалЬ ВсадникЬ, ч т о коня мо-
его кормит® мой слуга, а самаго себя я самЬ. 
За толь дерзкой отвЪт® Цензоры наказали 
его т®м®, что сдЪлали его токмо платель-
щиком® (aerarium). в® чем® сіе наказаніа 
состояло, вскор® изЪясненѳ будет®. По 
изчисленіи Всадников® изчисляем® был® На« 
род®. Каждый человЪк® перекликаем® был® 
поимннно в® своем® Триб® , или в® своем® 
класс®. Цензоры при сем® могли переводить 
из® одного класса в® другой, смотря по т о -
му, большее ли к т о противу прежняго, или 
меньшее покажет® количество имѣнія. Но 
сстьди кого хошВли н а к а з а т ь / * т о вопер-

выхЪ 

выхЪ переводили его с® одного вышшаго 
S S « в® Д Р У Г О Й нижшій, как® - т о из® 
сельского в® которой нибудь городской, кои 
U почитаемы были гораздо нижшими сель-
ских® , в® которых® всегда записывался 
с ; ; ш і ; » « — а - « . 
валося , выведену б ы т ь из* Триба ^ 
ш о Ц . Второе и вящшее наказанхе состояло 
вЪ дишеніи права кЪ подаванхю голоса , а 
называлося сіе б ы т ь записану вЪ росписи 
ЦеришовЬ. Церипіы , шо е с т ь обыватели 
города Церита, за т о , что во время наше-
ств ія ГалловЪ на Рим* П Р И Н Я Л И В Ъ СВОИ 

стЪны Римских* священников* "священны« 
утвари, жалованы о т Ь Римской Республики 
правом* гражданства , но т а к Ь , ч т о не-
имЪли права к * подаванію голосовЪ. И т а к ь 
вшораго рода помянутое наказанхе, т о е с т ь 
внесеніе гражданина вЬ РОСПИСИ ' 

лишало его права подавать в * СобраніяхЪ 
свой голос*. Третіе и тягчайшее наказанхе 
отнимало у Гражданина вс* почти знаки 
гражданства. ОнЪ не мог* б ы т ь вЪ воин-
ской служб*, a сіе почитаемо у них* было 
за великое безчестхе; не давал* голоса в* Собра 
н і я х * , однако должен* был* кЪ болывему 
своему утЪсненію п л а т и т ь надлежащую по-
дашь. Таким* образом* наказанные называ-
лися платильщиками С^гагіі). Надобно за-
м Ъ т и т ь , что сіи три послЪдыя ианааанія 
не только на простой Народ*, но и на Се. 
цагооров* и на Всадников* Цензорами иногда 
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налагаемы быт. Не можно довольно над«: 
виться здЪсь ПРОЗОРЛИВОЙ дальновидности ' 
РимлянЬ, которые чрез* постановление Цен-
зоров* сдЪлали такую преграду, сквозь ко-
торую очень поздно уже прорвалися к * 
ним* П О Р О К И . Ч т о роскошь и сребролюбіе, 
главный причины паденія самыхЬ ц в е т у -
щих* государств* , появилися в * Рим* спу-
с т я довольное время о т * основвнія его ; 
ч т о напротив* убожество, простота, и во 
всемЪ, кром* т о г о , ч т о было государствен-
ное и служило общей польз* , умЪрен-
н о с т ь , почитаемы были іпамо чрез* наро-
читое лродолженіе времени: сіе все справе-
дливо должно приписать чрезмерной, но 
спасительной для Республики строгости 
Цензоров*, к о т о р ы х * неусыпное око, углу-
бляйся в * слЪдствія вводимых* новизнЬ, 
пресекало имЬ вс* п у т и . Когда ч и т а е м * , 
ч т о Цензор* мужа Консудярнаго, бывшаго 
Диктатором* , лишает* Сенаторской степе» 
ни за т о , ч т о у него в * дом* десять фун-
т о в * было серебра, т о к т о бы не сказал*, 
ч т о сіе наказание е с т ь такое , которое пре-
воэходит* вс* м*ры? Но сія - т о строгость , 
сія щастдивая строгость , толь долго загра-
ждала вход* роскоши и сребролюбію. Всяка-
го , х о т я бы к т о и веди кую им*л* к * се-
му склонность , с т р а х * т а к о г о , или еще 
H большаго наказания, удерживал* о т Ь т о -
го, КогдажЬ Римляне спознакомидися с * ве-
д и к о л е п і е м Ь и пышностями? Тогда имянно, 
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іор — 
как® должность Цензоров® от® разных® 
причин® и обстоятельств® пришла в® упа-
док® и потеряла всю свою силу. Во время 
Цицероново сам® Народ® , сколько ни был® 
отвращен® от® сего градоначальства, не 
могши сносить явных® непорядковЬ т о г -
дашняго времени С у д е й , желал® чрезмер-
н о , дабы воэстановлены были Цензоры. 
Почему они и возобновлены были при Кон-
сулах® Помпе® и Красс®. Обеэсилены они 
о п я т ь ПРИ А в г у с т ® ; но ПРИ Домиціан® 
паки были, как® видно, в® великой сил®, 
так® ч т о сей безпутный тираннЬ, славный 
ловец® мух®, опасайся , дабы не претер-
п®ть чего нибудь от® Цензоров®, принял® 
на себя имя и должность их®, которую 
имЪлЪво всю свою жизнь. Ему поел® довали в® 
сем® преемники, и с® т о г о времени сами 
Императоры были Цензорами. Я не все 
еще окончил®, что касается до поголовной 
переписи, чинимой Цензорами. Остадося пред-
ложить обЬ одном® обряд®, которым® 
оная оканчивадася обыкновенно. По изчи-
сленіи всѣх® граждан® Народ® во всем® 
своем® вооруженіи собирался На Марсовом® 
полѣ , бывшем® вн® Рима, гд® приносима 
была за вс®хЪ Римлян® жертва , называемая 
свииовцетедечная (fuovetaurilia) ; для morô 
ч т о оная состояла в® свинь®, овц®, или 
овн®, и тельц®, который трижды быв® 
обведены около всего народа, закалаемы бы-
ли в® честь Марсу, коему Рим® особенно 

по-



посвящен* былЪ Ромулом*. Окончательный 
сей обряд* , да и самое иногда время о т Ь 
одного погодовнаго иэчисленія до другаго, 
называлося смотром* (Luftrum). Предложив-
ши о главной должности Цензоров*, и о т Ъ х * 
накаэаніях*, которыя о т * них* налагаемы 
были на граждан* худаго поведения, не-
обходимо должно сказать на примВчаніе, 
что толь великая сила Цензоров* в* разсу-
жденіи олредЪляемыхЬ ими наказаний была 
ограничена т а к * , что сія ограниченность 
принужденно заставляла их* б ы т ь во всем* 
безпристрастными. Был* т о с т р а х * , дабы, 
ежели нанажут* кого безвинно, кольми па-
че по какому либо пристрастию, самим* не 
подпасть такому же о т Ь слЪдующих* 
Цензоров* наказанию ; х о т я сего по Исто-
ріи и не видно. СверьхЬ сего наказанные о т * 
одного Цензора граждане могли б ы т ь воз-
становлены в* прежнее достоинство или 
его товарищем*, или следующими Цензора-
ми, или Сенатом* и Народом*, ежели опра-
вдаются в* т о м * , за что понесли Цензор-
ское наказаніе. И т а к * главною должностію 
Цензоров* было изчисленіе гражданЪ , одна-
ко имЪли они и другія не меньше важный« 
На них* положено было сооружать по ука-
эамЬ Сенатским*, и содержать в * хоро-
шем* сестпояніи храмы, большія дороги, 
мосты , водоприводные каналы, спускныя 
т р у б ы , и другіи публичный зданія; по че-
му они заблаговременно их* должны были 
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дочинивать или ч и с т и т ь A сіе и не мало 
дЪлало им* почшенія и уваженія о т * лю-
« й , которые имЪли в * н и х * нужду , и в * 
больших* случаях* соединившися в * одну 
компанію, подряжалися и договаривайся 
с* ними. Важная еще Цензорская долж-
н о с т ь состояла в * т о м * , ч т о б * о т д а -
в а т ь на ошкуи* казенные сборы^ о т к у п -
щикам*. Сіе у многих* Государей и на-
родов* было в * употребление ч т о б * им*шь 
т а к и х * людей, которые бы вдруг* неко-
т о р у ю сумму вносили в * Государственную 
казну за какую нибудь П Р О В И Н Ц І Ю , с * ко-
торой Государю ея не удобно п о л у ч а т ь 
дань за о т д а л е н н о с т и , или по другим* 
какимЬ причинам* ; а поел* бы сами т * 
о т к у п щ и к и собирали с * о н ы х * провинціи. 
Сіе обыкновеніе было и у Римлян* , к о т о -
рые исполнение его поручали Цензорам*. 
Впрочем* достойно примЪчанія , ч т о Цен-
зоры не могли 
повЪ, какЬ токмо вЪ присутствіи всего 
Народа. Но когда цЪна о т к у п о в ! будешь 
очень взнесена, т о откупщики прибегали 
кЪ Сенату , который повелЪвал! иногда 
б ы т ь вновь рядЪ , или иногда и самЪ сбав-
лял! цѣну , какЪ т о случилося при Цезарг* 
ПримЪтно еще вЪ Исшоріи , ч т о Цензора«! 
ввърено были храненіе общенародных! к н и г ! 
н главное сиотрЪніе за всѣми письмоводи-
телями в ! раасужденіи и х ! должности. Осо-
бливым! образам! надзирали сш Градона-

чаль-



чальники над* женидьбами ; и видно, ч т о 
имВли они право вЪ силу одного Римскаго 
закона , награждать тЪхЪ, которые до-
вольное число имЪли у себя дВтей ; когда 
осудили нЪкогда заплатить знатную сумму 
одного гражданина, который даже до ста-
рости былЪ холосрі*. A другіе изключиди 
из* Сената нЪкошораго Сенатора за т о , 
ч т о онЬ развелся сЪ своею женою, не посо-
вЪтовавЪ наперед* о том* с* своими прія-
тедями. Из* всего сказаннаго в* сей Глав* 
о Цензорах* всякой усмотреть может* , 
коль важен* и нужен* был* сей чин* в * 
Рим*. ОтЪ н е г о - т о , кратко сказать , до-
брый порядок* , правильность , благочиніе , 
добронравіе, и свЪденіе о всВхЬ Государ-
ственных* силах* и доходах* , совершенно 
зависали. 

Г Л А В А 12* 
О Е д и л а хЪ. 

ПослВдніе изЪ обыкновенных* КурулВ* 
ныхЪ Градоначальников* были Езилы Ку-
рульные. Но поелику должности сих* ЕдИ-
дей очень смЪшаны с* должностями Едилей 
простонародных* , или Плебейныхѣ , т а к * 
что ученѣйшіе мужи немалую в * разли-
ченіи их* находят* трудность : т о необ-
ходимо слВдуеш* наперед* показать чин* 
Едилей последних*. И вопервых* как* сіи, 
т а к * и другіе названы сим* именем* о т * 
Латинскаго слова aedes, что значит* стро-
ение, или зданіе. А какая сему причина, вско-

ре-

р* увидим* ниже. Едили Простонародные 
древнЪе Курульных*. Они учреждены в * 
т о т * же с мый год* , в * который и Три-
буны Народные, шо есть десять л * т * спу-
с т я по избраніи первых* КонсуловЪ. Уста-
новленія их* была т а единственно причи-
на , чтобЬ им* б ы т ь помощниками Народ-
ныхЪ Трибунов*, которые для облегченія 
своего полагали на кихЬ исполненіе дЪлЬ не 
столько важных*. И по тому они ежегодно 
вЬ числ* двух* выбираемы были обыкновенно 
в* шЪх* же собран інхЬ , в* кои хЪ и оные 
Трибуны ; притом* еще всегда иэ* проста-
го народа. ВпрочемЬ всЪ должноспіи сих* 
Еди лей подробно описать весьма трудно по 
причин* многих*, но мЪлкихЪ, касающихся 
до них* принадлежностей. Вообще можно 
сказать, что сверьх* налагаемых* о т * Три-
буновЬ на них* дЪлЬ, смогпрЪли они за 
строеніями какЬ общенародными, т а к * и 
собственными каждаго обывателя; отЬ че-
го и имя себВ получили. Однако сіе смо-
шрЪніе было совсЪмЬ другаго рода и ниж-
шее, нежели т о , какое имЪли Цензоры. 
Он и наблюдали их* в е т х о с т ь , при возобно-
влен^ порядочное строеніе, чистоту их* 
и благоведеніе домашнее, относительно до 
нещастных* пожарных* случаевЬ. И по се-
му были они, можно сказать, род* Поли-

» цейских* служителей; a слѣдующее еще 6о-
лЪе т о докажешь , а именно, что им* по-
ручено было надзираніе аа всем*, что каса-



лося до продажи сЪ*сганаго и до тракти-
ров* ; надзирали они притом* и за чисто-
тою улиц* и всего города. Определено по 
т о м * , чтоб*- указам* Сенатским*, как* 
скоро они б у д у т * подписаны Сенаторами, 
б ы т ь отдаваемых* на руки сим* ЕдилямЬ , 
для положения их* в * Церерином* храм* , 
дабы Консулы не могли в* них* ничего 
перемЪнить. А с* сего времени такое опре-
деленіе Сенатское, которое не б у д е т * о т -
несено вЬ помянутый храм*, почиталося 
за недействительное. Наконец* Просто-
народные Едили должны были надзирать 
над* потЪхами , представляемыми Народу. 
Но когда дЪло дошло, чтоб* они предста-
вили собственным* своим* иждивением* боль-
шая игры, и когда они ошказалися о т * т о -
го по причин* своей маломощности: т о сей 
случай был* причиною усгпановленія Едилей 
Курульных*. А именно, в* лЪто Рима 3 8 8, 
до которого одни Плебея не , т о есть чрез* 
127 лЪпіЬ, пользовалися ЕдилитетствомЬ; 
когда Патрикіане, по многих* очень жар-
ких* спорах* с* Народом*, примирилися на-
конец* сЬ ним*, давши ему одно из* двух* 
Консульских* мЪстЬ: т о Сенат* разсудилЪ, 
что сіе примиреніе достойно т о г о , чтобЬ 
безсмершнымЪ богам*, которых* особенно-
му покровительству он* приписывал* сей 
важный случай , возблагодаришь предсшавле-
ніем* больших* п о т е х * , и чгпоб* к * трем* 
дням* праздников* Латинских* прибавить 
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четвертый. И как* о т * представленія 
оных* п о т е х * ошказалися Простонародные 
Едили, находя себя не в* сосшояніи употре-
бить на піо собственное иждивені?: шо мо-
лодые ГІашрикіане йбЬявили всенародно^ что 
они с* охотою принимают* на себя сію 
должность, только бы пожалована им* была 
навсегда честь Едилитетства. СегашЪ воз-
благодаривши им* достойно , сделал* опре-
деление , чтоб* ежегодно впредь избирать 
по два Едили из* [Іашрикіаи*. СЬ сего вре-
мени стали б ы т ь в* Рим* двоякаго рода 
Едили: лрежніе наэывалися уже Едилями 
Простонародными, a нослѣдніе Курульными; 
для того что они сверьхЪ тоги прешекспіы 
им* л и право употреблять слоновые кресла ; 
a сіе было знаком* того , что они были в* 
числ* больших* Градоначальников*. Трудно 
различишь должности сихЬ двоякаго рода 
Едйлей. Вероятно только , что послЪдніе, 
т о есть Патрикійскіе, взяли для себя т о -
кмо шо, что в* должности Едилитетства 
и важнее было, относительно до общенарод-
ной пользы, и для них* самих* почтеннее« 
Цицерон*, говоря о самом* себ* , когда он* 
был* ЕдилемЬ Курульным*, кратко описы-
ваешь сію должность. Я теперь, говорит* 
он* , нареченЬ ЕдилемЪ, Совершенно знаю , 
какую должность наложил* на меня Римскій 
Народ* ; я должен* совершишь с* великим* 
бдагочиніемЬ священнЪйшія игры в* честь 
Цереры, Либера и Либеры; я должен* пред-
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оглавлением* п о т * х * умилсстивигпь Флору, 
машерь Римскаго Народа и просгпэнародія ; 
я обязан* с* великим* благочиніемЬ и благо-
гов*ніем* отправишь древнЪйшія игры , ко-
торыя прежде всЪхЪ названы Римскими, в * 
честь Юпитера, Юноны и Минервы ; мн* 
поручено надзираніе над* священными зда-
ніими и смэтр*ніе за всем* городом*. Р*чь 
№ В ер р. 7. гл. Из* сего Цицеронова опи-
сания я в с т в у е т * , что Едили Курульные 
им*ли за со6°ю воиервых* главнЪйшія дол-
жности Полиціи, оставив* нижшія Еди-
Дям* Простонародным*; но первым* своимЪ 
долгомЬ им*ли почти все , что касается до 
игр*. Чтобы разсмотрЪть подробнЪе сію 
их* обязанность, надобно прежде, х о т я 
краткое, им*піь понятіе о потЪхах*. Он* 
были троякаго рода : одн* Цигценскія, о т -
правляемый на Цирк* , состоявшая по боль-
шой части в* б*ганіи в * колесницах* ; дру-
гія Театральныя, заключаемый в* театраль-
н ы х * сочиненіях* ; третьи наконец* Амѳи-
іпе?тральі ыя, вЪ сраженіях* Гладіашорских* 
и в* сраженіях* людей со звЪрьми состояв 
шія. Я не вступаю зд*сь в* подробность 
сея матеріи , для того что она мною до-
вольно пространно описана вЬ другом* мо-
ем* сочинен іи под* заглавіем* : сокращение 
ботоелуженія древнихЪ римлянѣ и проч. 
начиная же с* потЪхЪ Цирценских*, должно 
наперед* знать , что одн* из* них* были 
обыкновенный и как* учрежденный ; а дру-

гія 

гія чрезвычайный, отправляемыя наиболее во 
время общенародных* элокдюченій , к -кЬ-то 
во время мороваго повЪіпрія , потеряніа би-
лівы и проч. для умилостивленія богов* , 
или по обВіцанію Полководцев* идущих* на 
войну,, или бывших* в * самом* жару срзже-
нія. И по тому на сіи послЪднія держима 
была сумма из* общенародной казны ; сдЪд-
стьенно Едилям* Курульным* никакого не 
достааадося вЬ нихЬ имЪпіь учаспіія , разв* 
только смоптр*ть на них* , чтобЬ был* во 
всем* добрый порядок* и благочиніе. Чтожь 
касается до п о т * х * обыкновенныхЬ , кото-
рых* представленіе соединено было с* их* 
чином*, т о торжествованіе оных* дЪла-
лось и подЬ ирисмошром* Едилей, которые 
были на них* полными, т а к * сказать , го-
сподами, и собственным* их* иждивеніем*. 
А поелику всякаго рода ііопі*хи предваряе-
мы были торжественным* ходом* , в* ко-
торомЬ кумиры боговЬ носимы были свя-
щенноначальниками и простыми священно-
служителями, од*янными в * св*гплыя и бо-
гатыя ризы : іпо должность была Едилеи 
т * улицы и м*сша, г д * надобно было и т -
іли ходу , держать в * возможном* украше-
ніи и великол*піи, состоящем* в * коврах* , 
дорогих* парчах*, картинах* и с т а т у я х * } 
для самых* же игр* промышлять колесни-
ц ы , коней и возниц*, ими управляющих*; 
а для п о т * х * амѳитеатральных*, пред-
ставить ГладіаторовЪ, множество диких* 
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звЪреи, да и самыя награждения победите-
лям® должны были раздавать изЪ собствен* 
наго имЪнія. Можно видЪпіь в® письмах® 
Целіевых® к® Цицерону , сЪ какою горячно-
ст ію понуждает® т о т ® сего послѣдняго, 
бывшаго тогда на правительств® в® Кили-
кіи ! постараться всячески о доставлении 
ему рысей. Вс® так іе расходы Едилей, как® 
всякой удобно выразумЪшь может®, приво-
дили к® превеликим® издержкам®. Но болЪе 
еще разорили ихЪ игры театральный. По-
елику не было в® Рим® всегдашкяго театра, 
т о надобно было Едилям® строить его 
вновь ежегодно ; иадобножь было его при-
том® и украсишь, да и на самыхЪ игро-
ков® п о л о ж и т ь платье драгоцЪннЪйшее ; 
сверьхЬ того д а т ь им®, музыкантам® и со-
чинителю представляемый т у ш к и , должное 
нзгражденіе, не получая ничего cm® зрите* 
лей. Х о т я сіе и само по себ® шгебэвало 
безмЪрных® расходов®; но в® послЪднія вре-
мена Республики людьми маломысленными, 
не имеющими кром® своего богатства ни-
каких® достоинств®, доведено до невЪро* 
ятныхЬ ислющеній. Едилишет® M. Скавра 
псслужитЪ тому примером®. Оа® постро-
ил® такой театр®, какого еще никогда не 
бывало. Сцена сего піеетра состояла из® 
трех® этажей: Н И Ж Р І Й был® мраморный, 
средній стеклянный , чего ни прежде ни 
поел® сего никогда не слыхано ; a трет ій 
-жвЪ золотых® досок®. Нижняя часть имЪла 

піри 

три ряда сшолповѣ, коих® числом® было 
3 6 0 , между которыми разставдено было 
3 0 0 0 с т а т у й мЪдных®. Дорогія парчи, ков-
ры , обои , " картины , словом® , весь убор® 
и украшеніе театра пюль безмерной были 
суммы, что когда Скявр® некоторую из® 
того чаешь перевез® в® загородный свой 
дом®, и когда дом® сей сгорЪл®, т о гибель 
о ц® не на была в® два милліока и пять сот® 
пшеячь рублей- Однако в® сіи, о которыхЪ 
мы говорим®, времена должно было Еди-
лям® необходимо, х о т я не т а к і е , по край-
ней м®р® ведикіе держать расходы на пред-
ставленіе игр®, есгаъди хогаЗди б ы т ь в® 
больших® государственных® чинах®. Едиди-
теікЪ был® первое достоинство из® Куруль-
ных®. Надлежало имТшь 37 лЪт® от® рож-
д е н ^ , к т о хотЪлЪ б ы т ь в® семЬ чин®; 
но двух® л®max® можно было просишь Пре-
торскаго, а по двух® других® Консульско-
го достоинства : так® что никто не мог® 
просишь себ® Преторства, кольми паче Кон-
сульства , не бывши ЕдилемЪ Курульным®. 
И так® способ®, каким® к т о будучи в® 
Едилипіетств® поступил® в® представленіи 
погоЪх®, мог® преклонишь, или отвратишь 
Народ® в® разсужденіи поданія голосов® при 
избраны бывшаго Едиля в® вышшіе Курульные 
чины. Поелику самое сильное было средство 
угодить Народу] и /получишь благосклон-
ность его в® разсужденіи чинов®, чтоб® 
его увеселить потЪхами и зрЪлищзми, кои 
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были ему всегда ПРІЯГПНЫ : іпакЪ что че-
столюбивѣишіе из* граждан*, сшаравшіеся 
силу свою вознести выше обыкновенной вла-
с т и в * Рим* (было сіе вЬ посл*днія вре-
мена Республики) сим* между прочими сред-
ством* купили вольность у РимлянЬ. На-
против* т о г о случалося , что многим* до-
стойным* людям* отказано было о т * боль-
ших* чинов* , к о т о р ы х * они ПРОСИЛИ, за 
т о , что или не хот*ли прежде принять 
на себя Едилитетства , зная, во что оно с т а -
новится , или бывши в* нем* оказали себя 
не довольно щедрыми , судя по количеству 
кхЪ имінія. Почему благоразумн*Йшіе из* 
граждан*, когда хотЪли дойти до боль-
ших* чинов* , принуждены были , будучи 
Едилями, cb нрайнею осмотришельностію на-
блюдать точную средину между недомѣр-
н ы м * расточеніен* и гнусною скулостію , 
разчисляя сумму, употребляемую на п о т * х и , 
по количеству своих* доходовЪ , дабы пер-
вым* не привести себя в * раэорепіе* а ло-
сл*днею не раздражишь Народ*, которой ьЬ 
сем* случа* был* очень и*жен*. СимЬ обра-
зом* Цицерон* поступил* в * своем* Еди-
л и піепк m в*. Он* сам* обЪявляегп* (о Должн. 
ни. 2 ном. 5$, у э ) , ч ш о издержка его со-
стояла вЬ сѵмм* очень посредственной; од-
нако и Прешорство и Консульство полу-
чил* , и притом* с* знаками такой о т -
м * ь ы , которая была для него лестна. Бы-
вали с* другими шаіие случаи, в * кото-

рыхЬ 

рых* Народ* , сколь ни легкомыслен* , ува-
жал* 6ол*е піверд*йшія достоинства сво-
их* граждан*, нежели представленіе самых* 
б о г а т ы х * и великолЪнныхЬ потЪхЪ, к о т о -
рый поражают* его на краткое время ; но 
поел* и воспоминовеніе об* нихЪ исчезает* 
столь же б ы с т р о , сколь скоро перестает* 
б ы т ь самое зрЪлище. ВЬ т * времена , в * 
который он* были доведены до невЪроят-
наго великолѣпія , КатонЪ утическій , учре-
дивши их* по своему Стоическому в к у с у , 
не токмо не ряздр^жилЬ, но еще удивил* 
с* удовольствіем* Народ*, в * котором*, во 
время самых* поврежденных* и расгплБн-
н ы х * нравов* нашлсся еще должное укаже-
т е кЪ Кашоновсй доброд*тели. О н * , буду-
чи уже Претором*, взялся учредишь все , 
ч т о касалося до потЪхЬ, который слЪдова-
ло представишь Едилю Фавонію, бывшему 
самым* близким* посл*дователем* Кашона , 
который по сему любилЪ его отмЪнно. И 
т а к * КатонЪ, вступивши в* сію Фавоиіева 
Едилигпетства должность, самЬ на сихЬ по-
піЪхахЪ предсЪдательствовал*, и держалЬ 
потребный расходЬ, но совсЪм* иначе, не-
жели как* прочіе Едиди. ОнЪ удалил* опі* 
них* всю пышность и великое иждивеніе ; 
т а к * ч т о , каэалося, он* хотѢлЪ дре-
внюю возобновить простоту. ВмЪспіо золо-
т ы х * в*нцов* давал* онЬ вЪ награждение 
дЪйствук щимѣ лицам* и музыкантам* в*н-
цы оливные, к а к * - т о было в * древней Гре-
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ціи. Было обыкновеніз, чгпобЪ по случаю 
сих* зрЪдищЪ Едили сд*лади богатыя дачи 
Народу. КатонЬ одЪлилЬ ГрековЬ овощами , 
как* - т о свеклою , салащомѣ, р*пою , лу-
ком* ; а РимлянЪ вином*, свиным* мясом*, 
смоквами, огурцами и молоком*. Но при 
всем* т а м * , сколько сія его поступка ни 
пахла древносшІю, о т * которой тогда очень 
далеко уже отступили, однако ею почти 
всЪ были ДОВОЛЬНЫ; т а к * что оставляя 
предспіавленія, даваемыя в* т о же время т о -
варищем* ФавоніевымЪ, который были вели-
колепны, приходили вс'Б видЪть, и смотрЪли 
с* удовольствием* на Катоновы эрЪдища. Сіл-
шо была расточительная должность Едидей 
Курульных*; однако не избавлены о т * т о -
го были и Едили Простонародные, которые 
х о т я меньшим* иждивеніем* , но представ-
ляли Народу погпЪхи, называемый Плебейски-
ми. Были еще ипіретіяго рода Едили: их* 
установил* уже Юдій Цезарь, и поручив* 
им* смошрЪніе над* хдѢбомЬ, привозимым* 
в* Рим* вм*сто дани из* Сициліи и Егип-
т а , назвал* их* Едилями Цзреальными. Од-
нако они сверьхЬ т о г о , что поздно уже 
учреждены, не были в* такой з н а т и , в * 
какой Курульные ; которых* по большой ча-
с т и всегда должно разумѣть, когда в* Пи-
сателях* говорится просто о Едиляхѣ, 
не упоминая, о каких* имянно. 

ГЛАВА 

•— ігз —• 
Г Л А В А 13. 

О К в е с m о р а х Ъ. 

Кѳесторство было не из* числа Куруль-
н ы х * , т о есть больших*, но иаЬ меньших* 
первым* чином*, в* который избираемы 
были молодые люди, служившіе десять АЪѴЛЪ  

в * войск* , т о е с т ь , почитай в* 2,7 л * т Ъ , 
сперва изЬ ПатрикіанЪ , а по том* уже и 
из* ПлебеянЪ. Имя сихЪ Градоначальников* 
произходит* о т * Лапшнскаго слова quacro, 
что значит* взыскиваю, роэыскиваю. Ибо 
главною их* должностью было вэысканіе 
общенародных* доходов*; а иногда поручае-
мо имЬ было и розыскиваніе иЪкоторых* 
маловажных* преступленій. Когда они учреж-
дены , Писатели не соглашаются. Многіе 
приписывают* сіе Туллу Госіпилію , а̂  иные 
Валерію Публикод*, первому поизгнаніи Ца-
рей Консулу. Напротив* того Помпоиій 
д а е т * з н а т ь , что сей чин* установлен* вЪ 
Рим * позже Публиколы. Он* в* книг* 2 , 
§ 22 О начал* права говорит* т а к * : как* 
общенародная казна стала б ы т ь миогочи-
сленн*е, т о дабы имѣть т а к и х * началь-
ников* , которые бы за нею смошрЪли, 
учреждены Квесторы, названные о т * того , 
что они сд*ланы для взыскивания и сбере-
женія государственной суммы. Из* сихЬ 
ПомпоніевыхЪ слов* выводят* нЪкоторые , 
что сію должность отправляли сперва сами 
Консулы; но п о с і * , какЬ дѣдд Римскія 
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у м н о ж и л и с я , и заняли с т о л ь к о К о н с у л о в ! 
ч т о они не могли болЪе с м о ш р Ъ т ь за о б щ е ! 
народною к а з н о ю : т о для облегченія и х ! 
сдЪланы К в е с т о р ы , на к о т о р ы х Ь возложена 
с ія ч а с т ь Консульской д о л ж н о с т и . П р о т и в -
н о П о м п о н і ю п и ш е т ! Т а ц и т ! в ! К н . и 
гл . за, своихЬ л Ъ т о п и с е й , г д ! К в е с т о р ы 
г о в о р и т ь , у ч р е ж д е н ы еще при Ц а р я х ! ; ч т о 
п о к а з ы в а е ш ь п р и н я т о й в ! собраніи Народа 
по К у р і я м ! з а к о н ! , п о в т о р е н н ы й по т о м Ь 
о т ! Л . Б^упіа. В л а с т ь и х ! и з б и р а т ь о с т а л а -
ся КонсуламЬ; но п о е л ! Н а р о д ! иэбраніе вЪ 
сеи чинЬ ПРИСВОИЛ! с е б ! . ИзЬ сего з а к л ю -
ч и т ь м о ж н о , ч т о К в е с т о р с т в о сперва б ы л о 
Д о л ж н о с т і ю п р и в а т н о ю при Ц а р я х ! и при 
К о н с у л а х Ь , к о т о р ы е сами и х ! выбирали; но 
п о е л ! , к а к ! НародЬ в з я л ! на себя и х ! избра-
н а , к о т о р о е сперва п р о и з в о д и л с я в ! ссбра-
н ы х ! по Т р и б а м ! , а по т о м ! у ж е и по К у -
п и м ! , т о оно с т а л о б ы т ь п у б л и ч н ы м ! чино-
н а ч а л и и ! . Сперва избирали иэЬ е ж е г о д н о 
п о - д в о е ; но в ! л Б т о Рима 3 3 4 прибавле-
но к Ь п о м я н у т о м у т о л и к о е ж е и х ! число-
почему п е р в ы е сЬ сего времени называлися 
г р а д с к и м и , а п о с д Ѣ д н Ь воинскими. ЛИвій 
в ! к н . 4 , гл. 4 з г о в о р и л ! о с е м ! т а к ! : В е -
л и к і й р а з д о р ! произошел! м е ж д у Н а р о д о м ! и 
Г І а т р и к і а н а м и , начавшійся оп.Ь у с у г у б л е н і я 
числа К в е с т о р о в ! , ч т о б ! с в е р ь х ! д в у х ! 
г р а д с к и х ! были д р у г і е д в а , к о т о р ы е б ы 
всегда были в ! г о т о в н о с т и для оказанія по-
ПіребныхЬ у с л у г ! на в о й н ! К о н с у л а м ! . Ч т о 

я а -
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к а с а е т с я д о д о л ж н о с т и с и х ! н а ч а л ь н и к о в ! , 
т о на п е р в ы х ! , т о е с т ь г р а д с к и х ! , воз -
ложено было храненіе не т о л ь к о , к а к ! ска-
зали , общенародной к а з н ы , лежавшін в ! 
х р а м ! С а т у р н о в о м Ъ , по чему и самый сей 
храмЬ во всБхЪ п о ч т и Л а ш и н с к и х Ь П и с а т е -
л я х ! н а з ы в а е т с я Казенною П а л а т о ю (Аега-
rium ) і но и в с ѣ х ъ п и с ь м е н н ы х Ь з а к о н о в Ь и 
СеиагаскихЬ опредЪленій. В в Ъ р е н ы и м * б ы -
ли с у м м ы , получаемыя о т * с б о р щ и к о в * и 
о т к у п щ и к о в * г о с у д а р с т в е н н ы х * п о д а т е й , 
к о т о р ы й о т д а в а е м ы были ими в * р у к и Кве-
с т і р о в Ъ ; с * продажи к о р ы с т е й , п о л у ч е н н ы х * 
о т * н е п р і я т е л е й ; omb г р а ж д а н * о с у ж д е н -
н ы х * на д е н е ж н ы й ішпѵафЬ, и вообще о п і * 
в с * х * о б щ е н а р о д н ы х * д о х о д о в * . Они у п о -
т р е б л я л и и п л а т и л и и з * сихЬ д е н е г * т о г д а , 
к о г д а дЪлаемо б ы л о , или сделано у ж е б ы л о 
ч т о н и б у д ь на щеги* Р е с п у б л и к и , держа 
всЬмЬ р а с х о д а м * , равно к а к * и д о х о д а м Ь , 
исправныя к н и г и : однако н и к а к о й и н и к о -
му не выдавали с у м м ы б е з * и м и н н ы х * К о н -
с у л ь с к и х * иди С е н а т с к и х * у к а з о в * . К о г д а 
войско опшравлялося в * п о х о д * , т о Квес -
т о р ы вынимали изЪ Казенной в о е н н ы й зна* 
м е н а , г д * т * х р а н и м ы б ы л и , и повелЪвалц 
о т н о с и ш ь и х * к * К о н с у л а м * . ИмЪ т а к ж е 
поручено было ошЬ Р е с п у б л и к и о т в о д и т ь 
П о с л а м * д о м ы , снабдЪвапіъ и х * в о время 
п р е б ы в а н і я в * Р и м * всемЬ п о т р е б н ы м * ; с т а -
р а т ь с я о излѣченіи, е с т ь л и к о т о р о й н и б у д ь 
з а б о л и т ѣ вЬ Р и м * ; и наконецЬ при и х * о т -

б ы -
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бытін приносишь имЪ дары, назначенные 
Сенатом*. Сіи должности Квесторов* д*ла-
ли ихЪ не маловажными вЪ Рим*; да и вся-
кой , кшо хот*лЪ б ы т ь вЪ Курульных* 
чинахТэ 5 старался начать с* Квесторсгпва. 
Однако следующее еще важи*е: Полководцы 
побЪдители, когда возвратившие« из* по-
хода просили себ* тріумфа, шо не прежде 
получали оный, как* когда у т в е р д я т * клят-
вою предЬ Квесторами , что в* письм* сво-
емЪ к* Сенату написали они истинно и 
справедливо число как* потерянных* на войн* 
граждан*, т а к * и убитых* непріяшелей. 
ІІоелику в* Римлянах* толь великое было 
человЪколюбіе ; что никакой Полководец* не 
мог* себ* получишь чести піріумфз, естьли 
число погибших* на войн* граждан* превоз-
ходило число умерщвленных* непріяпіелей» 
Почитали они за противное челозѣколюбію 
м благопристойности с* великими церемо-
ниями отправлять торжества и приносить 
богам* благодарственный жертвы, лишив* 
шися большаго вЪ сравненіи с* ненріятелем* 
числа своих* гражданЪ, По eis м*сшо о 
Кеест о pax* градских*, Что до военных* 
имЪ поручен* был* ларец* с* воеиною каз-
ною, сЪ которым* они слЪдовали за Консу-
лами и Полководцами , и не выдавали ни ма-
лой из* того суммы без* указа, насылаема-
го им* отЪ главнаго их* Полководца. С »еръхЬ 
того д*лали они щ е т * непріятельским* ко-
рыстям* , чтобЬ иэв*стн*е их* продашь ; 

в * 
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в* оссбливости же смотр*ли за сЪ*стньши 
припасами и содержаніем* войска» И т а к * 
сперва было четверо Квесторов* ; но когда 
Римскія завоеванія умножилися , шо и число 
сих* ГрадоначальниксвЬ умножено. А имин-
н о , сверза сдЪлано их* вдвое больше, шо 
есть восемь ; поел*, по свидЪтельсшву 
Тацита кн. і і , гл. а г , Силла для дополне-
ніи числа СенаторовЪ, поелику и Квесторы 
были вЬ числ* Сенаторов*, сдЪдадЪ их* 
двадцать ; наконец* Юлій Цезарь, во время 
котораго Римская держава весьма умножила-
си уже завоеванными провинціими, поста-
новил* их* сорок*. Для чего же их* толи-
кое чисіло было сд*лано ? для т о г о , что 
но одному из* них* посылали обыкновенно 
в* каждую провинцию , и эк л ю чая Сицилію , 
г д * их* было двое, дабы помогали в* д*-
лах* посылаемым* т у д а Римским* начальни-
кам*. Почему как* сіи начальники, т а к * и 
посылаемые сЪ ними в* провинціи Квесто-
ры, называлися Провинциальными, т о есть 
у*здными. Когда сим* последним* надле-
жало отправляться т у д а , шо и между ими, 
также как* и между главными Провин-
циальными начальниками, употребляем* был* 
жребій, оііред*ляіощій, кому которая до-
стается провинція, и поелику древними жре-
бий почитаем* был* вещію священною, шо 
чиноначальники, посылаемые вЬ провинціи 
доставшихся по жребію себ* КвеспюровЬ, 
почитали за своихЪ сыновей, a сіи их* за 

от-



о т ц о в Ъ ; ч т о и н е у д и в и т е л ь н о , о с о б л и в о в Ъ 

о т д а л е н н ы х ® и н е д а в н о е щ е п о к о р е н н ы х ® 

п р о в и н ц і и х Ь , г д ® о п а с н о с т ь о т ® н о в о з а в о е -

в а н н а г о н а р о д а , д о л ж н а б ы л а и х ® с в я з ы в а т ь 

т ® с н ® й ш и м ® с о ю з о м ® . К в е с т о р ы с е г о р о д а , 

б у д у ч и в Ь п р о в и н ц і я х ® , с в е р ь х ® в о е н н ы х ® в е -

щ е й и в о е н н а г о л а р ц а , п э р у ч е н н а г о и х ® хра-* 

н е н і ю ( и б о к а ж д ы й г л а в н ы й п р с в и н ц і д л і н ы й 

н а ч а л ь н и к ® и м Ъ л Ъ п р и с е б ® ч а е ш ь Р и м с к а г о 

в о й с к а ) п о л у ч а л и о т Ъ с б о р щ и к о в ® п о -

д а т и с® т Ъ х Ъ о б л а с т е й , в Ь к о т о р ы х ® н а -

х о д и л и с ь ; а п о п о л у ч е н і и о т с ы л а л и и х ® в ® 

Р и м ® к Ь г р а д с к и м Ь К в е с т о р а м ® с® в е р н ы м и 

з а п и с к а м и . И н о г д а в ® о т с у т с т в и е г л а в н а г о 

н а ч а л ь н и к а ч и н и л и т а м ® с у д н у ю р а с п р а в у ; а 

с л у ч а л з с и , ч т о и в о й с к о м Ь п р о в и н ц і а л ь н ы м Ъ 

к о м а н д о в а л и . В Ь с е м ® с л у ч а ® п о л ь з о в а л и с я 

б о л ь ш е ю п р е д ® К в е с т о р а м и г р а д с к и м и в . і а с т і ю , 

к о т о р ы е н и к а к о г о п р а в а с у д н ы я р а с п р а в ы 

н е и м Ъ л и . К о г д а г л а в н ы е н а ч а л ь н и к и п р и с в о е й 

с м ѣ н ® о т Ъ Ъ з ж а л и и з ® и р о в и н ц і й , т о К в е -

с т о р ы в ® н и х ® о с т а в а л и с я д о л р и б ы т і я д р у -

г а г о н а ч а л ь н и к а , и и м Ъ л и м е ж д у т ® м ® 

в л а с т ь П р о к о н с у л ь с к у ю , и л и П р о п р е ш о р с к у ю . О 

с е м ® о б ы к н о в е н і и г о в о р и ш ь Ц и ц е р о н ® * Д р у ж . 

П м с . к н . 2 , п . 1 5 : Я о т Ъ Ъ з ж а и и з ® п р о в и н ц и и , 

о с т а в и л ® н а ч а л ь н и к о м ® о н о й К в е с т о р а Ц а л і ю : 

о т р о к а , с к а ж е ш ь ? Н о К в е с т о р а , н о з н а м е -

н и т а г о ч е л о в Б к а м о л о д а г о , и п р и т о м b п о 

п р и м ѣ р у в с ® х Ъ п о ч т и д р у г и х ® : с в е р ь х ® т о г о 

н е б ы л о п р и м и ® н и к о г о . к п і о б Ь б ы л ® в ы ш е 

е г о ч е с т і ю , ч т о б ® я м о г ® с е г о о с т а в и т ь н а -

ч а л ь » 

ч а л ь н и к о м Ь О к а н ч и в а я з д ® с ь г л а в у о К в е -

с т о р а х ® , н е м о г у у д е р ж а т ь с я , ч т о б ® н е в н е -

с т и с ю д а и з р я д н о е т о и з Ь Ц и ц е р о н а ( Р ® ч . 

н а В е р р . 7 . 3 5 . ) м Ъ с і п о , в ® к о т о р о м Ь о н ® 

с к а з ы в а е т ® , с® к а к и м ® р а с п о л о ж е н і е м ® в с т у -

п и л ® в® с і е д о с т о и н с т в о . Я с® т ® м ® , г о в о -

р и т ® о н ® , д у х о м Ь в с т у п и л ® в ® К в е с ш о р с т в о , 

ч т о с е й ч и н ® н е д а н н ы м ® в® н а г р а ж д е н і е , н о 

в в ѣ р е н н ы м ® и в р у ч е н н ы м ® м н ® п о ч е л Ь . П о 

т о м ® с® т а к и м и ж е м ы с л я м и о т п р а в л я л с я 

К в е с т о р о м ® н Ь п р о в и н ц і ю ( С и ц и л і ю ) ; т о 

е с т ь я д у м а л ® , ч т о вс®х® в з о р ® о б р а щ е н ® 

н а о д н о г о м е н я ; и п о ч и т а л ® , ч т о я и м о е 

К в е с т о р с т в о н а х о д и т с я н а н ® к о ш о р о м Ъ в с е -

м і р н о м ® т е а т р ® : т а к ѣ ч т о в с е т о , ч т о 

к а з а д о с я м н ® б ы т ь у в е с е л е н і е м ® , о т ® с е б я 

у д а л я л ® , д а б ы к е т о л ь к о н е о т д а т ь с я и з л и ш -

н и м ® п р и х о т я м ® , н о и н о г д а и п о т р е б н о с т я м ® 

н а т у р ы д л я с е й п р и ч и н ы н е м о г ® у д о в л е т в о -

р и т ь . В з с ь м а б Ь ж е л а т е л ь н о б ы л о , г о в о р и т ® 

о д и н ® д о с ш о й н Ъ й ш ш в с я к а г о у в а ж е н і я П и -

с а т е л ь , ч т о б ® в с ® Г р а д о н а ч а л ь н и к и в с т у п а л и 

в Ь с в о и ч и н ы и д о л ж н о с т и с ® п о д о б н ы м ® 

р з с п о л о ж е н і е м ® с в о и х ® м ы с л е й и с в о е г о 

с е р д ц а ! 

Г Л А В А 1 4 . 

О ТрнбунахЪ НародныхЪ. 

С і и н а ч а л ь н и к и б ы л и и з ® ч и с л а м е н ь ш и х ® 

ч и н о в Ь , и с о б с т в е н н о П л е б е й с и і е , т о е с т ь 

п р о с т о н а р о д н ы е . К о г д а Н а р о д Ь , о г о р ч е н н ы й 

п р е в о з м о ж е н і и м и П а т р и к і а н ® , а б о л ® е ж е с т а -

И к о * 



к о с т п і ю з а и м о д а в ц е в * , о с т а в и в ш и с в о и х * К о н -

с у л о в * , о т л у ч и л с я и з * л а г е р я с о з н а м е н а м и 

н а г о р у , н а з в а н н у ю с в я щ е н н о ю : ю о н е п р е ж д е 

о т т у д а в о з в р а т и л с я , к а к Ъ п о л у ч и в * с о г л а -

с і е e i n * С е н а т а , ч т о б * в ы б р а т ь е м у и з * 

ч и с л а п р о с т о н а р о д е н т а к и х * н а ч а л ь н и к о в * , 

к о т о р ы м * б ы з а щ и щ а т ь в п р е д ь в о л ь н о с т ь 

Н а р о д а в о в с * х * н у ж н ы х * с л у ч а я х * . О н о е 

о т ш е с т в і е Н а р о д а п о с л е д о в а л о в * л Ь т о 

Р и м а 2 5 9 , , a п о с т а н о в л е н і е е г о н а ч а л ь н и к о в * 

в * с л Ъ д у ю щ і й п о е л * с е г о г о д * . И т а к * Н а -

р о д * , с о б р а н н ы й п о К у г і н м Ъ , и з б р а л * и з * с е б я 

п я т ь н а ч а л ь н и к о в * , н а з в а л * и х * Т р и б у н а м и 

Н а р о д н ы м и , к о т о р ы е в с т у п и л и в Ь д о л -

ж н о с т ь д е с я т а г о д н я Д е к а б р я ; о т * ч е г о в Ъ 

г о ; л * д о в а к і е с д Т > л а л о с я о б ы к н о в е н е з м * , ч т о 

с і и Т р и б у н ы в с е г д а в * m e m * д е н ь н а ч и н а л и 

с в о ю д о л ж н о с т ь . Н з у д о в о л ь с т в о в а в ш и я п о -

с т а н о в л е н и и * с в о и х * н а ч а л ь н и к о в * , Н а р о д * 

в ы д а л * е щ е у з а к о н е н и е , н а з в а н н о е с в я щ е н -

н ы м * , к о т о р ы м * о н * с в о и х * Т р и б у н о в * 

д Ъ л а л Ъ с в я щ е н н ы м и , т а к Ь ч т о е с т ь л и в о з -

л о ж и т * к т о р у к и с в о и н а о д н о г о и з * н и х * , 

и л и с д Ъ л а е г і і Ъ и м * к а к у ю н а г л о с т ь , і п о ш * 

с б Ь я н л я е м Ь б ы л * и р о к л я т ы м * , и м Ъ н і е е г о 

о т п и с ы в а е м о б ы л о н а б о г и н ю Ц е р е р у ; и 

к т о т а к о г о у б ь е т * , с у д а н а н е г о н и к а -

к о г о н е б ы л о , А д л б ы н е в о з м о ж н о б ы л о н и -

к о м у н а р у ш и ш ь с е й у с т а в * , т о Н а р о д * о б я * 

з о л е н с а м ы м й с т р а ш н ы м и з а я д и н а н і я м и , н и -

к о г д а и н и д л я к о г о е г о н е у н и ч т о ж а т ь и 

н е о т с т у п а т ь о т * н е г д . С п у с т я т р и д ц а т ь 

ш е с т ь 
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ш е с т ь л * т * п о у с т а н о в л е н ы п е р в ы х * п я т и 

Т р и б у н о в Ь , т о е с т ь в * л В ш о Р и м а 2 9 7 ^ 

у м н о ж е н о ч и с л о и х * е щ е п я т ь ю Т р и б у н а м и * 

П р и и з б р а н і и и х * в * л о с л В д у ю щ ы в р е м е н а 

д о с т о п а м я т н о б ы л » т о , чгпо к о г д а в * с о -

б р а н і и Ш р о д а ь б ы в ш е м * д л я и з б р а н і я с и х * 

н а ч а л ь н и к о в * , п о п р и ч и н * р а з н о г л а с і ч н е 

в с * д е с я т е р о б у д у т * н а р е ч е н ы ! піо и з б р а н -

н ы е у ж е в * т о м * с о б р а н і и д о с т а л ь н о е ч и с л о 

с в о и х Ь т о в а р и щ е й с а м и д о п о л н я л и , п р и с о в о -

к у п л я я т * х Ъ к * с е б * и з * Н е р о д а , к о г о хо-> 

т * л и . И з б и р а е м ы о н и б ы л и в * с о б р а н і я х * 

с п е р в а п о К у р і я м Ъ * а п о т о м * п о Т р и б а м * ; 

н а ч а л ь с т в о в а л * н а с и х * с о б р а н і я х * о д и н * к т о 

н и б у д ь и з * н и х * , к о м у д о с т а н е т с я ж р е б і е м Ь , 

и л и н а к о г о в с * о н и п о с о г л а с і ю ВОЭЛОЖАПІЬ  

с і ю д о л ж н о с т ь . С л у ч з л о с я , ч т о т * ж е с а м ы е 

Т р и б у н ы н а р е к а л и с а м и х * с е б я и н а с л * -

д у ю щ і і і Г о д * . И п о е л и к у о н и б ы л и з и Щ и п р 

н и к а м и в о л ь н о с т и Н а р о д а ( т а к * ч і h o в Ь и х * 

д о м а х * н и д н е м Ь н и н о ч ь ю н е б ы л и з а т в о -

р я е м ы в о р о т а , и в с я к о м у , к т о и м * л * в * и х * 

п о м о щ и н у ж д у , б ы л * с в о б о д н о й к * н и м * 

в х о д * ; д а и о н и с а м и н е м о г л и ц * л а г о д н я , 

и з к я ю ч а я п р а з д н и к и Л а т и н с к і е , п р о б ы т ь в н * 

Р и м а ) , т о ч р е з * д о л г о е в р е м я и з б и р а е м ы 

б ы л и и а * п р о с т а г о н а р о д а ; а к т о и з * д р у -

г а г о с о с т о я н и я х о т * д * б ы т ь Т р и б у н о м Ь Н а * 

р о д н ы м Ъ , m o m * с п е р в а д о л ж е н * б ы л * с д * -

л а г а ь с я П л е б е и н о м Ь Н а к о н е ц * и з д а н н ы й , н е -

и з в Ъ с т н о к * м * ( в * р о я т н о С и л л о ю , к о т о -

рый очень о б е з е и л и л * в л а с т ь с и х * н а ч а л ь н и к 

И а к о в * , 



к о в * ) з а к о н * п о в е л Ъ в а л Ъ , ч т о б * н и к т о н е б ы л * 

- Т р и б у н о м * н е б ы в ш и С е н а т о р о м * , о д н а к о ж е 

п о с о с т о я н і ю с в о е м у б ы л * б ы п р и т о м * и з * 

п р о с т о и а р о д і я . Х о т я с і и н а ч а л ь н и к и б ы л и 

и з Ь ч и с л а м е н ь ш и х * ч и н о в * , и н е и м Ъ д и н и 

Л и к т о р о в Ъ , н и п р а в а п р и а ы в а н і я н а с у д * 

( V o c a t i o n i s ) , н о т о к м о п р а в о в з я т і я п о д * 

с т р а ж у ( P r e n l i o n i s ) : о д н а к о с т о л ь к о б ы л и 

с и л ь н ы , ч т о в с * н и ж ш і е ч и н о н а ч а д ь н и к и с * 

н * н о ш о р ы м * п о д о б о с т р а с т и е м * б ы л и и м * 

в о в с е м * п о с л у ш н ы , а п р о т и в н и к и и д и п о и х * 

п о в е л Ъ н і ю б ы л и о т в о д и м ы в * т е м н и ц у , 

и д и в Ь н а з н а ч е н н ы й д е н ь о б в и н я е м ы б ы л и 

п р е д * Н а р о д о м Ъ , я к о н а р у ш и т е л и в е р ь х о в н о й 

в л а с т и . Б ы л и с л у ч а и , ч т о и с а м ы е К о н с у л ы 

п о д п а д а л и с е й у ч а с т и . К о н с у л * М е т е л л Ь Т р и -

б у н о м * Л . Ф д а в і е м Ъ о т в е д е н * б ы л * в * т е -

м н и ц у ; П у б л . С е м п р о н і й , Т р и б у н Ь Н а р о д н ы й , 

п р и к а з а л * б ы л о в з я т ь п о д * с т р а ж у и о т в е -

с т и в * т е м н и ц у Ц е н з о р а А п п і я . П р я м а я 

и х Ъ д о л ж н о с т ь с о с т о я л а в Ь з а щ и щ е н і и в о л ь -

н о с т и , п р а в * и п р е и м у щ е с т в * Н а р о д а п р о -

ш и в * П а п і р и к і е в * ; т а к * ч т о , е ж е л и ч т о 

н и б у д ь п р о ш и в н о е т о м у п р е д п р и н и м а л и , и л и 

у з а к о н и л и в ы ш ш і е г р а д о н а ч а л ь н и к и , т о о д и н * 

Т р и б у н * м о г * в с * и х * р а с п о л о ж е н и я у н и -

ч т о ж и ш ь ^ с д Ъ д а т ь б е з с и д ь н ы м и , с к а -

з а в ш и о д н о т о л ь к о с л о в о : з а п р е щ а ю ( V e t o ) . 

О д н а к о с і я п о ч т и н е о г р а н и ч е н н а я и х * в л а с т ь 

и м * л а п р е п я т с т в и е в * с а м о й с е б * : п о е л и к у 

к о г д а х о т я о д и н * Т р и б у н * в о с п р о т и в и т с я 

н а м * р е і і і ю и л и у з а к о н е н і ю п р о ч и х * д е в я т и 

своих* 

* — і З З — 

с в о и х Ъ т о в а р и щ е й , ш о н и ч т о н е м о г л о в Ъ 

т а к о м * с л у ч а * с о с т о я т ь с я . Н е о д н о к р а т н о 

С е н а т о р ы , к о г д а в и д * л и п р о т и в у б о р с т в у ю -

щ и м и с е б * Т р и б у н о в * , п р и 6 * г а л и к * т е м у 

с п о с о б у , ч т о б Ь и х * п р и в е с т и м е ж д у с о б о ю 

в * н е с о г л а с і е , и ч т о б * х о т я о д и н * и з * н и х * 

в о с п р о т и в и л с я п р е д п р і я т і я м * с в о и х * т о в а -

р и щ е й . В Ъ п е р в ы й в р е м е н а п о с в о е м * у . т а -

н о в л е н і и н е м о г л и о н и н и к а к * в х о д и т ь в * 

С е н а т * , н о с и д я з а д в е р ь м и , р а з е м а т р и в а д и 

о п р е д * л е н і я С е н а т с к і н ; и к о т о р ы я н а х о д и л и 

с п р а э е д л и в ы м и , т * п о д т в е р ж д а л и , п о д п и с ы -

в а я п о д Ь н и м и л и т е р у Т . ш о е с т ь Т р и б у н ы . 

К о л ъ м и п а ч е н е и м Ъ л и о н и п р а в а , к о т о р о е 

н а д л е ж а л о п р я м о д о К о н с у л о в * , с о з ы в а т ь в * 

с о б р а н і е С е н а т * и г о в о р и т ь в * н е м * с в о и 

м н * н і я ; п о л ь з у й с я т о к м о п р а в о м * с о з ы в а т ь 

вЪ с о б р а н і е Н а р о д * , к о ш о р а г о б ы л и н а ч а л ь -

н и к а м и . Н о п о е л * с т о л ь к о у с и л и л и с я , ч т о 

п р и К о н с у л а х * М . В а л е р і * и С п . В и р г и н і * , 

п о д * п р е д в о д и т е л ь с т в о м * о д н о г о и з Ь т о -

в а р и щ е й с в о и х * , п о и м е н и И ц и л і я , ч е л о в * к а 

б е з п о к о й н а г о , о т в а ж и л и с я с о б р а т ь С е н а т * ; 

а п о е л * н е т о к м о в о в р е м я о т с у т с т в и я , н о 

и в Ь б ы т н о с т ь с а м ы х * К о н с у л о в * п о л ь з о в а -

л и с я с и м * п р а в о м * , у н и ж а я ч р е з * т о с и л у 

и в л а с т ь К о н с у л о в * . Ц и ц е р о н * в * к н # 3 о б * 

О р а т . г о в о р и т * , ч т о п о п р и з ы в у К р у з а , Н а -

р о д н а г о Т р и б у н а , н е т о л ь к о С е н а т о р ы с о б р а -

л и с ь , н о и с а м * К о н с у л * в * С е н а т * я в и л с я . 

С і я н е п о х о д я щ а я п о ч т и н а Р е с п у б л и к а н с к у ю 

с и л а Т р и б у н о в Ь , к а к у ю в п р о ч е м * и м * л и 
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г н и т о к м о в Ъ с а м о м ! ) Р и м ® , а н и м а л о 

в н ® о н * г о , е щ е б о л ® е б ы л а и і ® м Ъ , ч т о о н и 

м м Ъ л и п р а в о , с в е р х ® т о г о , ч т о о д н и м ® с л о -

в о м ® м о г л и у н и ч т о ж а т ь с п р е д Ъ л е и і я С е -

н а т с к і н , и з д а в а т ь з а и о н ы т а к і е , н а к і е 

н м ! > з а б л а г о р а з с у д и т с я , т о л ь к о б ы б ы л и о н и 

п о д т в е р ж д е н ы Н а р о д о м ® ; в о с п р е п я т с т в о в а т ь 

н а б о р а м ® в о и н с к и м ® * и о п р а в д а т ь т ® х ® , 

К о т о р ы е о б в и н е н ы б у д у т ® в ы ш ш и м и г р а д о -

н а ч а л ь н и к а м и . С и м и п о л ь з у й с я п р а в а м и и 

П р е и м у щ е с т в а м и о н ы е н а ч а л ь н и к и , п о к р а й -

н е й м ® р ѣ н а г л Ъ й ш і е и 6 е э п о к о і * н ® й ш і е и з ® 

н ѵ х ® п о д н и м а л и , о с о б л и в о в ® п е р в ы я в р е м е н а 

Р е с у б д и и и , х о т я и в о с д ® б е з ® т о г о н е о б х о д и -

л о с ь , п г е в е д и и і я в о з м у щ е н і я в® Р и м ® , к о н . о * 

р і л я п о х о д и л и н а н е к о т о р о й р о д ® м е ж д у у с о -

б п ы я в о й н ы , б ы в ш і я м е ж д у Ш т р и к і а н а м и и 

Н а р о д о м ® . С е й п о д ® п р е д в о д и т е л ь с т в о м ® 

с в о и х ® Т р и б у н о в Ъ д о м о г а л с я д о в с Т х Ь т Ъ х ® 

П р а в ® и п р е и м у щ е с т в ® , к о т о р ы м и и з д а в н а 

п о л ь з о в а л и с я о д н и т о к м о П м п р и н і и : к а к ® » 

ц?о д о б э і ы и и х ® г о с у д а р с т в е н н ы х ® ч и н о в Ъ , 

д о п р а в а в с т у п а т ь в ® б р а ч н ы я с о ю з ы с ® 

н и м и ; ч т о п р е ж д е б ы л о з а п р е щ е н о : а тЪ 

с т а р а д и с я в с Ъ м и м Ъ р а м и з а щ и т и ш ь с в о и 

п р а в а . О т Ъ с е г о п р о и з х о д и л и ч а с т о м я т е ж -

н ы е с о б р а н і я Н а р о д а и С е н а т а ; о т ® с е г о 

и н о г д а Т р и б у н ы , в ® с а м ы х Ь к р а й н и х ® о б -

с т о я т е л ь с т в а х ® Р е с п у б л и к и , п р и в и д ® у ж е 

п о ч т и н е п р і н т е л е й , з а п р е щ а л и Н а р о д у и т » 

Ніи п о д Ъ з н а м е н а Р и м с к і я , и з а п и с ы в а т ь с я 

В® есиискую службу под® іцред в о д ите д ь с ш в о 

Кои-

К о н с у л о в ® . Н о н и ч е м ® с т о л ь к о Т р и б у н ы n e 

б е з ю к о и л и П а т р и к і е в Ъ , к а к ® н е о д н о к р а т н ы м ® 

п р е д д о ж е н і е м Ъ п з ш е н н а г о з а к о н а , к о т о р ы м ® 

о н и х о т ® л и , ч т о б ® в с ® Р и м с к і я з е м л и р а з -

д е л е н ы б ы л и н а р а в н ы я ч а с т и п о ч и с л у 

Р и м с к и х ® г р а ж д а н ® . С і е ПРЯМО б ы л о н а 

щ е т ® и м ® н і * С е н а т о р о в ® , к о т о р ы е б е з ® 

с о м н Ъ н і я , в л а д Ъ я б о л ь ш и м ® п р е д ® п р о с т ы м ® 

н а р о д о м ® к о л и ч е с т в о м ® « е ч е л ь , д о с т а в ш и х с я 

и м ® и л и п о н а с л е д с т в у , и л и к у п л е ю , и л и 

д р у г и м ® к а к и м ® с п о с о б о м ® , н е з н а л и в п р о -

ч е м ® , п о п р и ч и н ® д а в н а г о в р е м е н и в д з д Ъ и і я , 

п о к а з а т ь и м я н н о , п о к а к и м Ь п р а в а м ® и л и 

в л а д е л и . К о г д а т о л ь к о н и в о з о б н о в л я е м ® 

б ы \ Ъ с е й з а к о н ® Т р и б у н а м и , в с е г д а Р и м ® , 

п р и х о д и \Ь в® н е о б ы к н о в е н н о е д в и ж е т е ; а 

ПРИ Г р а к х а х Ъ , о н ы х ® в о з м у т и т е л ь н ы х ® 

Т р и б у н а х ® , п р е д л о ж и в ш и х ® с е й з а к о н ® , о т ® 

к в н а г о н е с о г д а Д я д о ш л о н а к о н е ц ® и д о с а -

м а г о к р о в о п р о л и т и я « С і и в о з м у щ е н і я , р а в н о 

к а к ® и с и л а Т р и б у н о в ® , п р е н р а т и л и с я у ж е 

ПРИ И м п е р а т о р а х ® . Б ы л и п р а в д а и п р и н и х ® 

Трибуны Н а р о д н ы е в® ч и с д ® д е в я т и , и з б и -

р а е м ы е с п е р в а и з ® п р о с т о л ю д и н о в ® , а н о 

т о м ® и и з ® П а т р и к і е в ® > у с ы н о в л е н н ы х ® 

н а п е р е д ® к а к и м ® н и б у д ь П л б б е я н и н о м Ъ : н о 

в л а с т ь с и х ® Т р и б у н о в ® н и ч е г о у ж е н е з н а -

ч и л а и н е с о с т а в л я л а . Н а п р о т и в ® т о г о о н у ю 

и м ® л и И м п е р а т о р ы , к о т о р ы х Ъ а ® с е м ® с л у -

ч а ® н а м ® р е в і е б ы л о о с н о в а н о н а с о б с т в е н * 

н о й п о л ь з ® и б е з о п а с н о с т и * М о г л и о н и п о 

с и л ® Т р и б у н с к о й в л а с т и д ® л а т ь п р е р е к а н і е 
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в с * м Ъ т * м * о п р е д * л е н і я м * С е н а т с к и м * , к о -

т о р ы й б ы л и п р о т и в н ы и х Ъ н а м Ъ р е н і я м * , 

и с л е д с т в е н н о с о д е р ж а л и в Ъ с в о е й в о -

лЪ С е н а т * ; с в е р х * с е г о п о т о м у ж е п р а -

в у п о ч и т а е м ы б ы л и с в я щ е н н ы м и ; и е с т ь л и 

б ы к т о и х Ъ о с к о р б и л * х о т я с л о в о м Ъ , ш о 

м о г л и п р и к а з а т ь е г о у м е р т в и т ь , я к о н а р у -

ш и т е л я с в я щ е н н о й в л а с т и ; н а к о н е ц * п о -

д а т ь в с я к о м у п о м о щ ь н е т о к м о вЪ самом* 
Р и м * , н о и в н * е г о в * о к р у ж н о с т и н а о д -

н у м и л ю ( 8 0 0 с а ж е н Ъ ) , ч е г о д р е в н і е о н ы е 

Т р и б у н ы н е й м * д и ; к т о б ы к * н и м * н и 

о т о з в а л с я • a с і е д а в а л о и м * п р а в о ж а л о -

в а т ь в с е м * , ч е м Ь к о г о х о т я т * . П е р в ы й и з * 

н и х * п р и н я л * с і ю в л а с т ь Ю л і й Ц е з а р ь , о д -

н а к о н е о с м * л и л с я „ и л и н е х о т Ъ д * е е у п о * 

т р е б и т ь в * с в о е м * т и т у л * ; н о А в г у с т * 

с в е р ь х * и м е н * с в о е г о д о с т о и н с т в а , ж е л а я 

п р и к р ы т ь М о н а р х и ч е с к у ю с в о ю в л а с т ь , п е р -

в ы й н а ч а л * н а з ы в а т ь с я И м п е р а т о р о м * с * 

Т р и б у н с к о ю в л а с т і ю , и п р и т о м Ъ е ж е г о д -

н о в о з о б н о в л я л * о н у ю н а с е б я п р и н и м а т ь 

п у б л и ч н о ; в * ч е м * е м у п о с д * д о в а л и и е г о 

п р е е м н и к и , о з н а ч а я с і е с в о е д о с т о и н с т в о 

д в у м я с и м и Л а т и н с к и м и л и т е р а м и Т . Р» т о 

е с т ь , Т . В . с * Т р и б у н с к о ю в л а с п і і ю . А в -

г у с т * ж е п е р в ы й в в е л * в * о б ы к н о в е н и е , 

ч т о б * п р е е м н и к а п р е с т о л а д * л а т ь у ч а с т н и -

к о м * с е й в л а с т и ; п о ч е м у н а с л * д н и к и и 

н а з ы в а д и с я т о г д а т о в а р и щ а м и И м п е р а т о р у 

в * Т р и б у н с к о й в л а с т и ; п о е л * у ж е н а ч а л и 

и м е н о в а т ь с я Цеэарямм. 

ГЛА-

Г Л А В А М -

О мплочиноеныхЪ хахЪ обыкновенныхЪ, 
тахЪ и случайныхЪ чтоначалънпхахЪ. 

С л * Д о в а д о б ы м н * э д * с ь п о п р е д п р и н я -

п ю м у м н о ю п о р я д к у п р е д л о ж и т ь о б * о б ы -

к н о в е н н ы х * т о к м о н и ж ш и х * н а ч а л ь н и к а х * , а 

о с л у ч а й н ы х * с е г о г о д а ч и н а х * п о е л * , к а к * 

у ж е п о к а ж у о в ы ш ш и х * ч р е з в ы ч а й н ы х * г р а д о -

н а ч а л ь н и к а х * ; н о д а б ы н е п р е с ѣ ч ъ и з р я д -

н о й т о й с в я з и , к о т о р а я м е ж д у п о с л * д н и -

м и с и м и , б ы в ш и м и в * к о н ц * Р е с п у б л и к и , и 

м е ж д у И м п е р а т о р а м и : т о п о с е й н р и ч и н * 

з д * с ь п о м * щ у о в с * х * м е н ь ш и х * ч и н о н а ч з л ь -

н и к а х * . П е р в ы м и и з * н и х * п о ч е с т ь м о ж н о 

і ) Т р и б у н о в * к а з е н н ы х * (Tribunos aeraru ) , 
к о т о р ы х * г л а в н а я д о л ж н о с т ь с о с т о я л а в * 

с ч и с л е н і и с у м м ы , в ы д а в а е м о й и з * о б щ е н а р о д -

н о й к а з н ы н а р а з д а ч у ж а л о в а н ь я в о и н а м * . 

М ы с к а з а л и в ы ш е , ч т о с і и Т р и б у н ы б ы л и 

с в е р ь х Ь т о г о " С у д і я м и П р е т о р с к и м и в * т о 

в р е м я , к а к * с і и С у д і и и з б и р а е м ы б ы л и 

и з * в с * х * т р е х * с о с ш о я н і й , т о е с т ь и з * 

П а ш р и и і е в * , В с а д н и к о в Ъ , и п р о с т а г о н а р о -

д а , к о т о р а г о л и ц е п р е д с т а в л я л и в * т о м * 

с л у ч а * о н ы е Т р и б у н ы , а ) Д у у м в и р ы , и л и д в у -

н а ч а л ь н и к и у г о л о в н ы е , к о т о р ы х * п е р в ы й 

с д * л а л Ъ е щ е Т у л л * Г о с т и л і й . К о г д а п р и 

с е м * Ц а р * о д и н * и з * т р е х * б р а т о в * Г о р а -

ц і е в Ъ , к о т о р ы е п о б * д и л и т р е х * ж е б р а -

т о в * К у р я ц і е в Ъ , в о з в р а щ а я с я в * Р и м * у в и -

д * д * с е с т р у с в о ю п л а ч у щ у ю о с м е р т и о д н о -

г о и з Ъ К у р а ц і е в Ь , к о т о р о м у о н а н а з н а ч е н а 

ц $ была 



б ы л а в * н е в * с ш у * и н е с т е р г с я п т о г о , ч т о 

п р и о б щ е й р а д о с т и п е ч а л и т с я о д н а т о к м о 

е г о с е с т р а «і у м е р т в и л * е е с о б с т в е н н ы м и 

р у к а м и : і п о п о м я н у т ы й Ц а р ь н а з н а ч и л * 

д в у х * о с о б е и н ы х Ь С у д е й , к о т о р ы м * б ы 

р а з о м о т р Ъ т ь с і е п р е с ш у п д е н і е . С Ь т о г о в р е -

м е н и с г р о д о л ж а л о с я с б ы к н о в е н і е , в * с л у ч з * 

ч р е з в ы ч а й н ы х * п р е с т у п л е н ™ , о с о б л и в о о с -

к о р б д е я і я в о л ь н о с т и , и з б и р а т ь о с о б л и в ы х * 

С у д е й , д л я р а з с м о т р Ь н і я с и х * д * л Ъ . О б ы -

к н о в е н и е с і е п р е с Ъ к л о с я б ы л о , н о вЪ п о е л * -

д н і ч у ж е в р е м е н а Р е с п у б л и к и п а к и в о з о б н о -

в и л * е г о Л а б і е н Ъ , Т р и б у н * Н а р о д н ы й . И 

т а к * в и д н о , ч т о с і и н а ч а л ь н и к и б ы л и с л у -

ч а й н ы е , а н е в с е г д а ш н і е и о б ы к н о в е н н ы е . 

з ) Д у у м в и р ы к о р а б е л ь н ы е , к о т о р ы е в о -

п е р в ы х * с д Ъ л а н ы п р и К о н с у л а х * Ю н і В Б и -

б у л к * I I I и Е м и л і * Б а р б у л * I I , в * л Ъ т о 

Р и м а у д а , п о п р е д д о ж е н і ю Ш р о д н а г о Т р и -

б у н а Д - ц і я , Д л я с т р о е н і я н о в а г о и в о з о б ^ 

н о в л е н і я с т а р а г о ф л о т а в о в р е м я с а м о й 

ж а р к о й в о й н ы , б ы в ш е й у Р и м л я н * с * С а м -

н и т а м и . П о т о м * д л я с е й ж е с а м о й п р и ч и -

н ы п о с т а н о в л я е м ы б ы л и о н и п о е л * в Ъ н а -

р о д н ы х * с о б р я н і я х * п о Т р и б а м Ь , а * с л у ч а й 

м р а й н * о п а с н ы х * о б с т о я т е л ь с т в * Р е с п у б л и -

к и ; И и м е н н о в о в р е м я в о и н ы с * Д и г у р і й * 

ц а м и , п о т о м * в о в р е м я в о й н ы И л л и р и н -

с к о й , и п р о ч . с л е д о в а т е л ь н о б ы л и н а ч а л ь -

н и к и с л у ч а й н ы е ; д а и с а м о е в р е м я и х * н а -

чальства не б ы л о о п р е д е л е н о , н о п р о д о д -

ж а л и с я 

ж а л и с я о н и в * с в о е м * ч и н * с т о л ь к о , с к о л ь -

к о т р е б о в а л а т о г о н у ж д а . 
4 ) Префект* , или Надзиратель над* 

с Ъ Ъ с ш н ы м и . у с т а н о в л е н * с е й ч и н * в Ъ п е р -

в ы й р а з * в * а Ъ ш о Р и м а 3 1 у п о с о г л а с и л 

С е н а т а и - Н а р о д а , п о с л у ч а ю б ы з ш д г о в * Р и -

м * в е л и к а г о г о л о д а . Поел* в с е г д а о н * б ы л * 

в о з о б н о в л я е м * в * п о д о б н ы х * о б с т о я т е л ь -

с т в а х * . П р о и з в е д е н н ы е в * с і ю д о л ж н о с т ь 

о б я з а н ы б ы л и н е т о к м о д о с т а в л я т ь в * 

Р и м * и з * д р у г и х * м * : т Ь д о в о л ь н о е к о л и ч е -

с т в о х л * 6 а , н о и с м о т р Ъ т ь п р и т о м * з а 

п р о д а ж е ю о н а г о , д а б ы н и к о м у н е б ы л о п р и 

п ю м Ъ н и к а к о й о б и д ы . И з * с е г о в и д н о , ч т о 

с е й ч и н * б ы л * с л у ч а й н ы й , а п р и т о м * 

б о л ь ш е х л о п о т л и в ы й , н е ж е л и с к о л ь к о в а ж -

н ы й . Н о к о г д а в о з л о ж е н а б ы л а с і я д о л ж -

н о с т ь н а П о м п е я , к о т о р о м у д л я с е г о в * 

с и л у у з а к о н е н и я Г а б и н і е в а п о р у ч е н о б ы л о 

н а ч а л ь с т в о н а д * м о р я м и , д л я о ч и щ е н ы и х Ь 

о т * м о г с к и х Ъ р а з б о й н и к о в * , н е д о п у с к а в ш и х * 

д о Р и м а в е з о м ы х * т у д а с Ъ * с и п ш х Ъ п р и п а -

с о в * : т о с е й ч и н * с д Ъ л а л с и о ч е н ь в а ж н ы м * , 

т а к * ч т о с а м * А в г у с т * п р и н я л * е г о н а с е -

б я ; н о в п р о ч е м * к а ж д ы й г о д * п о с т а н о в л я л * 

о н * д в у х * н а д з и р а т е л е й н а д * с Ь * с ш н ы м и , 

к о т о р ы м * п о р у ч а л Ь р а з д а ч у н а р о д у х д * б а 

о т * с е б я » 

4 ) Н а к а з н ы е (Lcgati) б ы л и т а к ж е 

начальники с л у ч а й н ы е . А и м е н н о , п о л н о е -

в а н і и н о в о й ПРОВИНЦИИ , к о г д а Р и м с к ™ П о л -

З і о в о д е ц * п и с ь м е н н о д а с г а * о с е м * з н а т ь 
Рим-



Р и м с к о м у С е н а т у : т о с е й в ы б р а в * д е с я т ь 

Н а к а з н ы х Ъ и з ® ч и с л а С е н а т о р о в Ъ , п о с ы л а л Ь 

и х Ъ к Ъ н е м у , д а б ы с о в о к у п н о р а с п о л о ж и л и 

д ® л а т о й п р о в и н ц и и f и и р е д н а п и с а л и б ы 

з а к о н ы , н а к о т о р ы х * о н а д о л ж н а о с т а т ь -

с я . С и х * с л у ч а е в * в Ъ И с т о р і и Р и м с к о й д о -

в о л ь н о . 

6 ) П р о д и ч т а т о р * ( з а Д и к т а т о р а ) , о 

к о т о р о м * у п о м и н а е т * Л и в і й в * к н . 2 2 , г л . 

8 , т а к * : И т а к * Р е с п у б л и к а п р и б е г а е т * 

яЬ с р е д с т в у , д а в н о е ю н а м Ъ р е в а е м о м у , н о 

н е п р о и з в е д е н н о м у в * д Ъ и с т в э , т о е с т ь 

к Ъ н а р е ч е н і ю Д и к т а т о р а ; н о п о е л и к у и 

К о н с у л а , к о т о р ы й о д и н * м о г Ь н а р е щ и е г о 

п р а в и л ь н о , н е б ы л о т о г д а в * Р и м Ъ , и т р у -

д н о б ы л о п о с л а т ь к * н е м у в Ъ с т н и к а , и л и 

п и с ь м о , к о т о р о е д о л ж н о б ы л о п р о в е з т и к * 

н е м у И г п а л і е ю , в Ъ к о е й н а х о д и л и с ь т о г д а 

К а р ѳ з г е н с к і н в о й с к а ( б ы л о с і е в о в р е м я 

в т о р о й П у н и ч е с к о й в о й н ы ) ; а с в е р х * т о г о 

Н а р о д * с а м * н е м о г * п о с т а н о в и т ь Д и к т а * 

т о р а ; ч е г о н и к о г д а д о т о г о в р е м е н и н е 

б ы в а л о : т о Н а р о д * ж е н а р е к * П р о д и к т а т о -

р о м Ъ К . Ф а б і я М а к с и м а . В п р о ч е м * с е й с л у -

ч а й о д и н * в * с в о е м * р о д * , п о е л и к у н и г д ® 

б о л ® е о с е м * н е у п о м и н а е т с я , с к о л ь к о м н * 

и з в е с т н о , в * И с т о р і я х Ъ ; д а и о б с т о я т е л ь -

с т в а н а р е ч е н і я с е г о Д и к т а т о р а п о к а з ы в а -

ю т * , ч т о Р и м л я н е п р и н у ж д е н ы б ы л и к * 

с е м у к р а й н о с т і ю с в о е г о н е щ а с п х і я , п о с л а в -

н о м * р а э б и т і и и х * а р м і и о п і * А и н и б а д а 

п р и о з е р * Т р а з и м е н ® ! и п о п о т е р я м и и м и 

ж е 

же ВСКОР® поел® сего еще четырех* т ы -
с я щ ь к о н н и ц ы . 

7 ) Т р і у м в и р ы ( т р о е н а ч а л ь н и к и ) у г о -

л о в н ы е . С і и , о к о т о р ы х * э д Ъ с ь с л о в о , б ы -

л и н а ч а л ь н и к и о б ы к н о в е н н ы е , у с т а н о в л е н -

н ы е в * л ® т о Р и м а 4 9 5 К о н с у л а х * М . 

К у р і ® Д е н т а м ® и П . Р у ф и н ® . Д о л ж н о с т и 

и х Ь с о с т о я л и в * н а д з и р а н і и з а п о д о з р и т е л ь -

н ы м и л ю д ь м и , к о т о р ы х * , к о г д а н а й д у т * , 

б р а л и п о д Ь с т р а ж у . Б ы л и с в е р х * т о г о о н и 

г л а в н ы м и н а д з и р а т е л я м и н а д Ь т е м н и ц а м и ; 

и м Ь о т д а в а е м ы б ы л и п р е с т у п н и к и , о с у ж -

д е н н ы е П р е т о р о м * н а с м е р т ь , к о т о р ы х * 

о н и д л я в е р ш е н і я в * т е м н и ц ® о т д а в а л и 

п а л а ч а м * ; а к о г д а к а з н ь б ы л а н а п л о щ а д и , 

т о б ы л и Е к з е к у т о р а м и . О т * о с у ж д е н н ы х * 

н а д е н е ж н ы й ш т р а ф * т р е б о в а л и с е й с у м -

м ы , и п о л у ч и в * о н у ю в н о с и л и , к у д а н а д л е -

ж и т * . Б Ы Л И п р и т о м * и с а м и С у д і я м и , С у -

д и л и о н и т ® х Ъ , к о т о р ы е н е б ы л и г р а ж д а -

н а м и , н о ж и л и в * Р и м ® . Суду ж е и х * п о д -

л е ж а л и с а м а г о н и з к а г о с о с і п о я н і я . . л ю д и , 

к а к Ъ - ш о р а б ы , в о р ы и м о ш е н н и к и ; о б л и -

ч е н н ы х * н а к а з ы в а л и ч р е з * с в о и х * Л и к т о -

р о в ® , к о т о р ы х * у н и х * б ы л о в о с е м ь . С л у -

ч а д о с я , ч т о н а н и х * и н о г д а в о з л а г а е м о б ы -

л о р о з Ъ и с к а н і е п р е с т у п л е н и й и в о л ь н ы х * , а 

п р и т о м * и н е з н а т н ы х * л ю д е й : ч т о в и -

д н о п р и с л у ч а ® р о э Ъ и с к а н і я с в я т о т а т с т в е н -

н о й о н о й Б а к х а н а л і и , к о т о р а я р а з п р о с т р а -

н и в ш и с я в ® И г а а л і и , п о я в и л а с я б ы л о и в * 

Рим®. Суд* свой производили они на пло-
щади 



щади Римской у Меніева столпа. Изби-
рали их* в * НародныхЪ собраніяхЬ по Три-
ба мЪ. 

8 ) Тріумвиры поселений (Triumviri colo* 
nix deducendae) были случайные начальники» 
Когда или узаиснеиіемЬ Народным*, или 
огсред*леніем* Сенатским* будет* опре|д*ле-
но вынести из* Рима некоторое число 
граждан* для поселенія на землях*, принад-
лежащих* Республик*, или вн* оноі'; иногда 
уже число поседенцон* будет* опред*лено и 
набрано: т о в * собраніпхЬ Народных* по Три-
бам*, на которых* председательствовали или 
КонсулЪ, или Градской ПрегпорЬ, избираемы 
были Тріумвиры поселеній, которых* долж-
ность состояла вопервыхЬ в* препрозожденіи 
поселенцев* под* Римскими знаменами, как-
бы нѣкогаорое войско , на назначенный м*-
с т а , и в * разд*ленія им* т * х * земель, из* 
которых* каждому давалося о т * шрехЬ до 
семи десятин*» Избираемы были для сего 
п я т ь , семь и десять начальников*, кото-
рые о т * числа своего и имя себ* получали. 
Римляне отЪ сих* поселеній многоразличную 
получали пользу: вопервых* город* чрез* т о 
избавлялся огпЬ множества таких* граждан*, 
которые были вЬ т я г о с т ь оному, поелику 
посылаемы были на поседеніе самые неиму-
щіе ; в о вторых* имѣя ссбствечных* сво-
ихЬ гражданЪ , живущих* между иностран-
ными , бывшими под* их* державою, содер-
жали піВ народы ьЪ с т р а х * , понеже в * 

случа* 

с л у ч а * и х * в о з м у щ е н * * ек< р е е м о г л и п о л у -

ч и ш ь ОЧІЬ с в о и х * п о с е л е н ц е в * у в Ъ д о м л е н і е ; 

а с в е р х * с е г о н е ч у в с т в и т е л ь н о п і і у ч а л и п о -

б е ж д е н н ы х * н а р о д о в * к * с в о и м * з а к о н а м * , 

о б ы к н о в е н і ч м Ь и н р а в а м * ; и ч р ѳ э Ь т о д * -

л а л и и х * н о в ы м и , т а к * с к а з а т ь , Р и м л я -

н а м и . 

9 ) Т р і у м в и р ы ш о р ж н и к и ( T r i u m v i r i m e n -

f a r i i ) б ы л и с д ѣ л а н ы u o с л у ч а ю в е л и к а г о н е -

д о с т а т к а в * д е н ь г а х * н е т о к м о в о ф л о -

т а х * Р и м с к и х * , б ы в ш и х * т о г д а в * С и ц и л і и 

и С а р д и н і и , н о и нЪ с а м і м * Р и м * , п о л п р е д -

д о ж е в і ю Т р и б у н а Н а р о д н о г о М . М а и у ц і я , в * 

л * ш о Р и м а * 3 7 - В ы б р а н ы т о г д а в * с і ю д о л -

ж н о с т ь Л , Е ѵ ы л і й , к о т о р ы й б ы л * К о н с у -

л о м * и Ц е н з о р о м * ; М . А і п ш и д і й Р е г у л Ь и 

А. С к р и б о в і й Л и б о н * , б ы в ш і й в * т о в р е м я 

Н а р о д н ы м * Т р и б у н о м * . П р е ж д э е щ е в * п о -

д о б н о м * с л у ч а * в ы б р а н ы б ы л и д л я с е г о п я т ь 
Ч 2 л о в * к Ъ , а и м е н н о в * л * ш о Р и м а 3 0 1 . Л я в і й , 

кошоѵьш о с и х * н а ч а л ь н и к а х * у а о м и н а е т Ъ 

вЪ к н 2 3 > г л . 2 3 , н е д а е т * з н а т ь т о ч н о , 

в * ч е м * и х * с о с т о я л а д о л ж н о с т ь ; н о в * р о -

я ш н э , о ч е м * и э Ь . с а м а г о и м е н и з а к л ю ч и т ь 

м о ж н о , ч т о о н и о б я з а н ы б ы л и п р о м ы с л и ш ь 

н а д л е ж а щ у ю и п о ш р е б н у ю с у м м у н а щ е ш Ъ 

Р е с п у б л и к и . П о с т а н о в л я е м ы о н и б ы л и в * 

с о б р а н і я х * п о Т р и б а м * . 

і о ) Тгіумвигы монетные, были надзи-
ратели выбиваемой монеты; о т * чего и имя 
получили „ да и на самых* монетах* озна-
чаемы они были сими литерами : III. А. А-

А-



— 144 — 
A . F . F . id eft : T r è s vir i эегі, a r g e n t o , a u r o , flan- I 

d o , f e r i u u d o . To есть: трое надзиратели надЪ I 
плавкою и бишіемЬ м®ди, серебра , золота. 

л ) Тріумвиры нощные были начальни-I 
ки самые древніе ; но когда установлены, ! 
не известно. Должность ихЪ состояла вЬ I 
пюмЪ, чпіобЬ ночью ходишь дозором*, осма- I 
т р и в а т ь караулы, надзирать над* безпо-
рндками-случающимися ночью, стараться о| 
погашении пожаров* и проч. ИмВли они. 
подчиненных* себ® начальников*, о т * ко-1 
шорыхЪ получали рапорты. 

і 2 . Надзиратели дорогЬ ( V i o c u r i , ve l c u -

r a t o r e s v i a r u m ) были начальники вЬ числ® 
шести человВкЬ, из* которых* четверо смо-
шр®ли за чистотою и порядочным* содержащ-
ем* улиц* вЬ город®, а дное за большими 
дорогами ви® Рима. А в г у с т * , уничтожив* 
двухЬ пэслЪднихЪ, должность и х * налагал* 
на первых* ; чрез* что сіи стали б ы т ь Го-
раздо важнЪе прежниго, такЪ что избирае-
мы стали б ы т ь из* мужей Консулярных*. I 
Плиній в* кн. s, ііись. і у . 

Были, сверьх* объявленных* мною в* сей 
глав® нижшаго степени начальников*, и дру-
гие подобные им* в* довольно знатном* чи-
сл® ; к а к * - т о Тріумвирьт, надзиратели над* 
возобновляемыми публичными зданіями, Трі-
умвиры при разд®леніи земель, Тріумвиры 
для набранія в* армію годных* молодых* 
людей и проч. Но я , ИЛА по причин® мало-
важной их* должности, или по причин® 

того 

т о г о , ч т о р ® д к о о н и б ы в а л и в * Р е с п у б л и к ® ! , 

о б * н и х * у м а л ч и в а ю : к о л ь м и п а ч е н е н а м ® -

р е н * з д Ъ с ь г о в о р и т ь о с а м ы х Ъ н и ж ш и х Ъ 

с л у ж и т е л я х * , б ы в ш и х Ь п р и г р а д о н а ч а л ь н и -

к а х * ; к а к о в ы ( с л у ж и т е л и ) б ы л и п о д ь я ч і е , 

с т о р о ж и , т р е т е й щ и к и , к р и к у н ы , л и к т о р ы , 

х о д о к и и п р о ч . к о т о р ы е п о ч т и в с ® б ы л и 

и з * о т п у щ е н н и к о в * . И б о с і е с о в с ® м ѣ п о -

ч т и н е к а с а е т с я д о м о е г о н а м ® р е н і я , с о -

с т о я щ а г о в * п о к а з а н і и п р а в л е н і я б ы в ш а г о 

в * Р и м ® . О д н а к о н е м о г у у м о л ч а т ь ( в е щ ь 

д о в о л ь н о л ю б о п ы т н а я и з а с л у ж и в а ю щ а я в н и -

м а н і е ) о н а ч а л ь н и к а х * , н а з ы в а в ш и х с я д в а -

д е с н т о н а ч а л ь н и к а м и ( V i g i n t i v i r i ) . А и м я н н о , 

в о в р е м я Р е с п у б л и к и б ы л о о б ы к н о в е н і е в * 

Р и м ® , д а б ы Н а р о д ® е ж е г о д н о и з б и р а л ® с и х Ъ 

н а ч а л ь н и к о в * в * ч и с л ® д в а т ц а т и ш е с / п и 

ч е л о в ® к Ъ , и з Ь ч и с л а н о т о р ы х Ь п о е л ® д Ъ д а л Ъ 

Т р і у м в и р о в Ъ у г о л о в н ы х * , Т р і у м в и р о в ® М о -

н е т н ы х * , д е с я т о н а ч а л ь н и к о в ® д л я р а з о б р а -

н і я М а л о в а ж н ы х * с с о р ® , н а д з и р а т е л е й н а д * 

г о р о д с к и м и у л и ц а м и , д в у х ® н а д з и г а т е л е й 

н а д ® б о л ь ш и м и д о р о г а м и , ч е т ы р е х ® н а ч а л ь -

н и к о в * п о с ы л а е м ы х * в * К а м п а н і ю . А в г у с т * 

у н и ч т о ж и в ш и , к а к ® с к а з а л и в ы ш е , д в у х * 

н а д з и р а т е л е й н а д Ь б о л ь ш и м и д о р о г а м и , и 

е щ е ч е т ы р е х ® н а ч а л ь н и к о в * п о с ы л а е м ы х * в * 

К а м п а н і ю , с д ® л а л Ъ ч и с л о с о с т о я щ е е р о в н о и з * 

д в а т ц а т и ч е л о в ® к * . С в е р х ® с е г о о н * п о в е -

л®д* с и х * д в а д е с я т о н а ч а л ь н и к о в ® в ы б и р а т ь 

и з * в с а д н и к о в * в м ® с т о т о г о , ч т о о н и в ы -

б и р а е м ы п р е ж д е б ы л и и з * С е н а т о р с к и х ® д ® -

I тей* 



Лей. И так® сіе двадесятоначальство было 
яакбы дверь, чрезЪ которую входили мо-
лодые Римляне кЬ большим® и важнейшим® 
чинам!). При Императорах®, что из® Таци-
т а и Светонія видно , дЪгаи самыхЪ Импе-
раторов® бывали в® числе сих® двадесяпю-
начальников®. 

Г Л А В А 16. 

О Д н х т а т о р а х Ъ . 

ЙзЪ числа чрезвычайных® градоначальни« 
ков® первым® как® по времени установле-
ния , тан® наиболее по важности сего чина 
был® Диктатор®. Называем® он® был® 
или от® того, что был® нарекаем® (Diceretur) 
от® Консула, или от® своих® указов® (ab 
ediflis ) назывался иногда Начальником® На-
рода и великим® Претором®, но впрочем® 
рЪдко. По свидетельству Ливія кн. з , гл. 8, 
не известно, ни в® котором® году, ни 
при каких® Консулах®, ниже т о , к т о пер-
вым® изЬ всех® наречен® Диктатором®. Но 
Евтропій кн. і , гл. і з , говорит® ясно о 
сем® такЪ: новое достоинство, большее, не-
жели Консульство, сделано в® Рим® в® де-
сятое по изгнаніи Царей лЪто, когда з я т ь 
Тарквиніев® для опімщенія Римлянам® оби-
д ы , нанесенной ими его т е с т ю , великую на-
брал® армію. От® сего вошло вЬ обыкно-
веніе , что поел® Диктаторы поставляемы 
были в® крайних® обстоятельствах® Респу-
блики, какЪ-шо во время великой опасно-

с т и 

с т и или от® внешних® непріятелей, или 
опі® виутренняго иесогдасія; поел® и для 
других® причин®, т о есть для діредсЪда-
тбльствованія в® собраніи Народа, бывшего 
для важнейших® каких® либо причин® ; для 
роэЪисканія чрезвычайнагэ какого д®ла , для 
отправленія случайно назначенных® игр® в® 
случа® великаго неіцзстія f для отправления 
же чрезвычайных® праздников®, для вонже-
нія гвоздя вЬ храм® Минервин® ; или т о 
для умилостивленія бигов® во время край-
него 6®дствія, особливо мороваго повЪтрія; 
или для означеиія числа прошедших® л®тЬ 
вонженными гвоздями. Линій на многих® 
местах® своей Исшоріи сіе об® избраніи 
Диктаторов® подтверждаешь. Избираемы 
они были всегда из® мужей Консулярных®, 
и притом® не в® собраніих® Народных® го-
лосами Народа, ниже ошЬ Сената, но всегда 
от® Консула, который по отправления 
птицегадателями гаданій, при начал® ночи 
наблюдая, чтоб® при сем® было глубокое 
молчаніе, нарекал® Диктатора. Случалося, 
что Сенат® давал® волю Народу в® избра-
ніи его ; однако не такую, чгпобЬ сам® На-
родЪ его нарек®, но чтоб® токмо обЬявилЪ 
Сенату, кому он® желает® быть Диктато-
ром®; а т о т ® поел® и нарекаем® был® от® 
Консула, видно что по совету Сенаторов®. 
Нареченный Диктатор® сам® уже поел® на-
рекал® начальствующаго надЬ конницею, 
бывшаго в® его подчиненіи. Но о сем® про-
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страннее вЪ следующей глав* предложено 
б у д е т * . Градоначальник*, о котором* пред-
лагаем* з д * с ь , продолжался в * своем* чин* 
токмо полгода ; но случалося, что иные по 
причин* важн*йших* каких* либо дІлЪ про-
должены были в* сем* чин* и ц*лый гсдЪ, 
к а к * - т о КэмиллЪ; а Л. Папирій Курсор*, и 
К . Фзбій Максим* дважды. Да и законЬ, 
о котором* предлагаешь Цицерон*, ПОСА* на 
сіе был* сдВдукщій: когда сдЪлается важ» 
н*йшее оскорбіеніе вольности, или б у д у т * 
возрастать чрезвычайный несогласія граж-
дан* : т о один* гражданин* да не имЪет* 
бол*е такой власти, какую имѣют* оба 
Консула, развВ Сенат* т о опред*литЬ. На-
против* того видно из* Исторіи, что мно-
гіе Диктаторы , по нареченіи своем* совер-
шив* т о , для чего они наречены, прежде 
предписаннаго Д и к т а т у р * времени, слагали 
сЪ себя сіе достоинство, пребыв* в* нем* 
пмтнатцэть или шеснатцагпь токмо дней. 
Ч т о касается до власти и должности сих* 
градоначальников*, т о они были самые важ-
мЪйшіе в* Рим* , которые во время Респу-
блики походили на самодержавных* Царей; 
и по сему к* нареченію ихЬ Римляне прибЪ-
г а ш по большой части тогда , когда для о т -
вращенія какого либо зла всю силу Республи-
канскую находили недостаточною. Как* 
скоро нареченЬ б у д е т * Д и к т а т о р * , т о 
вс* градоначальники, изключэя Трибунов* 
Народных*, или слагали с* себя свои чины , 

или 

или были в* совершенном* подчинети ему; 
им*я впрочем* 6ол*е одно токмо почти 
имя своего достоинства, нежгли сколько 
власть его. Консулы по большой части дВ-
лалися тогда нам*стниками токмо Дикта-
тора; который поелику зісптупад* их* обо-
и х * м*сшо , т о ходили перед* нимЬ доат-
цать четыре Ликтора с * толиким* же чи-
сломЪ пуковЬ, в* коих* завязаны были т о -
поры. МогЬ он* самовластно опредЪлить 
войну и М И Р * , набирать и распускать ар-
мію, созывать вЬ собраніе С е н а т * , и сло-
вом*, д*лашь все по своему изволенію ; а 
что всего важн*е, имЪлЪ он* право над* жи-
вошомЬ и смершію гражданина, без* всяка-
го отзыва к * Народу ; что впрочем* уни-
чтожено было НІРОДНЫМЪ узаконением*, из-
данным* omb Консулов* Горація и Валерія 
в * л*іпо Рима 304. Сверьх* сего Диктатор* 
не м г * б ы т ь вн* Италіи, и притом* за-
прещено было законами ему Ъздишь верь-
хомЬ ( ч т о , видно, иочиталося у Римлян* 
аа великую честь), разв* когда сверьхЬ обык-
новекія дозволено будет* ему сіе о т * На-
рода в* знак* особеннаго и дичнаго уваже-
нія к* его особ* ; не мог* он* также без* 
Сенапіскаго опред*ленія , или повелЪпіл ошЬ 
Народа, никаких* дЪлать расходов*. При 
всем* т о м * , как* всякой удобно может* 
видЪть , во время Диктатуры Республика 
Римская превращалася н*когаорым* образом* 
в * Монархическое праяленіе , которое все на 
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йсе почти переходило вЪ руки Диктатора. 
Сія чрезвычайная его власть удобно могла 
бы превратиться в* тираинію, но до самых* 
уже почти последних® времен* Республики 
сего не случалося ; и вс® бывшіе до Силлы 
Диктаторы употребляли свою силу всегда 
правильно, т а и * что сіе достоинство по-
читаемо было одним* токмо дЪйсшвитель-
кым* средством* в * случа® крайних* и чрез-
вычайных* бВдствій Республики. Когда Рим-
ская держана поел* второй Пунической вой-
ны завоеваніями своими чрезвычайно умно-
жилася, и когда обстоятельства Республики 
заставляли ее многі» войны им®ть вн® Ита-
ліи , иэЬ которой, как® сказали выше, не 
можно было отлучишься Диктатору : т о 
чрез* ц®лыя сто дватцать л*тЪ не было 
вЪ Рим® сих* Градоначальников*. Спустя 
четыре ста л®тЬ поел® Т. Ларція, перваго 
Диктатора, Л. Корнелій Силла против* всЪхЬ 
обыкновеній нарекши сам* себя Диктато-
ром* f и притом* безсмЪнным® ( х о т я по-
ел® сам® же о т * сего чина отрекся ) , по-
д®лал® в* Рим* преужасныя убійства и на-
силія. По:л® него не было также оных* 
ГрадоначальниковЬ до второй междуусобной 
войны, во время которой Юлій Цесарь по 
прим®ру Силлы сам* себя сдЪлал* Дикта-
тором* , в* коем* будучи достоинств* са-
мовластно , т а к * сказать , влад*л* Римом* 
даже до самой смерти. Но Цесарь был* 
п о с л Ъ д н і й уже в® Рим® Диктатор®; 

ибо 

ибо ort* и предшественник* его Силла, свои-
ми нагдостями, оказанными о т * них* во 
время Д и к т а т у р ы , сд*лади т о , что как* 
прежде царствование, по причин* тирании-
ческаго самодержавія Тарквиніч гордаго, т а к * 
Диктатура, по причин® повелительнаго го-
сподствовали, очаэіннаго Силлсю и ІОліем® 
под® именами Диктаторскими, пришла в * 
такую ненависть у РимлянЪ, что как* преж-
де царствовакіе законом* ВадеріевымЪ, т а к * 
и сіе достоинство узаконеніем* АитоніемЪ 
вЬ Рим® было уничтожено; и т о т * объяв-
лен* был* врагомЬ Республики, к т о упо-
мянет® впредь о нареченіи Диктатора. По 
чему сколь ни упорно Народ* приносил* сей 
чин* Августу, однако он®, по свидЪтедьству 
ВТДЛІН Патеркуда Рим. Ис. кн. 2 , гл. 89. и 
Светонія в * жизн. Авг. гл. 5:2. стоя на од-
ном® кол*н®, спустивши сЪ плечь іпогу и 
открывши таким* образом* грудь пред* 
Народом®, от® того отрекался , и отрекся. 
Но иные напротив* говорят® , что он* са-
модержавную свою власть прикрывал* Дик-
таторским® достоинством®. 

Я над®юсь сд®дать удовольствие любо-
п ы т н ы м * Читателям* , показав* имена н*-
которых* особливо знатн®йших* бывших* 
в® Рим® Диктаторов* , равно как® и при-
их® нареченіи , и притом* бывших* при 
них* начальствующих® над* конницею. И 
т а к * они были сл®дующіе : 

Т . 



Т. Ларціи, первый Диктатор* , наречен* 
в * л * т о Р и м а а56". когда НародЪ, отягощен-
ный своими долгами , а 6ол*е ут*сненный 
заимодавцами, дошел* до такой крайности, 
ч т о не х о т * л * записываться в * войско, но-
иіораго требовалося вскор* по причин* вой-
н ы , наносимой Риму о т * ЛатинцовЬ, есть-
ли не б у д у т * уничтожены его долги; и ког* 
да Сенат* не з н а л * , что придпринять ему 
вЪ толь т * с н ы х * обстоятельствах*, находя 
іпребованіе Народа несправедливым*, и не 
им*я довольной силы принудить его к * 
нослушанію, т о положил* ввести в* Респуб-
лику на сіе время правленіе Монархическое, 
которое бы было выше вс*х* уставов*. 

Сіе опред*леніе состояло в* іпом*, ч т о 
Ларцій и Іілелій , д*йствительные Консулы 
т о г о года , сложат* с* себя власть , а по 
и х * прим*ру и вс* прочіе Градоначальники, 
вм*сто того на шесть токмо мЪсяцовЪ вы-
берется Сенатом*, и подтвердится голоса-
ми Народа один* верьховный Градоначаль-
ник* . Народ*, который не выразум*л*, «Ь че-
му сіе кдонилося, сд*лал* все по Сенатскому 
опредВденікь Сенат* приказал* Консулам*, 
ч т о б * один* из* них* нарек* того Градо-
начальника. Консулы чрезЬ ц*лый день другЬ 
друга именовали вЪ Диктатора ; но нако-
нец* Ларцій по самым* тверд*йшимЬ о т Ь 
вс*хЪ убѢжденіямЪ принужден* был* при-
н я т ь на себя сей важный чин* ; а по т о м * 
еам* нарек* начальсгавующимЬ над* конни-

цею 

цею Сп. Кассія, мужа Консулярнаго. Сей 
первый Диктатор*, для впечагал*нія в * На-
род* почпштельнаго страха к * новому до-
стоинству, разсудил* употребить 24 Лик-
тора с* пуками и с* топорами, которые 
Вадерій приказал* вынягаь во время своего 
Консульства. Ларцій, успокоивши и внутрен-
нее мятежи и усмиривши вн*шних* неприя-
телей, прежде еще сроку своему Градоначаль-
ству назначив* КонсуловЪ, сложил* с * се* 
бя всю власть, не сд*дав* никакія наглости; 
ч т о Римлян* поел* заставило Диктатуру 
почитать за л*карство бол*зней бывающих* 
в * Рим*, когда Республиканская власть бы-
ла н* тому недостаточна. 

Авл* Посшумій наречен* Диктатором* 
в * л * т о a s 8. по причин* паки войны о т * 
Лагпѵшцев* * которая показалась Римлянам* 
столь важна , что почитали ее т а к о ю , 
которая может* опред*лить участь обоих* 
Народов*. Диктатор* им*дЪ при себ* на-
чальствующим* над* конницею Т. Эбуція 
Евла» 

Маній Валерій Велеэій Диктатором* 
был* в* л. Р . 2бо. НародЪ паки возволно-
вался по причин* ут*сненія крайнего отЪ 
заимодавцев*. Волоки , Еквы и Сабиняне со-
вокупными силами согласилися и m m и войною 
на Рим*. Народ* не х о т * л * записываться вЪ 
армію. Для сего наречен* Д и к т а т о р * , ко-
торый, издавши указ* запрсщавшій взыски-
в а т ь всякіе долги, и обЪщааши совершенно 

Ï S АЪАО 



- — 154 — 
ДЪдо сіе окончить по воэвращеніи изЬ по-
хода, сдЪлалЪ т о , что НагодЪ сЪ охотою 
сгпалЬ записываться вЪ службу. Победивши 
неприятелей, сложил® сЬ себя Диктатуру. 

Л. Квиншій ЦинциннапГЬ был® Диктагпо-
ромЪ в® л. Р. 294. по причин® следующей: Кон-
сул® Минуцій, ведя войну против® Еквов®, 
от® своей продерзости попался в® ущеліе , 
ив® котораго попышавшися выдраться, о т -
ражен® был® с® уроном®, а поел® заперт® 
там® от® непріятелей рвом® и валом®. Сей 
случай показался в® Рим® столь важным®, 
что для поданія помощи оному Консулу 
наречен® ДинтаторЬ, которой высвободив® 
Консула, поб®дивЬ непріятелвй и отпра-
вив® лгріумф®, слагает® с® себя чин® по 
шестнатцати днях® огп® своего нареченія. 
Шчаіьствующій над® конницею Л. Таркви* 
нки, Л. Квинтій ЦинциннатЬ в® л. Р. 31fr. 
когда Мелій, чедовЪк® очень богатый, разда-
ри довольное количество хд®ба народу во 
время бывшаго в® т о время голода в® Рим®, 
подал® на себя небезосновательное подозр®-
ніе , ч т о он® хочет® сдЪлаться Царем®: на-
речен® Диктатором®, при котором® Началь-
ствующим® над® конницею был® Сервилій 
Агала. 

МамеркЬ Емилій в® т о т ® же год® на- , 
речей® Диктатором® для окончанія йойнм 
с® Вейентами, сЬ которыми совокупилися 
тогда и Фиденатцы, бывшіе поселенцы 
Римскіе, убившіе пред® сею войною трех® 

Рим* 

римских® послов®, прибывших® к® ним® 
спросить о причин® их® отступленія. Рим-
ляне , положивши сд®лать им® возможнее 
ошмщеніе, выбрали для сего Диктатора, ко-
торой нарек® начальствующим® над® конни-
цею Л. Квинтія Цинцинната , сына того 
Цинциннаша, о котором® говорено в® предЪ-
идущих® двух® статьях®. 

Мамерк® в® д. Р. 321. паки сделан® Дик-
татором®, по слуху, что дв®натцать пле-
мен® , составлявших® сильный народ® Етру-
рійскій, готовится ишти войною на Рим®; 
но поелику слухЪ сзй замолк®, а чрез® т о 
Диктатор® лишился случая пріобр®спш ору» 
жіем® новую себ® славу , т о пріобр®л® ее 
новым® уааконеніемѣ, опред®лявшим® Цен-
зур® время нм®сто пятил®тняго осьмнат-
цатим®сячное. По сем® узаконении Емилій в® 
т о т ® же день сложил® с® себя чин®. Началь-
ствующей над® конницею был® А. Посту-
мій Туберга®. 

А. Сервилій ПрискЪ в® л. Р. 337- наре-
чен® Диктатором®, когда армія Римская 
от® несогласія своих® Полководцев® была 
разбита Еквами. Диктатор® , побЪдив® не-
пріятелей , сложил® сЬ себя чин® поел® ось-
ми дней по воспріяпііи его. Начальствую-
щей над® конницею был®, по мн®нію од-
них® , сын® самого Диктатора, а по мн®-
нію других® , Агали Сервилій. 

A. Постумій ТубертЬ был® Диктато-
ром® в® д. Р. 3 2 4* п о причин® жаркой вой-
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н ы , поднимаемой опіЪ ЕквовЪ и ВэлсковЪ. 
ГЬб*дивЬ нещіятедей, сложил* Диктатуру. 
Начальствующим* над* конницею имВлЬ A« 
Юіія . 

Емилій МамеркЪ вЪ трегг.ій раз* вЪ л, 
Р . 329. когда худые усп*хи Римскаго вой-
ска, бывшаго на войн* против* ВзйентянЪ 
и Фиденатцев*, произшедшіе о т * негогласія 
Римских* Полководцев*, привели Рим* во 
всеобщій с т р а х * , наречен* был* Диктатэ* 
тором*. Разбив* неиріяпіеля, сложил* чин* 
ко шестнатцати днях*. Начальствующіи 
над* конницею при ьемЬ был* А. Корнелій. 

M. Фурій Камилл* в * первый раз* на-
речен* Диктатором* в* д, Р. 3^9. по при-
чин* распространившегося в * арміи, нахо-
дившейся при осад* ВейевЬ, о разбигпіи дру-
гой Римской арміи сяуха, которой превеликій 
не токмо под* Вейями в* Римском* воинств*, 
во еще бол*е в * Рим* произвел* страх* . 
ІимиллЪ с о в е р ш е н н о взялЬ В?и посред-
ством* подкопа. Начальствующей над* кон-
ницею тогда быіЬ И Корнелій Сципіон*. 

Во вторый раз* Камилл* будучи изгнан-
ником* в* А р д * * , в * л. Р. 365 наречен* 
Диктатором* для освобожденін Рима взята-
го Галлами. Начальспівующій над* конницею 
в * сей раз* был* Л. Валерій. ВЬ трепіій 
раз* т о т * же Камилл* постановляется Ди-
ктатором* в* лЪто Рима слЪдующее, по при-
чин* воэстзнія на Рим* ВолсковЬ, ЕквовЬ и 
ЕтрурянЪ. ОнЪ их* побВдив* т о р ж е с т в у е т * . 

На-

— 157 — 
Начальствующій над* конницею был* Сер-
вилій Агали. ВЬ четвертый раз* еще Ка-
милл* наречен* Диктатором* шЬ л. Р. 387 * 
для прекращения великих* ссор*, бывших* ме-
жду Сенатом* и Народом*, по П Р И Ч И Н * новых* 
ігрех* законов*, предложенных* за н*сколь-
ко л*ГАЪ о т * НародныхЬ Трибунов*, которые 
вс* (законы) клонилися кЬ уменьшенію прав* 
и чести Пашрикіев*. Однако Камилл*, пре-
жде нежели окончилися сіи ссоры, сложил* 
с* себя Д и к т а т у р у , или т о по старости 
своих* л*шЪ, или бол*е под* политикою, 
д ; бы вступивши в * гаоль иЪжное д*ло , не 
огорчишь на себя которой нибудь из* д в у х * 
стороны. Нлчальсшвующій над* конницею 
был* Л Емилій. Однако Камилл* не отбыл* 
еще о т * Д и к т а т у р ы , которая вЬ п я т ы й 
РсзЬ из него, имВвшаго уже около 8о л*тЪ, 
роз Ао же на в* д. Р . 3 8 8 . по П Р И Ч И Н * вели-
к а н страха в* Рим* о т * т с г о , что Галлы 
шли на Рим* СЪ страшным* врйском* для 
олімщенів за своих* однородцевѣ, которых* 
Камилл* выгнал* прежде из* Рима. Камилл* 
и Галлов* побЪдилЪ, и усмирил* возмуще-
ны о помянутых* новых* уэаконеыях*. 
Начальствующим* над* конницею был* т о -
гда Т . Квинтій Пен*. 

А. корнелій КэссЪ наречен* Диктатором* 
в * л. Р. 37О' против* воевавших* ЕквовЪ, 
но в * самом* д * л * против* Манлія, бывшаго 
Консулом* и Трибуном* военным*, охазав-
шаго преведикія услуги о т е ч е с т в у , в о п е р в ы х * 

спа-



спасекіем* Капигпэліл отЪ Галлов*, по том* 
дважды под* знаменами Диктатора Камил-
ла против* m®xb же ГалдовЬ ; но поел® 
возгордившагося о т * почтенін, оказуемаго 
ему ошЪ гражданЪ за его услуги, и по-
ложившего сделаться ЦаремЪ. ВЪ слЪдую-
щій уже г о д * , будучи онЪ обличен* пред* 
Народом®, свергнут* сЪ Тароеина камня, При 
Косс® начальствующим* над* конницею был* 
То Квиншій КапипюдинЪ. 

Л. Манлій Имперіоз® в* л. Р. 390 наре-
чен* Диктатором* на вонзеніе гвоздя в® 
храм® Юпитеровом* , для утоленія свир®п-
співовавшаго тогда в* Рим® мороваго пов®т-
Рія, против* котораго употребленный прежде 
богослужишельные обряды были 6езд®йстви-
ліельны. НачальсшвующимЬ над* конницею 
был* Л. ГІинарій. 

К. Марцій Рутилій первый из* простаго 
народа наречен* Диктатором* в * л. Р. 399 , 
для войны прошив!) ЕтрурянЬ. Начальсшвую-
щимЬ над* конницею нарек® К. Плавт ія , 
бывшаго также из* Народа. 

К. Меній опредЪлен* Диктатором* в * 
д. Р. 4 4 ° 5 А л я предс®дательствованія/-в* 
суд®, долженствующем* б ы т ь по причин® 
умысла, заведшагося вн* Рима. Меній хот®л® 
власть свою употребить против* умысловЬ 
внутренних* ошЬ ШшрикіевЪ; не возбудив* 
ихЬ на себя негодованіе , слагает* с * себя 
чин*. Начальствующей над* конницею был* 
М. Фодлій, . 

Сдав-

СдавнЪйшій и з * вс®х* бывших* в * Рим® 
Дикінаторов* К. Фабій Максим® , наречен* 
отЬ Народа по согласно Сената ( поелику 
в* Рим® не было, да и не мог* б ы т ь по т о г -
дашним* обстоятельствам* Консул*) Гіро-
диктатором* вЪ л, P. s 3 5, по причин® все-
общего страха Республики, проиэходившаго 
отЬ трех® славных® разбитій Римских* 
армій от® Аннибала, послЪдованших* пре-
жде года отЪ вступленіл в * Итадію сею 
Кагѳзгенскаго Полководца. Фабій нарек* на-
чальствующим* над* конницею Кв. Мииуція 
Руфа : а но возврзщеніи Консулов® вЬ РимЪ 
сам* наречен* о т * них* совершенным* Дик-
татором* , в* кошоромЪ достоинств® отпра-
вившися прошив* Аннибадла , сперва самаго 
положил* не вступать с® побЪдоносною 
Аннибаловою арміею, дабы не подвергнуть 
новому раэбитію новонабраннов и недоволь-

\ но еще обученное свое войско , но ходя по 
! сдЪдам* н в п р і я ш е л ь с к и м Ь , пріучить его 

смотрЪгпь на непріятедя без* с т р а х а , ко-
торый во вс®х* был* общій, по причин* раз-
бйтій прежних* армій Римских*. Фабій 

I не отступил* ни мало о т * сего расположенія, 
! не смотря ни на Аннибала, спіаравшагося при-
! силить его к * сраженію э ни на посм®янія 
I о т * своих* , и ш®мЬ спас* РимЪ о т * види-

маго нещасгііія. Прозван® он* за сіе Медли-
îj тедем*. Говорят® Исторіи, что Фабій медде-

ніемЪ, a СципіонЪ Африкансній I быстро-

I течною скоростію, оба с а м ы м и противными 
меж-« 



между собою средствами спасли оіпЪ погибели 
Рим*. 

Опустив* прочих*, в с * х * же почти 
небеээнашныхЪ Диктаторов* (ДикшашурЪ в * 
Рим* в с * х * было s о ) как* по нричии* их* 
множества , т а к * и для т о г о , что они 
наречены по таким* же причинамЬ , по ка-
ким* и означенные мною ( поелику первое 
мое в * сем* нам*реніе было, показать при-
чины нареченія сих* ГрадоначальниковЬ): ни 
чего не говорю о т р е х * посл*дних* , в * ко-
т о р ы х * производств* и продолженіи вЬ сем* 
чин* не вижу ничего того , что бы означало 
правильную Д и к т а т о р у , а не самовластное 
господствованіе. Но что я приводилЬ зд*сь 
многих* бывших* в * первыя времена Рес-
публики Диктаторов* , вс*хЬ же и х * на-
реченных* по одной почти причин*, шо е с т ь 
в * случа* крайнія опасности : т о сіе на-
рочно для т о г о , дабы лю6опытн*йшимЪ Чи-
т а т е л я м * показать, что Рим*, который поел* 
был* столицею всего почти св*гаа, нахо-
дился сперва в * превеликих* и частых* 
опасностях* как* о т * вс*хЪ почти сосѣд-
с т в е н в ы х * народовЬ, которые неутолимо 
против* его воюя, доводили его до самой 
почти погибели : піак* не мен*е и о т * соб-
с т в е н н ы х * своихЪ гражданЪ ; и ч т о сл*д-
співенно избавленіе его о т * в с * х * помяну-
т ы х * опасностей не к * политик* Рим-
скаго Сената, ни кЬ искусству Полководцев*, 
но прямо должно отнести к * Божествен-

ному 

ному промыслу, опред*лившему, чтоб* РимЪ 
был* н*ногда Господином* всего св*ша ; да 
под* его единодержавным* правленіем* удо-
бнее воспроиовѣдуются народам* omb Спа-
сителя и Его С. Апостолов* ученіе Еван-
гелія. 

Г Л А В А 17. 

О началъстѳующемЪ надЪ конницею. 
Начальствующей над* конницею, по Ла* 

т ы н * Magifter equitum, был* также из* числа 
чрезвычайных* Градоначальников*. ОнЪ всегда 
бывал* в* Рим*, когда токмо был* в* нем* 
Д и к т а т о р * ; и какЬ Д и к т а т о р * без* на-
чадьстрінующаго над* конницею, т а к * и сей 
без* Диктатора б ы т ь не могли. Почему и 
продолжадися в * своихЪ чинахЬ равное ко-
личество времени оба, т а к * что когда вы-
с т у п и т * из* своего достоинства Диктатор* , 
тогда же и начальствующей над* конницею. 
Назван* сей о т * т о г о , что Д и к т а т о р * , не 
будучи в* состояніи к о м а н д о в а т ь всею 
арміею, оставлял* дли себя сухопутную 
токмо , а конную поручал* ему. Выбираем* 
он* был* по большой части из* Консуляр-
н ы х * , по крайней М * Р * ИЗ* мужей изв*-
стнаго достоинства ; не Консулами , какЪ-
піо Д и к т а т о р * , не со6р%ніями народа, как* 
сами Консулы , но Д и к т а т о р о м * , который 
как* скоро в с т у п и т ь в * сей чин* , т о и 
нарекал* начальствующего надЬ конницею. 
Почему оба сіи чрезвычайные Градоначалъни-

К к и , 



ни, судя по піБсвБйшему союзу их® чинов®, 
были между собою товарищами, однако не 
равными: пгелику ІГОСЛТДНІИ из® нихЪ хотя 
бы/Ъ по Диктатор® , но былЪ всегда совер-
шенно ему подчинен!», и честь предЪ про-
чими им®лЬ тонмо т у , что первый полу-
чал® отЪ Диктатора указы« Однажды токмо 
случилося , что начульствующій над® кон-
ницею сд®лзнЪ былѣ равным® Диктатору. 
И поелику сіе произшеспівіз вЬ Римской илло-
ріи чрезвычайно, т о я сообщу его эд®сь 
х о т я кратко. Сіе было во ьремя второй 
Пунической воины, при упомянутом® нами 
выше славном® Диктатор® Фабі® Максим®. 
ВЬ предЬидущей Глав® сказано, как® вел® 
себя против® побЪдоноснаго Аннибгла сей 
Диктатор®, который не 6ол®з находил® 
препоны мудрым® своим® нам®реніям® в® 
своем® непрінтед®, сколько и вЬ бывшем® 
при нем® начальствующем® над® конницею 
МинуціЪ РуфВ. Сей, будучи человЪкЬ вы-
сокомЪрный, не любящій ни малаго подчинен! 
а притом® кипящЪ и стремителен®, видя 
начальника своего совсЪм® п р о т и в н ы х ® 
свойств®, не мог® утерпЪть, чтобЬ не пори-
цать его трусоспіію, сперва при немногих®, 
а по том® уже и. всенародно; особливо когда 
увидЬл®, ч т о между шЪмЬ, как® его Дикта-
тор® ходит® токмо по высоким® горам® 
надзором® над® неприятелем®, сей поль-
зуется самыми лучшими Иналіискими земля-
ми. Р®чи Минуціевы раасЪявшись по полкам®, 

за-

заставили вс®х® его предпочитать Дик-
т а т о р у , так® что самые пріятели Флбгвьг 
совЪгповадн сему отвратишь от® себя подо-
зрЪніе робости постановленіем® битвы с® 
непріяпіелемѣ. Да и в® самом® дЪлЪ не было 
никого, кіпобЪ сего не желалЬ; один® токмо 
Диктатор® был® противен® даже до упорно-
сти всеобщему желанію. Когда в® сих® рас-
положеніях® находилася Римская армія, Фабій, 
им®я нужду о т б ы т ь из® лагеря в® Рим® для 
отправления важных® нБкоторыхЬ богослу-
жительных® обрядовЬ, при о т б ы т і и не т о к -
мо по своей власти приказывал®, но совЪпю-
вал® и даже просил® начальствующего над® 
конницею , чтобЬ он® в® небытноспіь его 
Фабія ничего не предпринимал®. Минуцій, 
увид®в® себя свободна от® вышшаго началь-
ника, и нашедши удобный случай, напал® на 
Карѳагенскіе полки , разсыпанные по полям® 
для собиранія корма , и сдЪлав® в® них® не-
малое кровопролитіе, получил® некоторое 
превозможеніе надЬ Аннибалом®. Слава , ко-
торая всегда увеличивает® д®ла, разгласила 
в® Рим® больше, нежели что сд®лано. А 
письма Минуціеѳы превзошли и самую славу« 

Диктатором®, который находился тогда 
в® Рим®, были недовольны по двум® при-
чинам®: первая из® них® т а , что Аннибал®^ 
дабы привести в® подозр®ніе Фабія у Рим-
лян®, узнавши от® переметчиков®, гд® его 
земли, запретил® их® разорять, сожигая и 
пос®кая все около их® находящееся. Вторая 
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иэЪ помянутых* причин* было т о , что 
Диктатор* , не снесшися с* Сенатом*, заклю-
чил* с* Аннибадом* договор* о разм*н* 
военопл*нныхЬ на т * х Ь условіяхЬ, чтоб* 
отдавать человека за человЪка ; а ежели у 
А.нни6ала сверь:;* того останется еще плен-
н ы х * РимдянЪ, т о каждаго человЪка выку-
пать по тысяч* сестерцій (по ay рублей). 
Сія сумма по разчету простиралася 6ол*е ше-
с т и тысячь. 

Многократно о сем* договор* доклады-
ваемо было Сенату, но он* и о т Ь неудо-
вольствія к * Фабію, и о т * немалой нужды 
в * деньгах* , всегда отлагал* выдачу. Дик-
т а т о р * , продавши собственны» свои земли, 
пощаженный отЪ А н н и б а л а , выкупил* 
военопл*нных*. По причин* сего неудоволь-
ствия к* Фабію, великую честь вЬ Рим* 
приписывали МинуціевымЪ усп*хам*?/ и что 
до того времени ничего не было сд*лано в* 
арміи, относили сіе до робкой . осмотр*ли-
вости Фабіевой. На сіи укоризны оіпв*чал* 
он* га*мЪ, что думает* и что гочитаетЬ 
полезным* для Республики: однако слова его 
были т щ е т н ы ; да еще и такой нашелся 
ТрибунЬ, который в* лице ЗЛОСЛОВИЛ* Фабія. 
Сей , не удостоив* его принести оправданіе 
на его клеветы, сп*шилЬ токмо отправить 
т * священные обряды, которые держали 
в* Рим*. Притом* говорил* при вс*хЪ, что 
по воэвращеніи своем* в* лагерь не о п у с т и т * 
потребовать у Минуція отчета в* его по-

ступ-

ступках* и наказать его продерзость. По* 
минутый ТрибунЬ между т * м * предложил* 
Народу узаконеніе, чтобЬ начальствующаго 
надЪ конницею сд*лать равным* Диктатору. 
Сей, не могши б ы т ь при умаленіи своей чести, 
на канун* того дня , в* который Народу 
надлежало давать голоса , отбыл* в * армію. 
На дорог* получил* ув*домленіе, что Ми-
нуцій ему равен*. ПослВдній не хранидЬ уже 
бод*е никакой м*ры. ВЬ самый первый день, 
как* увидЪд* Фабія, говорил* ему, что 
должно опред*лить, как* им* употреблять 
свою власть , разд*ленную но равну между 
ими; и не дождавшлся о т в* т а о т * Дикта-
тора , первый дал* свое мн*ніе, что лучше 
каждому из* них* и м * т ь команду над* 
всею арміею поденно, или бол*е, ежели 
угодно. Фабій зная, что ежели все войско 
хотя надень вв*рить продерзоспіи Минуціе-
вой, піо все о т д а т ь на волю ф о р т у н * , 
предложил* армію раздЪлить поноламЪ ; и 
как* скоро последовал* сей раэд*лЬ, т о Ми 
нуцій тотчас* с* св~имЪ войском* стал* 
особливым* станом*. Аннибал*, Полководец* 
хитрый, энающій все употреблять в * свою 
пользу, ув*домившися обо всем*, что происхо-
дило в * иепріяпіельскгмЪ дагер*, и стоя прямо 
припіивЬ стана Минуціева, ум*л* поставить 
Для него такія с*пги , в* который он* По 
свойству своей горячности не медли попался. 
Погубил* бы онЬ всю армію , есгпьли бы 
Не подал* ему тогда помощи сЪ своим* вой-
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скомЪ Фабій , который видя своего товари-
ща вЪ половину разбипіаго, двигнудся сЪ свои-
ми легіонами. АннибалЪ т о т ч а с * затру-
бил* к * отступленію ; и поел* сознавался , 
ч т о он* иобѢдидЬ Минуція, a Фабій его, Ан-
нибада ; да и сказал* некогда в* шутках* , 
что сія т у ч а , ходившая обыкновенно по 
вышинам*, упада наконец* с* великим*тре-
ском* и дождевою бурею. Минуцій, чувст-
вуя свою погрешность и видя, что высо-
комѣріе и горячность не составляют* высо-
ких* в* П дководц* д о с т о и н с т в * , по о т -
ступлении Аннибала, со всею своею арміею 
пошелЬ в* с т а н * Диктаторов*, у копюраго 
пег росив* прощеніе, сам* первый уничто-
жил* опредѣленіе Народа, сдЪдавшее его рав-
ным* Фабію, которому онЬ тогда при всей 
арміи подчинился. КпіобЬ не превознес* до 
небес* великодушія и благоразумія Дикта» 
іпорова ! Самый АннибалЪ с * сего случая 
с т а д * еще болЪе почитать Фабія ; и гово-
рил* явно , что онЬ тогда токмо увидЪлЪ, 
ч т о воюетЬ в* Италіи и против* Римлян*. 

Г Л А В А 18. 
О ЛсцемвирахЪу или десятоначалънихахЪ. 

Сл*дуя о т * установлены Диктаторов*, 
первыми поел* них* по времени находим* 
чрезвычайными Градоначальниками Децемви-
ров*, или десяш^начадьниковЪ, которые иног-
да просто Децемвирами', иногда Децемвира-
ми Сочинителями уставов* (Decemviri legibus 

feri-

fcribundis) «называются в* Писателях*; а 
чрез* сіе послЪднее означается их* собст-
венная должность, для лучшаго иэ*ясненія 
которой надобно начать н*сколько выше. 
И т а к * надлежит* знапіь, что во время 
царствованіч в* Рим* Цари судили сами, а 
суды их* имѣли силу устава. Когла Ц>ѵ* 
скан власть перешла кЪ Консулам*, которым* 
слЪдственно и судопроизводство было пору-
чено , т о и с ни, также канЬ и Цари, 
судили почитай самопроизвольно. Правда, 
Цари издавали по временам* н*когаорые и 
законы, которые собраны во едино Папи-
ріемЪ, первым* ЦаремЬ жергпвоприношеніл, 
и назывались уложеніем* ГІапиріевымЪ ; но 
снерьхЪ т о г о \ что ихЬ было немного , из-
в * ; т н ы они были одним* токмо Пзтрикіа-
нам* , которые будучи в* вышіиемЬ степе-
ни и досто инства и просв*щшія, одни m к-
мо знали и содержали в* закрыпііи о т * На-
рода какЬ гражданскіе, т а к * и богослужи-
тельные уставы. Народу прискорбно было, 
чшо он* ничего из* того не зная, видЪл* 
Патрикіан* чрез* т о господствующими над* 
ним*. Наконец* в* л. Р. 292 . К. Терен-
тилл* Арса, Трибун* Народный, предпрікл* 
сд*лать твердую в* Рим* судную Расправу, 
и основать суды на уставах* , которые бы 
вс*м* были изв*стны. Сенаторы, видя власть 
свою колеблемою, ухватилися за прочих* 
Трибунов*, которые уговорили своего т о -
варища , чтоб* он* о т с т а л * о т * своего 
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предложения. ВЪ сл®дующій год* уже вс® 
Трибуны сЬ общаго согласія предложили , 
чпіэбѣ Народу, сошедшемуся вЪ собранін, за-
конно выбрапіь Децемвиров* , или десяшона-
чальников* , почтенных* по их* л*там* и 
добронравію; чтоб® сим* ГрадоначальникамЬ 
сочинить книгу Уложенія, которое бы слу-
жило правиломЬ как® в® общенародных* дЪ-
л а х * , так® и особенных* ; чтобЬ они сочи-
нивши , увЪдомили о том® предспіавленіемЬ 
НародЬ ; и чтоб* т®мЬ законамЬ б ы т ь по 
т о м * прибитым* на всенародной площади , 
дабы каждый ихЬ вЪдал*, и Градоначаль-
никамЬ бы поступать по ним* при вс®х* 
судспроизводствахЪ. Х о т я сіе узаконение 
предлагаемо было и от® вс®х® совокупно 
Трибунов*, однако Сенаторы по многихЪ и 
жарких* спорах* сделали т о , что в* сей 
год* ничего не определено. Д®ло при мно-
гих* распрях* и усиліяхЬс® обЪихЬ сторон* 
ілянулося до 300 лЪша, в® которое быв-
шее Трибуны настояли жарко и сильно на 
иеполненіе Терентилова устава. Сенат® 
утрудившись спорами, по долгомЬ и эрЪлом® 
совѣщаніи приказал!, чгпобЬ послать Послов* 
Kb природным* ГрекамЬ, поселившимся в* 
Италіи , да и в* самые Аѳины; чтоб® сіи 
П .еды, примЪнившися кЬ законам* т * х ® 
стран®, привезли в* Рим® т® токмо из® 
них®, которые найдут* сходсшвеннЪйши-
ми сЬ настоящим® состоянием* Римскія Рес-
публики; что по возвращеніи и х * , Консу-

лы 

лы б у д у т * совЪтовать с® Сенатом* о вы-
бор® законоположителей , о сил® власти , 
какую им® д а т ь , и о времени , коль долго 
им* б ы т ь в* чинах*. По сил® сего опред®-
ленія Сенатскаго т о т ч а с * избраны были 
Послами Си. Постумій , Сервій Сулпицій и 

Ч,. Манлій, вс® трое мужи Консулярные. 
Когда они вЬ л. Р. 302 возвраіпилися в * 
Р и м * , т о Трибуны неотступно утруждали 
Сенат* привести к* окончанію д®ло о за-
конах*. Сенат® , по огпвращеніи Трибунами 
препятствия, бывшаго со стороны Консула, 
сдЪіал* опредЪденіе : выбрать Децемвиров* 
из* самых* знатных* Сенаторов* ; власти 
их* продолжаться цЪлый годЬ, начиная cb 
того дня , в® который будут® выбраны ; 
править имЪ Республикою с® такою же си-
лою , какую им®ли тогда Консулы и ка-
кую прежде сего им®ли Цари , т а к * ч т о б * 
не можно было отзываться о т * их® суда ; 
в®дать имЬ вс® д®ла как® Государственный, 
так® и партикулярныя; вс®мЪ Градоначаль-
ствамЪ, даже и самым* Трибунам* б ы т ь 
для сего отставленным* ; и вс®м* тЪм* , 
к т о ни находится дЬйствительно в* каком* 
бы т о ни было чин®, сложить с* себя его. 
Оба Консула, назначенные на будущій год®, 
первые дали собою другим® прим®р*. Уди-
вительно , что Народ*, дышущій единст-
венно водьностію, ввЬрил® себя самодержав-
ному правл«нію десяти таких* начальников®, 
о т * которых* суда не было уже никакого 
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отзыва. Да и на что давать самовластную 
си ."у уставоположителямЬ , когда вЪ Респу-
біик® , какова была Римская, законы не по 
принужденію , но по общему в:®хЪ соглагію 
должны б ы т ь приняты и подтверждены? Я 
не нахожу другой причины , кром® т о г о , 
что со стороны Народа по вольности рев-
ноіаніе, а со стороны Сената ненависть кЪ 
ІІіроду, осл®пили обоих® т а к ® , что они не 
могли видЬть т®хЬ смертоносных® воспо-
слЪдованій из® Децемвирсшва , который по-
ел® оплакивали вс® вообще. Как® бы т о ни 
было, однако в® т о т ® же самый год® вы-
браны Децемвиры вЬ собраніи по Цзнтурі <м®. 
Они были сл®дующіе : Апліи Клавдій/, ве-
ликий ненавистник® Народа, и притомЬ че-
лоч®кЬ высокомБриый и наглый ; Т Гену-
ц і й , которые оба назначены были Консу-
лами на слВдующій год® ; П. Сесшіѵі , Кон-
сул® того года; Сп. Постумій , Сер. Суляи-
цій и А. Манлій, которые были посла-
ны вЬ Грецію и о т т у д а привезли законы; 
ирочіе, Т. Ромидій , К. Юлій , Л, Ветурій , 
и П. Горацій, вс® сіи Децемвиры были из® 
СенаторовЬ и пригпомЬ мужей Консудярных®. 
Обыкновенные Градоначальники вс® отр®-
шены от® чинов® и власти. И так® вЬ 
сдЪдующій 303 и от® созданія Рима год® 
новые начальники вступают® в® должность 
лравленія Республикою и уложенія законов®. 
Один® токмо из® них® им®д® дв®натц»ть 
Ликторов® с® пуками и другіе знаки Кон-

суль-

сульскія власти. Он® созывал® Сенат®, 
старался об® исполаеніи опредѣленій Сенат-
ских®, и словом®, обо всем® , что надлежа-
ло до верьховнаго Градоначальника. ВЪ семЬ 
первенств® перемЪнялись они поденно, так® 
что когда одинЪ пользовался верьховною вла-
с т і ю , прочіе ничего не им®ли отм®ннаго , 
кром® одного токмо пристава, ходившего 
пред® ними. Чрез® весь год® наибод®е 
они старалися о наблюдеиіи правесудія ; 
и поступили в® том® т а к ® , что заслу-
жили себ® от® вс®х® благодарность и 
лобовь, которую еще бод®е умножили ла-
сковыми пріемами и покровительством®, 
оказуемымЬ от® них® самым® простым® и 
нижайшим® гражданам®, так® что явно 
говорили в® Р*м®, что не надобно уже бо-
л®е других® ГрадоначальниковЪ, кром® Де-
цемвиров®. Аппій, явный до того времени 
неприятель ПлебеянЪ , столько перем®нился, 
что отмВнною своею біагосклонностію к® 
Народу заслужил® н®копіорымЪ образом® пер-
венство между вс®ми Децемвирами. КЪисте-
ченію года Децемвиры законы, собранные 
или часгоію из® старых® указов® Ц<рей, 
частію из® Греческих® уставов®, выр®зав-
т и на десяти таблицах®, выставили на 
разсмотр®ніе вс®м® гражданам®. Когда вс® 
показалися б ы т ь довольны симн законами , 
т о сперва Сенат® подтвердил® ихЬ своим® 
указом®; по том® отданы они на подтверж-
дение Народу, собравшемуся по Цешпуріям® 
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в * присутствіи первосвященников* , птице-
гадателей и других* священнослужителей , 
отправивших* надлежащіе обряды, под-
тверждены единодушным* всѣх* согласіем* 
оные законы; вырезаны на медных* дснахЪ, 
и поставлены на самомЬ видномЬ мЪст* об-
щенародный площади. Год* правленія Де-
цемвиров* выходил*. Они представляли Се-
нату , какое правительство должно опреде-
лить впредь. Казалось, что нЪчего недо-
с т а е т * в* законах* X таблиц* ; т а к * для 
дополненія их* положено определить вновь 
Децемвиров*. Настал* день Народнаго со-
бранія, в* котором* надобно было и х * вы-
брать. Явились просителями самые знаме-
нитые и по летам* и по заслугам* граж-
дане; опасался, дабы Республика не подпала 
крайности, ежели выберутся люди молодые 
и мятежные. Но НародЪ обращалЬ очи піокмо 
на Аппія , который болЪе еще притворялся 
народочтительнымЪ. Товарищи Аппіевы rie 
видели; и чтоб* уничтожить всю благо-
склонность Народную к * нему, выбрали его, 
как* младшаго из* своего сословін , пред-
седательствовать на том* собраніи, надЪяся, 
что Аппій постыдится наименовать сама» 
го себя Децемвиром* ; чего прежде никогда 
не бывало. Аппій, не удовольствовавшися вы-
брать самаго себя, постарался еще наиме-
новать прочими Децемвирами своих* прия-
телей , мэилючив* о т * того вс*хЪ прошед-
шаго года своих* товарищей: а чтоб* бо-

лее 

д*е еще преклонить НародЪ, т о включил* 
в* число новых* избранных* им* Градона-
чальников* троих* из* состоянія простаго 
Народа. И т а к * сіи Децемвиры і S Маія 
вступили в * свою должность; но совсЪм* 
иначе, нежели к а к * прежніе. Положили они 
между собою договор*, утвержденный са-
мыми страшными клятвами, чтобЬ сто-
я т ь вс*м* взаимно за каждаго , пользовать-
ся вс*м* равными чести знаками, и не до-
пускать никого другаго до правленія Рес-
публикою. ВЬ первый день своей должно-
сти вышли они, имЪя каждый предЪ со-
бою 12 Ликторов* с* пуками и сЬ топо-
рами , которых* о т * времени Царей в* 
Риме не было видимо. Годовое время своего 
начальства проводили сходственно со всту-
пленіем* в * оное. Доступ* был* до них* 
чрезмерно трудный, о т в е т ы имеющим* в* 
них* нужду жестокіе , не было уже пр*ж-
няго правосудія ; к т о о т * одного Децемви-
ра отзовется к * другому, принужден* был* 
после о т о м * сожалеть : не было такой 
наглости, которой бы не оказали сіи пи-
раний : только что об* у б и в с т в а х Ъ , 
обЬ о т н я т і и именія, о насильствах* учи-
ненных* целомудрію и слышно было в * 
Риме. НародЪ отчаялся. Слышал* он* , что 
Децемвиры закдялися никого не допускать 
до правленія. Сочинили они в * сей год* г 
таблицы законов* ; приближалося і s число 
Маія, и НародЪ с* негаерпеливосшію и без-
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покойствомЪ ожидал*, что сдЪлают* т о . 
гда Децемвиры. Но с іи , не смотря ни на 
какіе законы, подтверждают* сами себя и 
на будущій год* в* своих* чинах* соб-
ственною своею властію , не имЪвши сов*-
гоа ни с* Сенатом* ни с* НародомЪ. Все 
казалося погибшимЬ. Зло р*дко бывает* од-
но. Древніе непріятели Риму зная, в * ка-
ком* он* находится состоянии, почли сіе 
за удобнЪйшій слѵдай о т м с т и т ь ему за 
прежнія свои разбитія. С* одной стороны 
Сабинцы, разгромивши Римскія земли, при-
ближиіися к * самому Риму за 24 или 28 
верст* . С* другой Еквы т о же самое чи-
н я т * на землях* Римских*. Децемвиры, видя 
близкое бЪдствіе Республики, принуждены 
были созвать в * собраніе Сенат* ; чего бо~ 
л*е года уже не бывало. По первой пов*-
с т к * Сенаторам* ни един* из* них* не 
явился ; поелику вс* почти о т * наглости 
Децемвиров* оставили Рим* и жили вЬ 
своихЪ деревнях*. Разосланы были по них* 
указы , иовелЪвающіе им* прибыть в* Се-
н а т * . Собраніе было многолюднЪйшее, в * 
котором* Децемвиры принуждены были вы-
т е р п е т ь самые колкія укоризны. Наконец* 
по многомЪ шум* молодые Патрикіане , ко-
торые были в* С е н а т * , бывшіе привер-
женными к* тираниям*, превозмогли боль-
шинством* голосов*. СдЪлано опредЪленіе на 
их* мн*ніи , которое состояло в* т о м * , 
что поелику опасность близкая, т о Де-

ѵ цем-

цемвирзм* немедленно набрав* врміи, о т -
правиться против* непрінтелей. Наборы 
совершены, и дн* арміи іюдЬ иредводишель-
сгпвсмЪ осьмл ДецемвироіЬ отпраяилися од-
па иротив* Сабинцев*, дгугая иротинЪ 
ЕнвовЪ. Апшй с* одним* товарищем* остал-
ся в* Рим*. ВЬ обоих* мЪстахЪ Римсиія 
арміи были разбиты; не для т о г о , что не 
могли с т о я т ь прошив* непрі шіелей, много-
кратно о т * них* побѣжденных* ; но для 
того , что не хогп*ли сд*лашь честь поб*-
ды своим* главным*: толь великое во в с * х * 
было омерагніе к * Децемвирам* ! Аппій cb 
своим* товарищем* т о т ч а с * отправили в* 
лагери свЪжія войска. Д вольно было всеоб-
щей ненависти к * Децемвирам*, чтоб* им* 
опасаться своего паденія. Однако они не 
преставали умножать свои наглости. Нако-
нец* два вопіющія злодЪйсіпва уже ихЪ со-
вершенно поразили. Одно учинено в* с т а н * , 
бывшем* против* Сабинцев*. Был* в* нем.* 
нЪкто Сикцій, челов*к* премного вс*ми лю-
бимый за свою храбрость, которую он* ока-
зал* на сто дватцати сражениях* ; служил* 
он* тогда Офицером*. Децемвиры, командо-
вавшіе сим* войском*, слыша часто воль-
ный против* них* р*чи Сикціевы , согла-
силися его сбыть с* рук*. Отправили они 
его н*куда с* отрядом*, а с* нимЬ вм** 
cm* послали воинов*, которые им* были 
надежны, приказав* имѣ при первом* удоб-
ном* сдуча* его убить» Приказаніе было 
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исполнено ; но Сикцій дорого продал* свою 
жизнь, убивЪ многих* из* них*. Когда 
смерть Сикціева, убитаго якобы от® не-
приятеля, узнана в * стан®: т о некоторые 
из* воинов®, любившихЬ его 6ол®е прочих®, 
взяв® поэволеніе т®ло его погребсти до-
стойно , пошли на гао м * с т о , гд® оно ле-
жало. Не видя между мертвыми никого иэЬ 
непріятелей, а вс®хЬ лежащих* Римлян* : 
не прим®іпн также никаких* слЪдовЬ, кро-
м® Римских® же, удобно догадаться мог-
ли , что Сикцій у б и т * своими, и непремен-
но по приказу Децемвиров*. Т*ло его при-
несено вЪ стан®, гд® по увЪданіи о при-
чин* смерти Сикціевой возстало общее воз-
мущен іе на Децемвиров®, которые к * умно-
женію на себя ненависти, спрятали убій-
цев* СикціевыхЬ, требуемых* всЪми на 
суд*. Между т®м® сіе общее негодованіе 
на тираннов® довершено в* Рим*. Аппій 
увидЪвЬ нВкогда Виргинію, дЪвицу отмен-
ной красоты, около пятнатцати л*тЪ, об-
рученную вЪ супружество Мцилію, бывше-
му Трибуну Народному, страстно вЬ нее 
влюбился. По тщетном* употребленіи всЪхЬ 
т и х и х * средств® кЬ удовольствованію сво-
его хотЪнія , научает* одного из® своих® 
кліентовЪ, по имени Клавдія, человЪка 
безстыднаго, чтобЬ он® Виргинію , на-
звавши ее своею рабою, привелЬ в® суд* кЪ 
нему же Аппію. КакЪ надобно было гэво* 
рить в® суд* Клавдію, научил* его сам* 

Децем-
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ДецемвирЪІ Клавдій вскор® поел® того 
встр®піившися с* Виргиніею, когда она шла 
с® своею мамкою »Ь школу , зовет* ее в® 
суд®, называя своею рабою. Новое сіе зр*ли* 
ще и прозьба, приносимая мамкою Наро-
ду , привлекают* т у д а множество людей. 
Виргинія, по совЪту при6®жавшихЪ т у д а 
сродниковЬ своихЬ , и д е т * в® суд* за Кла-
вдіемЬ, которой представ* пред* Аппія, 
сказывает®, что сія дЪвушка родилась в * 
его дом® от® его невольницы, и кражею 
перенесена в * дом* Виргинія, отца ея ; ко-
торый, поелику находился вн® Рима в* слу-
жб® Республики, т о Децемвир® повел®-
вает® , в * силу нЪкошораго закона , сл® до-
вать Виргині* за Клавдіем®, своимЪ госпо-
дином* до совершеннаго р®шеніи , имЪюща-
го послЪдовать на другой день вЬ присущ« 
ствіи самаго Виргинія. Нумишорій, дядя 
Виргиніи, о т з ы в а л с я кЪ собственному 
Децемвира закону, которой г л а с и т * , что 
когда особа им*етЪ вольность, а б у д у т * 
ей вЬ т о м * спорить, т о пользоваться ей 
своею вольностію впредь до указа. Но An-
пій , не внимая ничему, кром* своей стра-
с т и , говорилЬ, что разные бывают* слу-
чаи , и потому сила закона может* пере-
мЪняться. И такЪ подтвердил® прежнее свое 
опред®леніе. Вс® «бывшіе при том® тря-
слися отЬ ужаса и негодованія на Децем-
вира : но Ицилій, жених® Виргиніи, чело-
вЪк* наглой и сердитой, пробившися сквозь 
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толпу кЪ Аппію, справедливыми своими, 
но преязвительными укоризнами Аппію , и 
сильными прозьбами кЪ Народу, произвел* 
всеобщее возмущевіе; которым* пользуйся, 
не допустил* Клавдія увести Виргинію за со-
бою. Аппій вскорЪ по том* прибывши в* 
свой дом*, т о т ч а с * каписал* в* сшанЬ, гдЪ 
находился Виргиній, к * своим* товарищам*, 
ч т о б * держали его под* крЪпкимЪ карау-
лом*. Письма опоздали. Брат* ИциліевЬ пред-
упредил* их* увЪдомленіем* о дЪл* его до-
чери Влргинія , которой взяв* позволеніе, 
тотчасЬ поскакал* в* Рим* , однако дру-
гою для безопасности дорогою. По прибытіи 
вЪ городЬ, что чрезмерно поразило Аппіл , 
с* дочерью своею предстает* на суд* к * 
Децемвиру, котсргй по выслушаніи обеих* 
сторон* , Виргиніи определяет* б ы т ь ра-
бою Клавдія. Вое предстоиашіе услышавши 
сіе решеніе, воздевают* руки на небо и 
страшным* криком* обЬявляют* свое не-
годованіе. Виргиній видя, что нЪтЬ уже 
никакого спасенія его дочери, одной только 
просит* милости у Аппія, чтоб* позво-
лил* ему наедине поговорить с* нею. По-
дучивши с і е , без* труда огпводиш* е е , и 
нечувствительно приводит* к * мясной лав-
к е , где схватив* с * полку нож* : в о т * , 
говорил* дочери, любезная моя дочь! един-
ственное средство к * соблюденію твоей че-
с т и и вольности : да и вонзает* его в* ея 
грудь; а по т о м * извлекши, кричит* Ап-

V пію : 

пію : сею неповинною кровію я эаплинаюся 
и предаю тебя адским* богам*! ГІо том* оба-
гренный весь дымящеюся кровію своея дочери, 
бВгаетЬ как* сумасшедшій но площади, и 
увещевает* всехЬ к * вазсшансвденію воль-
ности. Вдруг* возстаеш* явное возмущеніе 
противЬ Децемвиров*. Аппій посылает* 
своихЪ Ликторов* для успокоенія Народа, 
которой бросается на них* и ломает* их* 
пуки в* мЪлкія части. Аппій видя себя 
в* опасности жизни , принужден* был* за-
крывши свою голову плащемЬ, убежать с* 
площади вЬбшжній дом*. Виргиній в* т о м * 
состоиніи, в * каком* его видВли в* Рим* 
по умерщвленіи дочери, ш. е. весь в * крови, 
прибѣжав* вЪ с т а н * , такое же возбуждает* 
и т а м * возмущеніе. В:Ъ закричали: к * ружью! 
подхватили знамена и пошли к * Риму, не 
слушайся своихЪ шираннов* ; а прошедши 
чрезЬ городЬ, о т х о д я т * на Авентинскую 
гору. Другій бывшій в* Рим* Децемвир*, 
М. Аппій, созывает* С е н а т * , которой вы-
бравши троихЬ из* мужей КонсудяриыхЬ, 
отправил* их* к * воинам* вопросить их* 
именем* Сената , что бы значило их* о т -
шествіе ? Все собраніе закричало смятно : 
поелику не было у них* начальника; кото-
рых* они поел* сего случая , по представле* 
нію Виргинія , выбрали из* себя в * числВ 
д е с я т и , назвав* их* Трибунами Военными. 
Другая армія, огорченная убійством* Сикція, 
последовала томуж* примеру. Сенат* ви-
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л®л®, что арміи не прежде возвратятся вЪ 
опустЪвшій Рим®, какЪ по уничтоженіи 
Децемвиров® : однако долго не могЪ ихЪ 
уговорить кЬ т о м у , чтобЬ они сложили сЬ 
себя чины. НаконецЪ когда Децемвиры , ви-
дя , что ежели они не сдЪлают® того до-
брою волею , принуждены будут® кЪ тому 
силою , отреялися отЪ своего достоинства 
вЪ Сенат® : т о и Римскіе воины возврати-
лися паки вЪ РимЪ, и возобновлено преж-
нее в® Рим® правленіе. Выбраны Консулы, 
Трибуны Народные и прочіе обыкновенные 
градоначальники , которые утвердившися вЬ 
своих® чинах® , напали наконец® на Децем-
вировЪ в® л. Р. 3 0 6 ; двое из® нихЪ, пі. е. 
Алпій и Оппій , умерли в® іпемниц®, а про-
чіе сосланы в® ссылку« Сим® способом® окон-
чилось в® Рим® смертоносное правление Де-
цемвиров® , продолжавшееся слишком® два 
Года. 

Г Л А В А 19. 
О захонахЪ XII таблицЪ. 

Часто самые развращенный и беззакон-
ный люди оставляют® по смерти своей что 
нибудь доброе. С® одной стороны память 
Децемвиров® проклята за их® тиранства , с® 
другой сочиненные ими законы, изв®стньіе 
под® наэваніем!: законы XII таблиц®, прино-
сят® Им® немалую честь. Сіи славные законы 
не токмо в® Рим® были источником® всего 
общенароДнаго и особеннаго права, но вЪ 
посл®дованіе времен® толь далеко распростра-

ни» 

нидись, как® сама Римская держава; да и по 
самомЪ ея уоадн® пребывали н®сколько в® 
своей сил®. Я ничего не говоря от® себя о 
сих® законахЬ, удонольствуюся токмо по-
казать Читателям®, как® об® них® разсуж-
даепі® славн®йшій Римскій Оратор®, сл®д-
ственно и не неискусный успіавоучитель, Ци-
церон®. Ежели кпш хочетЬ , говорит® онЬ , 
кн. I , ном. I 9 J , об® Орат. познать граж-
данскія основания, увидит® их® начертан-
ных® на XII таблицах®, гд® описаны вс® 
части и пользы общественный. Ежели кого 
увеселяет® высокая и славная Философіч , 
осм®ливаюсь сказать , что источник® вс®хЬ 
разсуждсній содержится вЬ гражданском® 
нашем® прав® и в® наших® законах® ; в® 
них® мы находим®, что достоинство в® 
добродЪшели должно предпочитать всему, 
когда истинный, праведный и честный 
труд® награждается честнми, произведем 
ніями и славою ; а напротив® пороки ис 
неправды людей накаэуются денежными 
штрафами, безчеспііемЬ, узами, т®лесным® 
наказаніем®, изгнанием®, смершію. Они нас® 
не безконечными и исполненными споров® раз^ 
суждениями, но властію и силою, свойствен-
ною законам®, научают® обуздоватѣ страсти, 
укрощать вс® похоіп®нія, защищать свое 
собственное, а от® чужаго воздерживащь ц 
мысли, и взор®, и руки. Пусть вс® на 
меня негодуют®; но я чистосердечно говорю, 
т о книга XII таблиц®, ежели к т о раз-
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смотрит* источники и основаиія содержа-
щихся вЪ ней законов* , как* ко сил* своей 
важности, т а к * и но превеликой ея польз*, 
превосходит* поистинн* вс* Философскія би-
бліотеки. - — Сіе и сему подобное на другихЬ 
м*стахЪ своихЪ сочиненій говорит* Ци-
церон* о законах* XII т а б л и ц * , когпсрыя 
были сокращеніе всЪх* лучших* того вре-
мени Греческих* законов*. Уставы сіи выр*-
ваыы были , как* сказано выше, на XII 
м*дных* деках* ; но во время всеобщаго по-
жара Рима, зажженаго Галлами, погибли ; и 
х о т я поел* не токмо собраны и вырѣзаны 
паки на мЪдных* таблицах*, но еще всякое 
Ш пложено было сіпараніе, и чтоб* и в * 
памяти людей, который сЬ мало **тсгпва 
учили ихЬ наизусть , всегда пребывали, 
дабы в* случа* подобнаго нещастія можно 
было удобно их* собрать : однако в* шес-
т о м * поел* P. X . в * к * они совсЪмЪ почти 
погибли. Оспіалися о т * них* н*кбіпорые 
токмо отрывки , которые учеными мужами 
с* великим* тщаніем* собраны в* порядок* 
и расположены по содержанію и числу таб-
лиц*, Ученой Россійской Публик* доставилЪ 
ихЬ на природном* нашем* язык* неусыпный 
и многопросв*щенный Профессор*, Г. Тре-
діаковскій. Сей премного одолжившій нас* 
своими трудами Муж* издал* их* во Всту-
плении вморвго Тома Переведенной им* 
Римской Ролленевой Исторіи. Но поелику 
сію огромную книгу не всякой можетЬ 

имФть 

им*ть в * своей библіотек* , притом* и я 
нахожу приличный случай пом*сшить зд*сь 
помянутые законы : т о не думаю, чтоб* 
на мн* было взыскано, что я их* предла-
гаю точно т а к * , как* они изданы в* по-
мянутой книг* , оставляя судить об* них* 
просв*щенн*йшим* и достойн*йшимЬ меня 
людям*, и не вступая в* изЪясненіе и х * , 
когпорое т р е б у е т * нарочищаго искусства вЪ 
уставознаніи. 

Т А Б Л И Ц А I . 

О m я ж 6 ѣ. 
З а к о н * I» 

Сл*дуй безотговорочно к* Судь* за со-
перником*, зовущим* тебя в * суд*. 

К т о не пойдет* с* тобою вЪ с у д * , 
т о заявив*, воэми свидЪгпелей из* пред-
стоящих* : а т * м * и будешь имѣть право 
к * приведенію соперника. 

3-
Ежели позванный тобою хочет* у т е -

бя уйпіи, иди с т а н е т * противишься: т о 
можешь взять его сильно. 

4 ' 
Когда ведомый на суд* есть стар* или 

дряхл* f т о привезгдь его туда в* телЪг* : 
но х о т я и не захочет* б ы т ь привезенЬ в * 
той , однако зовущій не обязан* дашь ему 
коляску докрытую. 
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5Е 

Впрочем* буде позванный д а е т * по се-
б* поруку, т о о т п у с т и т ь его свободна. 

б. 
Н и к т о , кром* богатаго, не может* 

б ы т ь порукою по богатом*: но по убогом* 
всякой споручитель добр*. 

7. 
Судья не может* определить, как* 

токмо по сил* уговора, сд*ланнаго на пу-
т и у челобитчика с* ответчиком*. , 

8. 
Ежели призванный не сдИлал* уговора 

с* соперником* своим* , т о Претору следо-
в а т ь их* Л*ло отЬ солнечнаго всхода до 
полудня ; а притом* обоим® тяжущимся 
самим* присутствовать * когда их* дѣло 
б у д е т * слушаемо на площади или вЪ Ко-
миціях*. 

9. 
СемужЪ самому Претору вершить д®-

ло пополудни, хотябЬи одинЬ который из* 
тяжущихся т у т * был* т о к м о , да и ска-
зать указ*. 

10. 
Солнцу ПРИ своем* закат®, оканчивать 

всякой суд*. 

I ь 
Когда договорятся о суд® , т о и с т ц у , -

и отв®тчику дашь по себ* поруки, что 
станут® пред* т * м * . Неявившійся должен* 
заплатить пеню, о какой соглашенось бѵ-

ДетЪ t 
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д е т * ; разв® его не допустит* с т а т ь в * 
судЬ жестокая бол®энь какая: исполненіе 
об*та , порученное д®ло о т * Республики , 
или н®кая другая необходимая нужда с® 
чужестранным*. Естьля одно из* сихЬ пре-
пятств ій случится Судь®, или которому 
нибудь из* соперников*, т о отложить еду-
шаніе до другаго дня. 

У кого н®т® свидетелей, коииибЪ за-
свидетельствоваться пред® Судьею, т о чрез® 
три дни тому шум*ть и заявлять пред* 
домом* своего соперника. 

Т А Б Л И Ц А И. 

О тяжбе и разбоѣ. 
З а к о н * I . 

На кого нападет* вор* ночью, и буде 
о т * того сей убит® будет®, т о оному в * 
вину не ставишь. 

2. 
Ежели воровство сделается днем* , а 

т а т ь на т о м * будет® пойман®, піо бить 
его розгами нещадно , и о т д а т ь в® холоп-
ство т о м у , у кого украдено. Будеж® вор* 
есть уже раб*, т о бить же его розгами, 
и сбросить с * горы Капитолія. Естьли же 
т о не довольно, т о чинить ему накаэаніе 
по изволенію Преторскому, а истца удо-
вольствовать. 



Когда воры нападут® с® оружіемЪ, а 
на кого учинено нападение, т о т ® кричал® и 
просил® руку помощи : т о б ы т ь ему без® 
всякаго наказания , ежели убьещ® кого из® 
ш®х® воров®. 

4» 
Когда по законном® обыск® найдется 

в® чьемЬ дом® что нибудь краденое : шо 
чинить за т о казнь тотчас®, как® за яв-
ное и ополиченное воровство. 

5е 

Когда інадеяаго н®тЪ на лицо , т о ви» 
нить т а т я , чтоб® заплатил® вдвое про-
шив® того. 

б". 
К т о посЪчет® чужія деревья, т о т ® за-

платить должен® хозяину 25 ассов® ( ко-
д®ек® ) м®ди за каждый аршин® дерева. 

7* 
К т о пришедЪ тайно или ночью попки 

лочит® пашню cb хлЪбом®, или сожнет® 
т о т ® хлЪб® : того повЪсить, умерщвляя 
как® жертву обреченную Церер®. Но буд© 
т о недоросль, т о Препіору его наказать 
ло изволенію и вел®ть заплатить вдво© 
прошив® сдЪланнаго убытка . 

8. 
Ежели вор® и истец® договорятся ме» 

жду собою и раздЪдаются* піо н®т® боль-
ше иску на вор®. 

Покраденное им®ніе не может® никогда 
б ы т ь справлено за кого, ни также имЪкіе 
Римскаго гражданина за чужестрэннаго че-
лов®ка** сколькобЪ онЬ ни владЪл® имЬ ДОЛГО-

ТА временно. 
ю . 

Ежели сд®лается какая кривда в® раз-
сужденіи вв®ренныя поклажи , т о приняв-
шему на руки заплатить вдвое против® 
т о г о , что было положено. 

I X . 

Ежели к т о найдет® у кого н®которую 
часть своего имЪнія , бывшаго ко владЪніи 
неправдою: шо Претору назначишь трех® 
человЪк® Судей, которым® бы т о иэслЪдо* 
вать допряма; а но сыск® неправедному 
влад®льцу вел®ть заплатить вдвое против® 
прибытков® , им® полученныхЬ. 

12. « 

Ежели какой раб® учинит® воровство 
с® вЪдсма и по наученію своего господина, 
или гаотЪ причинит® какой убыток® дру-
гому: т о господин® должен®, в® награду 
за у б ы т о к ® , о т д а т ь того раба годовою 
я®чно обиженному. 

ТА 



Т А Б Л И Ц А III. 
О займѣ н правѣ заимодавцовЪ (*). 

Закон* i« 
К т о воэмет* с* денег* , данных* вза-

ем* , больше одного на сто росту г тому 
* за-

( » ) Нужно почти необходимо предварительное имѣг^» зна-
ние о шомЪ , ч т о и прежде у л о ж г н і я сихЪ законовЪ , * 
поел® т о г о п а р т и к у л я р н ы е долги были причиною преве-
л и к и х ! г о с у д а р с т в е н н ы х ! . с м я т е н і й и н е м а л ы х ! за-
т р у д н е н а С е н а т у и г л а в н ы м ! Градоначальникам! Древ-
нее было право , у т в е р д и в ш е е с я или законом! или про-
с т ы м ! т о к м о обыкновеніемЪ , ч т о б ! должники , которые 
Не в ! сосгпояній з а п л а т и т ь свои долги , были о т д а в а е м ы 
головою с в о и м ! заимодавцам! в ! т а к у ю р а б о т у , к а к у ю 
у н и х ! отправляли евольники. Заимодавцы не довольсгп-
вовавшися , ч т о они должников ! употребляли в ! такое 
рабство , держали и х ! с к о в а н н ы х ! какЪ в ! город®, т а к ! 
и на пашнѣ , употребляя п р и т о м ! с ! ними вс® л ю т о с т и . 
Не было т а к и х Ъ побой и т а к и х ! н а р у г а т е л ь с т ч Ъ , ко 
т о р ы х ! бы б е д н ы е должники не претерпели. Сіе было, 
к а к ! сказано в ы ш е , причиною перваго воэмущенія Народа, 
и о т ш е с т в і я его на Священную гору : С е н а т ! т о г д а пре-
великую имѣлЪ т р у д н о с т ь , и не э н а л ! , к а к ! успокоить 
НародЪ. О н ! опредѣдил! , ч т о б ы п р о с т и т ь долги ілѣмЪ, 
кои не в ! состояніи и х ! з а п л а т и т ь ; ч т о б ! освободить 
на волю т ѣ х Ъ , кои о т д а н ы заимодавцам! за неэаплату 
на с р о к ! ; ч т о б ! освободить т а к ж е и т ѣ х ! , кои по 
присужденію Судей о т д а н ы головою заимодавцам! ; 
ч т о б ! С е н а т у и Народу с ! общага согласія с д е л а т ь о 
д о л г а х ! такое , которое б ы могло с л у ж и т ь впредь в м ѣ -
е т о закона , установленіе- По с е м у были многіе издавае-
м ы часто у с т а в ы , касающіеся до д о л ж н и к о в ! и заимодав-
ц е в ! , которые впрочем! последними часто же были на-
рушаемы. Некогда С е н а т ! , сжалившися н а д ! ц е л ы м и 
толпами о д о л ж а в ш и х ! г р а ж д а н ! , т о п л а т и л ! за н и х ! 
каэенныя деньги , т о о п р е д е л я л ! р о с т ! , на с т о по одно-
м у , и м е н ѣ е , т о с о в с е м ! его у н и ч т о ж а л ! , а принуж-

д а л ! 

заплатить вчетверо против* числа заем-
ных* денег*. 

Когда к т о признается, что долями* 
п л а т и т ь , или будетЪ приговорен* кЪ за-
плат* : >то заимодавец* д а с т * тришцать 
дней сроку должнику для неправы; по т о м * 
онЪ его ведиіпЪ взять и повесть в* суд* . 

s з . 

д а л ! д о л ж н и к о в ! заплатишь т о к м о , и п р и т о м ! в ! раз-
ные сроки , н а с т о я щ у ю с у м м у : однако не с м о т р я ни на 
множество д о л ж н и к о в ! , к о т о р ы х ! иногда, к а к ! - т о с л у -
чилося во время Цицеронова К о н с у л ь с т в а , б ѣ д н о с т ь за-
с т а в л я л а п р и б е г а т ь кЪ с а м ы м ! к р а й н о с т я м ! ; ниже на 
у с и л ь с т в і е м н о г и х ! Т р и б у н о в ! , домогавшихся совершенна-
го о т п у щ е н і я в с е х ! д о л г о в ! , никогда т о г о не опреде-
л я л ! . Да и всей таблиц® законовЪ т о ч н ы м и словами 
заимодавцам! н а д ! должниками своими совершенная дана 
была власть , т а к ! ч т о они его в ! случа® незаплаты 
могли у м е р т в и т ь , или продать за невольника î а ежели 
сей б у д е т ! д о л ж е н ! м н о г и м ! , т о з а и м о д а в ц а м ! его поз-
волено было іпѣло его разбить на разныя ч а с т и . Н ® т ! 
ничего "беэчеловечнѣе во всей языческой Исторіи ! Впро-
ч е м ! С е н а т ! , не у н и ч т о ж а я никогда совершенно з а п л а т ы 
д о л г о в ! , и м ѣ л ! т о основаніе , ч т о б ! не нарушима была 
ч р е з ! шо общенародная в е р н о с т ь , которая б е з ! сомн®нія 
е с т ь крѣпчайшій с о ю з ! г о с у д а р с т в а . Цицерон! в ! к н . 
2і ноМ. S * о ДолЖ. явное с е м у д а е т ! с в и д е т е л ь с т в о . 
Ничгйо , г о в о р и т ! о н ! , не с о д е р ж и т ! т о л ь крепко об-
щ е с т в о 9 какЪ в е р н о с т ь , которая совсѣмЪ б у д е т ! нару-
шена , когда не б у д е т ! з а п л а т ы д о л г о в ! , у Е в р е е в ! , у 
к о т о р ы х ! с а м ! Б о г ! б ы л ! уставополоЖниКомЪ , в ! раэ-
сужденіи Долгов ! законы подобное имели основаніе. Каж-
д ы й Е в р ё я н и н ! не м о г ! з а н я т ь не заложивши с в о и х ! зе -
мель ; к о т о р ы м и о н ! не м о г ! пользоваться д о т о л ® , по-
ка не з а п л а т и т ! д о л г ! п р и б ы т к о м ! П о л у ч а е м ы м ! с ! н и х ! ; 
К ли возвращал! и х ! в ! л ѣ т о Осгпавленія (ânnO JubilaeO). 
Cie б ѣ д н ы х ! удерживало о т ! з а й м о в ! , з а и м о д а в ц е в ! о т ! 
«оверенія и м ! , яко н е и м у щ и м ! своего им®нід. 



Ежели ДОЛЖНИК* не хочет* заплатить 
долгу , а порукою по нем® никто не вы» 
ищется: т о заимодавец* может* его отнесіпъ 
к® себ®, посадить в * ц®пь и заковать в* 
желЪза, тодькобЪ ц*яь не была шягостію 
выше пятнатцзпш фунтов* , или б ы т ь ей 
еще и легче, буде захочет*. 

4, 
Ежели должник*, сидящій в* ц®пи , хо-

ч е т * питаться своим* , т о пусть питает« 
ся ; а буде не х о ч е т * , т о держащій его в* 
ц®пи должен* давать ему по фунту муки 
на день , или и больше, когда похочешЪ* 

Заимодавец* может® держать должника 
своего в* заключении 6о дней; будеж* вЬ сіе 
время должник* не будет® имВть чем* запла-
т и т ь : т о заимодавцу выводишь его пред* 
Народом* по три дни торговые , и велЪгпь 
кричать число денег* , кое у него взято и 
не отдано. 

6. 
Ежели должник® совсЪм* и всеконечно 

в® несостояніи будет® заплатить многим® 
заимодавцам*, т о піЪлу его б ы т ь раздроб-
лену на части в * т р е т і й день торговый. 
Можно его раздроблять, не боясь ничего, 
на столько или столько числом® частей. 
Или, буде похогпяшЬ заимодавцы, продать 
его чужестранцам* за Тибр*. 

— ,91 — 
Т А Б Л И Ц А IV« 

О правь стцовскомЪш 

З а к о н * I . 
Да им®ет* отец* над* законными сво-

ими дѣятьми право живота и смерти: онЬ 
может* их* и продать, когда похочетЬ. 

2. 

Будеж* отец* продавал* трижды сына 
своего , т о сей сынЬ уже не находится 
больше под* властію отеческою. 

3. 
ГІоспЪшать опіцу умертвить младенца , 

родившагося ему безобразнымЬ уродом*. 
4 -

Сын®, коего о т е ц * не научил* ника-
кому ремеслу или художеству, не повинен* 
п и т а т ь отца своего в® нужд® : в * прошив-
ном® же случа®, вс® одолжены помогать 
своим* родителям*. 

5. 
Отрок* , не законно рожденный , не 

обязан* стараться о содержаніи и пипі&* 
ніи своего отца. 

Т А Б Л И Ц А V. 

О наследстве н опекунстве,. 

З а к о н * I« 
Поступать поел® отцовскія смерти по 

сил® его распред®ленія имЪнію , и по зав®-
щан-



щанному отЪ него обЪ опекунств* своихЪ 
д * т е й . 

2. 
Ежели он* умрет* без* завТщанія, и 

не б у д е т * у него д * т е й насл*дниковЬ , т о 
ближнему его сроднику б ы т ь наслЪдникомЪ} 
а буде н * т Ь и сего, т о им*ющему его ро-
да прозваніе» 

3-
Когда отпущенник* умрет* безЪ зав* ' 

щанія и беэЪ насл*дниковЬ, а буде у него 
есть патронЪ, или по патрон* семѣ оспіав-
шіяся д*піи , т о им*нію отпущениикову 
б ы т ь опіказану вЬ родЬ патрона его. 

4« 
По смерти должника долги его платить 

насл*дникамЪ онаго , по разчисленію частей 
ихЪ вЪ насл*дств*. Остальное им*ніе раз-
дВдить имЪ по с е б * , буде похотяшЬ ; а 
ПренюрЬ и дастЬ имЬ Судей для того раз-
д*ла. 

5. 
Когда о т е ц * , им*ющій насл*дника во 

младенческих* д * т а х * , умрет* без* зав*-
щанія, т о самому ближнему сроднику мла-
денцову б ы т ь опекуном*. 

6. 
Ежели к т о лишится ума, или б у д е т * 

м о т * , а смотрителя за ним* н*ш* никого: 
т о сроднику, или в* недосшатк* сего, 
имЪющему его рода проэваніе, стараться 
обЪ нем* и об* ево им*ніи. 

ТА-
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Т А Б Л И Ц А VI. 

О владѣніи и пожнтхахЪ* 
З а к о н * I . 

Когда к т о с т а н е т * отдавать им*ніе 
свое в* другіи руки, шо словам* употреб-
ленным* отЬ^него им*шь силу права. 

2. 
РабЪ, сптавшій волен* с* договором*, 

что нЪкошорое число денег* заплатит* , 
ежели но т о м * пі одастс^ , а онЬ запла-
т и т * договорную ц*ну купившему его: т о 
б ы т ь ему на вод*. 

3. 
Товару проданному и отданному не б ы т ь 

за купившим*, пока он* цѣны не запла-
т и т * . 

4* 
Недвижимым* сташкам* б ы т ь справлен-

ным* вЬ отчину по прошествіи двух* л*шЬ, 
а движимым* животам* по годищном* вла-
д*ніи. 

S* 
ЕЪ спорных* д*лах* наклонности б ы т ь 

всегда в * сторон* владЪющяго ; а в* уни-
женіи вольности или неволи, подьзованію 
вольностію всегдажѣ превозмогать» 

Т А Б Л И Ц А . VII. 
О злодѣйствѣ. 

З а к о н * т. 
Ежели скотЬ повредит* пашню или 

л у г * , т о хозяин* того скота должен* за-
M ала* 



платить за убыток® ; а в® прошивном® слу-
чай о т д а т ь вовсе скот® иэубышченаму. 

•Когда найдешь в® чужой городьб®, или 
в® его виноград®, бревно или шестЬ свой, 
кои уже употреблены вЪ дВло : т о не ло. 
Мать городьбы и не разорять піеб® ви-
нограда, но взять платы вдвое за пропад* 
шее у тебя ; а когда городьба разберется , 
или шегт® будет® вынягоЬ изЪ винограда , 
т о возьми себ® назад® свое добро. 

3-
К т о по злости зажжет® чужой дом® , 

иди СКИРД® хлЪба, стоящіи близь дому, т о 
его поймав® б и т ь розгами и сжечь самаго. 
БудежЬ зажжет® он® ненарочно, шо за-
п л а т и т ь ему за убыток® причиненный от® 
н е г о ; но есшьли он® убогой челов®кЪ, т о 
наказать его слегка. 

4 -
^ Ежели к т о повредит® у кого член® ка-

кой т а к ® , что он® им® вдад®іщ> не ста-
н е т ® : т о учинить ему в® казнь шожЪ, 
ч т о он® сам® сдЪлалѣ, буде не прнмириш* 
ся с® челобитчиком®. 

5". 
Ежели вывихнет® только к о с т ь , т о 

повинен® заплатить три ста фунтов® м®-
Ли ( 7 * рублей), когда т о сдЬлаеш® уволь-
наго чедовЪка; а буде у невольника, гао пол-
тораста фунтов®. 

^ ^ I Q $ —1 

6. 
За обыкновенный взмах® рукою и за 

бранное слово, б ы т ь плат® только дватца* 
ШИ п я т и ассамЪ ( коп®йкам® ) м®ди. 

7 . 

К т о кого обезчестиш® как® сдовамй, 
шакѣ и язвительными стихами , да и при-
ведет® его в® безславіе, т о б и т ь продерва-
теля за шо палками. 

8. 
К т о хоіпѣвшій б ы т ь свядѢпіелёмЬ, Зсо-

шябЬ был® и чиновный муж®, опікажетсй 
от® евид®тельствованія, того почитать 
безчестным® человеком®, и не принимать 
уже никогда свидѣшельсшва его. 

9 -

Всякому джесвидЪшелю быть ниэвергаё-
му стремглав® с® горы Капитолія* 

ю . 
К т о убьет® человЪка умышленно ; или 

употребит® чернокнижный заговор® в® 
порчу, или составит® о т р а в у , или опоитЪ 
ею : т о г о казнишь как® смерпюубійуу. 

1 і « 
Всяк® ошцеубійца долженствует® б ы т ь 

брошен® в® р®ку, имЪющій голову обериу-
т у тюрюком®, и весь сам® зашитый в® 
кожаный куль» 

I і . 
Йа опекуна, худо управлявшего дЪмі 

Своего сироты, должно жестокій д а т ь 
окрик®, а буде сыщется , что он® его 

M а обо* 



обокрал*, mo заплатить вдвое за похищен* 
ное собою* 

1 3 . 
Патрону, обманувшему своего кліента , 

б ы т ь мерзоспіну. 
Т А Б Л И Ц А VIII. 
О порядхѣ деревенсхсмЪ• 

З а к о н * . I . 
Оставлять всегда на полтора аршина 

пространства между домомЬ соседним* и 
своим*. 

Во всяких* тавариществах* договари-
ваться между собою шакЪ, как* п о х е т я т Ь ; 
толькобЪ сим* договорам* не б ы т ь в* про-
т и в н о с т ь общенародному праву. 

3 . 
Когда между двумя соседями б у д е т * 

спорЬ о межахЬ, шо Претору назначишь для 
того трехЬ ЗемскихЬ Судей. 

4* 
Когда посаженное дерево на земле вре-

д и т * полю сосБдову шЪнію своею , т о об-
рубить вЪшьви в* вышину на цодосьма ар-
шина. 

Ежели овощь с * дерева упадает* на со-
сБдовы земли , т о хозяину дерева можно 
т о т * и на т е х * сбирапіь. 

б. 
Когда вздумается вырыть ров* для спу-

ску дождевыя воды сЬ своей земли на со« 
с 

t 

сЪднюю : т о Претору д а т ь т р е х * Зем-
ских* Сулей „ коим* бы осмотреть вредЬ , 
могущій б ы т ь оіпЬ того с т о к а , да и за* 
претишь копать. 

7. 
Б ы т ь прямым* дорогам* в* четыре ар-

шина шириною , а вЬ поворотах* в * крюк* 
осьми. 

8. 
Ежели дорога, лежащая между двумя 

пашнями, б у д е т * в ы б и т а , т о Ъхать с* 
возом* т а м * , где лучше между обБими. 

Т А Б Л И Ц А IX. 
О тіравѣ общенародноміЪ. 

З а к о н * I . 
Не жаловать никому особливых* воль-

ностей. 
2. 

Пользоваться правом* своим* по преж-
нему как* должникам* вышедшим* изЬ не-
воли, т а к * и чужестранцам* отложившим-
ся , когда сіи возвратятся к * должности, 
какЬ будто бы они всегда были верны. 

3« 
Каждый Судья сделает* уголовное пре-

ступленіе , когда подкуплен* б у д е т * взят-
ками и іпакЬ с т а н е т * судить. 

4е 

Не определять решительно нигде о 
животе, о вольности, или о праве граждан-
ства , «о дБлу всякаго гражданина Римскаго, 

M 3 к Р°-



кром® что вЪ комиціях* , собранных* по 
Центуріям*. 

ОпредЪлигпь Квесторов* ( розыщиков* ) , 
коим* бы в®.дать уголовный д®ла. 

6. 
К т о ни с т а н е т * дЪлапть в* город® воз-

мутительные скопы и заговоры по ночамЪ^ 
т о щ казнить смерпіію. 

7. 
К т о ни б у д е т * подговаривать чуже-

странца возстать на Рим*, или к т о выдаст* 
руками гражданина Римскаго чужим* лю-
дям* , тому лишен у б ы т ь живота. 

8. 
Последним* узанонеиіям* Народа б ы т ь 

одним* только вЪ сил®. 
Т А Б Л И Ц А X , 

Р погребенгн и обрядахЪ при тртлЪ. 
З а к о н * г. 

•Не погребать никого и не сжигать 
иикакова ліЪла внутрь города. 

Не бытыіри погребеніи роскошной пыш-
ности и чрезмерной печали, и не дЪлать 
т а м * ничего, что з а к о н а м и запрещено, 
сими. 

Ь 
Не пилить пилою дров® и пол®нЪ, из® 

которых* складен* б у д е т * сруб®* 

Не над®вать на покойнаго бод®е трех® 
праздничных* одежд®, опушенных* по по-
лам* и по подолу багряницею ; и не упот-
реблять больше десяти свирѣдьщиков* при 
погребеніи. 

Женщинам* не драіпь своего лица, и не 
приводишь себя в* безобразіе, и не в ы т ь 
нелЪпымЪ голосом*. 

б. 
Не отнимать ни одного члена от® мерга-

ваго т®ла 3 на отправленіе ему другаго по-
гребена ; разв® к т о умрет* на войн®, или 
вЬ чужой земл®. 

7 . 

Не мазать масіпьми невольников* по 
смерти; не пить вина стоя вокруг* их® 
т р у п о в * , и не изливать на них* водок® 
благовонных*. 

8» 
Не носишь на порребеыіе в®нков* из* 

цвЪтов®, коробочекЪ с* ароматами и дру-
гих® мастей благовонных*. 

9* 
Ежели покойник® заслужил* в®нец* на 

поіп®хахѢ, сам* ли собою, досужством® ли 
своих* рабов*, или борзостію коней : т о 
похвадять его за т о яри погребзніи ; да и 
позволяется сродникам® положить на него 
вЪнец* , или т о в* пі® семь дней , в® кои 
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онЪ не вынесен* будешЬ из* дому, или при 
вынос* и провожайіи. 

I о. 
Отправлять погребеніе однажды только 

каждому покойнику , и не и м * т ь больше 
одной постели каждому»* трупу. 

11. 
Не употреблять золота при погребеніи, 

ряэв* покойник* им*л* нить золотую на 
связаніе своих* зубов* : в* таком* случай 
можно законно погребать или сжечь т * л о 
с* золотою нитью. 

12. 

Не ставить по т о м * гробницы и по-
греба т е льнагэ сруба не на т р и т ц а т ь ар-
шинЬ разсліояніем* о т * дому против* воли, 
чей дом*. 

13. 
Влад*кіе землею не д*лаетЪ никогда 

отдачи мЪспіу , гдѣ могила и ея прис*нокЬ. 

Т А Б Л И Ц А X I . 

О ботослуженіи. 
З а к о н * . I • 

Быпіи присущу на собор* во время 
общенародная іиоленія с* чистотою, им*-
т и тогда благоговЪніе и не являти т а -
мо отнюдь лишнін роскоши ; аще же к т о 
вознерадитЪ сообразоватьса сему, боги са-
ми б у д у т * ему мстители. 

Не им*ти никому особенных* богов*, и 
не покланятися ошай новым* же и чужим*, 
аще н е б у д у т * воспрічты всеобщею властно, 

3-
ДСоемуждо пользоваться божницами, по-

священными отЪ его отцевЪ , такожде ро-
щами снятыми на своихЪ пред*лах*, и 
мольбищами бігов* своих* домашних*; сло-
poMf ре щи , блюсти собственный чинЪ и 
обряд* своего рода и предков* своих* , при 
почгаеніи богов* домовых*. 

4 -
Чествована богов* небесных*, слави-

мых* присно таковыми: аодобнЪже и nïBxb, 
иже по своим* заслугам* водворяются тамо 
в и т а я , як>вы сушь Иракліи ( Г е р к у л е с * ) , 
ДЬнис* (Б^нхусТ), Діоскуры (Кастор* и Под-
лук* ) и РомудЬ. 

5« 
Вчиияти в * ликЪ биговЪ достохвальныя 

качества, ими же ИРОЙ ( Г е р о и ) пріобрЪли 
небо , яко есть благоразуміе , добродЪтель, 
благоуіпробіе, благочестіе и 6дагов*ріе. Мощ-
но во имя их* созидати и храмы; но не 
воадавати якоаыя - либо чести и единому 
изЬ пороков*. 

6. 
Держатися неизм*нно обрядов*, всеобще 

воспріяпіыхЪ и подтвержденных*. 

\ 7. 



7 -
Нэ гпворити суднаго дЪла в® праздник 

ные дни; вЬ сіи не упражнятися и рабам® вЪ 
д®лах® своих® и трудах®, А да увЪстятся, 
вЪ ниже праздницм приспЪютЪ, наанамеио-
ваши сны вЪ МЪсяцословахЪ, 

8. 
Жрецам® приносити вЬ жертву богам® 

плоды земные вЪ нЪкіе дни. Б ы т и же симЬ 
ознаменованный® истЪе, на испрошеніе изо-
бильныя жатвы. Тогда закалаши юнцы т о -
го дВтя, и на ня иэдивати млеко. А во еже 
бы саму обряду не б ы т и пренебрежену, да 
совершают® священницы службу своея чре-
ды оным®? Сіи же потщатся избрати ра-
ди коегождо бога жертву благоприятную 
ему. Б ы т и священникам® на служеніе н®-
ѵіим® богам®, ФламинамЪ же (жрецам® по-
крывающимся покровом® пламенного цв®та ) 
на службу другим®, а священноначальникам® 
им®ти радэорЬ над® всем®, 

9. 
Женску полу не пріобщатися к® жерт» 

воприношеніям®, бываемымЬ нощію, исклю-
чая отправляемый чс®ми людьми со обык-
новенными обрядами; да и никтоже посвя. 
щается в® другія т а й н ы , газв® Димитир. 
ныхЬ или ГимипѵирныхЬ ( ЦерериныхЬ ) , 
их® же привнитіе б ы с т ь к® нам® от® 
страны Грсческія» -

ю . 

ю . 
Аще к т о украдет® нТ>что 6 о ж і е , и л и 

богам® вЪ даг® принесенное , да будет® cb 
ним® яко с® чедов®коубійцею. 

11 . 
За клятвопреступление да у м и р а ю т ® 

смегтію от® богов® преступницы , опіЬ че-
ловЪкЪ же да будут® сіи в® вЪчномЬ без-
чеспщовакіи и посрамленіи. 

I з. 
Да казнят® Первоевященницы за ИРОВО-

см®шеніе лишеьіемЪ жизни. 
I 

Даисполиются неотложно обреченными 
обѣты; но нечестивый да ые пріемлешся cb 
принесеніем® богам®. 

14* 
Да никтоже посвящает® дерзости® ниву 

свою жертвенникам®, но и да будет® мер-
ность в® пгиношенш т®мЬ адата , сребра , 
и слоновый кости. Наконец®, да ни един® 
обречет® богам® им.Ънія, сущаго в® стя-
заніи; аще же к т о сошвоуит®, да даст® су-
губую зань ц®ну. 

i f . 
Да у коегождо продолжаются вЪчно 

празднован!» общественный рода его. 
і б . 

Кіиждо, иже падет® в® согрЪшенія, 
сод®ловающія мерзостна того и не могу-
щая загладиться очищешями , да будет® вЬ 
нечестивых®. Но сдужащіи жертвенникам® 



да о ч и щ а ю т * , яже очищена б ы т и воз-
м о г у т * . 

Т А Б Л И Ц А X I I . , 
О супружествѣ и власти мужей надЬ 

женами. 
3 а к о н Ъ I . 

Ежели женщина, сама себе госпожа, пре-
б у д е т * цЪлый г ІД* и о д * именем* з а м у ж с т в а , 
вЬ д о м * челоиЪка мужеска пола : т о б ы т ь 
ей признаваемой за жену е г э , кроме ч т о 
к о г д а піри ночи в * к р у г л о м * г о д е не было 
ея вЬ т о м * д о м е . 

2. 
Ежели м у ж * з а с т а н е т * жену в * пре-

л ю б о д Ъ й с п і в е , или б у д е т * она пьяна : т о 
м о ж е т * ее н а к а з а т ь , еще и с м е р т і ю , по-
с о в е т о в а в * о т о м * с * ближними сродни-
ками. 

3. 
К о г д а м у ж * з а х о ч е т * о т к и н у т ь свою 

жену , піо з н а к * б у д е т Ъ т о м у огпнягпіе клю-
чей д о м о в ы х * и о т д а н і е ей принесеннаго ею 
вЪна. В Ь с е м * с о с т о я т ь и м е е т * р а з в о д * . 

4. 
М л а д е н ц а , г о ж д е н н а г о вдовою д е с я т ь 

м е с я ц е в * с п у с т я по с м е р т и мужа е я , по-
ч и т а т ь за законпаго. 

Н е б ы т ь лоэволенію в с т у п а т ь П а т -
р и к Ь н а м * в * с в о й с т в о с у п р у ж е с т в о м * сЪ 
Ш е б е я н а м и . 

Г Л А -
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Г Л А В А Ю , 

О прочихЪ уставахЪ. 
Б е з * т р у д н о с т и можно д о й т и до т о г о , 

ч т о с * приращеніемЪ Римскія державы воз-
растали к у п н о и д е л а , к о т о р ы й поелику 
всегда не можно было с у д и ш ь по законам* 
X I I Т а б л и ц Ь , т о требовалэся для сего 
и н о г д а н о в ы х * у с т а в о в * , к о т о р ы е ббіли 
издаваемы или в н о в ь , или почитались ^ за 
н и х * Сензпісиія и Народный оиредЪленія , 
и самый уложеиія ПрешоровЬ. Ч т о к а с а е т с я 
до п е р в ы х * , т о они были двоякаго р >да : 
одни касялися да прав* о б щ е н а р о д н ы х * , и 
налы вал и си законами с о б с т в е н н ы м и ; д р у п е 
до ч е с т и или прав* о д н о г о , или н е к о т о -
р ы х * шокмо г р а ж д а н * , и назывались* не-
с о б с т в е н н ы м и . Т а к о в * б ы л * законЬ Мани-
лі-нЬ , ' защищаемый о т * Цицерона цѣдою 
р Б ч і ю , преднэоисующій Помпея с д е л а т ь на-
чальником* н а д * п о д в л а с т н ы м и Риму морями. 
Пернаго рода з а к о н ы и з д а в а т ь имели право 
в ы ш н і е шокмо градоначальники , к а к * - шо 
К о н с у л ы , П р е т о р ы , Д и к т а т о р ы , м е ж д у -
Ц : р и и проч. а и з * нижшихЪ одни т о к м о 
Т р и б у н ы Народные. К о г д а к т о к и б у д ь 
и з * п о м я н у т ы х * чиноначальников* возна-
м е р и т с я новый и з д а т ь з а к о н Ь , т о сперва 
вЬ д о м е с * своими иріятелнми рассматри-
в а л * зрело и совершенно 1 б у д е т * ли полезно 
Р е с п у б л и к е намеревяемое им* уэаконеиі х о т я 

с іе весьма ч а с т о пренебрегали Т р и б у н ы , с т а -
ра-



равшіеся болЪе подольститься кЪ Народу, 
нежели наблюсти общенародную пользу : но 
т о м * уже написавши его предлагал* на 
разе Мэтр® nie Сенату, без* согдасія кошбраго 
градоначальники, исключая, думаю, Трибунов* 
Народных®, не могли ничего вЬ семЬ случа® дѣ-
дашь в* еобрайях'Ь Народных*. По полученіи 
ОлівЪта о т * Сенапіл, уешавоиздашель выспіав» 
ляд* свой закон* на всеобщее разсужденіе на 
всенародной площади, гд® он* был* для сего 
столько времени, чтоб* о т * дин выставки 
его до времени подтвержденія прошли три 
ярмонки, дабы граждане, живущіе вЬ селах®, 
пріЪзжая вЬ город* за нуждами вЪ торговые 
дни, могли вид®ть и радум®шЬ издаваемой 
новой закон*. По том* сл®довзло всеобщее 
Ііодтвержденіе его отЬ Народа, сошедшаяся 
в * собранія или по Трибам®, или по Ку ;  

ріямЬ , или по Цвнтуріямь, с м о т р я по со-
держанію и важности устава. Сіе должно 
было происходишь прежде захождейя солнца 
в* дни присудственные и притом* опред®-
ленньіе для собраній Народных* ; причем* 
наблюдаемо еще было, дабы в* т о время 
не было примЪчено птицегадзшелями ника-
ких* хулыхЬ предзнаменований. Когда в* 
собраніи Народа, сошедшегося для подтвер-
ж д е н а новаго закона , публичный крикун® 
прокричит* громким* голосом* оный устав*, 
т о читаемы были р*чи подвержд.еющіи и 
уничтожающіч его. Ежели не будет* яре-
реханія о т * КонсуловЬ, АвгуровЪ, Трибунов* 

На-3 

Народных* и прочих* градоначальников*, 
имЪвших® в® сем* случа® право пререканія : 
шо по опредѣлѳніи жребіемЬ , которой Цен-
ілуріи сперва, которым* поел® одной эа 
другою давать свои мнЪнія, вопрошаем* 
был* Народ* об* издаваемом* закон® ; по-
чему часто и самый эакошЪ называется в * 
Латинских* Писателях* вопрошеніемЪ. Тогда 
Н..родЪ давал* свои мнВнія или голосом*, 
или посредством* ярлычков*, на которых* 
изображены были извЪсшные знаки. О сем* 
обыкновеніи просшраннЪе предложено выше. 
Когда из* большинства голосов® видимо бу-
д е т ® , что устав* подтверждается Наро-
дом®, т о по вторичномЬ подтаержденіи его 
ошЪ вс®х* клятвою, вырЪзывади его на 
мЪднсй доек® и полагали в* казенную па-
лату. Таким* образом* издаваемы были 
новые законы; но случадося , что таким* 
же образом* и прежніе законы были попра-
вляемы , умножаемы , уменьшаемы , а ино-
гда и совсЪм* уничтожаемы. ПримЪровЬ на 
обои, особливо на первый случай, великое 
множество, что за безчисленностію почти 
ихЪ изчислять и трудно и скучно. Однако да-
бы не оставишь совсЪмЬ без* удовольствія в* 
сем* случа® любопытства Читателей, т о я 
для прим®ра покажу зд®сь нЪкоторыя токмо 
сего рода узаконенія, названный или име-
нем* ихЬиздателей,или по своему содержанию. 
Консул* Сп. Кассій HI в* лѣто Рима і в ъ 
иэдадЪ закон* , называемый ІіашеннымЬ, 

пред-



преднаписующій б ы т ь раздФленію земель на 
равныя части всЪмЬ гражданам*. Сей уставЬ 
многократно был* возобновляем* по томЬ 
Трибунами безпокойными, и всегда , какЬ 
сказано выше, был* источник* чреэвычай^ 
н ы х * государственных* »озмущеній. В'- лЪшо 
Рима 4 J 2 Консул* ВалеріЙ K J P B * возобновил* 
узаконеніе, называемое ВэленевымЪ, кото-
рым* дозволяемЬ был* отзыв* кЬ Народу. 
Сперва оно положено было Валеріем* Луб-
ликолою, п о т о м * Валеріем* ПотатомЬ, вь 
т р е т і и уже раз* Валеріем* Корвом* возсша-
новлено без* сомнЪиія для т о г о , что си-
ла сего узааоненія была потеряна. Досто-
памятен* сей устав* по просгіют* изъясне-
н а своего, вЬ котором* ВалеріЙ Корн*, 
запрещая бишь розгами, или Умерщвлять 
оружіем* отозвавшегося к * Народу, приба-
вляет* , что преступник* сегэ сдБдает* 
худо. Блаженная простота! ВЪ л. Рима у у і , 
ПРИ Консульств* Кв. Фабія и M Кландія, по-
ложен* закон* , ограничивающей столовые 
расходы. Закон* сей называем* был* Орхи-
ческой (яичный). ВЬ л. Рима 397 положен* 
закон* , касающійся до происков*, употреб-
ляемых* большею частію Плебеннами , дабы 
домощися до Консульства. СеЙ закон* много-
кратно был* повторяем*. Л. К а у п у р н і й 
ПиэонЬ фругій издал* закон* наэывавшійся 
его , именем*, в * л. Рима 6 0 3 , которым* 
позволено было, ч т о б * провинціальные 
обыватели, будучи обижены ошЬ лихоиманія 

по-

посылаемых* к * ним* Римских* правителей, 
могли просить на них* в * Рим*. В о т * при-
м*ры законов* издаваемых* вновь, или воз-
обновляемых* ! За устав* т а к ж е , как* ска-
зали выше, почитаемы были уложенія Ha« 
родныя (Plebifcita), и простонародный (Po-
pulikita)» Первый были т а к і я , который под« 
тверждены всем* НародомЪ, в * котором* 
как* ГІлебеяне, т а к * равно и Патрикіи счи-
таемы были ; и потому я между законом* й 
уложеиіем* Народным* никакого не нахожу 
различія. Напротив* у л о ж е н і я просто-
народный оглличалися о т * законов* тЪмЪ, 
что издаваемы были Трибунами, градоначаль-
никами простаго Народа, который особливое 
составлял* состояние граждан* ; да и под* 
іпверждаемы голосами токмо ПлебеянЪ* Й 
поелику такія уложенія и без* в*дома, а 
иногда и против* воли Сената были изда-
ваемы ; но в* изданіи закона, обязующаго 
всЪхЬ равно, должно б ы т ь о т * всѣх* согласіе: 
піо по сему Патрикіи сперва не находили обя-
занных* себя уложеніями простонародными 
до изданія закона, наэваннаго ГоршенсіевымЪ, 
повелФвающаго вс*м* б ы т ь обязанным* уло-
женіями простаго Народа, равно как* и зако-> 
нами. ОпредЪленія Сенатскія, ежели не бу-
д у т * им*ть пререканія о т * Трибунов*, по-' 
читаемы были также за устав* , однако т а -
кой, которой был*малосильн*е закона. Напри* 
м*р* вс* почтй тФ, которые намЪрены были 
отправиться в * провинцію, к * Сенатскому 
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о й р е д Ъ д е н і ю п р и с о в о к у п л я л и у з а к о н е н и е , к о * 

ш о р ы м Ь н а з н а ч а е м а и м Ь б ы л а с у м м а н а с о -

д е р ж а н и е л е г і о н о в * . С е н а і п с к и м Ь о п р е д е л е -

н и е м * н е т о к м о п о р у ч а е м а б ы л а в л а с т ь , н о 

и н а з н а ч а е м о в р е м я , к о т о р о е о б ы к н о в е н н о 

б ы л о г о д и щ н о е , у п р а в Л е і і н п р о в и н ц і е ю ; 

о д н а к о о н о в с е г д а д о л ж н о п р е с л е д у е м о б ы т ь 

а а ч с н о м Ъ ; и и н а ч е ч з м * б у д е т * с о д е р ж а т ь с я 

п р а в и т е л ь в * с в о е й п р о в и н ц і и ? И п о е л и к у Н а -

р о д Ь б ы л * е д и н с т в е н н ы й г о с п о д и н * н а д * 

в е щ а м и , п р и н а д л е ж а щ и м и Р е с п у б л и к * : ш о 

в * д е л а х * с е г о п у н к т а С е н а г п с к ь і о п р е д Ъ л е -

и і я б ы л и о ч е н ь н е в а ж н ы б е з * Н а р О д и а Р о 

у з а к о н е н і я . В и д и м о с і е в * т о м Ъ с л у ч а е , 

к а к * Т е р м и п і а н а м * , н а р о д у С и ц и л і й с ч о м у , з а 

в с е г д а ш н е е с о х р а н е н і е д р у ж е с т в а и в е р н о с т и ^ 

о т д а н ы б ы л и и х * г о р о д а , з е м л и и З а к о н ы . 

С е н а т * ПОЛОЖИЛ* т о л ь к о с і е м н ё н і е , h o 

Н а р о д Ъ с в о и м * у з а к о н е в і е м * п р и в е л * е г о к * 

и с п о л н е н і ю . П р е м н о г о в * И с т о р і и н а с і е п р и -

м е р о в * . В п р о ч е м * с о в с е м * и н а г о р о д а б ы л и 

т е С е н а г а с к і я о п р е д ѣ л е н і я , к о т о р ы м и в * 

к р а й н и х * о б я з а т е л ь с т в а х * Р е с п у б л и к и в е р ь -

х о в н а я о д н о м у и л и м н о г и м * п о р у ч а е м а б ы л а 

в л а с т ь . Т а к о е о п р е д ѣ л е н і е о б ы к н о в е н н о в * 

с и х * з а к л ю ч а л о я с л о в а х * : д а п о с т а р а ю т с я 

N - 9 ч т о б Ь Р е ; п у б л и к а н е п р е т е р п е л а к а к о г о 

л и б о в р е д а . С и м и с л о в а м и С е н а т * б е з * H i -

р о д а д а в а л * в е л и ч а й ш у ю в л а с т ь г р а д о н а ч а л ь -

н и к а м * , у п о м и н а е м ы м * в * т о м * о л р е д Ъ л е н і и : 

п о с и л * с е г о и м е л и . о н и п р а в о н а б и р а т ь 

в о й с к о , п р о и з в о д и т ь в о й н у , и в с я к и м и 

о б -

о б р а з а м и у с м и р я т ь с о ю з н и к о в * и г р а ж д а н * « 

С к а з а л и в ы ш е , ч т о к а ж д о й П р е т о р * п р и 

в с г п у п л е н і и в * с в о ю д о л ж н о с т ь д о л ж е н * б ы л * 

и з д а ш ь у с т а в * , в * к о т о р о м * б ы о з н а ч е н ы 

б ы л и m * о с н о в а н и я , п о к о т о р ы м * о н * в * г о -

Д м щ н о е в р е м я с в о е г о П р е т о р с п і в а б у д е т * 

п р о и з в о д и ш ь с у д н у ю р а с п р а в у ; ч т о н а з ы -

в а л о с ь ! н е и з м е н н ы м * П р е т о р с к и м Ъ у л о ж е -

н і е м Ь . Т а к и х * П р е т о р с к и х * у л о ж е н і й , к а к * 

в с я к о й у д о б н о м о ж е т * з н а т ь , б ы л о н а р о -

ч и т о е Ч и с л о о с о б л и в о у ж е п р и к о н ц е Р е с -

п у б л и к и ; п о е л и ч у п р и И м п е р а т о р а ^ * в с я 

в л а с т ь и з д а н і я з а к о н о в * и в с Ъ х * у л і ж е н і й 

б ы л а в * и х * р у к а х * * П о м я н у т ы й П р е т о р -

с к і я у л о ж е н і я с ч и т а е м ы б ы л и т а к ж е з а 

у с т а в * . 

Г Л А В А 2 і . 

О ТрибунахЪ ВоенпыхЪ сЪ Консульскою 
властіюш 

С і и б ы л и т а к ж е г р а д о н а ч а л ь н и к и с л у -

ч а й н ы е , б ы в ш і е в * Р и й е с * 3 1 0 п о 3 8 . 9 

г о д * , и с л е д с т в е н н о ч р е з * 7 8 л е т * ; о д н а к о 

т а к * , ч т о и х * л р а в л е н і е и н о г д а п р е р ы в а е м о 

б ы л о п р а в л е н і е м * К о н с у л ь с к и м * . П р и ч и н а 

п о с т а н о в л е н ! » с и х * г р а д о н а ч а л ь н и к о в * б ы л а 

с л е д у ю щ а я : Т р и б у н ы Н а р о д н ы е , к о т о р ы е 

в с я ч е с к и с т а р а л и с я с д е л а т ь р а в н ы м * в о в с Ъ х * 

п р а в а х * и п р е и м у щ е с т в а х * П а щ р и к і а н а м Ъ H a « 

р о д * , д а б ы к * с е м у п о д о л ь с т и т ь с я , в * л . Р 

З і о п р е д л о ж и л и д в а т а к и х * э а к о и а , к о т о -

р ы е п р е м н о г о и Л а с к а л и Н і р о д у , и п р о т и в -

H % ными 



— 3 2,12 
йыми казалися Патрикіанам®. Сочинитель 
их® Канулсій , человек® очень горячаго 
свойства, требовал® первым®, чгпобЬ воль-
но было Плебеянам® и ПатрикіанамЬ соче-
таваться взаимно браками ; что точно за-
прещено было в® одной из® XI I таблиц®. 
Вторым®, чтоб® выбирать в® Консулы 
впредь безразборно как® из® Сената, такЪ и 
из® Народа. Легко понять можно, какія 
слБдствія были от® предложенія сих® но-
вых® уставов®. НародЪ, обольщенный че> 
с т і ю , обБщававмою ему сими узаконеніями, 
нехопГВл® о т с т а т ь от® них®; a Патрикіи 
почитая их® обидными и предосудительны* 
ми своему состоянію, стояли против® того 
всЪми силами. Были с® обеих® сторон® 
собранія, в® которых® говорено было очень 
крупно и жарко. Во время сей распри слу» 
чилася внешняя война. Трибуны, пользуйся 
сим® случаем®, не допускали б ы т ь воинским® 
наборам® прежде, нежели примутся от® 
Сената предлагаемые ими уставы. Дейст-
вовал® наиболее в® сем® дед® со стороны 
Народа Трибун® Канулсій. СенатЪ разсуждая, 
ч т о в® обстоятельств® толь нужномЬ на-
добно сдЪлать снисхожденіе, согласился на 
узаконеніе о браках®, в® той надежд®, что 
Трибуны, будучи сим® довольны, отстанут® 
от® другаго закона ; или по крайней мЪр® 
отложить его до окончанія войны. Честь 
победы, одержанной над® Патриніанами, вся 
почти принадлежала Канулсію, которой 

чрез® 
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чрез® т о стал® б ы т ь любимЪе своих® т о * 
варищей Народу. Сіи , дабы сравняться с® 
ним® в® том®, положили между собою с® 
клятвою не о т с т а в а т ь от® другаго уста-
ва. Распри дошли до такой крайности, что 
в® Сенат® не можно было ничего решить, по 
причин® нререканій Трибунских® всему там® 
сов®щаемому. Консулы принуждены были 
вЬ своих® домах® иметь собранія, в® ко-
торый призываемы были главнЪйшіе из® 
Сенаторов®. По многихЪ советах® положе-
но наконец® вЬ сих® Консульских® собра-
ниях®, чтоб® уступить требуемое Трибу-
нами Народа; однако т а к ® , чшобЬ сія 
уступка не обидна была Сенату. Избрано 
среднее мнЪнке, чтобЬ вмЪсгао Консулов® 
сделать трсхЬ новых® градоначальников® 
под® именем® Трибунов® Военных® с® Кон-
с\льскою вдасткю ; а избирать их® и из® 
ПашрикіевЪ и из® Народа. Сіе как® Сена-
т у , так® и Народу понравилося. Настал® 
день избранія сих® новыхЬ начальников®., 
Патрикіи столько были отчаянны опіЪ ча-
стых® нападений Трибунских®, ч т о не на^ 
деялись и одного получить себе из® трех® 
мест®, да и не хотели просить сих® чинов®; 
однако по убеждениям® старейших® предста-
ли пред® НародЪ просителями; а сверх® их® 
чаянія всЪ три мЪсша досталися им® од* 
ним®. Избраніе сих® Трибунов®, как® ска* 
зано, последовало в® д. Р. 3 1 0 ; но первые 
Трибуны в® гарешш же мЪсяцЬ по аступ-
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деніи вЪ сей чин®, опіреклися о т * него , ^по 
пюй причин® , чшо пренебрежен* нЪиото-
рый важный обряд® при их® нареченіи, МЪ-
с т о их® заступили Консулы. Считая с* сих® 
Консулов® равно чрез® д в * н а т ц і т ь лЪт® , 
вЪ которыя были Консульское или Дикта» 
шорское правленія, не было вЪ Рим® Трибу-
нов® ЕоенныхЪ. Поел® сего чрез* два г>да 
паки правили Республикою В>енные Трибу-
ны ; однако уже вЪ числ® не трех®, но че-
т ы р е х * , поел® шести , а иногда и ось ми-
И пгакимЬ образом* перемЪнялося взаимно в® 
Рим* Консульское с® ТрибунскимЬ правлейе, 
Когда Народ* но наученіимЬ своихЬ Трибу* 
нсвЬ воэнамЪрится заступить нЪкопюрыя 
м®ста из* Трибунов* Военных* ; поелику 
он® сперва чрез* нарочитое время нарекал* 
в * сіи чины одних* только Патрикіані; по 
сіи т о т ч а с * прибѢгнутЬ к * обыкновенно-
му тогда средству, т о есть к® нареченію 
Консулов* ; а когда Народные Трибуны бу-
д у т * настоишь обЬ уступи® Народу одно-
го из* Консульских* мѣсгпѣ, т о Сенат* на-
рекалЬ Трибунов® Военных® , которые им®-
ли всю власть и вс® знаки Консульскіе. 
Наконец* в* л. Р. 379, К. Л цийй и Л. 
Сексп ій , бывшіе вЬ т о т * год* Трибунами 
Народными > предложили устав* в* такой 
сил®, чтоб* ѵничтожигпь совершенно пра-
^лег іе Трибунское, но б ы т ь также , как® 
Іірежде ие??къ 9 Консулам*, из* которых® 
одному кенремЪнмо б ы т ь иэбираему из* 

про? 

простаго Народа. Сія возобновляемая много-
кратно новизна произвела в* Рим* велині* 
возмущ-нін и безпорндни , т а к * что Три-
буны Народные , чтобы принудишь силою 
С е н а т * согласишься на их* предложение, не 
допускали чрззЪ цЪлыя пять лЪтЬ избирать 
вЪ КѴРульн^іе чины; однако еще согласили-
сь на нареченіе лаки ТрибунеоЬ Военных*. 
Впрочем* распри продолжались; и Сенаторы 
доведены бывши до крайности , дважды 
прибегали к® послЪдчему средству, т о есть 
Kb Диктаторству. В* первый разЪКамиллЬ, 
о чем® выше, наречен* будучи Диктатором*, 
или могши согласишь, или не хощя ни пюй 
ни другой стороны раздражишь, ничего не 
сдЪдав® р*ш и т е льна го , сложил® с* себя 
Диктатуру. Вскор® по сем* он* же буду-
чи избран* ДикшашоромЬ, не меньше для 
усмиреніи внутренних® мятежей , ^иоіько 
и вкЪшнихЪ неприятелей, по рдержанн'й 
над* Галлами поб®д®, ре слагая с* себя Дик-
т а т у р ы по прозб® Сенаторов* , имЪлЪ ща-
с т і е примирить сердца граждан*. Трибуны 
Народные видя, для чего КамиллЬ не отка-
зывается ошЪ Д и к т а т о р с т в а , рЪщилися 
или превозмощи Сенаторов*, или самим* 
погибнуть, ßb сем* расположены духа вы-
х о д я т * они на площадь, и предложив* сной 
законЪ, в* прощивность устава призывают* 
JîіродЬ к * подаващю голосов*. КамиллЬ, 
Ьывшій т у т ® со многими Сенаторами , не 
допускал® дQ того Народ* своею власшію ; 
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цо видя, что ничего отЬ сего междуусоб* 
наго сЪ Трибунами сраженія не выходить , S 
Кром* наглых* безпорядковЬ, идеіпѣ прямо 
сЪ Сенаторами вЪ Каиигаолію, и проситЪ 
тамо боговЪ усмирить толь великое возму-
щение и отвратишь опіЪ того смертоно-
сный воспослЪдованія; а кЪ молитвам* присо-
вокупляет* об*піЬ , по упшшеніи смиіпенія | 
построить храмЬ во имя Конкордіи ( со-
гласія ). Коль достохвально средство у пот* 
ребляемо здЪсь КамилломЪ! Сенаторы по 
люмЪ начали совЪщагпься ; и наконец* по 
многих* спорах* согдасилиси на требованіе 
Трибунов* Народных*, Ничто столько не 
восхищало Народ*, кал* проиэреченіе Кзмид-
лом* сего опредѣленія Сенатскаго. На другой 
день все множество ІЬрода собравшися по-
лояшло исполнишь обВтЬ КамилловЪ, и по-
строишь храмЬ Конкордіи прямо прошив* 
площади и против* Комццін; прибавить 
день к * праздникам* Латинским*, и не 
теряя времени, тогда же и т т и на прине-
с е т е жертвЬ во вс* храмы ; наконец* 
чтобы в* сей день вс*мЬ РимлянамЬ без* 
выключения увенчанным* б ы т ь вЪнками из* 
цч*тов* . Можно сказать, что в* сем* слу-
чай Римляне , бывшіе язычники , превзошли 
самихЪ себя, т о есть язычников*, когда 
не видя никакой помощи со стороны челове-
ческой, прямо прибегают* к* богамЬ ; а по 
иолученіи просимаго весь Народ* спЪшитЬ, 
m теряя времени, в * храмы эасвид*тедь-

сшм« 

ствовать богам* самую живЪЙшую и СКОР*И-
шую благодарность. Сіе важное приключеніе 
ПРОИЗОШЛО в* л. Р. 388, вЪ которое КдмиллЪ 
избрав* КонсуловЬ, с* Патрикійскія стороны 
Марка Емилія, а с * Народныя Л. Оксппя, 
который первый из* Народа достиг* сеи 
чести , сложил* с* себя Диктаторство. 
СимЬ окончалося прааденіе Трибунов* Воен-
н ы х * ,с* Консульскою властію. 

Г Л А В А 22. 
О ТріумбирахЪ по правипіеляхЪ Республики. 

ИадмЪру огромное эдзніе часто ого* 
собственный своея тяжести бывает* подвер* 
жено паденію. БлагоучрежденнмИ Р и м * , 
каким* мы его вид*ди по сіе м * с т о , х о т я 
и был* иногда театром* великих* пере-
мен* , относительно к * образу правденія, 
однако всегда почти стоял* на своей м*Р*, 
докол* был* слабЬ. Но по великих* преспЪя-
ніяхЪ вЪ завоевании, вЬ сдав*, в* богатств* , 
не мог* уже пребыть ум*рен* и благо-
получен*. Чзспюлюбіе граждан* некоторых*, 
соединенное с* великим* могуществом*, 
опровергло его законы, установлена, и ело-
вомЪ, весь образ* республиканская правленія, 
которое сперва в* наглую т и р а н и т , а по 
т о м * в* совершенное самодержавие Импера-
торов* прем*нилося. Начальниками сея ва-
жный перемЪны были первые Марій и Силла, 
оба знаменитые своими заслугами, х о т я не 
©ба произшедшіе о т * великих* фамидш, 

Л j чемЪ 
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чем* фортуна наградила токмо послБдняго. 
Первый, бывшій седьмокрашко Консулом*, 
оказал* отечеству досшопамятныя заслуги 
в* Африке, Б шоры й , происходивши! о т * 
славньи* и дреьнія фамиліи СципіоновЬ, еще 
в * молодых* своих* лВтахЬ служа год* 
знаменами М н Ь в ы м и , умЪлЬ заслужить се-
бе великую честь счоимЬ разумом* и хр б-
ростію. Честолюбец* не может* шерпЬшь се-
бе равнаго. M а р і й , видя Силлу всту-
лающаго почти в* равенство сЬ ним* , 
не мор* не в о с п а л и ш ь с я против* него 
всею завистію. Несмотря на сіе» Силла был* 
Претором*, а в* лЪто Р. 664 Консулом*. 
Марій, itc окончили войны прошив* Югурты 
во время Консульства Силлина, находился при» 
в а т н ы м * человЪном* вЪ Рим*. Какой удар* 
для честолюбца, вид*шь соперника своего 
превышающим* его! ВгЗжд* между сими ве-
ликими римлянами более и болВе умножалась. 
За несколько времени до Консульства Силлина, 
БокхЬ, Ц рь МавришанскіЙ , подарил* Рим-
скому Н г г д у с т а т у и Победы, несущая 
IVр феи и возеледуемыя сонмом* людей зо-
л о т ы х * , иредсшавляющихЬ Югурту Царя 
Нумидійскаго, против* кошораго воевал* и 
победил* Марій ; а сей Югурша изображен* 
былЬ отдаваемым* отЪ Бокха Сидд*, ко-г 
торой m* с т а т у и поставил* в * Капитолии. 
Сіе приключение тайную по т о вр«мя вра-
жду, бывшую между МаріемЬ и Сидлою, пре-
вратило в * я в н о е междуусобіе} поелику 
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МОРІЙ не мог* т е р п е т ь , чтоб* чрез* т Ъ 
знаки победа над* Югуршою приписуема бы-
ла СиллЪ, которой на сеЙ войн* служил* 
под* его комм?ндою. Оба противники сЪ 
умножением* вражды умножают* число сво-
их* поборапіелей. Изрядный, кажется , для 
укрощенія внутренних* сих* смитеніи, вЪ 
которых* уже начинает* бедствовать Рес-
публика , открывается случай. Загремела 
воина на РимЪ ошЬ Мигоридагаа, Царя Пон-
ліійскаго , которой поелику весьма славился 
ХР'бростію , шо и воина касалася опаснЪи-
шею. Но сія бедственная война привела до 
чрезвычайных* крайностей об* стороны 
бывшаго тогда разврата. Марій , бывшіи 
великим* военачальником*, но живили тог -
да приватным* человеком*, зная о с е б е , 
что живучи внутрь Рима, не может* умно^ 
жить свою славу , желает* и вс* употреб-
л я е т * способы сделаться предводителемЬ 
на воине против* Мишридата. Силла былЬ 
тогда Консулом*, им*л* в* повелЪнінхЬ 
с в о и х * войско, ему доброжелательствующее, 
по причин* той, что сеЙ Полководец* про-
стил* ему убийство Цостумін, прежняго его 

начальника. 
Силла і-> 

Сенату, которой ему и вручает® воину Пон-
тійскую. М З Р І Й видя , что Силла лреноз-
могЬ его, употребляет® в® СБОЮ пользу Сѵл-
ииція, Трибуна Народнаго, человЪка бывшего 
„а его сторон® -, а сеЙ Трибун® и произвел® 
т о , что Народ® не токмо начальствоваше про. 
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тивЪ Митридата , но и войско, бывшее вЬ 
повел®ніях® Силлы, поведЪлЬ вручить Марію. 
Силда, находившейся сЪ войском® своим® вн® 
Рима, услышал® о сем® , идет® сЪ ним® 
прямо на Рим® ( он® был® первый из® 
РИМЛЯН® дерзнувших® на свое отечество ) . 
Отправляются к® нему многія посольства 
от® С е н а т а , убЪждаемаго к® сему от® 
Марія: однако вопіще. Силла по завладЪніи 
Римом® дав® большую сияу Сенату , а уни* 
айв® силу Народа, обЬявляет® всенародными 
непрінтелями двух® МаріевЪ, отца с® сыном®, 
ломянушаго Сулииція, и еще десятерых® 
Сенаторов®, бывших® поборниками Маріевы-
м и , которые вс® с® великими напасшьми 
принуждены были 9 скрывайся от® Силды, 
скитаться по болотам® и розным® мЪстам®. 
Силла стал® повелительным® господином® 
Рима; постукает® іполь умеренно, что по-> 
пустил® наречену б ы т ь в® Консула Цинн®, 
одному из® главных® сообщников® МаріевыхЬ. 
Сей Консул®, употребляя себ® в® пользу 
ошибку С и л л и н у , чтоб® его принудить 
выіпти скорБе из® Рима, доносит® на него 
чрез® Виргилія, Трибуна Народнаго; а Силда не 
безпокояся о сем® , отбывает® из® города. 
Цинна, избавившися от® своего надзирателя 
в® Рим®, предлагает® новое узаконеніе, кото-
рое столько возмутило гражданЪ, что Кон-
сул® выгнанЬ из® Рима и лишен® Консуль-
ства. Однако он® не ороб®лЪ. Склонивши 
па свою сторону Римскую армію, находив» 
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шуюся тогда против® союзников® бунтую-
щих®, и ввязавши в® сіе д®ло многіе Игаа-
лійскіе народы, призывает® по разным® мБ-
сшам® скитавшагося Марія, с® которым® 
соединившись , идут® по примБру Силлину 
на Рим® ; гд® будучи приняты сЬ прозьбою 
от® Сената, дЪлают® ужаснБйшія убій-
ства, особливо сторон® Силдиной. Тираннія 
Марія и Цинны продолжалася в® Рим® болБе, 
нежели три годэ , в® небытность Силлы. 
Сей получив® довольные успБхи над® не-
прінпіелемЪ, обращается на прошивную себ® 
сторону. СЬ побБдоносною и усердною ему 
арміею поспБшает® к® Риму, гд® ведивія 
чинилиск против® него пріугогповленін. Ме-
жгу т®мЪ умер® Цинна, главный на сторо-
н® Маріевой. С т а р ш і е из® Сенаторов® 
говорили явно, что надобно примириться 
с® Силлою, которой посему и принят® в® 
Рим®. Должен® он® был® выдержать нБ-
которыя воинскія сопротивленія от® Маріз; 
однако везд® оставался поб®дителем®. Марій 
между тБмЪ осажден® бывши от® Офеллы, 
нам®стника Силлина в® ПренесшВ, видя себя 
гораздо ниже своего соперника, тайно ушел® 
из® города, и от® болБэни ли, или натураль-
ною смертію (ибо разно о сем® говорят®) 
умер®. Силла, бывши сперва умБреи® в® ща-
с т і и , поел® не находя прошив® себя про-
тивников® сильных®, подБлал® вЬ Рим® 
ужасныя убійства. Многократно прибиваемы 
были на площади публичные листы , на 
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котпогыхЪ написаны были имена опредѣ* 
ленных* имЪ н а с м е р т ь ; a сіе опредЕіеніе 
точно было и исполняемо. Ее* пришли вЬ 
ошчаяніе. Силла, видя, что вс* его боішся, 
поВедЕвает* нарещи себя Диктатором* вЬ 
Л, Р. 671 , а вЪ слЕдующій Г о д * нарокаешея 
по своему приказгінію и Консулом*, бывши 
притом* Диктатором*. Однако все сіе ка-
залося Силд* недостаточным* дли его без-
опасности. Чтоб* имЕшь хорошую подпору 
вЬ город* и вЪЙга/ іи , уволил* о т * рабства 
десять тысячь рабов* , людей всЕх* моло-
д ы х * и здоровых* ; дватцашь три легіона, 
служившіе ему, разпоселилЪ по всей Италіи на 
землях*, о т н я т ы х * имЪ у множества городов*, 
бывших* прежде на пр тивной сторон* е л у. 
Силла, убившій по сіе время сто тысячь 
Римских* граждан* на сраженінх* , умер-
твившей девяносто Сенаторов*, из* того 
числа п я т н а т ц а т ь мужей КонсулярныхЪ, 
разоривши До осйованія многіе города , а у 
многих* отнявшій их* земли, наконец* к * 
непонятному вс*х* удивленію, в* л. Р. 673 , 
самопроизвольно на всенародной площади сло-
жил* сЪ себя Диктаторство. Уединился 
он* в* увеселительной Свой дом*, г д * в * 
начал* слЕдующзго 674 года скончался вша-
ною бэлЕэнію. И т а к * умер* уже Силла, 
но образец* данной им*, пребыв* поел* него, 
погубил* Римскую вольность. Научил* он* 
Римских* Полководцев* подольщаться кЪ 
воинству , а чрез* т о как* первых*, такЪ 
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и посл*дних* сдЕлал* дерзновеннейшими, а 
наипаче воинов* жадными к* подаркам* опі* 
начальников* ; которая ѵхЬ алчность при 
ИмперашогахЬ дошла да піого , что пре-
стол* Имперзторскій нЪкоРда явно и как-
бы с* публична о торгу продаваем* был* 
й инами* Но Диктаторство его, которым* 
оиЪ наслаждался болѣе двѵх* л * т Ь , rte видя 
ни опі* кгРо сопротивления , истребив* в* 
тслЕдонателях* его т о древнее мйЕніе, что 
Рим* не можешЪ шерпЕть п^рабощенія, по-
ощряло их* сдЕлаться Силлами вЬ нем*. 
Йомпеи, под* знаменами Силлиными служив-
ши и оказавіііій довольную храбрость, был* 
торда в* веДиксй сидЕ у РимдяйЕ; но имѣл* 
соревнителемЪ себЕ Красса, чеЛааЕка очень 
6)гатаго. Оба они из* взаимной друг* к * 
другу зависти жили в* несггласіи, которое 
Волновало и Республику. Цезарь, которому 
жизнь оставил* Силла по великой проЗбЕ о т * 
его пріителей ; Цезарь , покаэавшіА много-
кратными опытами свою храбрость, бывшіи 
Притом* не боАЕе честолюбив*, сколько и 
хитрЪ , примиривши Помпея с* КрассомЪ , 
преклойилЬ ихЬ, чтоб* им* всЕмЪ троим* 
примириться и взять в* руки правитель-
ство Республики. Они сдЕлали и дэгоьор*, 
которым* обязалися с т о я т ь друг* за друга 
взаимно, и не допущтпь , чтоб* сдЕлалось 
какое совЕщаніе против* их* воли и расію-
ложенія. Договор* сей содержали они втайн* 

^отол* , докол* требовали того их* РЧЗ-
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положения. Назвали они себя Тріумвирами по* 
правителями Республики ( Triumviri Reipubli* 
ex couftituenck). Цезарь, задобривши прежде 
т о г о многими и весьма льстивыми выгодами 
Народ*., а особливо имЪвши вЬ своих* по» 
велЪнінхЪ усердных* себ* воинов*, загра-
дил* всЪмЪ уста против* сего Тріумвираш-
співа, послЪдовавшаго в* л. Р. 692. Hç усту-
пал* ему вЪ томЪ и Помпеи, сіяющій весь 
как® прежними, так® и св®жими победами 
и троекрашнымЬ тріумфомЪ; а КрассЬ недо-
с т а т о к * душевныхЬ дарованій дополнял® 
неисчетнымЬ богатством*, с* которым® он* 
ум®л* соединять обхожденіе народочтитель-
иое и ласковое. Сей ТріумвирЪ когда полу-
чил* жребіем* в* провинцию себ® Сирію, mo 
с® великим* восхищеніемЬ опшравившися в® 
оную, пошел* несправедливою войною против® 
ГІарѳянЪ, на которой потеряв* нарочитое 
число Римлян*, сам® с® сыном® своим® б*д-
ственно погибЬ в® л. Р. 699, пользовавшие» 
ТріумвиратствомЪ с* восемь л®тЪ. Напро-
т и в * Цезарь, получив* в * разпредЪлЪ себ® 
Галлію, получил* вм®ст® с® нею и воинскую 
комманду н а п я т ь л®тЪ; по прошесгавіи ко-
шорыхЬ продолжен* вЬ ней еще на столь-
ко же времени. Во все сіе время завоевал* 
он® и покоридЬ Римской держав* Галлію, 
Британію и часть Германіи. Между т®мЪ 
Помпеи бывши по большой части в* Рим® 
и в* Иліаліи, х о т я и приверг* к * себ® весь 
почти С е н а т * и большую часть Народа, 
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однако унидЪлЬ уже поздно великое над* 
нимЬ превозможеніе Цезаря , им*вшаго 
под* своими знаменами изрядные легіоны, 
в* своих* иовелЪніяхЬ Нагоды храбрЪйшіе, 
наконец® множество как* вЪ Италіи, т а к * 
и вЬ самомЬ Рим® своих* поборателей. 
Помпей воэнамЪрился употребить вс® м®« 
ры на пониженіе Цэзарево. КонсулЪ Мар-
целлЬ предлагает* узаконеніе о возвраще-
ніи из* Галліи послЪдняго ; но о т * друга-
го Консула и нЪсиолькихЬ Трибунов® ви-
д®лЪ себ® сопротивление. Были раэныя о 
сем* опредЪленія Сенатскія. Цезарь видя , 
что время уже о т к р ы т ь т о расг о оженіе , 
которое он* им®л* при составденіи Тріум-
виратства , и д е т * кЬ Риму с * своими ле-
гіонами, которые не менЪе его боялися, 
сколько и любили. СенатЪ в* т а к и х * край-
ностях* чрезвычайным* своим* опредЪдені* 
ем®, о котором® говорено выше, д а е т * 
полную власть Помпею защищать РимЪ про-
тиву Цезаря. Т о т * , дабы бод®е возбудить 
ненависти против® своего соперника, по-
велЪваегп® вс®мЪ СенашорамЪ и Градоначаль-
никамЬ выпили из® Рима ; а ежели к т о се-
го не исполнит*, такого объявляет* вра-
гомЬ отечеству. И т а к * в * приближеніе 
Цезарево кЬ Риму Помпей , воспослЪдуемый 
вс®ми Градоначальниками и всем* Сенатом®, 
оставляет® Рим* в * л. Р. 7 0 3 . С* сего вре-
мени щастіе его перемЪнилося. Везд®, куда 
ни у х о д и т * он* о т * Цезаря, был* о т * 
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него преследуем® т а к ® , чпіо сеи оставался 
всегда его побЪдителемЪ. A сіе т®мЬ чув-
ствительнее было для него, что болішая 
часть его последователей от® него о т с т а -
ла ; да и прочіе начали колебаться в® сво-
ем® кЪ нему усердіи. Видя преимущество 
Цезарево над® Помпеем® , ПреторЪ Леі.идЪ, 
без® сомнЪнія бывшій на его сторон® , на-
рекает® в® т о т ® же год® его Диктатором®; 
а по прибытіи его вЬ Рим® , по примеру 
Силлину, выбран® и в® Консулы на следу-
ющей год®, в® котором® достоинств® пред-
седательствует® он® на собраніи, бывшем® 
для избранія ГрадоначальниковЪ, коими на-
рек® т ® х Ь , которые были к® нему пги-
вержены, По том® поспешает® вЬ Грецію , 
гд® был® тогда Помгіей, и сдЪлавЬ мало 
иснреннія ему предложенія о примиренш, 
вступает® с® ним® в® генеральное сраженіе 
на полях® Фарсальских® , прославившихся 
поел® сим® знаменитым® случаем®. Щаспііе 
совсем® оставило Помпея. ОнЬ, будучи еще 
в® половину почти побЪжденЬ от® Цезаря, 
обратился в® бБгство к® Египту, гд® бед-
ственно скончал® свою жизнь в® л. Р. 704 . 
Цезарь поел® сей поб®ды оставшися не 
только повелителем® Рима , но и всей по-
ч т и вселенной, умЪлЬ ее употреблять» Под® 
именем® безсмЪннаго Диктатора управлял® 
он® самовластно вс®ми дБлами : но пример-
нее его снисхожденіе и щедрость, лроще-
ніе и привлечение к® себЪ главнейших® по-
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следователей Помпеевых®, столько прй-
вчргли к® нему сердца , что Сенат® ( хо-
т я сіе болЬе изЬ ласкательства ) слБлалЬ 
мнсгія в® честь его опред®ленія ; а наипа-
че in® * которыми отдал® ему Диктатор-
ство на десять лЪт®, а Цензорство на три 
года. Олпэлосъ токмо Цезаря вознести 
выше состоинія смертных®. Сіе и сдѣданб» 
Посветили ему с т а т у ю в® торжественной 
колесниц® , которую поставили в® Капито-
лии прямо лротивЬ Юпитера, над® коею 
лежал® шзрЬ свБша с® сею надписью : Цё* 
зарю Tt л у боту. Я не узнаю уже ІЛЪХЬ рев-
цитеіьныхЬ по вольности своей ГимлянЪ , 
которые за малы» подозрБі-Ьі против® оной, 
лишали жизни самыхЬ зкаменитыхЬ своих® 
гражданЪ. Однако нашлися еще древніе 
Б р у т ы , истребители тиранніи, которые 
вс® из® Сенаторов®, в® числ® 6о* Для воз-
становленія прежнія вольности, в® полном® 
Сенат® убивают® 23 ранами Ц ззря в® л. 
Р. 7о8> Марта іу дня. Смертію сего без-
смЪннаго Диктатора, который изрядную 
уже проложилЬ дорогу к® введенію в® Рим® 
Мэнархіи, и котораро по сему иные по-
читают® первым® Императором® Римским®, 
окончалося п е р в о е Тріумвиратство« За 
сим® посл®довало в т о р о е , которое по-
слЪднимЬ и совершенным® ударом® пора-
зило Римскую вольность Октавій , внуча-
т ы й племянник® ЦэзаревЬ, по том® от® 
него усыновленный, чедовЪк® молодой и 
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иэвБстнои храбрости, вЪ т о т Ъ же еще 
год* намеревается всЪми силами о т м с т и т ь 
смерть убійцамѣ отца своего. Для сего со-
с т а в л я е т * о н * , по примеру Цезаря, Тріум-
виратЬ с* М. АнтоніемЬ н Марком* Ле-
пидомЪ, кои оба были ревностнейшими 
поборниками Цезаревыми, и оказали ему 
великія услуги на междуусобной в о й н е , 
бывшей у него с* ПомпеемЪ. Соединеніе 
сих* ТріумвиронЪ, имевших* в * своихЪ по-
веденіяхЬ всЪ, сколько ни было в* Ишаліи , 
Галліи и Испаніи, войска, произошло вЪ ел* 
дующій 709 г о д * , и привело в * движеніе 
не токмо РимЪ, но и всю Римскую держа-
ву. И такЪ на стороне их* было силь-
нейшее доказательство, которое всЪхЪ пре-
клоняло на их* сторону. Положили они 
между собою, дабы всЪмЬ им* шроимЬ 
и м е т ь на пять лЪт* общее начальство над* 
всеми дЪдами, а в* особенности Октавію 
управлять Африкою , обеими Сардиніями и 
Оциліею; Лепиду всею Испаніею, и частію 
Галліи ; Антонію всею прочею Галліею. 
Тогда сделали вообще пронаписаніе на 
смерть всЪхЪ т е х Ъ , к т о которому изЪ 
нихЪ былЬ ненавистен* , или подозрите-
лен*. Славнейшій Цицерон* был* в * числ* 
сихЬ нещасшныхЪ, в * которое он* вклю-
чен* , и погиб* о т * Антонія. СверьхЬ се-
го Лепиду определили б ы т ь Консулом* , и 
с м о т р е т ь в* общую пользу за всею Италіею. 
По истечении пятнлФтія сами себя продол-

' жи-

жили в * Тріумвирагнсшв* еще на столько 
же времени, Когда победили и истребили 
убійцевЪ ЦезаревыхЪ , т о не осталось уже 
чего делать , кромЪ что обратить свои си-
лы на самих* себя. Честолюбивому скучно 
разделять сЬ другими свою власть и силу. 
Первые сіе начали Октавій и Лепид* , ко-
торой желал* себЪ во всем* равенства , ко-
его не давал* ему Оатзвій. Сей победивши 
его, лишил* чести Тріумвиратсіпва , а быв-
шія в * повелЪнінх* его войска соединил* 
с* своими, Аншоній по новому распредЪлу, 
сделанному ими прежде, получил* вЪ свой 
рзспределЪ Африку. Часто самые великіе 
герои погибают* о т * коварства жен*. Не» 
щастный Аншоній, человЪк* "отмЪнкаго раз-
ума и храбрости, влюбился страстно в * 
Клеопатру, последнюю Египетскую Цчрицу, 
которую собственный ей и ея подданныхЬ 
выгоды заставляли держать в* св >ихЪ 
оковах* ( влюблен* был* в* нее и Цезарь) 
главных* Римских* начальников* , дабы 
чрез* т о удержать за собою Египетское 
го ударсітіво, которое очень удобно Римляне 
могли бы без* того завоевать. Ослеплен-
ный сіпрастію Антоній не т а к * рачительно 
с т а л * стараться о своих* делах*. Сіе его 
нерад*ніе, и притом* великое преимуще-
с т в о над* нимЬ Окіпавіево в * разеужде* 
ніи и числа войска , и тайнаго презрЪнія , 
чувствуемаго Римлянами к * Ангпонію, пора-
зило «его последним* ударом*. Наконец* о т * 
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несогласія и явных* ccopb дошло до в о и н ы ; 
1« нещастпныи Аншоній побЪжденЬ будучи 
ОкпіавіемЬ , ію нЪсксльких* днях* будучи 
предан*, и услышав* ложное увЪдомденіе 
о смерпіи Клеопатры , сам® себя умервщля-
егя* в* л. Р. 722 . ОктавіянЬ оставшися 
один* , у м і в * прежде и поел® т о благо-
склонностью, т о щедростью кЬ Народу, т о 
велинол*пными воздвигнутыми отЬ него 
зданьями, всЪх® сердца привлещи кЬ себ®, 
стад* б ы т ь один* самодержавный повели-
тель Рима и всей . Римской державы. Сіе 
е с т ь начало Монэрхическаго вторично вве-
деннаго вЬ Рим* праеденія, о котором® 
гространнЪе предложим* в* слЪдукщих* 
Главах*. О толь важной леремЪн® лравленія 
цред ложилЬ я хощн и не очень_ пространно, 
однако старался ломЪстить т о , что ка-
рало-си мн® нужнЪйщимЬ кЬ показанию т е -
ченья всЪх® д*л* к * иозспізновленію в® Ри-
мЪ самодегжавія. ДовольнЪйшсе энаніе о 
сей части Римской Йстэріи желающЬ имЪть, 
могут* почерпнуть ее из* изобильной Род-
домьной Римснсй Исторіи , начиная с® кон-
ца дев*п? Тома даже до окончания всей 
И т о н и ; дабы не только обстоятельства 
іного времени, но и явную или тайную 
узнать связь тогдашних* д®л®; без* чего 
не мпжио и м * т ь хорощаго усдВха вЪ зна-
нья историческом*« 

ГЛА 
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Об® ИмператорахЪ. 
Наконец* Римляне, бЪдствующіе толь 

долгое время от® многихЪ междуусобій, 
раздиравших* всю державу, уставши опі® 
нихЬ и привыкши к * порабощенію, а болЪе 
видя вольность свою совершенно погибшею, 
и притом* Октавія ( который переимено-
вал* себя Авгу:том® ), имЪвшаго в * своей 
власти вс® Римскіе легіоны и вс® области, 
уступили щастію Августову и необходи-
мости промысла Вышняго, кошораго сами 
не понимали , опредЪлившаго от® вЪчности, 
да под* самодержавным* правленіем* Ри-
ма в® нЪдрах* мира и спокойствия родится 
Мессія. Сенат® Римскій , которой прежде 
июль ревностно с т о я л * за вольность Рес-
публики , еще прежде разбитія и смерти 
Аншоніевой опре^Ъдяет* Августу чрезвычай-
ный сіпмЪны чести , которою поставлял* 
его выше обыкновенныхЬ гражданЪ ; одна-
ко вс® тЪ преимущества были токмо вн*ш-
нія, неим*ющія никакой почти силы и мо-
гущества. ГІо смерти уже Антоніевой да-
ны Августу права самыя твердый , каких* 
никто не им®лЬ прежде. ОпредЪлено ему 
на всю жизнъ имЪть могущество Трибун-
ства Народнаго, и еще с* большею, как® 
сказано выше, власшію , нежели какою 
пользовался прежде обыкновенные Трибу-
ны. Сіе могущество было ему приносимо 
еще за нЪсколько л®т® прежде; но он* о т * 
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того отрекся. Невоспріял® его паки и при 
сем® случаБ; но когда ошр'Вшился ошЪ один- j 
нацэтаго Консульства , шо по представле-
нию С е н а т а , согласился наконец® принять 
на себя оное, дабы им®шь всегдашнюю 
т и т л у власти и превышения вЪ город® надЪ 
вс®ми Градоначальниками ; a d e давало ему 
верьхозную власть надЪ всБми Римскими 
дЪлами. СверьхЪ сего признанЬ он® н®ко-
торымЬ образом® за главу Республики вЪ 
том® повелБніи , которым® опредЪдечо бы-
ло , чтоб® имени его б ы т ь присовокуплне-
му к® именам® Сената и Народа, вЬ молит-
вах®, возсылаемых® от® жрецовЬ о благосо-
стоянии Римскіи державы. Наконец® в® 
т о т ® же год® Консул® , шоварнщЬ его , и 
весь СенатЬ, дали клншвенное обБіцініе 
хранишь ненарушимо вс® его опредВленія и 
уставы. НапеслЪдокЪ всего прибавлена к® 
т о м у чесгпь Первосвященства ; что давало 
ему верьховную власть вЬ д'ВдахЬ духов-
ных®. Вс® сіи преимущества, содЪлавшія 
Августа самодержцем® Рима , принял® он® 
притворно токмо на десять лБгпЬ, какЪ 
бы для поправленія тБхЪ безпорядков®, 
которые введены в® Рим® частыми между-
усобіями. По прошесшкіи десяти лЪтЪ паки 
притворился, что б у т т о вЪ удонлетвореніе 
прошеніямЪ Сената и Народа принимает® 
на себя паки главное правительство на 
столько же л®т®. А поел® уже того и не 
отрекался. И так® вся власть и могущест-

во 
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ВО осталися в® руках® у Августа. Надобно 
было дашь наименованіе такому веръхов-
иому правителю. Сила его была совершен-
но Царская; но имя Царя иосл® Тарквинія 
Суперба стало б ы т ь в® Рим® ненавидимом 
проклинаемо , так® что когда хотЪли Рим-
лине изобразить кого ширанном®, незнаю-
іцимЬ / никакихЬ уставов®, кром® собственной 
коли, не находили лучшаго выраженія , как® 
сказать т о к м о , ч т о он® поступает® по 
Царски, Во времена Республики таніе Пол-
ководцы , которые оказали великія эаглуги 
fia войн® , сперва в® лагер® ошЬ войска , а 
потом® уже в® Рим® опредЪленіемЬ Се-
натским® называемы были Императорами, 
т о есть Повелительными Полководцами ; 
асіе почетное имя, которое не было вЪчное, 
получали иные неоднократно; что видно 
из® р®чи приписуемой Цицерону на Саллю-
ст ія . Но ПРИ Цезар® еще перемЪнилося зна* 
менованіе Императора. По нем® Август® , 
а поел® сего его преемники начали назы-
ваться Императорами , х о т я нЪкоторые 
из® них® , особливо первые по Август® , и 
очень р®дко употребляли сіе имя. Однако 
хранклися н®которые сл®ды прежняго зна-
менованія Императора; поелику преемники 
Цезаревы, но числу своих® поб®дЪ, называ-
емы были симЬ именем®; к а к ® - т о первый 
Август® двадесять крат® назначен® былЬ 
Императором®. ВЪ продолжение времени, 
сіе имя стадо б ы т ь общее верьховным® пра» 
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вигпелямЪ державы, т а к * как* наследни-
кам* их* имя Цэзарей. ВЬ воспріятіи онаго 
т и т у л а Римскіе самодержцы двоякое им*, 
ли намЕреніе: вопервых*, дабы о т в р а т и т ь 
о т * себя всю ненависть , чрез* отверженіе 
проклинаемаго вЪ Рим* имени Царей , х о т я 
они и пользовалися всею их*.властію; а чрез* 
сіе оставить некоторую піЕнь прежних* 
Республиканских* обыкновеній. ВовторыхЬ, 
имя Императора будучи военное, давало 
им* нЕкоторымЬ образом* верьхочное право 
над* Римскими войсками и военными де-
лами, А в г у с т * , основатель, можно сказать, 
добропорядочный Римскія Имперіи, при всем* 
своем* могуществе, дабы у т е ш и т ь Народ*, 
толь привыкшій к * вольности, старался 
оставишь некоторые обряды и обыкнове-
нія, бывшія во время Республики. Попускал* 
он* б ы т ь т а к * же Консулам* и прочим* 
ГрадоначальникамЬ, собираться и совЪщать 
одЕлах* государственных* С е н а т у , и м е т ь 
сеймы свои Народу: a сіе все обольщало 
легкомысленнЕйшихЬ, которые видЕли все 
сіе прежде но время междуусобных* бяаней 
пренебреженкымЪ, а во время перваго Импе-
ратора паки еозсгпановленным*. Но благо-
МысленнЕйшіе совершенно понимали , ч т о 
сіе снисхождение Авгусшово было не ч т о 
иное, какЬ токмо пустая т В н ь вольности, 
которая уже совершенно погибла. Консулы 
И всЕ вышшіе, не ГОВОРЯ о нижшихЪ, градо-
начальники ничего не могли без* соизводенія 

Импе-
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Императора, имевшаго над* ними полную 
лаешь го праву Трибунсшва. Да и сами 
Императоры часто, а по т о м * обыкновенно 
уже принимали на себя не токмо имя, но и 
должность Консульскую сЪ ея властію: ч т о 
видно изЬ Плиніева похвальнзгэ Слова, го-
вореннаго Траяну. Сенат* также поте-
р я в вовсе прежнюю свою силу и важ-
н о с т ь ; не мог* он* ни одного составить 
опргдЕленія ? не толмо что протип* воли , 
но и вЕдома Императора , который , 
яко Трибун* Народный, одним* токмо сло-
вом* : за 'рещоЮ , м гЬ все остановить в * 
СенапГ. Посылаемые в* ировинціи началь-
ники cm* С. на m а хотя имЕли и вытшее 
имя однако никак* не имЕ.іи той власти, 
какую употребляли посылаемые Императо-
рами. А в г у с т * сіе нсчалЪ блеговидчЕйшим* 
образам*, принявЪ в* свое смошрЕніе про-
винціи, подверженный болЕе несшроенію И 
мятежам* ; а под* симЬ видом* и дал* на-
рочитую силу посылаемым* в* них* о т * 
себя правителям*. Народу, правда, отдано 
право имЕть собранія и подавать свободно 
свои голоса , однако с* т Е м * , ч т о б * Импе-
рапюрЬ былЬ совершенным* рЕшипіелем* На-
родных* мнЕній, Какаяжь по сему сила Наро-
да? Суд* ли надЬ кЕмЪ производится, избира-
юнея Градоначальники, ГражданинЬ ли осуж-
дается иа изгнаніе или на смерть: Император* 
е с т ь верьховный судіч. Он* же яко Трибун* 
Народный, предаешь на суд* из* Народа, кого 
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хочет* ; издает* законы, какіе угодно, буду-
чи сам* ошЪ всЪхЪ насилій защищаемЬ одним* 
именем* священной Трибунской власти; аимЪя 
т и т л у Цензора, смотрЪлЪ за нраеами и по-
ступками всякаго гражданина, И т а к * все 
зависело единственно опіЬводи ИмператоровЬ. 
Однако поелику тиранны всего опасаются, 
т о первые по Августе из* Римских* само-
держцев*, бывши мало достойны того сте-
пени ? старались утвердишь власть свою на 
любви кЬ себе воинов*, которых* привле-
кали кЪ себ* шо прибавкою жалованья , шо 
щедрыми и избыточными награждениями, 
а главных* из* них* пожалованіем* великихЬ 
имЪній. СверьхЬ легЬновЬ , разсеянныхЬ по 
провинціямЪ для иснолненія воли Импера-
т о р о в * , было еще охранительное войско 
для безопасности здравія их* и жизни, ко. 
торое они великим* иждивеніем* при себ* 
держали. Излишняя ci« привязанность Импе-
раторов* к * воинам*, сдВлала наконец* сих* 
дерзновеннейшими, т а к * что когда они уви-
дели, что вся власть их* Государей утвер-
ждается на них* однихЬ, шо начали уже 
возводить сами на престол* самодержцев* , 
низвергая с* него возведенных* ими же преж-
де. Сему пример* подало сперва охрани-
тельное войско, которому начали последо-
в а т ь и прочія находившіяся вЬ провинциях*. 
И как* сих* последних* было много, и 
притом* в * разных* мЪстахЬ ; т о иногда 
рдругЪ многіев* одно время отЪ разных* 

войск* 

войск* объявляемы были Императоры, между 
которыми о правительств* ПРОИСХОДИЛИ 
убийственные СПОРЫ. Я сказал* в* иредЬ-
мдущей Главе, что Император* Дидіи ІулмнЬ 
не устыдился явно торговаться с* воинами 
о престоле. Без* сомиЬнія ПРИ шакихЪ беапо-
рядкахЬ, бываемых* ПРИ воашествіи на пре-
стол* И м п е р а т о р о в * , колеблемо было все 
Римское правленіе. Ктожъ но сему может* 
сказать, д л я ч е г о Римляне, обожавшіе прежде 
вольность, бедствуя ПРИ самодержавном* пра-
влении Императоров*, не «остановили пани 
Республики ? СЛе вопервых* не угодно было 
Божественному промыслу, определившему 
да удобнее всзвЪстится Евангеліе НародамЬ 
живущим* по одним* Римским* законам*, 
притом* Римляне, мало помалу П Р И В Ы К Ш И 

у Ж е к* Монархіи, позабыли о своей воль-
ности ; а более нечувствительно обманул* 
их* Август* , который с т а в * верьховнымЬ 
повелителем* Рима, толь умеренно и благо-
разумно употреблял* свою власть в* польз/ 
общую , что судя по шЪм* нещастіямЪ, ко-
торьш претерпел* Рим* о т * него во время 
Тріумвиратспіва, ГОВОРИЛИ об* нем* Римляне, 
что лучше бы он* не РОДИЛСЯ; а разсуждая о 
благодеяніяхЪ, оказанных* о т * него Риму во 
время его самодержавія, говорили, что лучше 
бы он* не умирал*. Сіе благоразумное его ира-
вленіе по смерти его не дало ни мало размыт-
ляшь о учрежденіи правительства ; но всЪ, о т -
дохнувши , ПРИ нем* о т * прежних* всеобщих* 



бБястній и надБяся такого же блзгосостоянія 
РимсчихЬ дЪлЬ и при его преемникахЬ, нэпу, 
ст^ли утвердиться Монархическому гранде- ' 
нію. СверьхЪ сего Римляне не РИДЪЛИ ВЪ 
наружности Императоров® ничего почти 
того , что бы ихЬ отвращало. Первые 
Императоры не употребляли ни золотых® 
вБнцщ®, которые в® великом® множеств® 
были имЬ подносимы ; но украшали главы 
свои вѣнцэми лавровыми, бывшими зна-
ком® иобБдиігеля. Одежду имВли такую 
же , какЬ и прежде , т о есть изз®-
стную вЬ Рим® тогу. Все ' сіе совокупно 
обольстило и , как® бы так® сказать , оча-
ровало Римлян®, которых® впрочем® о сей 
неосмотрБливости заставили поел® сожад®ть 
т ® изЬ их® самодержцев®, которых® имена 
ими X >пія внушренно были проклинаемы, но 
публично произносимы с® подобострастЬм® и 
трепетомЬ. Нгроны, Калигулы, Домиціаны , 
Каракал ты и прочіе, были первыми изЬ чис-
ла такихЬ. Однако порабощенный уже со-
в»рцмнно РимЬ находил® еще как® бы в® 
развалинах® своихЬ довольно сил® на сверже-
ние такого бБдетвеннаго ига. СенатЪ и 
НародЬ дБлали общій приговор®, которым® 
такихЬ mАранноч® объявляли врагами Рима, 
Да и вЬ безчестн®йшемЪ сосіпояніи влекли 
их® по градским® улицам® для брошзнм в® 
ТибрЬ ; по крайней М®Р® заставляли само-
убийственную претерп®шь смерть. Говоря о 
языческих® Императорах®, правительство* 

вав~ 

вавшихЬ вЪ Рим® три ц®лые в®ка, слБдуетЪ 
весьма примЪтить, что вс® они почти, иэклю-
чая немногих®, повелЪвав® тираннически , 
трагическую им®ли кончину. 

Г Л А В А 24. 
О пачалънихѣ телохранителей. 

удобно можно понять , что при пере» 
м®н® Республиканская правленіи в® Имперію, 
не можно было обоишись без® того , чтоб® 
не возникнуть при том® новым® градоначаль-
никамЬ, которым® Императоры поручали 
некоторую часть верьховныя своея власти. 
А. Светоній в® жизн. Августа гл. 37 имен-
но иэчисля их®, говорить: Чем® больше было 
градоначальников®, которые принимали на 
себя правленіе Республикою, т®м® бол®е 
Август® принужден® был® выдумать новыя 
званія. СмотрБніе за общенародными зда-
ьіями , большими дорогами , за водами , за 
стоком® Тибра, начальствованіе надЬ роз-
дачею народу хлЪба, эваніе Городничаго, 
троеначальство для избраніи СенаторовЪ, 
н другое для раземотра конныхЪ э:кадронов®, 
ксгла потребует® того нужда. Однако 
Светоній не вс®х® еще вновь опредЪленных® 
При Императорах® градоначальников® иэчн» 
СЛИЛ® : опустил® онЬ начальников® над® 
флотами , начальника над® военною казною, 
и наконец®, не говоря о маловажных® , н ц 
пальника телохранителей. Сего послБдняго 
Август®, но совБпіу любимца своего Меце-
н а т а , установил® первый. Главная его 

дод> 



должность была управлять и располагать 
шЪлохранительными, или, как* нынЪ ГО-
ВОРИМ*, гвардейскими полками, которые ч* 
немаломЬ числ* были, накЬ сказано выше 
содержимы в* Рим* для безопасности здраиія 
и жизни Государей. СверьхЬ сего имЪлЬ онЬ 
главное наблюденіе за тѣми темничными 
которые отдаваемы были о т * Императо-
ров* под* воинскую с т р а ж у ; что сверьхЪ 
Тацита Л * т . кн. 6, гл. явсшвуетЬ из* 
примБра С. Апостола Павла, ДЪли. гл. 2Р 
с т . і б . ИзЪ сего видно, что при А в г у с т * 
чинь начальника тЪлохранителей хотя и был* 
не малаго достоинства , однако имЪлЬ свою 
мБру, которую преступил* ПРИ ТиверіВ 
уже Иліи Сеян*, человБк* хитрой , дерзкой 
и умБющіи пользоваться обстоятельствами 
времени. Он* будучи , в * семЬ чинокачаль-
с т в * ПРИ Император* слабомЬ, пекущемся 
не о правленіи государства, но о собственных* 
увеселеніяхЬ, умВлЬ в* него с о в е р ш е н н о 
вкрасться, т а к * ч т о , какЬ говорит* Та-
ц и т * , сдБлалЪ его закрытым* и неискрен-
ним* к® другим* , а для него безопаснымЬ 
и о т к р ы т ы м Ь . Но дабы видимым* и 
чувствительным* образом* привести себя 
в * уваженіе у вс®хЪ, т о газсЪянныя по раз« 
нымЬ частям® города живущія роты тело-
хранителей свелЬ вЬ один* лагерь, дабы 
вдруг* могли получать приказы; а сверьх* 
сего, дабы видя свою многочисленность, силу, 
и одобряяся взаимным* д Р у г Ь на друга воз-

зр®* 

зрЪніемЪ, могли б ы т ь САМИМ* себ® надеждою; 
а другая* страхам* ; и чрез® сіе умерен-
ную из т о время ела т ъ начальствования 
над® телохранителями усилилЬ. Тац. ДКць 
кн. 4, гл. 2, сперва установлен® былЬ од шЪ 
токмо начальник* тЪлэхранипіелей; по т о м * 
т® изЬ Императоров* РимскихЪ, которые пра-
вительствовали тираннически, опасайся вв®-
рить свою особу одному , сдЪлали их® дво-
ихЬ, и ш и т о м * т а к и х * , которые бы им*я 
равную власть, начальствовали над* гвардей-
скими полками поперемЪнно; дабы в * слѵ-
чі® нев®рности и изм®ны одного, мог* спа-
сти Императора другой. Н е р о н * оную 
власть , какую имЪли сіи начальники , раз-
дВлил* троим*. Однако сіе число не было 
непремЪнно. Для чего же бы умножать чи-
сло сих* градоначальников* ? ч Поелику и х * 
сила, какую им®ли вЬ тЪлохранительномЪ 
войск®, которое по большой части было к * 
ним® усердно и какую им®ли надЬ самыми 
Государями, которых® всюду препровождая 
с* своими полками, и им®я всегда случай 
к * их* погубленію, заставляли принужденно 
себя почитать, была страшна самым* Импе« 
раіпорамЪ, так® что поел® сіе достоинство 
считаемо было первым® по Императорском*. 
Поелику прежде в * него избираемы были 
токмо из® ВсадниковЬ ; но когда гвардія 
столько усилил&ся, что любимых* ею сво-
их* начальников* начала возводить па Им-
Нераторскій престол®, каким* первый был* 
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МакринЪ : mo не пгокмо Сенаторы, но еще 
м Кшсуляриые мужи вступали в* оный 
чичЬ, кг торой продолжался до времен* Кон-
стантина Великаго. Сей послЕ иобЕды и 
смерти Максентіевой , за котораго стояли 
против* Константина піЕлохранипг льныя 
войска, разоривши совершенно непременный 
лагерь сихЪ пслчовЪ, уничтожилЬ ихЬ са-
михЬ, а чрезЬ т о и ихЬ начальников*, На 
мЕсшо сихЬ носдЕднихЬ сдЕлал* четырех* 
начальников* того же имени, которым* по-
ручил* правленіе надЬ чешырмя частями 
своей Имперіл, на который он* сам* ее 
раэдЕлилЬ, а имянно : одному дал* в* упра-
влевіе всЕ Галліи , другому Йшалію , трехпк-
ему Иллирію» четиертому восгоочныя про-
викціи. И т а к * сих* установленных* Кон-
стантином* Великим* начальников* над* 
телохранителями, должность была совсЕмЪ 
иная, нежели прежних* , которые были 
начальники совершенно Воинскіе : напротив* 
Константиновым* поручены были дВля ка-
сающі^ся до грожданскаго правленія. Почему 
они имЕли власть выдавать вЬ своих* мѣ-
cmax* указы г насылать повелЕнія посылае-
мым* вЬ провинціи начальникам*, которые 
им* были подчинены ; по указу своего Госу-
даря налагать и слагать подати с* наро-
дов* и проч. К м ь велика была сила и 
власть бывших* до Константина Великого 
сих* начальника*, ( ЬЪ меняет* eis один* из* 
древнихЬ Писателей следующими словами: 

IIP & 

предали нам* , говорит* о н * , нЕкоторые , 
что на мЕсшо начальников* над* конницею 
установлены начальники іпЕлохранишелей. 
К кЬ у древних*, когда верьховная власть 
поручаема была на время Диктаторам* , т о 
сіи избирали себЕ начальников* над* кон-
ницею, которые раздЕл?я с* ними главное 
гіоііеченіе о дЕлах* государственных* , пер-
вую по Диктаторах* имЕли власть на вой-
нЕ ; т а к * вЬ т Е времена, когда правленіе 
Республики перешло навсегда к * Императо-
рам* , т о сіи избирали , на подобіе началь-
ников* над* конницею, начальников* тЕд>-
хранителей. Сверьх* сего великая их* сила 
при Императорах* я в с т в у е т * и из* т о г о 
обыкновенія, что когда избран* б у д е т * 
сей начальник*, т о сам* Император* ? в * 
изЪявленіе его должности и власти, вЪ пол-
ном* собраніи вручал* ему мечь. Сіе досто-
хвальное обыкновеніе видно в* ПлиніевовЬ 
Похвальном* Траяну СловЕ, гл. 66", гдЕ сей 
Панегирист* говорит* о помянутомЬ Импе-
р а т о р * , что вручая мечь начальнику тЕло-
хранигаелей, говорил* ему т а к * : употребляй 
его за меня, ежели буду государствовать 
хорошо; а ежели напротив*, т о употребляй 
его против* меня. ВЬ раэсужденіи же нару-
жных* знаков* чести, сіи начальники имЕли 
опушенную т о г у ; однако ежели не были 
из* числа Сенаторов*, т о не могли употре-
блять ширркаго гвоздя ( Laticlavio ) , кото-
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рый вЪ чемЪ с о с т о я л * , объяснено много 
выше в * глав* шестой. 

Г Л А В А 
О Г о р о д н и ч е м Ъ. 

Гогодничіе бывали не іпокмо во время 
Республики , но еще и при Царях*. Т а ц и т * 
ЛЪпі. чн, б, гл. I i , говорит* ясно, ч т о ври 
Ромул* Городничем* был* Д. Ромулій, по-
ел* при Тулл* Гостилі* Нума Магцій, и на-
конец* при Тарквині* СупербБ Спурій Лу-
крецій. Постановляемы были Царями, когда 
они отлучалися из* Рима,, сіи градоначаль-
ники токмо на время, дабы не остался го-
род* без* т а к и х * начальников*, которые 
бы могли судить д*ла , и в * случа* нечаян-
наго какого приключенія с* государством*, 
скорую помощь подать. ДЪлаемы они были 
и о т * КонсуловЪ, когда сіи необходимо 
должны были присутствовать на праздни-
к а х * Л ітинскихЬ , отправляемых* на гор* 
Албанский вн* Рима, на которыхЪ вс*м* 
должно было находиться Римским* началь-
никам* : дабы приняв* на себя, в * о т с у т -
ствие по сей причин* КонсуловЪ, их* власть, 
отправляли их* и должность. Но А в г у с т * 
сіе достоинство не токмо сд*лалЬ непре-
менным* и нѣчнымЬ, вм*сшо т о г о , ч т о 
оно прежде было случайное, но еще до шо-
ликаго довел* оное степени уважевіи и сія-
н і я , что при первыхЪ Императорах* Гоі>од-

ни-

иичій почитаем* был* выше начальника 
ПіЪлохранителей. Еатропій кн. 8 , гл. 8, 
доказываешь примЪром* Пертинагса, ч т о 
из* Городничих* выбираемы были иногда 
Императоры» Об* установлен^ и утвержде-
ніи сего чина А в г у с т о м * , такЪ говорит* 
Т а ц и т * кн. 6, гл. и : А в г у с т * во время 
деждоусобныхЬ бранеи Цллнія Мецената R  

кзЪ состояния всадников* сд*лад* главным* 
надзирателем* за всемЪ происходящим* в * 
Рим* и в * Ипіаліи; по т о м * получивши верь-
ховную власть , по ПРИЧИН* множества на-
рода и медленной помощи о т Ь законов* , 
выбрал* одного из* мужей Консулярных* , 
которой бы усмирял* рабов* ; поелику дер-
зость граждан* вЬ случа* возмущенія стра-
шится одной токмо силы. Всякой удобно 
догадаться м о ж е т * , что Тацищ* говоря : 
по причин* медленной помощи ощЪ зако-
нов* ; и еще: поелику дерзость граждан* 
в * случа* возмущенія страшится одной т о -
кмо силы, показывает* ясно, ч т о А в г у с т * 
под* га*м* видом*, яко бы на случай воз-
мущения не довольны были средства, употре-
бляемый прежде во время Республики, а 
ПРЯМО для утверждения собственной власти* 
которая бы могла кр*пко опираться на Го-
род ничего, сд*лал* непременным* сей чин*. 
Сіе можно доказать т * м * могуществом*, 
какое соединено было с * онымЬ достоин-
ством*. Городничему поручено было в*де-
иіе п розысканіе вс*хЪ преступлений, ка-
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иія случатся не токмо в® Рим®, но и за 
і о о верст® отЪ города. ВЬ небышность же 
Государя оставляем® он® был® хранителем® 
города ; почему им®л® право с® верьховною 
властію располагать воинством® , находя-
щимся в® Рим® , созывать СенатЬ и ПРОЧ. 

сверьх® т о г о судил® он® д®ла на площади, 
окружен® будучи воинами, особливо между 
господами и рабами, между отпущенниками 
и ихЪ покровителями. Однако суду его под-
лежали и прочіе граждане, которых® са-
ж а т ь в® узы и бить имЪлЪ право. Смо-
щр®л® он® еще за ростовщиками И мВнягре» 
лями денег®, дабы не'было при томЬ ка-
кого обмана, и подобное тому наблюдал® ; 
вообще должен® был® стараться, дабы спо-
койсіпвіе между гражданами всегда пребы-
вало. Почему ъЪ случаЪ сомнЪнія и подоэр®* 
нія имЪлЪ право требовать кЬ себ®, когда 
угодно, всякаго степени градоначальников®« 
Т<>ль великая власть Городничаго, которая 
совсѣм® уничтожила права бывшія во время 
Республики, была причиною, ч т о Мессала 
Первый при Август® нелрем®нный Городни» 
чій , видя, что сей чинЬ был® вовсе иной , 
нежели чины Республиканце} что он® уни-
чтожал® всю почти власть и силу прочих® 
градоначальников®, и потому вс®мЪ, кото* 
рые не забыли еще совершенно вольности, 
ненавистен® ; по нЪскодьиихЪ днях® от® 
воспріяггіи онаго, отрекся от® него. ТаципіЪ 
говорищЬ скромно, что Мессала в® продол-

же-

женіе немногих® дней П Р И Н Я Л ® и сложил® 
с® себя сей чин*. Н> вероятно , ч т о он® 
будучи челокЪкЬ духа республиканского, по* 
елику в® семЬ достоинств® неугоднымЬ по-
казался А в г у с т у , т о сей и приказал® ему 
от® него ошрещися; что Мессала для иэб®-
жанія ненависти от® других® себ® под б-
ных®, учинил® может® б ы т ь и с® охотою. 

Г Л А В А а б, 
О ГосударственныхЪ Импрраторсх»хЪ н 

военныхЪ КазначеяхЪ , и ра^ниго р»да 
хазнахЪщ 

ВЪ первыя времена Республики обще-
народная казна была одна. Валерій Публино-
ла на сохранение ея назначил® Сатурнов® 
Храм®, который по сему и называется ино-
гда Казенною. П Р И Ч И Н О Ю т о м у , что или 
храм® сего бога , живщаго по мнБнію языч-
ников® в® золотыя времена, когда не знали 
никакого насилія, почитали свящецнЪйшимЬ} 
да и Греки свои сокровища хранили в® хра-
м® Дельфинскаго Аполлона, и Іудеи в® >ра-
м® Іерусалимском® і или что по П Р И Ч И Н ® 

в ы с о т ы Г О Р Ы , на которой стоял® т о т ® 
храм®, самое м®сто было беэоиаснБе ПРО-
ЧИХ®. В® сей Казенной хранимы были обще-
народный мБдныя, прежде нежели б ы т зо-
лотыя и серебреныя , деньги ; сверьхЬ сего 
в ® государственный д®ла, записиыя ПРИ-
Х О Д Н Ы Й и расходный книги , воинскія зна-
мена, законы вырЪзанные на мЪдныхъ 

И 4 деках®, 
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дскахЪ, опредЪденія Сенатскія и все , ч т о 
было общенародное и что можно было 
піамо хранить. Почему сія Казенная всегда 
наполнена была великим* богагасгавомЬ, т а к * 
что Республика никогда п о ч т и , исключая 
очень рЪдніе случаи , не им®ла нужды в* 
деньгах*. Поелику Государственная каэка 
почти безпрестанно умножаема была т о 
корыстями полученными о т * непрічтелей, 
т о ежегодными податями с* союзников*, 
т о наследствами ; понеже всякой иностра-
нец* получив* наследство, в* Рим® должен® 
был® дватцатую изЬ него часть внести в® 
к а з н у ; т а к у ю же сумму из* своего имЪнія | 
платили и рабы, отлущаемые на волю опіЬ 
своих* господЬ: отЪ сихЬ и сим* подоб-
н ы х * доходов*, a болѣе о т * благоразумного 
упразленія оными, возрастала Государствен-
ная казна , т а к * что когда прежняя Казен-
ная т®сною сд®далася для храненія в * ней 
всего богатства и общенародных* дЪлЬ, 
т о сделана новая во внутреннем* ПРИДВЛ® 
т о г о же храма, гд® золото, получаемое два-
десятыми частями из* наследства, достаю-
щагося иностранцам*, и из* имѣнія отпу-
щенников*, хранимо было для важнейших* 
и нечаянных* нужд* общенародных*. По-
чему прежняя Казенная, бывшая во внѣиших* 
прид*лах® храма, гд® находилось обыкно-
венное богатство , получаемое известными 
податями, называлась Большою Казенною, а 
вторая Священно*), ВЬ начал® междуусобной 

ВОЙ-

войны, бывшей между Цезарем* и Помпе-
емЬ, когда Консулы вмЪст* с* Иомяеем* 
вЬ приближеніе к * Р*му Цеэарево вышли 
из* города, т о заперши Священную Казен-
ную, ключи взяли с* собою. Однако Цезарь, 
который великую им®лЪ надобность в * 
деньгах*, не усомнился по вшествіи ьЪ го-
род* , выломавши вЬ той Казенной двери , 
вынять из* нея четыре тысячи с т о три-
т ц а т ь шесть фунтов® золота, и близь де-
вяти сп тысячь ф у н т о в * серебра. Флор* 
кн. 4» гл. 2. Главное над* прежде бывшею 
Казенною и вещьми находившимися в® ней, 
им®ли смотр®ніе сперва Консул* , с* кото-
рых* сію должность сняли, как® выше ска-
зано, Квесторы, нэдзира«щіе над* оною до 
Юлія Цезаря, при котором® поелику не 
было Квесторов®, т о их* должность им®-
ли почти чрез® семнатцзть л®іпЪ Едилы. 
АчгусшЬ препоручил® сіе званіе Преторам®, 
Клавдій ПСІКИ Квесторам* ; поел® него Не 
РонЪ мужам* бывшим* в * Преторском® до-
стоинств® ; при Веспасіан® пани Преторы 
были в* сей должности; наконец® при До-
мициан® и Траян® имя Квесіпоров® совсѣм* 
уничтожено , а надзиратели над* Казенною 
названы Казначеями , или начальниками Ка-
зенной Палаты (Pntfeai Aerarii), каким® был® 
Младшій Плиній. Впрочем® я иэЪяснять 
ядѣсь не намЪрен®, в * чем® имянно состояла 
должность помянутых® начальников® : по-
елику оии под* разными своими именами 

П s были 
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были не что иное, какЪ совершенные Кве-
сторы , о котогыхЪ предложено было цЕ-! 
/ою Главою. ЧтожЪ кааешся до Священной 
К эенной , т о нанЪ качество хранимыхЬ вЪ 
ней сокрочишЪ, т а к * и упогоребленіе ихЬ 
перемЕнилося при Императорах*. Богат-
ство, находящееся вЬ ней, состояло не гнпк-
мо в Ъ з о л о т Б , серебрЕ, д рогихЬ камень-
ях? , др-іГоцѣиныхЪ одеждахЬ и в* прочем* 
движимом* имЕніи, но принадлежали к * 
ней бывшіе во влалЕніи ИмпчрчшоровЪ домы, 
дворцы, деревни и усадьбы с* своими дача-
ми. ОдинЬ Стихотвор*цЬ описывает* со-
кровища Священной Казенкой т а к * : ввЕряет-
ся одному все обиліе свищзняагэ имЕніл , и 
получаемое cm* в<.ЕхЬ народов* богатство л 

которое нам* платит* вселенная; все, что 
вынимается из* золотоносных* Иберских* , 
Испанских* я м * ; в„е, что с іяет* в * Дал-
мзцчихЪ горах*; что находится при воз-
дЕлываніи* Африканских* подей , что топ-* 
чешся ногами на опідогих* берегах* опадяема-
го Нила; наконецЬ все, что не находит* в* 
водах* испытатель восточнаго Океана, Над-
эиравшіе надЬ сими сокровищами, наэывалися 
сперва просто начальниками Священной казны; 
но послЕ, когда Императоры оное богатство 
начали расточать на награжденія тБмЪ, ко-
го только п о ч т у т * достойным*; т о как* 
самыя сокровища стали б ы т ь называемы 
священными раэдаиніями , іпак* и надзира-
тели онь:хЬ помощниками в * ^священных* 

раз-

— г 5 і — 
р.здаяніяхЪ (Comités facrarum largitionum) , ко-
торых* должность состояла вооервыхЪ в * 
храненіи помянутаго б о г а т с т в а , С М О Ш Р Е Н І И 

за принадлежащими Императору здэніяЪи, 
раэсмотрЕніи находимых* сокровищ*, на-
блюдении податей , коммерцій и прочего, 
что касается до той Казенной. НЕиошорые, 
особливо П О З Д Н Е Й Ш И Х * вЕков* Писатели , 
Священную KasHy смЕшивают* и за одну 
полагают* с* казною, называемою собствен-
ною Государевою , из* которой Императо-
ры дЕлали употребление на себя и на свои 
Двор*. Да и в* самом* дЕлЕ трудно очень, 
по П Р И Ч И Н Е той , что весьма темно изъ-
ясняются о сих* казнах* всЕ почти Писате-
ли , различить их*. Однако вЕрояшно, что 
казна Государева, называемая по ЛатинЕ 
Fifcus, раздичадася о т * Священной казны 
многим*. Вопервых* т а составляла богат-
ство, принадлежащее и употребляемое Госу-
дарями на самих* себя ; a сія хотя была 
во власти Императоров*, однако не была 
Государева, но государственная, употреб-
ляемая ими на своихЬ подданных*: к * т о й 
принадлежало имЕніе , собираемое именем* 
Имперіи, а кЪ сей собираемое на имя Госу-
даря. умножаема была сія , т о есть Импе-
раторская казна, вопервых* податями, соби-
раемыми с * провинцій собственно на Госу-
даря. Для сего были посылаемы в * провин-
ции , Народный называвшіяся, надзиратели 

собираемыхЬ на Государя податей (Procura. 
• tores 



tores Caefèris), которые много сходствовали 
cb у*здными Квесторами, бывшими во BPS* 
мена Республики ; поелику ихЪ обоих* дол* 
жность состояла в* собраніи с* провинций 
подзтей и отправленіи ихЪ в* казну. По 
сему надзиратели сего рода, бывшіе при Им-
ператорахЪ, не им* л и полной власти в* про* 
винціяхЪ; однако в * т а к и х * , который по 
причин* малаго своего пространства и бо-
г а т с т в а недостаточны были к * довольному 
содержанию ВамЪстникѳвЪ , поручаема была 
ПГБмЬ, х о т я и надзирателями токмо пода-» 
Ліей назывались , вся должность НамЪетни-
ковЬ. Такими надзирателями управляема бы-
ла Іудеія. При Император* Тявері* бывшій 
в* Понтійской провинции надзирателем* по-
датей Пилат* , при котором* пострадал* 
и умер* ІиеусЪ Х р и с т о с * , управлял* также 
м Іудеею. Т а ц и т * кн. гл. 4у , говорит* 
о с е м * . т а к * : Основатель имени Хрисігіан-
скаго е с т ь Х р и с т о с * , который при Импе-
ратор* Тивері* о т * Поншіискаго надзира-
теля податей , Пилата , умерщвлен*. ВЬ 
позднБйшія времена сіи надзиратели наг 
вывались счетчиками (Rationales). ВЬ казну 
Государеву сверьх* сих* податей всту* 
пали еще им*нія иронаписанных* (было сіе 
при Императорах*, тираннически самодержав • 
ствовавших* ; a сіе заставляет* почитать 
и х * и основателями сей к а з н ы ) , коліорыя 
ежели б у д у т * проданы с* публичнаго тор« 
г у , гао относимы в* Священную Казенную; 

а 

а ежеш не б у д у т * , т о отписываемы в * 
Государеву казну , которая возрастала еще 
о т * кораблекрушений ; а как* ? обЪнсняетЪ 
eis ЮвеналЬ в* Саш. 4, стр . Î 4 ( говоря о 
ДомиціанЪ ) : ч т о б ы ни плавало на м:р* 
видное и казистое (оставшееся без* сом-
н*нія о т * кораблекрушенія ) , все шо надле-
жало в* Государеву казну. Наконец* в* нее 
же вносили найденный по случаю сокрови-
ща, богатство, оставленное поел* покойни-
к а , не им*ющаго насл*дник?вЪ , и имЪніе, 
отказанное кЪмЪ нибудь Императору. На 
сей конец* при Императорах*, старавших-
ся вс*мй правильными и неправильными 
способами умножить свою к а з н у , были на-
рочные люди, которые получая опред*лен-
ное за гао награжденіе, стзралйся отЬиски-
в а т ь помянутыя им*нія. Сіи - т о часто в * 
Писателях* называются доносчиками (Delatö-
r e s ) , о которыхЪ Плиніи в * Панегир. гд. 
36. говорит* т а к * : Коль пріятно в и д * т ь 
Казенную ( равум*ет* он* Государеву каз-
ну) молчащею и спокойною , и такою , ка-
кою она была прежде доносителей ! поели-
ку они старалися о умноженіи Император-
ской к а з н ы , донося, к а к * говорит* Та-
ц и т * кн. з , гл. 25, начальникам* казны или 
на преступников*, подлежащих* денежному 
штрафу « или на должников*, одолжавших* 
уже давно , или скрывающихся о т * заимо-
давцев* ; понеже и сіе почитаемо было за 

эдодѣяніе имЬ, до чгчу и им*ніе и х * ош-
ди-



лисываемо было вЬ Государеву казну. По 
сей причин® одинЪ из® Стихотвогцев® сію 
казну уподобляет* селезенк® : канЪ, гово-
р и т ь он®, когда р а с т е т * селезенка, т о 
ч а х н у т * прочіе члены ш®да ; так® от® ум* 
ноженія Императорской казны умножается 
6®Дносшъ гражданЪ. Какое же из* толика-
го богатства дЬлали употребленіе Импера-
т о р ы ? СЬ довольным®, к а ж е т с я , основані-
ем® сказать можно, ч т о т ® , которые не 
достоинствами, но куплею, т о е с т ь , когда 
Императорскій престол* сталЬ б ы т ь про-
дажным®, вступили на оной, находили до-
вольную сумму вЬ Государевой Казенной на 
плату за чего воинам® : поелику недоста-
н е т * , к а ж е т с я , ыа т о имЬнія приватнаго 
человЪка. Дидій ІуліянЬ, когда Гвардейскіе 
полки Императорское достоинство предло-
жили явно как® бы на публичной т о р г ® , 
об®щал* имЪ заплатить за оное с т о л ь к о , 
сколько им® угодно ; и х о т я говорил®, ч т о 
вЪ дом® своем® им®ет® великое б о г а т с т в о 
и для сего довольное, однако не вЪроятно, 
ч т о б ы собственнаго его имЬнія на т о ста -
ло. Положим®, ч т о он* им®дЬ его столь-
к о ; однако по возшествіи таким® образом® 
на престол®, должен® будучи ( а сіе надоб-
но разумЪть и о вс®х® подобных® Дидію 
ИмператорахЪ ) великими раздачами денег® 
сохранять к® себ® преданность воинов®, 
о т к у д а же могЪ и м * т ь m ль великія сум-
мы, естьли не из® Государевой казенной ? 

Поэд: 

ПозднЬЙшнх* вЪковЪ Христіанскіе Импера-
торы употребляли сію казну на содержаніе 
бВіныхЪ и находящихся в® отдаленных® 
П Р О В И Н Ц І Я Х Ь Епископов* с® их® К Л И Р О М ® . 

Н^чалъствовэвшіи над* сею казною, кото-
par о установил® Марк® А н т ж и н Ь Филосг фЪ, 
назывался покровителем® и ходатаем® Го-
сѵдарений казны ( Patronus et Aduocatus Fila). 
НіконецЬ была еще сібственѵаго Р ду казна, 
называемая Военном, коиѵрую усынови.® 
Август®. О семь Свете ь й в * жиз. Авгу. 
гл. 7 8 , говорит® так® : сколько ни находи-
лося в® разных® мВетах® войска, всЪм* на-
значил® извВстное жалованье и нгражденіе, 
расположивши оное по достоинству нажда-
го , по времени службы и по польз®, полу-
чаемой о т * разкомманДированія ихЬ ; дабы 
По полученіи о т с т а в к и , или лВтами , или 
6®Дносгпію не могли б ы т ь побуждены к * 
m едпринятію чего нибудь новаго, но ч т о б * 
всегда и без® трудности имЫпь потребное 
как® на содержаніе, т а к * и на удержаніе 
их® ( в Ь ПослЪднемЪ случа®) количество 
денег* , установил* Военную казну с® 
новыми поборами. Cut поберы состояли 
в® с о т ы х * ч а с т я х * , получаемых® с® ня-
с л * д : т в Ь , достающихся или иностранцам® 
в * Рим®, или Римлянам* вн® Рима; что 
видно изЬ Пшн. нн 7» пи ь. 14- А дабы 
исправно сіи двадесятыя части из® на-
сдЪдств® доходили в® казну, т о оосл® уста-
новлены были для сего нарочные, кешэрые 



и назывались по сему надзирателями дваде-
сяпіыхЪ частей ( Procurators ad vicefimam, 
five a vicefima ). Плиній в® помянутом® мною 
мБаг® называет® их® общим® именем® Мы-
тарей или откупщиков® ; а ппи® называ-
ли:» mîi f которые пмТди на ручахЪ или на 
о в^ѵпѣ Государственные дохгды вЬ провин-
ці-х®. Однако оные надзиратели надЪ два-
девятыми частями были иные, нежели Каз-
начеи военные, которые находягя в® Рим®, 
или в® войск®, принимали нрисылаемыя кЬ 
ним® в® военную казну извБстныя деньги, 
и по указам® Императоров® выдавали их® 
войскам®, держа при всем® том® исправныя 
и в®рныя как® приходамЬ, так® и раэхо-
дам® записки ; в® чем® сходствовали с® 
Военными Квесторами, бывшими во вре-
мя Республики. 

Г Л А В А 27. 

ОбЪ ИмператорсхихЪ НамѣстнихахЪ. 
Довольно сказано в ы ш е , ч т о Римляне 

во времена Республики провинции свои упра-
вляли чрез® посылаемых® т у д а Своих® на-
чальников®. Посылаемы были т у д а обыкно-
венно Преторы и Квесторы ; но поелику 
иногда отправляемы были вмБсто их® , по 
причин® возгарающейся в® провинциях® вой-
ны , Консулы : т о и вышло из® сего разли-
чие провинцій, из® которых® иныя стали 
б ы т ь называемы К нсулярными, иныя Пре-
торскими. Когда Консулам®, находящимся в® 

про* 

провинциях® по истечевіи опредБлениаго за-
конами времени .продолжена будет® в® них® 
комманда, шо называлися они тогда Про-
консулами ; а когда сіе случалося с® Прето-
рами , т о назывались Пропреторами. Поел® 
вошло ѵже в® обыкновение , чтоб® в® важ-
нЪишія* провинціи, который назывались Кон-
сульскими , посылаемы были Проконсулы, 
А вЬ прочія Пропреторы. ПРИ чем® СенатЪ 
всегда наблюдал®, дабы Проконсулы отпра-
вляемы были в® провинции, подверженный 
наиболБе возмущенію и мятежам®, а Про-
преторы в® спокойнБйшія. Когда же сіи 
уЪздные начальники отнравлялися в® свои 
мБсіпа , т о Сѳнат® давалЬ им® указы , на-
значающіе им® опредБденную на т о сумму, 
изв®сшное число ройска, и опредБляющіе все 
т о , что до сего надлежало. КакЬ Прокон-
сулы, так® и Пропреторы имБли всегда 
почти при себ® с в о и х ® НамБспінииовЪ 
(Legatos) или данных® им® от® С е н а т а , 
иди сЪ дозволенія его ими самими избран-
ных®, или отправленных® с® ними в® силу 
какого-либо чреэвычайнаго закона. Число сих® 
НамБсгпников® по меньшей мБр® состояло 
в® трех®; при чем® наблюдаемо было, чтоб® 
они были угодны начальникам® , при кото-
рых® отправляются} чтобЬ были искусны 
в® воинских® дБлахЬ и m a d e , которые 
сами нБкогда были правителями провинций. 
Почему Проконсулы имБли НамБстниками 

мужей Консулирных®, Пропреторы мужей 
р быв-
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бывших* Преторами; а случалося, ч т о братЪ 
при брапк* 9 огаец* при сын* бывали вЬ сей 
должности. Они должны были помогать 
своим* начальникам* в * лровигці льныхЬ 
дЪлахЪ ; почему иные из* них* употребля-
ли и Ликторов* и пуки» Поручаемы были 
им* о т Ь у*здныхЪ начальников* партику-
лярный токмо д * д а , а не публичныя, рази* 
когда в* наказ*, данном* сим* послЪдним* 
о т * Сената, имянно о піомЪ упомянуто бу-
д е т Ь . Да и в * приватныхЬ дЪл&хЬ не им*-
ли они совершенной власти, такЪ что еиір-
ли встрЪтишся сЪ ними ч т о нибудь ont-
м * н н о е , должны были относишься к * сво-
им* начальникам*. Не имЪли они т а к ж е 
права наказывать тЪлесно, но.'ьми паче при-
говорить к * смерти ; раза* за отсупгстві-
ем* Проконсула или Пропретора, и при-
т о м Ь вЬ случа* важн*йшаго и опаснаго зло-
д*янія . Когда у*здйые правители оігшрав-
лялися из* своих* провинцій, до прибытія 
н о в ы х * правителей оставляли начальниками 
в * них* или Квесторов* , или своих* НчмЪ-
сгпниковЬ , которые т о г д а сами назыиалися 
Проконсулами или Пропреторами. Таким* 
образом* управляемы были пршинціл во 
время Республики : но при Императорах* 
сін чаешь правленія прем*нилася : А в г у с т * 
в м * с т * с* Сенатом* разд*лил* вс* провин-
ціи надвое. Т * , кошорыя были спокойны 
и не подвержены возмущеніям*, отдал* 
Народу и С е н а т у , дабы сей посылал* о т * 

себя 
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себя в* них* правителей под* именем* Про-
консулов* : но недавно завоеванный и по 
сему не совершенно усмиренным, а лучше 
с к а з а т ь , вс* важн*йшія провинцш оста-
вил* с е б * ; да и правителей вЬ н и х * посы-
лал* сам*, которые по сему назыиалися или 
просто правителями, или Консульскими, 
или Императорскими H мЪсшниками, или 
Авгусшовыми начальниками. Сим* пссл*д-
нимЬ именем* отлачалися о т Ь прочих* пра-
вители лучших* провинций, к а к * - т о Егип-
т а , Испаніи , Галліи , Сициліи , Далмаціи. 
Однако вс* они воібще им*ли не токмо 
полное право чинишь судную расправу, но 
и воинскую комманду нздЪ легі нами , нахо-
дящимися в * их* провинциях*. Вм*сга* при-
т о м * помянутый ИмсерагоорЬ отнял* сіз 
преимущество у у * з д н ы х * правителей, по-
сылаемых* о т * С е н а т а , такЬ что в * слу-
ча* токмо великой необходимости поручав* 
мо было в * ихЬ поведЪніе провинціальное 
войско. ВЬ разсужденіи судныя расправы 
Имаераторскіе НамЪстники поступали т а к * 
же, как* производима она была и в * самом* 
Рим*. В:е навсе , относящееся до правленія , 
отдано было вЬ полную и х * в л а с т ь ; поче-
му они не таимо роэыскивать всякаго ро-
да преступления , но даже т*лесное и смер-
т н о е наказаніе употреблять над* винов-
ными им*ли право. Для сегэ в * с в и т * их* 
находилися всякаго рода степени и дол-
жности ; но впрочем* подчиненные им* на-

р 2 чаль-



чальники и служители. А сверьх* сих* бы-
ли еще при нихЪ двое , которые были ва-
жнЪе прочихЪ , однако под* ихЪ повелЪнія-
ми, начальники. Один* назывался НамЕстни-
хомЪ ЛегіоннымЬ, которой должен* был* 
не іпокмо в* гражданских*, но и в* воин-
ских* дЕлах* , когда ему приказано б у д е т * 
о т * Императсрскаго НамЕстникэ, подавать 
предписанную помощь, Почему он* во всем* 
имЕл* сходство сЪ бывшими во времена Рес-
публики НамЕстнииами уЕэдных* правите-
лей. Светоній вЪ жиз. Been, гл. 4, о Легі-
онном* НамЕстникЕ и его должности гово-
р и т * т а к * : при Император* КлавдіЪ На-
мЕстником* ЛегіоннымЬ отправлен* в* Гер-
манію, из* которой переЕхав* в* Брита-
нию , трижды имЕл* сражен is с* неприяте-
лем*. Два сильнЕйшіе народа, болЕе двапі-
цати городов*, и остров* ВектЬ ( или, 
как* называет* ДіодорЬ Сицилійскій, ИкЬ , 
а по Пшоломееву ВикшезисЪ), близь Брита-
нии дежащій, привел* в * подданство Риму , 
бывши подЬ повелЕніями частно Авла ГІав-
ція, Консульскаго НамЕстника, частію сама-
го Клавдія. Другой, находившійся при Импе-
раторском* НамЕстникЕ начальник*, был* 
Военный Трибун* , который соотвЕтство« 
вал* чину нашего Полковника. Сей началь-
ствовал* над* провинціальными легіонами , 
и не ліокмо военною рукою защищал* горо-
да , в * которые посылаем* был* о т * Нѵ-

\ мЕсш« 

мЕстника , HÔ еще вЬ оных* иногда отпра-
влял* и всю его должность; усмирял* во-
енною силою случающееся бунты и возму 
щенія ; судил* дЕла , о которых* по т о м * 
со всЕми обстоятельствами рапортовал* 
письменно НамЕспінику, которой по полу-
чении его рапорта дЕдал* рЕшеніе ; поели-
ку хотя и судил* дЕла, однако сдЕлать 
рЕшеніе Трибун* Военный не мог*. 

Г Л А В А 28. 
ОбЪ АдмиралахЪ обоего флота. 

Римляне сколько во всЕхЪ почти сухо-
п у т н ы х * войнах* и сраженіях* ни были 
щасгпливы, однако море как* бы нарочно 
было имЬ мілопріязненно. Впрочем* имЕли 
они не малочисленные ф л о т ы , которыми 
спорили с* Кэрѳагенцами о владычествовав 
ніи над* М О Р Я М И ; да и первый из* Римлян* 
Консул* Лушзцій окончил* первую Пуниче-
скую войну славною морскою побѣдою. Слу-
чалося, что по каким* нибудь важным* 
дВлам* Римляне ф л о т * свой поручали в * 
комманду одному ив* знаменитых* своихЪ 
полководцев*. К>рнелій СципіонЪ был* сдЕ-
лан* Адмиралом* флота, опшравляемаго про-
т и в * КарѳагенянЪ во время второй Пуни-
ческой войны. Помпею , как* сказано выше, 
СенашЬ и Народ? отдали в * смотрЕніе всЕ 
моря , находивцііяся под* Римскою держа-
вою : и сіе, кажется , было случаем* и при-
чиною к * т о м у , что А в г у с т * , как* гово-

р J рит* 
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рит® Свегпоній вЪ жиз, Авгус. гл. 49 , уза« 
конидЬ , дабы во всегдашнее время находи-
лися два флота , которые бы вЬ нужных® 
об т с я т е ьствахЪ какЪ сомаго Рима и Ита-
/ і и , ілакЬ и прочих® Римскаго государства 
областей, могли б ы т ь употреблены с® поль-
элю» И длч сего обоим® сим® флотам® на-
значил!) он® танія пристани, который и 
И® Риму были близки, и из® которых® 
можно было, когда потребует® нужда, безЬ 
всякаго замедлении переБзжатъ во вс® по-
ч т и страны свЪіла. Один® из® сих® фло-
тов® находился при Равенн® , одном® Иша-
дійском® город®, лежащем® на берегу Адрі-
этического моря, называемаго сш® древних® 
морем® В&рьхяимЪ, Сей Флот® тотчас® мог®, 
но получении уназа, без® всяких® сбМіздовЪ 
и излучин® переЪзжать в® Македонію, Аха-
ію , ГЬнтбійсксе государство, на остро?а 
Крит® и Кипр®. Другой сего рода флопі® 
стоял® при МизенВ, кошорымЪ именемЪ 
называлися мысЪ, городЪ и пристань И па» 
лійсніе. лежзщіе вЬ Кампаніи близь столич-
наго Кампаніискаго города Капуи на берегу 
Нижняго, иакЬ называли древніе , моря. Сія 
пристань подобное же первой имЪла поло-
женіе , шакЪ ч т о изЪ оной удобно и ско-
ро можно было сЪ поминугпым'Ь флотомЪ 
появишься вЪ Галліи, И С П Е Н І И , Мавригпа-
ніи , АфрикЪ , А з і и , Е г и п т Ъ , не говоря 
обЪ осшровахЪ Средиэемнаго моря. Оба сіи 
флоша имѣли своихЪ АдмирадовЪ, которые 

на-
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„аходяся ПРИ нихЪ, ими нс.велЪвали. ВЪ сей 
должности бы ib Старшій Плинш, когда 
о'кЪ оmb возгорѣнія Везувіи скончался. Пле-
минникЪ его МлаДшіЙ Плиній, кн. 6, пис. К», 
описывая смерть его, Тациту Историку, про-
систему у него обстоншельнЪйшаго иавЪ» 
сшіч о семЪ важномЪ случаѣ , ГОВОРИШЬ 
ппкЬ: былЪ онЬ вЪ МизенЪ и самолично 
повелЪвадЬ фдогаомЪ. СверьхЪ морс-ихЪ во-
иновЪ, которые были на сихЪ двухЪ фло-
т а х Ъ , находимся при нихЪ и сухопутные 
легіо н ы , ИЛИ по крайней мЪр* «Сколько 
легіонныхЪ КОГОРШЬ сЪ своими Трибунами 
и Сотниками. Оба сіи флота называлися 
т е т о р с к и м и , не по т о м у , чтобЪ ими 
управляли Преторы; но поелику для эащ»ще-
иіи Государя и всей Ипчліи были учрежде-
ны АвгустомЪ: т о важность причины, для 
которой они были, дала имЬ сіе имя. Впро-
чемЬ надобно з а м е т и т ь , ч т о оба ч и глав-
ные флота раздЪлялися, на нЪкотоРЫЯ фло-
шиліи , бывшія вЪ РЗЗНЫХЬ мѢстахЬ , Для 
которыхЪ народный были п о д д а н ы гавани 
и пристани сЪ высокими башнями, на ко-
ихЪ были поставлены подобные фаросскому 
фонари, васвЪчаемые для удобнЪЙшаго море-
плаванія по ночамЪ. О сихЪ башияхЪ и фэ-
иаряхЪ Плиній. кн. 36, гл. 12 , г т о р и т Ь 
т а к Ъ : употребленіе подобныхЪ Фаросскои 
башенЪ было шо, чшобЪ ночью плыву.цимЪ 
кораблямЪ зажигаемые на оныхЪ огни, ко-
торые горятЪ у насЪ вЪ премнсгихЪ мЪ_ 

р 4 с т а х Ь 



cmax® , кайЬ-mo вЪ ПутеолахЬ и Равенн®, 
показывали м®лм и вход® вЬ гавань. СверьхЬ 
еще помянутых® главных® флотов® были 
Два другіе, учрежденные пг/кже Августом! : 
один® вЬ Галліи, другой вЬ Понт®. О сихЬ 
ПОСЛЕДНИХ® говорит® ТащитЪ ; о первом® 
Л Ъ т . кн. 4 , гл. у. Ипіалію , говорит® , на- I 
ходившіеся на обоих® ( ВерьхнемЪ и Ниж-
нем® ) морях®, близь Мизена и Равенны, 
и кряжи Гадліи, защищали корабли с® ос-
трыми носами, которые Август®' поел* 
поб®ды Акпіійской взявши в® илЪнЪ, ото-
сдалЬк® мЪстечку, называемому ФороюліенскЪ 
(бывшему в® Галлів). О втором®, т о е с т ь 
Понтійском® ф л о т ® , т о т ® же Писатель 
Или. кн. з , гл. 47, упоминает®. Свешоній 
в® ж из. Флав. Веси, гл, 8, говорит® еще о 
флот® ОсшійскомЬ ; но сей не был® флот®, 
а ч а с т ь , ИЛИ флошилія Мизенскаго флота. 
О чемЬ самЬ Свешомій в® том® же м®ст* 
д а е т ® , к а ж е т с я , знапіь, полагая наровн® 
его со флотом® Путеольским®, который 
без® сомнЪнія был® н®кошорою флотиліею. 
СверьхЬ помянутых® четырех® флотов®, 
бывших® на морях®, Римляне им®ли еще и 
на рЪ.аах® три ф і о ш а : один® на Рен®, дру-
гой на Дуна® , гпреіііій на Ефрат®. Адмира-
лыг , о которых® говорит® в® сей Глав®, 

«и начальники двухЬ" первых®, т о е с т ь 
M лэен каго и Равенскаго флота ; а для 
отличія о т ! прочих! называдися Адмира-
дами об^ихЬ флотовЬ» 

ГЛА-

Г Л А В А 29. 

О прочихЪ, бывш-АхЪ во времена первыхЪ 
ЙмператоровЪ, чинахЪ. 

С в е р ь х Ъ п о м я н у т ы х ! м н о ю в Ъ п р е д Ъ -

„ д у щ и х ! Г л а в а х Ь ч и н о н а ч з л ь н и к о в Ъ , у с т а н о в -

л е н н ы х ! И м п е р а т о р а м и , б ы л и с е г о р о д а и н ы е 

м е н ь ш е й в а ж н о с т и , и л и с л у ч а й н о и н а « Б -

к о т о р о е т о к м о в р е м я у ч р е ж д а е м ы . Т а к г е 

б ы л и И м п е р а т о р с к і е К в е с т о р ы и л и В и ц е -

к а н ц л е р ы , н а д з и р а т е л и с т о к а и б е р е г о в ! 

Т и б р о в ы х Ъ , н а д з и р а т е л и п у б л и ч н ы х ! з д а -

и і й , в о д Ь , р а з д а ч и н а р о д у х л Б б а , Т р і у м в и -

р ы д л я и з б и р а н і я С е н а т о р о в ! , и д л я с м о -

т р а к о н н ы х Ь а с к а д р о н о в Ъ . 

П е р в ы е , к о т о р ы х ! я , с у д я п о и х Ь д о л -

ж н о с т и , н а з ы в а ю В и ц е к а н ц л е р а м и , б ы л и п р и -

д н о р н ы м и ч и н о в н и к а м и , к о т о р ы х ! в с я д л -

ж н о с т ь с о с т о я л а е д и н с т в е н н о в Ь т о м ! , 

ч т о б ! в с Б п и с ь м е н н ы й о т н о ш е н і я И м п е р а -

т о р а к ! С е н а т у ч и т а т ь в Ъ п о л н о м ! е г о 

с о б р а н і и . П Р И М Ъ Р Ь с е м у в и д и м ! в ! Т э ц и г о Б 

к н . 1 7 , г л . 2 7 » г * * с е й И с т о р и к ! г о в о р и т ! 

п і а к Ь * ' р Б ч ь И м п е р а т о р а б ы л а ч и т а н а ч р е з ! 

е г о К в е с т о р а . С в е р ь х ! т о г о С в е т о н і й в ! 

ж и з . А в г у с т , г л . < > Ь д а е т Ъ д р у г о й с е м у 

п р и м Б р Ь . М л з д ш і Й П л и н і Й с а м ! б ы л ! в ! с е и 

д о л ж н о с т и , н а х Ъ г о в о р и т ь о с е б й к н . 7 , 

ПИСЬ. і б . « т с 
Н а д з и р а т е л ь с т о к а и б е р е г о в ! Т и б р о -

в ы х Ъ б ы л ! у с т а н о в л е н ! А в г у с т о м ! . Е г о д о л -

ж н о с т ь б ы л а н е п ю к м о н а б л ю д а т ь , ч ш о б Ь 
р j рБка 



Р*ка всегда была ч и с т а , и ч т о б * огражде. 
ніе берегов* не было повреждено , дабы 
какЪ город* , такЪ и поля, чрезЬ который 
прошакаетЬ Т и б р * , о т * его разлитія не 
претерпели какого либо вреда; но еще дол-
женЬ был* назначать обырагпелямЪ, желаю-
щимЬ строиться на берегахЬ ТибровыхЪ, 
в * каком* разстояніи о т ѣ р*ки с т а в и т ь 
им* свои домы. ГІоелику сіи надзиратели 
были притом* вЪ немадоважнЪйшихЬ дру-
гихЬ д о с т о и н с т в а х * , т о сЪ вЬроятноспіію 
м жно заключить, ч т о чин* , о кот%ромЬ 
эдЪсь говорим* , был* почтенный. Дугады-
ваются и*которые, что Мдадшки Плиній 
имЪлЬ его при Траян*. 

Надзиратели публичных* зданій и вод* , 
были шакіе начальники, которые заступили 
мЪспю и разделяли по себ* должность 
Цензоров*, до которыхЪ во время Ре пуб-
лики сіе надлежало. Но когда сей Республи-
канскій чин* уничтожен* , или по крайней 
м*рЪ пренебрежен* еще при ЮліВ Цгэар* : 
т о А в г у с т * почел* за нужное установить 
т а к и х * начальников*, на которых* бы воз-
ложить пі*хЪ должности. И т а к * т у часть 
Цензорской должности, которая заключала 
в * себВ смопірБніе над* публичными строе-
ніями , поручил* надзирателям* публичных* 
зданій, которые по сему в * надписях* на-
зываются или просто надзирателями пуб» 
дичных* зданій , или надзирателями возоб-
новденія общенародных* строения. СмотрЪніе 

за 

з а ч и с т о т о ю и и з о б и л і е м ® в о д ® , о с о б л и в о 

п р и в о д и м ы х ® в ® Р и м ® в о д о п р и в о д н ы м и к а -

н а л а м и , ч т о т а к ж е с о с т а в л я л о п р е ж д е д о л -
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ПРИ А в г у с т ® б ы л Ь М е с с а л а К О Р В И Н Ь . 
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п у б л и к и с е й д а Р ® , с о с т о я л о . Ъ т р е х ® с т а х ® 

д в а т ц а т и т ы с я ч а х ® ч е л о в і В к Ь , я « Ь 

с і я р а з д а ч а е ж е г о д н о с т о и л а д в И с ш и п я т ь -

д е с я ш ® т а л а н т о в ® , т о е с т ь с т о п я т ь д е с я т ® 

І ы с я ч ь Р у б л е в ® , п о л а г а я к а ж д ы й с Р е б Р я н ь ш 

о б ы к н о в е н н ы й т а л а н т ® в ® ш е с т ь c o m b р у -

блей. Ю л і й Ц е в а р ь у м е н ь ш и л ® т о л и к о е 

м н о ж е с т в о н е и м у щ и х ® , й , к а к ® г о в о р и т ® 

С в е т о н і Й в ® ж и з . Ц е з . г л . 4 ' > т р и с т а д в а т -

ц а т ь т ы с я ч * ч е л о в Ъ и ® , п о л у ч а ю щ и х ® х л Ъ б Ъ 

о т ® Р е с п у б л и к и , п р и в е л ® в ® ч и с л о с т а 

п я т и д е с я т и т ы с я ч * . А в г у с т ® п р и б а в и л ® 

е щ е к ® сему п я т ь д е с я т ® ш ы с я ч ь ; а П Р И 

Император® Север® число « е возрасло даже 
Дѵ 



АО шести comb т ы с я ч ь . Август® же т о 
был®, который получивши самодержавіе в® 
^им® , для лривлгченія кЬ себЪ множества 
народна™, х о т я не первый началЪ, по 
крайней м®р® ввелЪ вЪ твеРд®йшее обыкно-
в е н і е , которое и поелЪ не™ продолжалося 
весьма долго , раздавать народу Хл®6Ь или 
эа весьма малую ч Ъ : < у , или и беэЪ всякой 
платы. ОнЬ цВдыи ™ д Ь из® собственна™ 
своего имЪнія содержалЬ шоликое множество 
парода ; а для сего установидЬ надзирателя 
падЬ Раздачею хл®6а, который должен® 
был® в ы д а в а т ь известное его количество 
всякому, к т о придет® к® нему с® билетом®, 
который был® кусок® дерева, видом® четверо-
угольныи, н а т е р т ы й воском® и имЪющіЙ 
н е к о т о р ы й изображенія. ПРИ Август® дв®. 
н а т ц а т ь Раз® в® году бывала т а к а я разда-
ча. О т к у д а же Рим® мог® имБть ежегодно 
шоликое множество хл®ба ? Еще во время 
Республики Сицилія и Сардинія , по приве-
денш их® подЬ Римскую державу , в „ ® с т о 
подати отправляли своим® повелителям® на-
рочитое количество х л ® 6 з , КОІПОРЫМЬ ОНИ 
всегда были изобильны. По том® „о поб®ж-
деніи Карѳсгена, Африка снабд®вала Рим® 
своим® плодоносіемЬ. При первых® Импера. 
шорах® служил® в® с е мЬ случа® им® Еги-
п е т ® , а поел® и Галлія, Сіи Римскія про-
в и н т и вопервых® должны были каждая 
из® своего плодоносія платишь Риму девя-
т у ю ч а с т ь ; вовторыхЬ продавать посыла-

емым® 

емым® из® Рима т у д а нарочным® т о ю ц®« 
н о ю , какая будет® положена онредБленіем® 
Сенатским®. Сверх® сего Императоры за« 
купали еще иногда в® них® собственным® 
иждивеніемЬ. Были для сего нарочные ма-
газины, которых® было великое множество, 
в® кои привозимый хл®6®, приняв® на м®-
р у , складывали приставленные к® тому 
служители. Толь великое онаго изобиліе не 
токмо не допускало город® до нужды , но 
еще снабд®вало и провинціи Римскія в® 
случа® их® н е д о с т а т к а . Младшій Плиній, 
вЬ Панегирик® гл. 3 0 , Т р а я н у , описывает® 
нам® к р а й н о с т ь , вЪ которую привел® го-
лод® Египетскую провинцію при том® Им-
ператор®, и великую щедрость, какую он® 
показал® ей в® сих® обстоятельствах®. По 
том® в® т о й же Глав® : и так®, говорить , 
сія страна будучи обманута наводненіем® 
Нила и Надеждою изобилія , проситЬ помо-
щи у Цезаря не иначе , какЬ прежде ожида-
ли ее от® своей р®ки, да и не претерп®-
вает® 6ол®е своего нещастія , как® т о к м о 
между т ® м ® , пока прошеніе ея дошло до 
Рима. Дал®е в® гл. 31, говоря: и так® мы 
возвратили Нилу его иэобиліе ; он® полу-
чил® ц®лыя ж а т в ы , привозимыя к® нам® 
обозами, которые к® ним® посылал® ; за-
ключает®, ч т о Нил® для Е г и п т а ч а с т о , 
а для славы Римлян® никогда в® большем® 
количеств® не разливался. 

Тріум* 



Тріумвиры для избранія Сенаторов® , и 
другіе того же имени, для разсмотра В:адми-
хоѳЪ были так® же установлены Августом®; 
как® выше показано изЪ С в е т , в® жиз. Авг. 
гл, 37. При ЮліЕ ЦезарЪ число Сенаторов® 
было болЕе тысячи, между которыми находи-
л с я мвогіе недосшойкЕйшіе. Август® полу-
чивши самодержавное правленіе, вознамѣрив-
шися Сенату возвратить прежнее сіяніе и ва-
жность , т р и ж д ы , как® нВкоторые пола-
гают® в® примЕчаніях® к® Свет . жиз. Aar. 
гл. 3 5, разбирал® СенаторовЪ. Правда, Све-
іпоній не упоминает® там® ничего о Три-
умвирах® для избранія Сенаторов®, устано-
вленных® Августом®: однако вВрятно, ч т о 
они при сем® троекратномЬ разсматриваніи 
Сената были употреблены Августом®; и 
были чиноначальники , сдВланные токмо на 
время. Ч т о касается до ТріумвировЪ для 
разсмошра Всадников®, т о подлинно не 
можно сказа ш ь , в® чем® состояла их® дол-
жность : однако шожевЕроягпно, чшо Август®, 
который сдЕлал® немалую перемЕну вЪ'разсу-
жденіи соспюякіи В;адников®, так® же имЕл® 
причины в® установлении их® : х о т я при 
разсмапіривавіи как® С е н а т а , так® и Всад-
ников® имЕлЪ при себ® десять человЪк® из® 
Сенапюрскаго сословія ; о чем® явными сло-
вами говорит® Светоній в® жиз. Авг. гл. 
35 и 39. 

ГЛАВА 

Г Л А В А 

О чннахЪ, бывшихЪ вЪ позднѣйшія вре-
мена Римской Импорт. 

ПРИ перемЕнЕ обстоятельств® государ-
с т в а и времени, иеремЕияегпся купно прзвле-
ніе: почему во время ХристіанскихЬ Императо-
ров®, т о е с т ь , начиная с® четвертаго вЕка по 
РождесшвЕ Христов®, перемЕнилися некото-
рым® образом® как® самыя доджно:піи, таи® и 
имена градоначальников® Римской Имперіи. 
Императоры сих® времен® всЕ письм~ниыя 
Государственны« дЕда раздЕливти на четы-
ре рода, хранили их® в® четырех® архивах®. 
Первая называлась Архивою Писем®, которая 
поручена была особливому начальнику, заим-
ствовавшему имя от® своей архивы. Его 
дэлжноспіь была нЪсколько сходственна с® 
должностью иынЕшних® Кабинетных® Се^ 
кретарей. ОиЪ долженЬ был® сочинять о т Ь 
имени Императора по çro повелЕнію пись-
ма. НеронЬ , первый начал® имЕть сего ро-
да при себЕ Секретарей для сочиненія Гре-
ческихЬ писем®. Преемники его ему в® том® 
послЕдовэли и употребляли ихЬ не токмо 

I для ГреческихЪ, но и для всяких® писем®. 
! Сщерьх® т о г о сим® же начальникам® должны 
I были Послы, прибывшіе ко двору Императо-

ра, изЪяснять причины своего, посольства; а 
т Е представив® о сем® своему Государю, и 
получив® от® него о т в Е т Ъ , сказывать оной 
Послам®. Вторая Архива иазывадася Архи-

вою 



вою Памяти, вЪ которой хранимы были за-
писи всЕх* бывших* Действительно вЪ Им-
періи чиноначальничовЬ. ТопіЪ , кому пору, 
чена была сія архива, назывался Начальни-
к о м * Памяти. СверьхЪ т о г о , что всЕ над-
лежащи до сей архивы дЕла были . в * его 
смошрЕніи , должен* он* был* изустные 
Императора отвЕгпы обЬявлять, кому над-
лежало, выдавать подписанные Императо-
ром* дипломы ; записывать изуспшын р*зо-
люціи , данныя Государем* на подаваемыя 
ему челобитныя. Трет ія архива была Ар-
хива ЧелобитенЪ. Надзиратель ея должен* 
был* принимать челобитныя, их* разсма-
т р и в а т ь , представлять Государю, и обЬ-
являть данныя им* реэолюціи. Четвертый 
сего рода, начальник* Архивы Расположен™, 
вЪ которой хранимы были дЕла касающіяся 
до раздЕленіи и распоряженія провинцій 
Римскія И.мперіи. Сей послЕдній . в * даль-
нЕйшія по том® времена назывался Помощ-І 
никои® (Comes) Расположен™. Поелику Им-
ператоры т®хЪ времен® имЪли достохваль-
иое обыкновеніа держать при себ® людей 
разумн®йших®, дабы пользоваться их® сов®, 
тами ; а для большего их® уваженія позво-
лено было им® называться Помощниками 
Императорскими. И как® их® имя поел® 
стало б ы т ь толь почтенно , ч т о за вели-
чайшую честь всякой почитал® б ы т ь в® 
числ® Императорских® Помощников®; т о в® 
послЪдованіе времени оно стало б ы т ь осо-

бли-
/ 

бливым® титулом® чести, так® ч т о нын®-
шнее имя Гргфл (Comes) omb того имЪет® 
свое начало : понеже еще вЬ т® же времена 
многіе изЬ шогдашнихЬ чиноначальникои®, 
оставивши прежніл должностей своихЬ име-
н а , а назвсвшися помощниками, или ио ны-
ні-шнему Графами, ввели в® швеРд®ишзе 
упошребленіе сіе имя. Над® помянутыми 
начальниками Архиваріус® был® один® глав-
ный, называемый начальником® всЪхѣ архив®, 
которому т ® , «ко нижшіе чины, были под-
чинены. Посему он® былЬ, кажется, такой 
ч и н п н а ч а л ь н и к Ь , которой при нынѣшних® 
Европейских® ДнорахЬ называется Канц-
лерам®. 

Ч т о касается до управленія провинция-
ми, т о для сего, качЪ сказали выше, Бедн-
е й Константин® псстакоаивши четверых® 
главных® начальников®, называемых® Началь-
никами Телохранителей, и раздВливши Рим-
скую державу на четыре ч а с т и , поручил® 
ихЬ правленію. Один® из® них® управлял® 
восточными Римскими прэвинціями , другой 
Иллиріею и всею вм®сш® Греціею; трепли 
Галліями, Португалліею и ГишпанІею; че-
т в е р т о й наконец® Итзліею и Африкою. И 
как® сіи главные начальники за обширно-
сшію порученных® им® областей не могли 
сами б ы т ь везд®, т о имЪли нижшихѣ и 
подчиненных® себ® начальников®, из® ко-
торых® каждый управлял® особенною гро-
винціею. ВЬ Италіи бывшіе наэывалися По-

С и р а " 
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правителями ИталійскихЪ провинцій f и 
были подобны нынешним® Губернаторам®. 
А в® прочих® трех® частях® Римснія Им-
періи, находившееся под® повелВніями помя-
нутых® Начальников® Телохранителей пра-
вители, называлися НамЪстниками, и имЪли 
под® собою еще нижших® правителей (Redores). 
Ибо как® Наместники Начальников® Тело-
хранителей получали в® свое правленіе не 
одну I но несколько прозинцій : т о в® ка-
ждой из® порученных® им® провинций по-
становляли нижіцихЪ и подчиненных® себ® 
правителей, которые или по важности про* 
винцій, или по соизволенію Императора, на-
зывалися иные Консулярными, иные Началь-
ствующими ( Praefides ) , иные помощниками 
(Comités), иные наконец®, потому что 
нмЪди в м е с т е и воинскую комманду , Вое-
начальниками (Duces). Такое было состояніе 
лравленія в® позднЪйшія времена Римской 
Имперіл ! 
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